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RF Energy Exposure Training and Product Safety Information for Portable Two-Way Radios
‘ O6yyeHue 3a n3naraHe Ha pajio4ecToTHa eHepra U MHGopMaLMs 3a 6e30MacHOCT Ha NPO/lyKTa 3a NMPEHOCUMM [1BYNOCOYHI PAAMOCTaHLMM
‘ Skoleni k vystaveni vysokofrekvencni energii a bezpe¢nostni informace k produktu pro pfenosné duplexni radiostanice
‘ Uddannelses- og produktsikkerhedsoplysninger i forbindelse med RF-energieksponering ved brug af baerbare tovejsradioer
| HF-Energiestrahlungstraining und Produktsicherheitsinformationen fiir Handfunkgerate
: Raadiosagedusenergiaga kokkupuute koolitus ja tooteohutuse teave kaasaskantavate kahesuunaliste raadiote kohta
: Formacion de exposicion a radiofrecuencia e informacién de seguridad del producto para radios bidireccionales portétiles
‘ Ekmaidevon kat MAnpo@opieg acpaleiag mpoiovTog OXETIKA e TNV EKBETT OE EVEPYELA PABLOGUXVOTITWY YL YOPNTOVG ApPidPOHOLG TIOUTOBEKTEG
‘ Formation sur I'exposition a I'énergie RF et informations relatives a la sécurité du produit pour les radios professionnelles portatives
‘ Oilitint maidir le Nochtadh d’Fhuinneamh RF agus Faisnéis Sabhailteachta Tairge do Raididnna Iniompartha Dha Threo
: Obuka o izloZenosti RF energiji i informacije o sigurnosti proizvoda za prijenosne dvosmjerne radiouredaje
‘ Oryggisupplysingar um RF orkuvahrif fyrir pjalfun og véru fyrir faeranlegar tvistefnutalstddvar
‘ Formazione sull'esposizione all'energia RF e informazioni sulla sicurezza del prodotto per radio portatili ricetrasmittenti

RF energijas iedarbibas apmacibas un produktu drosibas informacija par parnésajamam divvirzienu radioiekartam

RD energijos poveikio mokomoji ir gaminio saugos informacija dél nesiojamyjy dvipusio rysio radijo siystuvy
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Caution

Before using this radio, read this booklet which contains important
operating instructions.

For information on product details, brochures, user manuals and
approved accessories. Please refer to www.motorolasolutions.com.

Compliance with RF Exposure Standards

National and international regulations require manufacturers to comply
with the RF energy exposure limits for portable two-way radios
before they can be marketed.Your Motorola Solutions two-way radio
is designed, manufactured, and tested to comply with all applicable
national and international regulations for human exposure to radio
frequency electromagnetic energy.When two-way radios are used as
a consequence of employment, applicable regulations may require
users to be fully aware of and able to control their exposure to meet
occupational requirements.
RF Energy Exposure Awareness and Control
Information and Operational Instructions for
Occupational Use
NOTE: This radio is intended for use in occupational/controlled
conditions where users are aware of their exposure and can
exercise control over their exposure to meet the requirements in
national and international regulations. This radio device is not
authorized for general population, consumer use.
For more information on what RF energy exposure is, and how to
control your exposure to ensure compliance with established RF
exposure limits, consult the following websites:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

For additional user training information on exposure requirements,
consult the following websites:

o http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs
e https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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RF Exposure Compliance and Control Guidelines

To control your exposure, and ensure compliance with the relevant RF

exposure limits, always adhere to the following guidelines:

e Do not remove any of the RF Exposure Labels if present from this
device or its related accessories.

e Attach these instructions to the device when you transfer it to other
users.

e Do not use this device if the operational requirements described
herein are not met.

Operating Instructions

e Transmit no more than 50% of the time. To transmit (talk), press the
Push-To-Talk (PTT) button. To receive calls, release the PTT button.
Transmitting more than 50% of the time may cause RF exposure
compliance requirements to be exceeded.

e Hold the radio in a vertical position in front of the face with the
microphone (and other parts of the radio including the antenna) at
least 1 in. (2.5 cm) away from the nose or lips. Antenna should be
kept away from the eye.

e  When worn on the body, always place the radio in a Motorola
Solutions-approved clip, holder, holster, case, or body harness for
this product.

e DO NOT hold the antenna when the radio is transmitting.

e DO NOT use any portable radio that has a damaged antenna. If a
damaged antenna comes into contact with your skin, a minor burn
can result.

e To ensure continued compliance with applicable RF exposure
limits, use only Motorola Solutions approved, supplied or
replacement antennas, batteries, and accessories.

e Foralist of Motorola Solutions approved accessories please refer
to your user manual or visit www.motorolasolutions.com.

Acoustic Safety

Exposure to loud noises from any source for extended periods of time

may temporarily or permanently affect your hearing. The louder the

volume of the radio, the sooner your hearing will be affected. Hearing

damage from loud noise is sometimes undetectable at first, and can
have a cumulative effect.

To protect your hearing:
e Use the lowest volume necessary to do your job.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com
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e Turn up the volume only if you are in noisy surroundings.

e Turn down the volume before adding headset or earpiece.

e Limit the amount of time you use headsets or earpieces at high
volume.

e When using the radio without a headset or earpiece, do not place
the radio speaker directly against your ear.

Medical Devices

If you use a personal medical device, such as a pacemaker or hearing
aid, consult the manufacturer of your device to determine if it is
adequately shielded from RF energy. Your physician may be able to
assist you in obtaining this information.

Holsters Incorporating Magnets

Some Motorola Solutions holsters incorporate strong, neodymium
magnets. If you use a personal medical device, such as a pacemaker
or hearing aid, consult the manufacturer of your device to determine

if it can be used in close proximity to magnets. Your physician may

be able to assist you in obtaining this information. Also be aware that
magnets can damage other products, including cell phones, computers,
hard drives, and other electronic devices, as well as credit cards and
magnetic media. Keep the holster away from any mechanical device
that could be affected by a magnetic field. Consult the manufacturer of
your product to determine if your device or product can be used in close
proximity to magnets.

Operational Warnings

The following explains the operational warnings:

For Vehicle With Air Bags

A WARNING:
Refer to vehicle manufacturer's manual prior to installation of
electronic equipment to avoid interference with air bag wiring.

e DO NOT place a portable radio in the area over an air bag or in

the air bag deployment area. Air bags inflate with great force. If
a portable radio is placed in the air bag deployment area and
the air bag inflates, the radio may be propelled with great force
and cause serious injury to occupants of the vehicle.

Potentially Explosive Atmospheres

A WARNING:
Do not carry a radio that is not certified for Hazardous
Locations into a potentially explosive atmosphere. It could
result in a serious injury or death. You should only use a radio
certified for hazardous locations in potentially explosive
atmospheres.

e Explosive atmospheres refer to hazard classified locations that
may contain hazardous gas, vapors, dusts, such as fueling
areas below decks on boats, fuel or chemical transferor
storage facilities, and areas where the air contains chemicals
or particles such as grain, dust or metal powders. Areas with
potentially explosive atmospheres are often, but not always,
posted.

e DO NOT remove, install, or charge batteries in such areas, or
remove or install antennas. Sparks in a potentially explosive
atmosphere can cause an explosion or fire resulting in bodily
injury or even death.

Blasting Caps and Blasting Areas
A WARNING: To avoid possible interference with blasting operations,

turn off your radio when you are near electrical blasting caps, in a

blasting area, or in areas posted: “Turn off two-way radio.” Obey all

signs and instructions.
Batteries

A CAUTION: Use only Motorola Solutions approved batteries.

o Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
e Charge your battery using the approved Motorola Solutions charger.

e Connect the charger/power supply to a nearby and easily
accessible power outlet.

e Use the battery in accordance with its water and/or dust Ingress
Protection (IP) rating.

o Do not discard your battery into a fire.

e Do not replace the battery in any area labeled "Hazardous
Atmosphere".

e Do not disassemble, crush, puncture, shred, or otherwise attempt to
change the form of your battery.



e Do not dry a wet or damp battery with an appliance or heat source,
such as a hair dryer or microwave oven.

e Do not allow conductive material such as jewelry, keys, or beaded
chains to touch exposed battery terminals.

e Do not dispose of batteries with household waste.

Repair

A WARNING:

e Repairs to a Motorola Solutions Hazardous Location-Approved
radio product certified by, for example, UL, CSA, CENELEC,
should only be done at a location that has been audited under
the certifying body's repair and service standard.

e Contact Motorola Solutions for assistance regarding repairs
and service of Motorola Solutions Hazardous Location-
Approved equipment.

A repair constitutes something done internally to the unit that would
bring it back to its original condition.

Items not considered as repairs are those in which an action is
performed on a unit which does not require the outer casing of the unit
to be opened in a manner that exposes the internal electrical circuits of
the unit.

Do Not Substitute Options or Accessories

The Motorola Solutions communications equipment certified as
intrinsically safe by the approving agency (UL, CSA, CENELEC) is tested
as a complete system which consists of the listed agency Approved
portable, Approved battery, and Approved accessories or options, or
both. This Approved portable and battery combination must be strictly
observed. There must be no substitution of items, even if the substitute
has been previously Approved with a different Motorola Solutions
communications equipment unit. Approved configurations are listed by
the Approving Agency (UL, CSA, CENELEC).

The Hazardous Location-Approved Label affixed to radio refers to the
intrinsically safe classification of that radio product, and the approved
batteries that can be used with that system.

The manual PN referenced on the Hazardous Location-Approved Label
identifies the approved Accessories and or options that can be used
with that portable radio unit.

Using a non-Motorola Solutions-Hazardous Location-Approved battery
and/or accessory with the Motorola Solutions approved radio unit wil
void the Hazardous Location approval of that radio unit.

English

European Union(EU) Waste of Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) Directive

=mm The European Union's WEEE directive requires that products

sold into EU countries must have the crossed-out wheelie bin label

on the product (or the package in some cases). As defined by the
WEEE directive, this cross-out wheelie bin label means that customers
and end-users in EU countries should not dispose of electronic and
electrical equipment or accessories as household waste. Customers or
end-users in EU countries should contact their local equipment supplier
or service centre for information about the waste collection system in
their country.

United Kingdom(UK% Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Regulation 2013

=mm The UK’s WEEE regulation requires that products sold into UK
countries must have the crossed-out wheelie bin label on the product
(or the package in some cases). As defined by the WEEE regulation,
this crossed-out wheelie bin label means that customers and end-users
in UK should not dispose of electronic and electrical equipment or
accessories as household waste. Customers or end-users in UK should
contact their local equipment supplier or service centre for information
on the waste collection system.

UK Contact: Motorola Solutions, 160 Victoria St, SW1E 5LB, U.K.
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BHuMmaHne

Mpeau fa usnonaeare Ta3u paAMoCTaHLus, poYeTeTe Tasu 6poLuypa,

KOSAITO ChAbpPXKA BaXHW UHCTPYKLWW 3@ eKcnloaTauus.
3a MHbopMaLMsA OTHOCHO AeTannuTe Ha NPOAYKTa, GpoLLypuTe,
pbKOBOACTBATA 3a yrioTpeba 1 0f06peHNTe akcecoapu. Mons,
HanpaseTe cnpaska ¢ www.motorolasolutions.com.

CboTBeTCTBUE CbC CTaHAapTUTE 3a U3naraHe Ha
pagnoyecToTHa eHeprus

HauunoHanHute n MexXxayHapoaHuTe pasnopenﬁw usnckeart oT
npounsBoguTennTe Aa cnaseat rpaHULUTe 3a usnaraHe Ha
pagnoyecToTHa eHeprusa 3a NpeHoCUMN ABYNOCOYHU pagnocTaHumn,
npeau Aa Morat Aa 6bfaT nycHaTu Ha nasapa. Bawara

ZBynocouHa paaunocTaHuus Motorola Solutions e npoekTupaHa,
npounseefeHa n TeCTBaHa, 3a ja CbOTBETCTBA Ha NPpUIoXnmurte
HaunoHanHu n MexxayHapoaHu pa3nopen6|/| Mo OTHOLWIEeHUe Ha

n3naraHeTo Ha XxopaTa Ha paAgno4eCTOTHa eNleKTpOMarHuTHa eHeprua.

KoraTto Tesu ABYMNOCOYHWN paAnoCTaHUNK ce n3nona3eat KaTo

nocnefcTBue oT NpodecnoHanHa 3aeTocCT, NPUIIOKUMUTE pasnopea6u

n3unckeart I'IOTpe6VITeI1MTe Aa 6'b[ZLaT Hanb/1IHO OCBEAOMEHN U Aa

MoraTt ja KOHTponMpaT TAXHOTO u3naraHe, 3a fa OTroBapAT Ha

FIpOd)eCI/IOHaI'IHMTe U3NUCKBaHUA.

VIHdJOpMVIpaHOCT 3a UsJjlaraHe Ha pagmoyecToTHa

eHeprusa u VIH(bOpMaLWIH 3a KOHTpoJ1a U UHCTPYKUUU

3a ekcrnJioatauums 3a npocbecuouanHo n3nonssaHe
3ABEJIEXKKA: Tasu paguocTaHums e npefiHa3HavyeHa 3a
u3nonseaHe B NpodecroHanH1/KOHTPONNPaHN YCNOBUSA, KbAeTo

noTpe6uTENUTE Ca HaMb/IHO 3aN03HaTH C TAXHOTO M3naraHe u
MOraT Aa ynpaxHsBaT KOHTPOJ1 BbpXy HEro 3a CbOTBETCTBUE C

M3UCKBaHWAATa B HALMOHATHUTE U MeXAYHapOLHUTE pa3nopenou.

ToBa paivo YCTPONCTBO He e OTOPU3NPaHO 3a N3MNoN3BaHe oT
06LL0TO HaceneHue.

3a noseye UHPOpPMaLMs 3a TOBA KaKBO € U3faraHe Ha pafnoyecToTHa

€Heprus v Kak ja KoHTponupate BalueTo uanaraHe, 3a fa
NOACUTYpUTE CHOTBETCTBUETO C YCTAHOBEHWUTE rPaHULIW Ha U3naraHe
Ha PaAiMoOYeCTOTHA eHeprisi, HanpaBeTe CrpaBKa CbC CefHuTe yeb
canToBe:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

6Bbrapcku

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

3a fonbnHuUTeNHa MHbopmaums 3a 06y4eHne Ha NoTpebuTens

OTHOCHO W3UCKBaHWsATa 3a U3NaraHe HanpaBeTe CrpaBKa CbC

cnepHuTe ye6 canToBe:

e http://responsibility. motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

YKasaHuA 3a CbOTBETCTBUE U KOHTpPOJ1 Ha U3naraHe

Ha paguo4yecToTHa eHeprusi

3a fla KoHTponuparte BalleTo n3naraHe u fa rapaHtupare

CbOTBETCTBMETO C rpaHnLMTe Ha u3naraHe Ha pagno4yecTtoTHa

eHeprus, BuHarun cnaseauTe CnefHuUTe yKasaHua:

e He oTCTpaHsBaiTe HUKOMN OT ETUKETUTE 3a U3NaraHe Ha
PaAMOYECTOTHA eHeprus, ako MMa Takuea, oT TOBa yCTPOMCTBO
WM CBBP3aHUTE C HEro akcecoapy.

o [lo6aBeTe TE3U MHCTPYKLMUM KbM YCTPOWUCTBOTO, KOraTo ro
npepasate Ha Apyrv NoTpebuTeny.

[ He nanonseaiite ToBa yCTpOﬁCTBO, aKo onucaHuTe B HacToALwmA
AOKYMEHT U3UCKBaHUA 3a ekcnioatayna He Ca cnas3eHun.

WHCTpyKUMK 3a ekcnioaTaums

e [pepaBaiTe 3a He noBeye oT 50% oT BpeMeTo. 3a Aa
npeaasarte (roBopuTte), HaTUcHeTe 6yToHa Push-To-Talk (PTT). 3a
fla npuemarte obaxaaHus, oceobogaeTe 6yToHa PTT. MNpeaaBaHeTo
3a noseye oT 50% OT BpemMeTo MOXe Aa NpeAn3BuKa
npeBULIaBaHe Ha U3UCKBaHWATa Ha YCTPOICTBOTO 3a U3naraHe Ha
PaAMoYECTOTHA eHeprus.

e [IpbXTe paguocTaHUusTa BbB BEPTUKANIHO MOMOXEHWE Npes
NNLETO C MUKPOGOHa (M APYrUTe YacTu OT PafUOCTaHLUATA,
BKJ/IIOUMTENHO aHTeHaTa) Ha PascTosiHWe OT Han-Masko 2,5 cm
(1 MHY) OT HOCa UNK YCTHUTE. AHTeHaTa Tps6bBa fa 6bAe Ha
pa3cTosiHUE OT oumTe.

e KoraTo s HOCUTE Ha TANOTO, BUHAr NMocTaBsiTe paguocTaHuusaTa
B opo6peHa oT Motorola Solutions wunka, gbpxay, Kanbd unu
KoNiaH 3a TS0 3a TO3U NPOAYKT.

e HE apbxTe aHTeHaTa, KOrato pagnMoctaHumsaTa npefasa.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

6barapcku

e HE n3nonseaiite npeHoCMMa paiMoCTaHLMsA C MOBpefeHa aHTeHa.
Ako noepejeHaTa aHTeHa B/ie3e B KOHTaKT C KoXkaTa BUY, TOBa
MOXe Aia fioBefie 10 NeKO U3rapsiHe.

e 3ajanoAcurypuTe NPOABLIMKUTENHOTO ChbobpassBaHe ¢
NPUNOXUMUTE FPaHULIM Ha U3NaraHe Ha PaguoYecTOTHA EHEprus,
n3nonsBaiite camo ofo6peHun oT Motorola Solutions focTaBsHK
VNN pe3epBHY aHTeHK, 6aTepum 1 akcecoapu.

e 3acnucbk ¢ ofobpenuTte oT Motorola Solutions akcecoapu
KOHCYNTUpaiiTe Ce C BaleTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a unu
nocetete www.motorolasolutions.com.

3ByKOBa 6e3onacHoCT

W3naraHeTo Ha CUNHU wymMoBe OT BCAKaKbB U3TOYHUK 3a

NPOAB/HKNTENIHO BpeMe MOXXe BpeMEHHO U/ MOCTOAHHO Aa 3acerHe

cnyxa Bu. KonkoTo no-cuneH e 3BYKDbT Ha paAnocTaHUmnATa, ToNIKoBa

M0-CKOPO BaLUMAT CAyX Lie 6bAe 3acerHart. YBpexaaHeTo Ha criyxa oT

CUNEeH LWyM NOHAKOra e HeoTKpuBaeMo B CaMOTO Ha4vaso n MoxXxe Ja

MMa KymynaTueeH edekT.

3a fja npeAnasuTe cnyxa cu:

e M3nonseaiTe Hait-HUCKaTa CUNa Ha 3BYKa, HEOGXOAMMA 3a
Bawarta pa6ora.

. YBenuyete 3BYyKa CaMO aKo Ce HamuparTe B LWWyMHa cpeja.

[ Hamanete cunata Ha 3BYKa, Npean fa CcBbpiXKeTe cnylanka.

e OrpaHuyeTe BpEMETO, NPU KOETO U3MON3BaTe CyLIanKUTE Npu
yBeNWYeH 3BYK.

e KoraTo nsnonssate paamocTaHuusTa 6e3 cnylwanku, He
nocTaBsiiiTe roBOPUTENS HA PAANOCTaHLMATA AUPEKTHO 10 YXOTO
cn.

MeauLmHcKu YCTpOUCTBa

AKO 13Mon3BaTe JIMYHO MeMLIMHCKO YCTPOICTBO, KaTo Hanpumep
neiicMeiKbp MNN CNyxXoB anapart, KOHCYNTUpaiTe ce C NPoU3BOANTENS
Ha BalLEeTO YCTPOICTBO, 3a fja onpefieNnTe janu To € afieKBaTHO
3alMTEHO OT PaiNoYeCTOTHa eHepris. BawmaT nekap Moxe fia B
MOMOTHe Jia NoslyuuTe Tasm uHpopmaLus.

[bpxxauu, BKIIOUBALLM MAarHUTK

Hsikon Abpykaum Ha Motorola Solutions BKIHOYBAT CUMHM, HEOANMOBK
MarHuTW. AKo U3nonssare IMYHO MEAULIMHCKO YCTPOMCTBO, KaTo
HanpumMep NefcMenKbp UK CIYxoB anapart, KOHCYNTUpanTe ce ¢
NpOWU3BOAMTENA Ha BALLETO YCTPONCTBO, 3a Aa ONpeAenuTe Aanu

2

MOXe Aa ce U3Mnon3ea B 65IM30CT A0 MarHUTU. BalumsaT nexkap

MOXe Aa B1 NOMOrHe fja nony4uTe Tasu uHdopmaLms. CblLo Taka
1MaiiTe NpeaBUA, Ye MarHUTUTE MoraT fja NOBPEeAAT APYru NPOAYKTH,
BK/IOYUTENHO KNETBYHM TenedoHu, KOMMIOTPH, TBBPAN AUCKOBE U
APYr eNeKTPOHHM YCTPONCTBA, KaKTO U KPEAUTHU KapTy U MarHUTHM
HocuTenu. pbxXTe AbpxKaya Aaney oT BCAKaKBO MeAULIMHCKO
YCTPOWCTBO, Ha KOETO MarHUTHOTO MoJie MOXe Aa NoB/use.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ Npou3BOAUTENS Ha BALLETO YCTPOICTBO, 3a Ad
onpefenuTe fanv ycTpoMCTBOTO UM NPOAYKTBT BU MOXE Aa ce
13n0n38a B 61M30CT 10 MarHUTH.

ExkcnnoaTtaunoHHuU npeaynpexaeHus

CnepBalmMsAT TEKCT passiCHsIBa eKCNNoaTaLuoHHUTe
NpeAynNpexXAeHNs:

3a NpeBO3HU CPeACTBA C Bb3AYLLHU Bb3rnaBHULMU
A I'IPE,U,YI'IPE)K.D,EHVIE

HanpaBseTe cnpaBka ¢ pbKOBOACTBOTO Ha NPOU3BOAUTENA Ha
NPeBO3HOTO CPEeACTBO NpeaAn MOHTUPAHETO Ha eN1eKTPOHHOTO
obopyaBaHe, 3a ja U3GerHeTe CMyLLEHUSA C KabenHus CHomM Ha
Bb3AyLWHUTE Bb3rnaBHULN.

e HE noctaBsanTe NnpeHoCMMa pafMOCTaHLUMA B 30HaTa Haj
Bb3/yLUHa Bb3rnaBHMULa UM B 061acTTa Ha pas3fyBaHe Ha
Bb3jyllHaTa Bb3rnaBHuLa. BbaaylHUTe Bb3rnaBHULM ce
paspyBart C ronsiMa cuna. AKo B 30HaTa Ha pa3ayBaHe Ha
Bb3AyllHaTa Bb3rnaBHMLUa MMa NocTaBeHa NpeHocuma
paanocTaHumMa U Bb3ayllHaTa Bb3rnaBHuLa ce pasaye,
pafmMocTaHumMsATa MOXe fa 6be n3byTaHa ¢ ronsama cuna u ga
NPUYNHU CEPUO3HO HapaHsABaHe Ha NbTHULMTE B NPEBO3HOTO
CpeacTBo.


http://www.motorolasolutions.com

MoTeHUManHo B3pMBOONacHU cpegu

A NPEAYNPEXAEHUE:
He HoceTe pagnocTaHLms, KOATO He e cepTuduLmpaHa 3a
ornacHu 30HK, B NOTeHLMaHO B3puBoonacHa cpefa. Toea
MOXe Aa loBefie 10 CEPUO3HO HapaHABaHe UK CMbPT.
Tps6sa Aa n3nonssate camo PagnoOCTaHLMUA, KOATO e
cepTuduLMpaHa 3a onacH1 30HK, B NOTEHLMANHO
B3PMBOOMACHU CPeay.

e BspuBoonacHata cpefja ce oTHacs 0 knacuduumMpaHm Kato
onacHU MecTa, KOUTO MOXe Jla CbbpXXaT OnaceH ras, napu,
npaxoBe, KaTo HafnpuMep paloHuUTe 3a 3apexzaHe noj
nanyéuTe Ha JIOAKM, CbOPbXEHUsITa 3a NpeHacsiHe uin
CbXpaHeHKe Ha ropyBa UK XMMUKanM 1 panoHnUTe, KbEeTo
Bb3JYyXbT CbAbpXKa XMMUKaM UM YacTULM, KaTo Hanpumep
3bPHO, Npax UK MeTaseH npax. 30HUTe ¢ NoTeHLUManHo
B3pMBOOMNAcHa CpeAa YecTo, HO He BUHArK, ca 0603HauYeHn
CbC CbOBLLEHNE.

e HE oTCTpaHsBaiiTe, MOHTUpaWiTe UK 3apexpaiite 6aTepumn B
nofo6HM 061aCTU U He MpemaxBaiiTe U MOHTUpaiTe
aHTeHWTe. MickpuTe B NOTEHLMAaNHO B3pMBOOMNAacHa cpeaa
MorarT a NPULMHAT eKCI03UA UMK MoXap, KOeTo Le foBefe
[l0 TeNIeCHO HapaHsABaHe UK JOpU CMbPT.

[leToHaTopy 1 30HM Ha B3pUBHU paboTu

A NPEOYNPEXXAOEHUE: 3a na nsberHete eBeHTyaHU CMyLLEHUs
npu B3pUBHU PaBoTK, U3KNIOYETE PaMOCTaHLMATa, KoraTo ce
Hamuparte B 65IM30CT A0 eNeKTPUYECKU AeTOHATOPH, B 30Ha Ha
B3PUBHM PabOTU UM B 30HU CbC CNIEAHUTE CbOBLLEHUS:
"UskntoyeTe ABYNocoyHaTa pagmocTaHums. Cna3saiTe BCUYKK
3HaLM M UHCTPYKLWN.

BaTtepuu

A BHUMAHME: M3nonsBaiite camo ogo6penn ot Motorola Solutions
6aTepum.

e MMa pUCK OT eKcnnosus, ako 6aTepusita 6be CMeHeHa ¢
HenpaBuneH BUA.

e 3apexpaiiTe 6aTepusiTa i ¢ 0A06PEHO 3apAAHO YCTPOINCTBO Ha
Motorola Solutions.

o CBbpXxeTe 3apsiAHOTO YCTPOICTBO/3axpaHBaHETO KbM GIM3bK U
NeCHO AOCTBMNEH KOHTaKT.

6Bbrapcku

e Wanonsgaiite 6aTepusiTa B CbOTBETCTBUE C KnacupwvkauusTa it 3a
3aluTa cpeLly HaBnu3aHe Ha Boga u/unu npax (IP).

e He xBbpnsiiTe 6aTepusTa B OrbH.

e He cMeHsiiTe 6aTepunaTa B 30Ha, 0603HaYeHa kaTo ,0nacHa
aTmocdepa”“.

e HepeitTe fa pasrno6siBate, yynute, Npo6uBarte, HapsiaBaTe UK
onuTBaTe fila MPOMEeHsTe Mo APYr HauMH opmaTa Ha BalaTa
6atepus.

e HenopacywaeaiTe MOKpy 6aTepum ¢ yCTPOMCTBO UM UTOYHMK Ha
TOM/IMHA, KaTo HanpyuMep ceLLoap UK MUKPOBBIIHOBA MeyKa.

e He nosBonsgaiite NpoBOAMM MaTepuan, KaTo Hanpumep 6uxyTa,
KJI04OBE UM BEPUXXKM C MbHUCTa /la Ce lonupaT Ao OTKpUTUTe
KneMu Ha GaTepusTa.

e He usxBbpnsiite 6aTepumnTe C GUTOBUTE OTNALBLM.

PeMoHTUpaHe
A I'IPE,D,VI'IPE)KJJ,EHVIE

PeMoHTUpaHeTo Ha 0f06peH 3a pa6oTa B ONacHuU MecTa
pazmonpoaykT Ha Motorola Solutions, ceptuduuympana
Hanpumep ot UL, CSA, CENELEC, Tpsi6Ba fia 6bae
M3BBLPLUBAHO CaMO B CEPBU3, KOMTO € 61N 0AUTUPaH criopeq,
cTaHAapTa 3a PeMOHTUpaHe 1 06CNyXBaHe Ha
cepTudULMpaLLUS opraH.

e CBbpxeTe ce c Motorola Solutions 3a nomoLL 0THOCHO
PEMOHTUPAHETO U 06CNYXKBAHETO Ha 0f06PEHOTO 3a paboTa B
onacHu MecTa o6opyfBaHe Ha Motorola Solutions.

PeMOHTMpaHETo ce CbCTOM OT MPOLEAYPa, KOSITO Ce U3BbpLUBa

BbTPE B YCTPONCTBOTO, KOETO LU ro BbpHEe B HEroBOTO habpuyHo
CbCTOSIHUE.

EnemeHTUTe, KOUTO He Ce CuYMTaT 3a PEMOHTHU [IeHOCTH, ca Tesu, Npu
KOUTO Ce U3BbpLUBA |eHOCT BbPXY YCTPOMCTBO, KOSITO He U3NCKBa
OTBapSHETO Ha BBHLUHUS KOPMYC Ha YCTPOICTBOTO MO Ha4MH, KOWTO
u3nara BbTPELUHUTE My BEPUTU.

He samecTBaiTe OnNumm Um akcecoapu

KoMyHuKaumMoHHOTO o6opysBaHe Ha Motorola Solutions, koeTo e
cepTUPULMPAHO KaTo MCKPOOGE30MaceHo OT areHUMATa 3a 0406peHne
(UL, CSA, CENELEC), e TecTBaHO KaTo LfsIOCTHA CUCTEMA, KOSITO

Ce CbCTOM OT ONUCAHUTE OT areHUUsTa 0f06PeHO NPEHOCMMO
YCTPOWCTBO, 006peHa 6aTepus U 0[06PEHN akcecoapu UM onuum,
1N n aBeTe. Tasu KOMBUHALUA OT Of0GPEHO NMPEHOCUMO YCTPOMCTBO
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6bArapcku

1 ofio6peHa 6aTepus Tpsi6Ba fia ce cnassa CTporo. He Tpsi6ea

fla UMa 3amMecTBaHe Ha eNeMeHTH 0P ako 3aMeCTBaLLUAT

e/leMeHT e NpeaBapuTenHo onoépeH npu pas3InyHO KOMYHUKaLUNOHHO
o6opyasaHe Ha Motorola Solutions. Of06peHuTe KOHPUrypaumum ca
onucaHu oT areHumsTa 3a ogobpenue (UL, CSA, CENELEC).

ETWKETBT 3a 0f06peHMe 3a ONacHU MecTa, NoCTaBeH

Ha paAMoCTaHLMATa, Ce oTHacA Ao KnacubukaumsTa 3a
MCKPO6E30MacHOCT Ha TO31 PaANoONpPoAYKT U A0 0f06peHNTe 6aTepun,
KOWTO Morar fja ce U3Mon3Bart C Tasn cucTemMa.

HoMepbT Ha YacTTa Ha PbKOBOACTBOTO BbPXY €TUKETa 3a 0A06peHINe
3a ONacHW MecTa 0603HauaBa Of06PEHUTE aKcecoapy U/unum onuum,
KOWTO Morar fja Ce U3MoN3BaT C Tasn NPEHOCUMa PaANoCTaHLMA.
M3nonasaHeTo Ha GaTepusi U/UnK akcecoap, KOUTO He ca 0f06peHn
oT Motorola Solutions 3a onacHu MecTa, ¢ ogo6peHaTta oT Motorola
Solutions pagrocTaHums LWe foBefe [0 aHynMpaHe Ha 0f06peHNeTo
3a UCKPO6E30MaCHOCT Ha paanocTaHLmMATa.

[OupekTuBa Ha EBponeiickus cbtos (EC) 3a oTnagbLin
OT €IeKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO o6opyasaHe (OEEQ)

hi¢

mmm [lVpeKTMBATA 3a OTMAAbLN OT €N1EKTPUYECKO U ENIEKTPOHHO
o6opyasaHe (OEEO) Ha EBponeickus Cbo3 U3NCKBA NPOAYKTUTE,
npojAaBaHu B cTpaHu oT EC, ja MaT noctaBeH BbPXy NPoayKTa
eTUKET CbC 3aUepKHATO KOoLLYe C Konenua (Mnu B HAKOM Crly4an BbpXy
onakoBKarta). KakTo e onpegeneHo oT [JupekTuBaTa 3a oTnagbLm

OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyasaHe (OEEOQ), To3un eTukeT
CbC 3a4epKHaTO KoLUYe C KofesLia 03HayaBa, Ye K/IMeHTUTe 1
KpaiiHuTe noTpe6utenu B cTpaHuTe oT EC He TpA6Ba fja U3XBbPNAT
€N1eKTPOHHOTO 1 eNeKTPUYECKOTO 06OPYABaHE U akcecoapy Kato
61TOBM OTNaAbLM. KNMeHTUTE Unm KpaitHuTe NoTpeGuTeni B CTpaHuTe
oT EC Tpsi6Ba fja ce CBBPXKAT C TEXHUA MECTEH A0CTaBUMK Ha
o6opyaBaHe UMK CbC CEPBU3EH LIEHTbP 3a UHPOPMALUS OTHOCHO
cucTemara 3a Cb6MpaHe Ha OTNaAbLMTe B TAXHATA [bpxasa.



Upozornéni
Nez zacnete radiostanici pouzivat, proctéte si tuto brozuru s dilezitymi
provoznimi pokyny.
Informace o uzivatelskych pfiruckach, brozurach, tdajich
o produktu a schvaleném pfislusenstvi naleznete na adrese
www.motorolasolutions.com.
Shoda se standardy pro vystaveni vysokofrekvenéni
energii
Podle narodnich a mezinarodnich predpist musi vyrobce pred vstupem
na trh spliiovat limity vystaveni vysokofrekvenéni energii pro pfenosné
duplexni radiostanice. Vase duplexni radiostanice Motorola Solutions je
navrzena, zkonstruovéna a testovana tak, aby spliovala vSechny platné
narodni a mezinarodni predpisy o vystaveni osob elektromagnetické
energii radiovych frekvenci. V pfipadé pouzivani duplexnich radiostanic
v ramci zaméstnani mohou platné predpisy pozadovat, aby si byl
uzivatel pIné védom vystaveni a dokazal je kontrolovat z divodu
pracovnich pozadavku.
Pokyny a informace o vystaveni vysokofrekvencni
energll Informace a prOVOZﬂI pokyny k pracovnlmu
pouziti
POZNAMKA: Tato radiostanice je uréena k pouZiti
v kontrolovanych/pracovnich podminkéch, v nichz jsou uzivatelé
informovani o vystaveni a mohou je regulovat podle pozadavk
narodnich a mezinarodnich predpisu. Toto vysilaci zafizeni neni
autorizovano k pouziti béZnymi spotfebiteli.
Dalsi informace o vystaveni vysokofrekvenéni energii a jeho regulaci ve
shodé s danymi limity naleznete na téchto strankéch:
e https://www.fcc.gov/
e https://www.osha.gov/
e https://osha.europa.eu/en
e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
Dal$i informace o omezenich vystaveni pro zaskoleni uzivateld
naleznete na téchto strankach:
o http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/
e https://motr.la/docs
e https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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Pokyny ke kontrole vysokofrekvenéni energie

a souladu s predpisy

V zéjmu kontroly vystaveni a dodrZeni pfislusnych limit( vystaveni

vysokofrekvencni energii vzdy postupujte podle téchto pokyn:

o Neodstranuijte stitky informujici o vystaveni vysokofrekvenéni
energii ze zafizeni ani souvisejiciho pfislusenstvi.

e Pokud preddvéte zafizeni jinym uzivateltm, pfipojte k nému tyto
pokyny.

o Nepouzivejte zafizeni, pokud nejsou spinény zde uvedené provozni
pozadavky.

Provozni pokyny

o Nevysilejte vice neZ 50 % z celkové doby. Cheete-li vysilat (volat),
stisknéte tlacitko Push-To-Talk (PTT). Chcete-li pijimat hovory,
uvolnéte tlacitko PTT. Pi vysilani po vice nez 50 % ¢asu miiZzete
dojit k pfekroceni limitu piisobeni vysokofrekvenéni energie (RF).

e Podrzte radiostanici svisle pred oblicejem tak, aby se mikrofon
(a ostatni ¢asti radiostanice vcetné antény) nachazel alespori
2,5 cm (1 palec) od nosu ¢i Ust. Anténa by se neméla nachézet
v blizkosti o¢i.

e  PfinoSeni na téle vzdy vloZte radiostanici do spony, drzaku,
pouzdra ¢i popruhtl uréenych pro tento produkt a schvélenych
spolecnosti Motorola Solutions.

o NEDRZTE anténu, kdy? radiostanice vysila.

e NEPOUZIVEJTE prenosnou radiostanici, je-li anténa poskozena.
Pokud pfijde poskozena anténa do styku s pokozkou, mize dojit
ke vzniku drobnych popalenin.

e Vzdjmu dodrzeni pfislusnych limitd vystaveni vysokofrekvenéni
energii pouzivejte pouze antény, baterie a prislusenstvi schvélené,
dodavané nebo povazované za nahradni dily spolecnosti Motorola
Solutions.

e Seznam pfisluSenstvi schvaleného spole¢nosti Motorola
Solutions naleznete v uZivatelské pfiru¢ce nebo na adrese
www.motorolasolutions.com.

Akusticka bezpecnost

Dlouhodobé vystaveni velkému hluku z jakéhokoli zdroje vdam muze
docasné nebo trvale poskodit sluch. Cim vy$si bude hladina zvuku
vysilacky, tim dfive to ovlivni vas sluch. Poskozeni sluchu vlivem


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com
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velkého hluku mize byt nejdfive nezjistitelné a mize se kumulativné
zhorSovat.
Chrante si sluch:
e Pouzivejte nejnizsi hlasitost potfebnou k provadéni prace.
o Hlasitost zvySujte pouze v hluéném prostredi.
e Pred pfipojenim nahlavni soupravy nebo sluchatka hlasitost snizte.
e Omezte dobu pouzivani nahlavni soupravy nebo sluchatka
s vysokou hlasitosti.
e  Pripouzivéni vysilaéky bez nahlavni soupravy nebo sluchatka
neumistujte reproduktor vysilacky pfimo k uchu.
Lékarské pristroje
Pokud pouzivéte osobni |ékafsky pfistroj, napfiklad kardiostimulator
nebo naslouchéatko, zjistéte u vyrobce pristroje, je-li dostate¢né odstinén
od vysokofrekven¢ni energie. Vas prakticky Iékaf vam mize pomoci
ziskat tyto informace.

Pouzdra obsahujici magnety

Néktera pouzdra od spole¢nosti Motorola Solutions jsou vybavena
silnymi neodymovymi magnety. Pokud pouzivate osobni Iékarsky
pfistroj, napfiklad kardiostimuldtor nebo naslouchadlo, zjistéte

u vyrobce pfistroje, zda jej Ize pouzivat v blizkosti magnett. Vas
prakticky Iékaf vam mUize pomoci ziskat tyto informace. Také si
uvédomte, ze magnety mohou poskodit jiné produkty, véetné mobilnich
telefon(, pocitacy, pevnych diskl a dalsich elektronickych zafizeni,

a rovnéz kreditni karty a magnetickd média. UdrZujte pouzdro

v bezpeéné vzdélenosti od mechanickych zafizeni, kterd mohou byt
ovlivnéna magnetickym polem. Zjistéte u vyrobce zafizeni, zda jej Ize
pouzivat v blizkosti magnett.

Provozni vystrahy
V nésledujici ¢asti jsou vysvétlena provozni varovani:

Vozidlo s airbagy
A\ VAROVAN:

o Pred instalaci elektronického vybaveni si proctéte prirucku
vyrobce vozidla, abyste zabranili ruseni s kabely airbag(i.

o NEUMISTUJTE pfenosnou radiostanici do oblasti nad airbagem
nebo do mista, kam se airbag nafoukne. Airbagy se nafukuji
velkou silou. Pokud je pfenosna radiostanice umisténa do
oblasti aktivace airbagti a dojde k jejich nafouknuti, mGze byt
radiostanice vymrsténa velkou silou a zplsobit posadce vozu
vazné zranéni.

Potenciélné vybusné ovzdusi
A\ VAROVANI:

o Neméjte u sebe vysilacku, kterd neni certifikovéna pro pouziti
v nebezpe€ném prostedi s potencialné vybusnym ovzdusim.
Mohlo by dojit k vaZnému nebo smrtelnému zranéni.

V nebezpeéném prostiedi s potencialné vybusnym ovzdusim je
tfeba pouzivat vyhradné certifikované vysilacky.

e Vybusnym ovzdusim se rozumi prostiedi hodnocena jako
nebezpecénd, kterd mohou obsahovat nebezpecény plyn, pary ¢i
prach, jako jsou tankovaci oblasti v podpalubi lodi, skladisté ¢i
prekladisté paliva nebo chemikalii a oblasti, ve kterych se ve
vzduchu nachézeji chemikalie nebo ¢astice, napft. obilny,
kovovy a jiny prach. Oblasti s potenciélné vybusnym ovzdusim
jsou Casto, ale ne vzdy oznaceny.

e Vtéchto oblastech JE ZAKAZANO vyjimat, instalovat nebo
nabijet baterie a snimat nebo instalovat antény. Pfitomnost
jisker v potencialné vybusném ovzdusi mize zpUsobit vybuch
nebo pozdr, a zapficinit tak vazny ¢i smrtelny Uraz.

Detonétory a oblasti odstfelu

A VAROVANI: V z4jmu zabranéni moznému ruseni odstrel( vypnéte
radiostanici v blizkosti elektrickych detonatord, v oblastech, kde
probihd odstrel, a v oblastech oznacenych: ,Vypnéte duplexni
radiostanici.” Dodrzujte pokyny a znaceni.

Baterie

A UPOZORNENI: Pouzivejte pouze baterie schvélené spole&nosti
Motorola Solutions.

o Pokud baterii nahradite nespravnym typem, hrozi riziko vybuchu.



o Knabijeni baterie pouZivejte schvalenou nabijeCku Motorola

Solutions.

o Pripojte nabijeCku / napéjeci zdroj ke snadno pfistupné elektrické
zésuvce v blizkosti.

o Baterii pouzivejte v souladu s jejim stupném kryti (IP) proti vniknuti
vody a prachu.

o Nevhazujte baterii do ohné.

o Neumistujte baterii do Zadné oblasti oznacené ,Nebezpecné
prostredi”.

o Baterii nerozebirejte, nelamejte, nepropichuite, nerozfezavejte aniji

Zadnym jinym zplsobem neupravujte.

e Nevysusujte vihkou baterii pomoci Zadného spotrebice ani zdroje
tepla, jako je napt. fén na vlasy nebo mikrovinna trouba.

o  Odkrytych kontakt( baterie se nesmi dotknout vodivé materialy,
jako jsou Sperky, klice ¢i koralky.

e Baterie nevyhazujte do smésného odpadu.

Oprava

A\ VAROVANT:

o Opravy vysilatek Motorola Solutions schvalenych pro
nebezpecna prostredi napfiklad podle standardd UL, CSA nebo
CENELEC by se mély provadét pouze na pracovisti, jehoz
kvalitu sluzeb a oprav schvalila spolec¢nost udélujici certifikat.

e Pokud potfebujete pomoc s opravami a servisem vybaveni
Motorola Solutions schvéleného pro nebezpeéné prostredi,
kontaktujte spole¢nost Motorola Solutions.

Za opravu se povazuje ¢innost provadénd uvnitf jednotky, kterd ji navrati
do puvodniho stavu.

Za opravu se nepovazuje ¢innost, pfi které nebylo nutné sejmout kryt
jednotky a odkryt vnitini elektrické obvody.

Nenahrazujte pfisluSenstvi nebo volitelné vybaveni

Komunikacni zafizeni Motorola Solutions certifikované jako jiskrové
bezpe&né schvalujici agenturou (UL, CSA, CENELEC) prochézi
testovanim coby kompletni systém sestavajici z pfenosného zafizeni,
baterie, pfislusenstvi a volitelného vybaveni schvéleného uvedenou
agenturou. Schvalenou kombinaci pfenosného zafizeni a baterie je
treba disledné zachovavat. Je zakazano nahrazovat jednotlivé polozky,
ato i pfipadé, kdy byl ndhradni dil dfive schvalen pro jinou jednotku
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komunikacniho zafizeni Motorola Solutions. Schvélené konfigurace
uvadi schvalujici agentura (UL, CSA, CENELEC).

Stitek oznacujici vysilacku jako schvalenou pro nebezpecné prostiedi
popisuje jiskrové bezpecnou klasifikaci daného produktu a schvalenych
baterii, které Ize v tomto systému pouzivat.

Pfirucka s ¢islem dilu na Stitku oznacujicim vysilacku jako schvalenou
pro nebezpecné prostiedi uvadi schvélené prislusenstvi ¢i volitelné
vybaveni, které Ize pouzivat u dané pfenosné vysilacky.

Pfi pouziti baterie nebo pfisluSenstvi schvalenych pro nebezpecné
prostredi od jiného vyrobce nez spole¢nosti Motorola Solutions

dojde ke zruseni platnosti certifikace vysilacky jakozto schvélené pro
nebezpecné prostredi.

Smérnice Evropské unie (EU) o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)

hi¢

mmm Smérnice OEEZ vydana Evropskou unii vyzaduije, aby byly
produkty proddvané v EU (nebo jejich obaly) oznacené stitkem

s preskrtnutou popelnici. Podle smérnice OEEZ tento Stitek oznacuije,
Ze by zékaznici a koncovi uzivatelé v zemich EU neméli vyhazovat
elektricka a elektronicka zafizeni nebo pfislusenstvi do smésného
odpadu. Zéakaznici a koncovi uzivatelé v zemich EU by méli kontaktovat
mistniho dodavatele vybaveni nebo servisni stredisko a informovat se
o systému sbéru odpadu ve své zemi.



NOTES



Forsigtig

Inden du tager radioen i brug, skal du lzese denne brochure med vigtige
betjeningsinstruktioner.

Oplysninger om produktdetaljer, brochurer, brugermanualer og godkendt
tilbehgr er tilgaengelige. Se www.motorolasolutions.com.

Overholdelse af standarder for RF-eksponering

Nationale og internationale regler kraever, at producenter overholder

greenseveerdierne for eksponering af radiofrekvensenergi for baerbare

tovejsradioer, fgr de kan markedsfgres. Din tovejsradio fra

Motorola Solutions er designet, produceret og testet, sa den

overholder alle gaeldende nationale og internationale regler for

menneskers eksponering for elektromagnetisk radiofrekvensenergi.

Hvis tovejsradioer bruges erhvervsmaessigt, kan gaeldende regler kraeve,

at brugeren skal veere fuldt ud opmaerksom pa og i stand til at

kontrollere sin eksponering for at opfylde erhvervsmaessige krav.

Oplysninger om kendskab til og kontrol med

RF-energieksponering og betjeningsvejledning til

erhvervsmaessig brug

[» BEMARK: Denne radio er beregnet til brug under arbejdsrelaterede/
kontrollerede forhold, hvor brugerne har fuldt kendskab til deres
eksponering og séledes kan kontrollere den eksponering, de
udszettes for og dermed overholde kravene i national og
international lovgivning. Denne radioenhed er ikke godkendt til brug
af almindelige borgere; forbrugere.

Hvis du vil have flere oplysninger om, hvad RF-energieksponering er,

og hvordan du kan kontrollere din eksponering for at sikre, at man

overholder de angivne graenseveerdier for RF-eksponering, henvises til

felgende websteder:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

For yderligere oplysninger om brugeruddannelse i eksponeringskrav

henvises til fglgende websteder:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

Dansk

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Retningslinjer for overholdelse af reglerne for RF-

eksponering og kontrol

For at kontrollere eksponeringen og sikre overholdelse af relevante

graenser for RF-eksponering skal fglgende retningslinjer altid fglges:

o Fjern ikke maerkater om RF-eksponering fra enheden eller relateret
tilbehor.

o Paseet disse instruktioner pa enheden, hvis den overdrages til andre
brugere.

e Brug ikke denne enhed, hvis de angivne driftskrav ikke overholdes.

Betjeningsinstruktioner

e Send maks. 50 % af tiden. Hvis du vil sende (tale), skal du trykke
pa knappen Push-To-Talk (PTT). Slip knappen PTT for at modtage
opkald. Hvis du sender mere end 50 % af tiden, kan det betyde,
at kravene for overholdelse af vaerdierne for RF-eksponering ikke
overholdes.

e Hold radioen i lodret position foran ansigtet med mikrofonen (og
andre dele af radioen, bl.a. antennen) mindst 2,5 cm vaek fra naesen
eller laeberne. Antennen bgr holdes vaek fra gjnene.

o Narradioen beaeres pa kroppen, skal den altid placeres i en
Motorola Solutions-godkendt clips, holder, hylster, taske eller
sikkerhedsharnisk til dette produkt.

e Hold IKKE fast i antennen, nar radioen sender.

e  Brug IKKE en baerbar radio med en beskadiget antenne. Hvis en
beskadiget antenne kommer i kontakt med huden, kan det medfgre
en mindre forbraending.

For at sikre fortsat overholdelse af gaeldende RF-
eksponeringsveerdier, ma der kun anvendes antenner, batterier
og tilbehgr, som er leveret, godkendt eller udskiftet af Motorola
Solutions.

o Foren liste over godkendt tilbehgr fra Motorola Solutions henvises
til brugermanualen eller www.motorolasolutions.com.

Akustisk sikkerhed

Det kan fa midlertidige eller permanente fglger for din hgrelse, hvis

du i leengere perioder udszettes for hgje lyde fra en lydkilde. Jo hgjere
lydstyrke i radioen, jo tidligere vil din hgrelse blive pavirket. Hgreskader
som fglge af hgje lyde kan ikke altid konstateres med det samme, og
kan forvaerres over tid.
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Sadan beskytter du din hgrelse:

e Veelg den laveste lydstyrke, ved hvilken du kan udfgre dit arbejde.

e Skru kun op for lydstyrken, hvis du er i stgjende omgivelser.

o Skru ned for lydstyrken, for du tilfgjer et headset eller en gresnegl.

e Begraens den periode, hvor du bruger et headset eller et grestykke
ved hgj lydstyrke.

e Narradioen bruges uden et headset eller grestykke, skal du undlade
at placere radioens hgjttaler direkte mod gret.

Medicinsk udstyr

Hvis du bruger personligt medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker eller et
hgreapparat, skal du kontakte producenten af udstyret for at finde ud
af, hvorvidt det er tilstraekkeligt beskyttet mod radiofrekvensenergi. Din
laege kan muligvis hjeelpe dig med at skaffe disse oplysninger.

Hylstre, der anvender magneter

Nogle Motorola Solutions-hylstre anvender kraftige neodym-magneter.
Hvis du bruger personligt medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker eller
et hpreapparat, skal du kontakte producenten af udstyret for at finde
ud af, om det kan anvendes i umiddelbar naerhed af magneter. Din
laege kan muligvis hjeelpe dig med at skaffe disse oplysninger. Vaer
ogsa opmaerksom pa, at magneter kan beskadige andre produkter,
herunder mobiltelefoner, computere, harddiske og andre elektroniske
enheder samt kreditkort og magnetisk medier. Hold hylsteret vaek fra
enhver mekanisk enhed, der kan blive pavirket af et magnetfelt. Kontakt
producenten af dit produkt for at finde ud af, om din enhed eller dit
produkt kan bruges i umiddelbar naerhed af magneter.

Driftsadvarsler

Fplgende indeholder forklaringer pé driftsadvarsler:

Kgretgjer med airbag

A ADVARSEL:
Se manualen fra keretgjsproducenten, for du monterer
elektronisk udstyr, for at undga, at udstyret forstyrrer
airbagkablerne.

e Placer IKKE en beerbar radio i omradet over en airbag eller i det
omréde, hvor airbaggen foldes ud. Airbags pustes op med stor
kraft. Hvis en baerbar radio placeres i det omrade, hvor
airbaggen foldes ud, og airbaggen udlgses, kan radioen blive
slynget ud med stor kraft og medfgre alvorlig skade pa
personer i kgretgjet.

Eksplosionsfarlig atmosfaere

/A ADVARSEL:
Beer ikke en radio, der ikke er certificeret til farlige steder, i en
potentielt eksplosw atmosfeere. Det kan medfgre alvorlig
personskade eller dgdsfald. Du bgr kun bruge en radio, der er
certificeret til farlige steder, i potentielt eksplosive atmosfzerer.

e Eksplosionsfarlige atmosfaerer henviser til fareklassificerede
lokaliteter, der kan indeholde farlige gasser, dampe, stav,
s&som optankningsomrader under daek pa bade, lagerfaciliteter
til breendstof eller kemikalier og omrader, hvor luften indeholder
kemikalier eller partikler som f.eks. korn, stgv eller metalpulver.
Der er ofte opstillet skilte i omrader med eksplosionsfarlig
atmosfaere, men ikke altid.

e Fjern, iseet eller oplad IKKE batterier i sddanne omrader eller at
afmontere eller montere antenner. Gnister i eksplosionsfarlige
atmosfeerer kan forarsage eksplosion eller brand, som kan
medfgre personskade eller i veerste fald dpdsfald.

Detonatorer og spraengningsomrader

A ADVARSEL: For at undga interferens med spraengninger skal du
slukke radioen, nar du er i neerheden af elektriske detonatorer, pa
spraengningsomrader eller i omrader med opslag som: "Sluk
tovejsradioer." Fglg alle skilte og instruktioner.

Batterier

A FORSIGTIG: Brug kun batterier, der er godkendt af Motorola
Solutions.

o Risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.

e Oplad dit batteri ved hjeelp af den godkendte oplader fra Motorola
Solutions.

o Tilslut strgmforsyningen til en stikkontakt i naerheden, der er nem at
komme til.

e Brug batteriet i overensstemmelse med dets IP-klassifikation for
vand og stgv.

o Bortskaf ikke batteriet i dben ild.

o Du ma ikke udskifte batteriet i omrader, der er maerket med "Farligt
miljg".

o Duma ikke adskille, knuse, punktere, destruere eller pa anden made
2endre formen pa batteriet.



o Duma ikke tgrre et vadt eller fugtigt batteri med et apparat eller en
varmekilde, f.eks. en hartgrrer eller en mikrobglgeovn.

e Undga, at ledende materiale, f.eks. smykker, nggler eller halskaeder
bergrer batteriterminalerne.

e Bortskaf ikke batteriet med husholdningsaffald.

Reparation

A ADVARSEL:
Reparation af et radioprodukt fra Motorola Solutions, der er
godkendt til farlige steder, og som er certificeret af f. ‘eks. uL,
CSA, CENELEC, bgr kun foregé pa et sted, som er blevet
revideret efter det attesterende organs reparations- og
servicestandard.

o Kontakt Motorola Solutions for at fé hjeelp i forbindelse med
reparationer og service pa udstyr fra Motorola Solutions, der er
godkendt til farlige steder.

En reparation defineres som noget, der udfgres indvendigt i enheden for
at bringe den tilbage til den oprindelige tilstand.

Handlinger, der ikke betragtes som veerende reparatloner omfatter
handlinger, som udfgres pa en enhed, der skal abnes p& en made, som
blotleegger enhedens indvendige elektriske kredslgb.

Udskift ikke indstillinger eller tilbehgr
Kommunikationsudstyret fra Motorola Solutions, som er godkendt som
selvsikrende af den godkendende organisation (UL, CSA, CENELEC

eller ATEX), er testet som et komplet system, der bestar af den af
organisationen godkendte baerbar enhed, et godkendt batteri samt
godkendt tilbehgr og indstillinger — eller begge dele. Denne kombination
af godkendt baerbar enhed og godkendt batteri skal altid overholdes.
Der mé ikke udskiftes elementer, heller ikke selvom erstatningsdelen
tidligere er blevet godkendt til en anden kommunikationsenhed fra
Motorola Solutions. De godkendte konfigurationer er angivet af den
godkendende organisation (UL, CSA, CENELEC).

Meerkaten Godkendt til farlige steder, som er pahaftet radioen, refererer
til klassificeringen af selvsikrende produkter for dette radioprodukt og til
de godkendte batterier, som mé bruges sammen med dette system.

Det manual-varenummer, der star pa maerkaten Godkendt til farlige
steder, identificerer det godkendte tilbehgr og/eller indstillinger, som
kan bruges sammen med den baerbare radioenhed.

Brug af et batteri, som ikke er et Godkendt til farlige steder af Motorola
Solutions og/eller tilbehgr med den godkendte Motorola Solutions-
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radioenhed ggr godkendelsen af radioenheden som vaerende Godkendt
til farlige steder ugyldig.

EU-direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE)

mmm EU's direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
pabyder, at der skal vaere en maerkat med en overstreget skraldespand
pa hjul pa produkter, der szelges i EU-lande (eller i visse tilfeelde

pa pakken). | direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) defineres denne maerkat med en overstreget skraldespand

pa hjul som en angivelse af, at kunder og slutbrugere i EU-lande

ikke ma bortskaffe elektronisk og elektrisk udstyr og tilbehgr som
husholdningsaffald. Kunder og slutbrugere i EU-lande skal kontakte
deres lokale udstyrsleverandgr eller servicecenter for at fa oplysninger
om systemet til affaldsindsamling i deres land.
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Vorsicht

Bevor Sie dieses Funkgerat verwenden, lesen Sie diese Broschiire mit
wichtigen Bedienungsanweisungen durch.

Weitere Informationen zu Produktdetails, Broschiiren, Handbiichern
und genehmigtem Zubehdr finden Sie auf der Website
www.motorolasolutions.com.

Erfiillung von HF-Expositionsrichtlinien

GemaR nationalen und internationalen Vorschriften sind Hersteller zur
Einhaltung der HF-Energiegrenzwerte fiir Handfunkgerate verpflichtet.
Andernfalls dirfen die Gerate nicht verkauft werden. lhr Motorola
Solutions-Funkgerat wurde entwickelt, hergestellt und getestet, um
die Anforderungen aller nationalen und internationalen Vorschriften
in Bezug auf die Belastung von Personen mit elektromagnetischer
Hochfrequenzenergie zu erfiillen. Wenn Funkgeréte im Rahmen einer
Beschaftigung genutzt werden, miissen die Benutzer gemal den
geltenden Vorschriften maéglicherweise ihre Exposition genau kennen
und steuern kdnnen, um beruflichen Anforderungen zu entsprechen.
HF-Energiesicherheitsinformationen und
Bedienungsanweisungen fiir die berufliche
Verwendung
NOTIZ:
Dieses Funkgerét ist fiir die Verwendung unter betrieblichen/
kontrollierten Bedingungen vorgesehen, unter denen sich die
Benutzer liber den Umfang ihrer Exposition bewusst sind und diese
Exposition gemal nationalen und internationalen Bestimmungen
kontrollieren konnen. Dieses Funkgerat ist nicht fiir die Verwendung
durch die Allgemeinbevélkerung oder Privatverbraucher
zugelassen.
Weitere Informationen zur HF-Energiestrahlung und wie Sie zwecks
Einhaltung der festgesetzten HF-Strahlungsgrenzwerte |hre Exposition
kontrollieren konnen, finden Sie auf den folgenden Websites:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Weitere Informationen und Trainingsmaterialien zum Thema
Expositionsbestimmungen finden Sie auf den folgenden Websites:
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e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/

e https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Rlchtllnlen zur Einhaltung und Kontrolle der HF-

Exposition

Um Expositionsrisiken zu vermeiden und die Einhaltung der relevanten

Grenzwerte sicherzustellen, beachten Sie stets die folgenden

Richtlinien:

o Entfernen Sie keines der HF-Expositionsetiketten (falls vorhanden)
von diesem Gerét oder dem zugehérigen Zubehor.

e Bringen Sie die nachstehenden Anweisungen am Gerét an, wenn
Sie es an andere Benutzer weitergeben.

o Verwenden Sie dieses Gerét nicht, wenn die darin beschriebenen
Betriebsanforderungen nicht erfiillt sind.

Betriebsanweisungen

o Ubertragen Sie nicht mehr als 50 % der Zeit. Driicken Sie die
Sendetaste (| , um zu senden. Lassen Sie die Sendetaste los,
um Rufe zu empfangen. Durch eine Ubertragung von mehr als 50 %
der Zeit kann es dazu kommen, dass Richtlinien zur HF-Einwirkung
liberschritten werden.

o Halten Sie das Funkgerét in senkrechter Position vor dem Gesicht,
sodass das Mikrofon (und andere Teile des Geréts, einschlielich
der Antenne) mindestens 2,5 cm von Nase und Lippen entfernt
sind. Die Antenne sollte sich mdglichst weit entfernt von den Augen
befinden.

e Wenn das Gerat am Korper getragen wird, sollten Sie immer von
Motorola Solutions fiir dieses Produkt zugelassene Clips, Halter,
Holster, Taschen oder Tragegurte verwenden.

e Beriihren Sie nicht die Antenne, wenn das Funkgerat sendet.

e Verwenden Sie nie ein tragbares Funkgeré&t mit einer beschadigten
Antenne. Wenn eine beschadigte Antenne in Kontakt mit lhrer Haut
kommt, kann dies zu kleineren Verbrennungen fiihren.

e Um die dauerhafte Einhaltung der festgesetzten HF-
Expositionsgrenzwerte sicherzustellen, sollten Sie nur von Motorola
Solutions genehmigte, mitgelieferte oder als Ersatzteile deklarierte
Antennen, Akkus und Zubehorteile verwenden.


http://www.motorolasolutions.com
http://www.motorolasolutions.com
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https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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e Eine Liste mit von Motorola Solutions genehmigtem
Zubehor finden Sie in Inrem Bedienungshandbuch oder auf
www.motorolasolutions.com.

Gehdrschutz

Wenn Sie langere Zeit einem hohen Larmpegel ausgesetzt sind, kann

lhr Gehor vortibergehend oder dauerhaft Schaden nehmen. Je hoher die

Lautstdrke des Funkgerats, desto friiher ist Ihr Gehor davon betroffen.

Eine Schéadigung des Gehors durch einen hohen Larmpegel wird oft

nicht rechtzeitig erkannt und kann eine kumulative Wirkung haben.

So schiitzen Sie lhr Gehér:

e Verwenden Sie die niedrigste Lautstarke, die fiir Ihre Arbeit
erforderlich ist.

e Erhohen Sie die Lautstérke nur, wenn Sie sich in lauten
Umgebungen befinden.

e Verringern Sie die Lautstérke, bevor Sie ein Headset oder einen
Ohrhorer nutzen.

e Achten Sie darauf, dass Sie Headsets oder Ohrhérer bei hohen
Lautstarken nur eine begrenzte Zeit lang verwenden.

e Bei Verwendung des Funkgeréats ohne Headset oder Ohrhorer
ﬁl’.ii'fen Sie den Lautsprecher des Funkgeréts nicht direkt an Ihr Ohr

alten.

Medizinische Geréte

Wenn Sie ein personliches medizinisches Gerat wie z. B. einen
Herzschrittmacher oder ein Horgeréat nutzen, wenden Sie sich an den
Hersteller des Gerats, um festzustellen, ob dieses ausreichend gegen
Hochfrequenzenergie abgeschirmt ist. Mdglicherweise kann lhr Arzt
lhnen dabei behilflich sein, diese Informationen zu erhalten.

Holster mit Magneten

Einige Motorola Solutions-Holster sind mit starken Neodym-Magneten
ausgestattet. Wenn Sie ein personliches medizinisches Gerét wie z. B.
einen Herzschrittmacher oder ein Horgerat nutzen, wenden Sie sich an
den Hersteller des Gerats, um zu erfahren, ob dieses in unmittelbarer
Né&he zu Magneten verwendet werden kann. Mdglicherweise kann

Ihr Arzt lhnen dabei behilflich sein, diese Informationen zu erhalten.
Denken Sie auch daran, dass Magnete andere Produkte wie
Mobiltelefone, Computer, Festplatten und sonstige elektronische Gerate
sowie Kreditkarten und magnetische Medien beschadigen kénnen.
Halten Sie das Holster von allen mechanischen Geraten fern, die durch
ein Magnetfeld beeinflusst werden kdnnten. Wenden Sie sich an den
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Hersteller Ihres Produkts, um zu erfahren, ob Ihr Ger&t oder Produkt in
unmittelbarer Nahe von Magneten verwendet werden kann.

Warnungen fiir den Betrieb
Im Folgenden werden die Warnungen fiir den Betrieb erlautert:
Fiir Fahrzeuge mit Airbags

A WARNUNG:
Lesen Sie vor dem Einbau elektronischer Gerate das Handbuch
des Fahrzeugherstellers, um Storungen der Airbagverdrahtung
zu vermeiden.

o Platzieren Sie tragbare Funkgerate NIE im Bereich iber dem
Airbag bzw. im Einsatzbereich des Airbags. Ein Airbag entfaltet
sich mit groBer Wucht. Wenn sich ein Handfunkgeréat im
Auslésebereich des Airbags befindet und der Airbag ausgeldst
wird, kann das Funkgeréat mit groBer Kraft ins Fahrzeuginnere
geschleudert werden und moglicherweise schwere
Verletzungen bei den Insassen verursachen.

Explosionsgefdhrdete Atmosphére

A WARNUNG:
Tragen Sie keine Funkgeréte, die nicht fiir Gefahrenbereiche
zertifiziert sind, in eine explosionsgefahrdete Atmosphare. Dies
kann zu schweren oder todlichen Verletzungen fiihren.
Verwenden Sie ausschlieBlich Funkgerate, die fiir
Gefahrenbereiche in explosionsgefahrdeten Atmosphéren
zertifiziert sind.

e Als explosionsgefdhrdete Atmosphére gelten als
Gefahrdungsbereiche klassifizierte Standorte, an denen
maoglicherweise gefahrliche Gase, Dampfe oder Staube
auftreten konnen, z. B. Betankungsbereiche unter Deck auf
Schiffen, Lagereinrichtungen fiir Kraftstoffe oder Chemikalien
und Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Getreide, Staub oder Metallpulver enthélt. Potenziell
explosionsgefdhrdete Atmosphéren sind in den meisten, nicht
aber in allen Féllen durch Schilder gekennzeichnet.

e Insolchen Bereichen diirfen Akkus NICHT entnommen oder
geladen werden und Antennen nicht entfernt oder installiert
werden. In einer explosionsgefahrdeten Atmosphare kann
durch Funkenentladung oder Funkenflug eine Explosion oder
ein Feuer ausgeldst werden, mit der Moglichkeit von
Verletzungen oder Todesfolge.
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Sprengkapseln und Sprenggebiete

/A WARNUNG:
Um mogliche Stérungen von Sprengarbeiten zu vermeiden, miissen
Sie das Funkgerat ausschalten, wenn Sie sich in der Nahe von
elektrischen Sprengkapseln, in einem Sprenggebiet oder in
Bereichen mit dem Gefahrenhinweis ,Funkgerat ausschalten.”
befinden. Beachten Sie alle Schilder und Anweisungen.

Batterien/Akkus

/\ VORSICHT:

Verwenden Sie nur von Motorola Solutions genehmigte Akkus.

e  Werden Akkus durch einen falschen Typ ersetzt, besteht
Explosionsgefahr.

e Laden Sie lhren Akku mit einem von Motorola genehmigten
Ladegerat.

o SchlieBen Sie das Ladegeréat/Netzteil an eine nahe gelegene und
leicht zugangliche Steckdose an.

e Verwenden Sie den Akku entsprechend seiner IP-Schutzklasse
(Ingress Protection) zum Schutz vor Staub und/oder Wasser.

e  Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

o  Wechseln Sie den Akku nicht in einem Bereich, der als
,Gefahrenbereich” gekennzeichnet ist.

o Der Akku darf nicht zerlegt, zerdriickt, durchstochen, zerkleinert
oder anderweitig verformt werden.

o Ein nasser oder feuchter Akku darf nicht mit einem Gerét oder einer
Hitzequelle (z. B. einem Féhn oder einer Mikrowelle) getrocknet
werden.

e Leitende Materialien, z. B. Schmuck, Schliissel oder Perlenketten,
diirfen nicht in Beriihrung mit den frei liegenden Akkuanschliissen
kommen.

o Entsorgen Sie die Akkus nicht im Hausmiill.
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Reparatur
A WARNUNG:

e Reparaturen an einem fiir Gefahrenbereiche zugelassenen
Gerét von Motorola Solutions, das beispielsweise von UL, CSA,
CENELEC zertifiziert wurde, sollten daher nur an einem
Standort durchgefiihrt werden, der nach dem Reparatur- und
Wartungsstandard der Zertifizierungsstelle gepruft wurde.

e Wenden Sie sich an Motorola Solutions, um Hilfe zur Reparatur
und Wartung von fiir Gefahrenbereiche zugelassenen Motorola
Solutions-Geréten zu erhalten.

Eine Reparatur ist ein interner Eingriff am Gerat, um es wieder in seinen
urspriinglichen Zustand zu versetzen.

Nicht als Reparaturen gelten MaRnahmen, bei denen das Geh&use des
Gerats nicht in einer Weise gedffnet werden muss, die die internen
Schaltkreise des Gerats freilegt.

Ersetzen Sie keine optionalen oder Zubehdrteile
Motorola Solutions-Kommunikationsgerate, die von der entsprechenden
Zulassungsstelle als eigensicher zugelassen sind (UL, CSA,

CENELEC), werden als komplettes System getestet, das aus dem
aufgefiihrten zugelassenen Handfunkgeréat, dem zugelassenen Akku
und zugelassenen Zubehor bzw. Optionen besteht. Diese Kombination
aus zugelassenem Handfunkgerat und Akku muss streng eingehalten
werden. Artikel diirfen nicht ersetzt werden, selbst wenn der
Ersatzartikel zuvor bereits mit einem anderen Motorola Solutions-
Kommunikationsgeréat zugel 1 wurde. Zug ne Konfigurationen
werden von der Zulassungsstelle aufgelistet (UL, CSA, CENELEC).

Die am Funkgerét angebrachte Gefahrenbereich-
Zulassungskennzeichnung bezieht sich auf die eigensichere Einstufung
der Funkeinrichtung und der Akkus, die fiir die Verwendung mit dem
System zugelassen sind.

Die Handbuch-Teilenummer auf der Gefahrenbereich-
Zulassungskennzeichnung bestimmt die zugelassenen Zubehorteile
bzw. -optionen, die mit dem Handfunkgerat verwendet werden konnen.
Bei Verwendung eines nicht von Motorola Solutions hergestellten

und fiir Gefahrenbereiche zugelassenen Akkus oder Zubehdrteils

mit dem Motorola Solutions-zugelassenen Funkgerat erlischt die
Gefahrenbereich-Zulassung fir dieses Funkgerét.
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Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgerédten
(WEEE) der Européischen Union (EU)

mmm Gemal WEEE-Richtlinie (Waste of Electrical and Electronic
Equipment, Elektro- und Elektronikaltgerate) der EU besteht fiir Elektro-
und Elektronikgerate, die in den Mitgliedslandern der Europ&ischen
Union in Verkehr gebracht werden, Kennzeichnungspflicht. Wie in

der WEEE-Richtlinie festgelegt, bedeutet diese Kennzeichnung, dass
Kunden und Endverbraucher in EU-L&ndern und im Vereinigten
Kénigreich elektrische und elektronische Geréte und Zubehor

nicht als Haushaltsmiill entsorgen sollten. Endverbraucher in den
Mitgliedslandern der Europdischen Union sind angehalten, bei ihrem
lokalen Handler oder beim Kundendienst des Herstellers Informationen
zum Riicknahmesystem ihres Landes einzuholen.



Ettevaatust

Enne raadio kasutamist lugege seda brosiiiri, mis sisaldab olulist
kasutusjuhendit.

Lisateave toote liksikasjade, brosiiiiride, kasutusjuhendite ja kinnitatud
tarvikute kohta. Kiilastage veebilehte www.motorolasolutions.com.

Raadiosagedusega kokkupuute standardite jargimine
Riiklikud ja rahvusvahelised méaarused nduavad, et turule lubataks
vaid selliseid kaasaskantavaid kahesuunalisi raadiosideseadmeid, mille
tootmisel on jargitud raadiokiirgusega kokkupuute piiranguid. Teie
Motorola Solutionsi kahesuunaline raadio on disainitud, toodetud
ja testitud nii, et see vastaks kdikidele kehtivatele kohalikele ning
rahvusvahelistele méaéarustele inimkokkupuute kohta raadiosagedusliku
elektromagnetenergiaga. Kui kahesuunalisi raadioid kasutatakse
t6okeskkonnas, voivad kehtivad méaarused nduda, et kasutajad oleksid
kokkupuutest téaielikult teadlikud ja suudaksid seda kontrollida, et olla
kooskolas kutsealaste nduetega.
Teadlikkus raadiosagedusenergiast ja
kontrollimisalane teave ning kasutusjuhend
tookeskkonnas kasutamiseks
MARKUS: Raadio on mdeldud kasutamiseks tékeskkonnas /
kontrollitud tingimustes, kus kasutajad on kokkupuutest teadlikud
ja saavad kokkupuudet kontrollida, et see vastaks riiklike ning
rahvusvaheliste maéaruste nduetele. See raadioseade ei ole
volitatud kasutamiseks tavakasutajale.
Lisateavet raadiosagedusenergia ja selle kohta, kuidas kokkupuudet
kontrollida, et tagada vastavus ettenahtud raadiosagedusega
kokkupuute piirangutele, vaadake jargmistelt veebisaitidelt:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Lisateavet kasutaja kokkupuute piirangute koolituse kohta vaadake
jargmistelt veebisaititelt:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs
e https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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Raadiosagedusega kokkupuute jérgimise ja

kontrollimise suunised

Kokkupuute kontrollimiseks ja kehtivate raadiosagedusega kokkupuute

piirangute jargimiseks jargige alati jargmisi suuniseid.

o Arge eemaldage seadmelt ega selle tarvikutelt iihtegi
raadiosagedusega kokkupuute silti, kui need on paigaldatud.

o Kinnitage see juhend seadmele, kui annate selle teistele
kasutajatele.

o Arge kasutage seadet, kui siin kirjeldatud t66tingimused ei ole
téidetud.

Kasutusjuhend

o Arge edastage rohkem kui 50% ajast. Edastamiseks (radkimiseks)
vajutage nuppu Push-To-Talk (PTT). Kénede vastuvétmiseks
vabastage nupp PTT. Edastamine rohkem kui 50% ajast
voib pohjustada raadiosagedusega kokkupuute Ghilduvusnduete
lletamist.

o Hoidke raadiot vertikaalselt n&o ees, nii et mikrofon (ja muud raadio
osad, sh antenn) jadks vahemalt 2,5 cm (1 tolli) kaugusele ninast
voi huultest. Antenn tuleb silmast eemal hoida.

o Kehal kandes pange raadio alati Motorola Solutionsi heakskiidetud
toote jaoks moeldud klambrisse, hoidikusse, véotaskusse,
imbrisesse voi keharihma.

o ARGE hoidke raadio edastamise ajal antennist.

ARGE kasutage kaasaskantavat raadiot, mille antenn on
kahjustatud. Kahjustatud antenni kokkupuude teie nahaga voib
tekitada kergemaid pdletushaavu.

o Kehtivate raadiosagedusega kokkupuute piirangute pidevaks
jargimiseks kasutage ainult Motorola Solutionsi heakskiidetud,
tarnitud voi asendusantenne, -akusid ja -tarvikuid.

e Nimekirja Motorola Solutionsi heakskiidetud tarvikutest leiate
kasutusjuhendist vdi veebiaadressilt www.motorolasolutions.com.

Akustiline ohutus

Pikaajaline kokkupuude allikast tuleneva valju miraga voib teie
kuulmist ajutiselt voi piisivalt kahjustada. Mida valjem on raadio heli,
seda varem mojutab see teie kuulmist. Valju mira t6ttu kuulmise
kahjustamine ei pruugi olla algul tuvastatav, mist&ttu voib kahjustus
sliveneda.

Kuulmise kaitsmiseks toimige jargmiselt.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com

eesti keel

Kasutage t60 tegemiseks véimalikult madalat helitugevust.

Lisage helitugevust ainult miirarikkas keskkonnas.

Enne peatelefoni voi kuularite ihendamist véhendage helitugevust.
Piirake peatelefoni voi kuularite suure helitegevusega kasutamise
aega.

e Kui kasutate raadiosaatjat ilma peakomplekti voi kuularita, arge
asetage raadiosaatja kolarit vahetult kdrva darde.

Meditsiiniseadmed

Kui kasutate ménda meditsiiniseadet, néiteks siidamestimulaatorit voi
kuuldeaparaati, pidage ndu seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas see
on raadiosagedusenergia eest piisavalt kaitstud. Arst vaib teid selle
teabe hankimisel aidata.

Vootaskutes olevad magnetid

Mdnes Motorola Solutionsi vootaskus on tugevad neodiilimmagnetid.
Kui kasutate mdnda meditsiiniseadet, néiteks stidamestimulaatorit voi
kuuldeaparaati, pidage ndu seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas
seda tohib magnetite laheduses kasutacfa. Arst voib teid selle teabe
hankimisel aidata. Samuti pange téhele, et magnetid vdivad kahjustada
teisi seadmeid, sealhulgas telefone, arvuteid, kovakettaid ja muid
elektroonikaseadmeid ning ka krediitkaarte ja magnetkandjaid. Hoidke
vootasku eemal mis tahes mehaanilisest seadmest, mida magnetvali
voib mojutada. Pidage ndu oma seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas
seadet voi toodet tohib magnetite laheduses kasutada.

Kasutushoiatused
Alljargnev teave selgitab kasutushoiatusi.
Turvapatjadega so6idukid

A HOIATUS:
Turvapadja juhtmestiku héirimise véltimiseks vaadake enne
elektroonikaseadmete paigaldamist sdiduki kasutusjuhendit.

o ARGE pange kaasaskantavat raadiot turvapadja kohale ega

turvapadja avanemise alale. Turvapadja dhuga taditmiseks
kasutatakse tugevat jdudu. Kui kaasaskantav raadio
paigutatakse turvapadja avanemise alale ja turvapadi taitub
6huga, voib raadio suure jduga dhku paiskuda ja tekitada
sdidukis olevatele inimestele raskeid vigastusi.

Potentsiaalselt plahvatusohtlikud keskkonnad

A HOIATUS:
Arge viige ohtlike asukohtade jaoks sertifitseerimata raadiot
potentsiaalselt plahvatusohtlikku keskkonda. See vdib tuua
kaasa raske vigastuse vdi surma. Potentsiaalselt
plahvatusohtlikes keskkondades voib kasutada ainult ohtlike
kohtade jaoks sertifitseeritud raadiot.

e Plahvatusohtlikud keskkonnad viitavad ohtlikuks
klassifitseeritud kohtadele, mis voivad sisaldada ohtlikke
gaase, aure voi tolmu, nt tekialused tankimisalad laevadel,
kituse voi keemilise llekandja ladustamisruumid ja alad, kus
Ohk sisaldab kemikaale v6i osakesi, nt tolmu, teravilja- voi
metallipuru. Potentsiaalsetest plahvatusohtlike keskkondadega
aladest teavitatakse sageli, aga mitte alati.

o Niisugusel alal El TOHI akusid eemaldada, paigaldada voi
laadida ega antenne eemaldada voi paigaldada. Sademed
potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas voivad
pdhjustada plahvatust voi tulekahju, mis vdib pohjustada
kehavigastusi voi isegi surma.

Siitikud ja I5hkamisalad

A HOIATUS: Lohkamistéode v8imaliku hairimise valtimiseks liilitage
raadio vélja, kui olete elektriliste siitikute ldhedal, Idhkamisalal voi
alal, mis on tahistatud hoiatusega: ,Lilitage kahesuunaline raadio
vélja." Jargige kdiki marke ja juhiseid.

Akud

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Motorola Solutionsi heaks kiidetud
akusid.

e Vale tuilipi aku paigaldamisega kaasneb plahvatuse oht.

e Laadige akut heaks kiidetud Motorola Solutionsi laadijaga.

o Uhendage laadija/vooluvarustus ldhedal asuvasse ja lihtsalt
ligipaadsetavasse pistikupesasse.

e Kasutage akut kooskdlas selle vee ja/vdi tolmu IP (Ingress
Protection) kaitseastmega.

o Arge visake akut tulle.
Arge asendage akut alal, mis on téhistatud kui ohtlik keskkond.

o Arge votke lahti, demonteerige, purustage, torgake katki, 15igake
ega proovige muul moel muuta aku kuju.



o Arge kuivatage mérga v&i niisket akut seadme vi kuumaallikaga, nt
fooni voi mikrolaineahjuga.

o Arge laske elektrit juhtivatel materjalidel, nt ehetel, vétmetel vai
votmekettidel, puutuda vastu katmata akuterminale.

o Arge visake akusid olmejastmete hulka.

Remondito6d

A HOIATUS:

e Motorola Solutionsi ohtlike asukohtade jaoks heaks kiidetud
raadiotooteid, millel on naiteks FM-i, UL-i, CSA v&i CENELEC-i
sertifikaat, tohib remontida ainult kohas, mida on t6endava
asutuse remondi- ja hooldusstandardi jargi auditeeritud.

e Motorola Solutionsi ohtlike asukohtade jaoks heaks kiidetud
seadmete remondi- ja hooldustédde osas abi saamiseks votke
ihendust ettevGttega Motorola Solutions.

Remondit66 tdhendab seadme sisemuse parandamist nii, et taastub
seadme algseisund.

Remonditdodeks ei peeta niisuguseid parandustdid, mille kdigus ei
ole vaja avada seadme vaéliskesta nii, et avanevad seadme sisemised
elektrilihendused.

Arge asendage suvandeid ega tarvikuid

Motorola Solutionsi sideseadmeid, mille kinnitav asutus (UL,

CSA, CENELEC) on kinnitanud sisemiselt ohutuks, on kontrollitud
terviksiisteemina, mis koosneb nimetatud asutuse kinnitatud
kaasaskantavast seadmest, kinnitatud akust ja kinnitatud tarvikutest
voi suvanditest v&i molemast. Kaasaskantava seadme ja aku
kombinatsiooni peab rangelt jargima. Uhtegi eset ei tohi asendada,
isegi kui asendustoode on varem kinnitatud kasutamiseks méne muu
Motorola Solutionsi sideseadmega. Kinnitatud konfiguratsioonid on
esitanud kinnitav asutus (UL, CSA, CENELEC).

Raadio kiilge kinnitatud ohtlikes keskkondades kasutamist lubav silt
viitab selle raadiotoote sisemiselt ohutuks liigitusele ja kinnitatud
akudele, mida voib selle siisteemiga kasutada.

Ohtlikes keskkondades kasutamist kinnitaval sildil viidatud juhendi
tooteloend (PN) sisaldab kinnitatud tarvikuid ja/v6i suvandeid, mida
voib kasutada selle kaasaskantava raadioseadmega.

Muu kui Motorola Solutionsi ohtlikes keskkondades kasutamiseks
kinnitatud aku ja/véi tarviku kasutamine Motorola Solutionsi kinnitatud
raadioseadmega muudab kehtetuks selle raadioseadme ohtlikes
keskkondades kasutamise kinnituse.
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Euroopa Liidu (EL) direktiiv elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete
(elektroonikaromude) kohta (WEEE)

)i¢

mmm Euroopa Liidu WEEE direktiiv nduab, et ELi riikidesse muiidavatel
toodetel (voi mdnel juhul pakendil) peab olema labitommatud priigikasti
kujutav margis. WEEE direktiivi maaratluse jargi tdhendab see
labitdmmatud priigikasti kujutav mérgis, et kliendid ja 16ppkasutajad

ELi riikides ei tohi visata elektroonika- ja elektriseadmeid v6i nende
tarvikuid olmepriigi hulka. ELi riikide kliendid voi Idppkasutajad peavad
votma lihendust seadme kohaliku tarnija voi teeninduskeskusega, et
saada teavet nende riigis kehtiva jaagtmekogumissiisteemi kohta.
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Precaucién

Antes de utilizar esta radio, lea este folleto que contiene instrucciones
de uso importantes.

Para obtener informacién sobre los datos del producto, los folletos,
los manuales de usuario y los accesorios aprobados, Consulte
www.motorolasolutions.com.

Cumplimiento de las normas sobre exposicion a
radiofrecuencia

Las normativas nacionales e internacionales exigen a los fabricantes

que las radios bidireccionales portatiles cumplan con los limites de

exposicion a energia de radiofrecuencia para poder comercializarlas.

La radio bidireccional de Motorola Solutions se ha disefiado, fabricado

y probado para cumplir con todas las normativas nacionales e

internacionales para la exposicién humana a energia electromagnética

por radiofrecuencia. Si las radios bidireccionales se utilizan como parte

de un puesto de trabajo, las normativas aplicables pueden exigir a los

usuarios que tengan total conocimiento de su nivel de exposicién y que

puedan controlarlo para satisfacer los requisitos ocupacionales.

Informacién de control y concienciacién sobre

la exposicion a la energla de radiofrecuencia

e instrucciones de funcionamiento para el uso

profesional

[ NOTA:
Esta radio se ha disefiado para su uso en condiciones
ocupacionales controladas, donde los usuarios tengan
conocimiento de su exposicién y puedan controlarla con el fin de
cumplir los requisitos de las normativas nacionales e
internacionales. Este dispositivo de radio no est4 autorizado para el
uso de consumo por parte del publico en general.

Para obtener més informacion acerca de la exposicion a la energia

de radiofrecuencia y de cdmo controlarla a fin de garantizar el

cumplimiento de los limites de exposicion establecidos, consulte los

sitios web que se indican a continuacion:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
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Para obtener mas informacion sobre la formacion de los usuarios en

relacion con los requisitos de exposicion, consulte los sitios web que se

indican a continuacion:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https:/motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Directrices de control y cumplimiento de las normas

de exposicién a radiofrecuencia

Para controlar la exposicién y garantizar el cumplimiento de los

limites relevantes de exposicion a radiofrecuencia, siga siempre estas

directrices:

e No retire ninguna de las etiquetas sobre la exposicion a
radiofrecuencia que pueda haber en este dispositivo o en los
accesorios relacionados.

o Sitransfiere este dispositivo a otros usuarios, entrégueles también
las instrucciones.

o No utilice el dispositivo si los requisitos de uso descritos en este
documento no se cumplen.

Instrucciones de uso

e No transmita durante mds del 50 % del tiempo de uso. Para
transmitir (hablar), pulse el boton Pulsar para hablar (PTT). Para
recibir llamadas, suelte el boton PTT. Una transmision por encima
del 50 % del tiempo de uso puede provocar que se superen los
limites de la normativa sobre la exposicion a radiofrecuencia.

e Mantenga la radio en posicion vertical delante de la cara con
el micréfono (y otras partes de la radio, incluida la antena) al
menos a 2,5 cm (1 pulgada) de la nariz o la boca. La antena debe
mantenerse alejada de los ojos.

e Silava allevar puesta, coloque siempre la radio en una pinza, un
soporte, una funda o un arnés aprobados por Motorola Solutions
para este producto.

e NO toque la antena cuando la radio esté transmitiendo.

o NO utilice ninguna radio portatil cuya antena esté dafiada. Si una
antena dafiada entra en contacto con la piel, podria producirse una
pequefia quemadura.

e Para asegurar el cumplimiento constante de los limites aplicables
de exposicion a radiofrecuencia, utilice inicamente antenas,
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baterias y accesorios que hayan sido suministrados o aprobados
por Motorola Solutions.

e Paraver una lista de los accesorios aprobados por
Motorola Solutions, consulte el manual de usuario o visite
www.motorolasolutions.com.

Seguridad acustica

La exposicion a sonidos altos de cualquier tipo durante periodos

prolongados puede afectar a su capacidad auditiva de forma temporal

o permanente. Cuanto mas alto sea el volumen de la radio, antes

se verd afectada su capacidad auditiva. Los dafios en el aparato

auditivo provocados por sonidos altos a veces no se pueden detectar al

principio y pueden presentar un efecto acumulativo.

Para proteger su capacidad auditiva:

e Utilice el volumen mas bajo posible en funcién de su trabajo.

e Suba el volumen solo si se encuentra en un entorno ruidoso.

e Baje el volumen antes de colocarse los auriculares o el auricular.

e Limite la cantidad de tiempo de uso de los auriculares a un
volumen elevado.

e Al utilizar la radio sin auriculares o sin un auricular, no se coloque el
altavoz de la radio directamente en la oreja.

Dispositivos médicos
Si utiliza un dispositivo médico personal, como un marcapasos o un
audifono, consulte al fabricante del dispositivo para determinar si esta

protegido adecuadamente de la energia de radiofrecuencia. Su médico
puede ayudarle a obtener esta informacion.

Fundas con imanes

Algunas fundas de Motorola Solutions incorporan potentes imanes

de neodimio. Si utiliza un dispositivo médico personal, como un
marcapasos o un audifono, consulte al fabricante del dispositivo para
determinar si puede utilizarse cerca de un iman. Su médico puede
ayudarle a obtener esta informacién. Tenga en cuenta también que
los imanes pueden dafiar otros productos, incluidos teléfonos moviles,
ordenadores, unidades de disco duro y otros dispositivos electronicos,
asi como tarjetas de crédito y medios magnéticos. Mantenga la funda
lejos de cualquier dispositivo mecanico que pueda verse afectado

por un campo magnético. Consulte con el fabricante del producto o
dispositivo para determinar si puede utilizarse cerca de imanes.

Advertencias de uso

A continuacién, se explican las advertencias de uso:

Para los vehiculos con airbags

A ADVERTENCIA:
Consulte el manual del fabricante del vehiculo para proceder a
la instalacién de equipamiento electrénico y evitar
interferencias con el sistema de cableado del airbag.

o NO cologue una radio portatil encima del airbag o en la zona de
inflado del airbag. Los airbags se inflan con una gran fuerza. Si
la radio portétil estd colocada en la zona de inflado del airbag y
el airbag se dispara, la radio puede ser impulsada con mucha
fuerza y causar serias lesiones a los ocupantes del vehiculo.

Atmésferas potencialmente explosivas

A ADVERTENCIA:
No transporte una radio que no esté certificada para
ubicaciones peligrosas a una atmosfera potencialmente
explosiva. Podria provocar lesiones graves o incluso mortales.
En atmdsferas potencialmente explosivas, solo se debe utilizar
una radio certificada para ubicaciones peligrosas.

e Las atmosferas explosivas son emplazamientos clasificados
como de riesgo que pueden contener gases, vapores y
particulas peligrosos, como, por ejemplo, las zonas de
repostaje de combustible debajo de la cubierta en
embarcaciones, instalaciones de transporte o almacenamiento
de combustibles o productos quimicos y lugares en los que el
aire esté cargado con sustancias quimicas o particulas como
grano, polvo o polvo de metal. Las reas con atmésferas
potencialmente explosivas suelen estar sefializadas, aunque
no siempre.

e En estos lugares NO se deben retirar, instalar ni cargar baterias,
asi como tampoco desmontar o instalar antenas. Cualquier
chispa en un entorno potencialmente explosivo puede provocar
una explosién o un incendio que genere dafios personales o
incluso la muerte.
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Dispositivos de detonacién y dreas de detonacién

/A ADVERTENCIA:
Para evitar posibles interferencias en operaciones de detonacion,
apague la radio cuando esté cerca de algun dispositivo de
detonacién eléctrica, en una zona de detonacién o en cualquier
ubicacioén en la que se le solicite que apague la radio bidireccional.
Siga cualquier sefalizacién o instruccion.

Baterias
/\ PRECAUCION:
Utilice unicamente baterias aprobadas por Motorola Solutions.

o Sise sustituye la bateria por otra de una clase incorrecta, puede
haber riesgo de explosion.

e Cargue la bateria con el cargador aprobado por Motorola Solutions.

e Conecte el cargador o la fuente de alimentacién a una toma de
corriente préxima y de facil acceso.

e Utilice la bateria de acuerdo con su clasificacién de proteccién
contra entrada de agua y polvo.

e No deseche la bateria en el fuego.

e No sustituya la bateria en un lugar clasificado como "atmésfera
peligrosa".

o No desmonte, aplaste, perfore, rompa ni intente modificar en modo
alguno la forma de la bateria.

o No seque una bateria himeda con un aparato u otra fuente de
calor, como un secador de pelo o un microondas.

o No permita que materiales conductivos, como joyas, llaves o
cadenas de cuentas, entren en contacto con los terminales
expuestos de la bateria.

o Nodeseche las baterias con la basura doméstica.
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Reparacion

A ADVERTENCIA:
La reparacion de los productos de radio de Motorola Solutions
aprobados para su uso en entornos peligrosos que hayan sido
certificados, por ejemplo, por UL, CSA o CENELEC, Ginicamente
debe llevarse a cabo en un lugar que haya sido auditado de
conformidad con la normativa sobre mantenimiento y
reparacion del organismo certificador.

e Podngase en contacto con Motorola Solutions si necesita ayuda
con la reparacion y el mantenimiento de los equipos de
Motorola Solutions aprobados para su uso en entornos
peligrosos.

Una reparacion constituye una operacion interna en la unidad para
restituir su estado original.

No se consideran reparaciones las acciones realizadas en la unidad
que no requieran que se abra la carcasa exterior, situacién que deja
expuestos los circuitos eléctricos internos de la unidad.

No se debe sustituir ninguna opcion o accesorio

El equipo de comunicaciones de Motorola Solutions, que ha

sido certificado como intrinsecamente seguro por la agencia de
homologacion (UL, CSA, CENELEC), se prueba como un sistema
completo constituido por la radio portatil aprobada por la agencia
designada, la bateria aprobada y los accesorios u opciones aprobados,
o ambos. Esta combinacién aprobada de radio portatil y bateria

debe respetarse estrictamente. No debe sustituirse ningin elemento,
aunque el elemento de repuesto haya sido aprobado previamente

para otro equipo de comunicaciones de Motorola Solutions. La
agencia de homologacion (UL, CSA, CENELEC) define cuales son las
configuraciones homologadas.

La etiqueta de aprobacion para su uso en entornos peligrosos adherida
a la radio hace referencia a la clasificacion de seguridad intrinseca

de dicho producto de radio y a las baterias aprobadas que se pueden
utilizar con ese sistema.

El nimero de referencia del manual que se indica en la etiqueta de
aprobacion para su uso en entornos peligrosos identifica las opciones o
los acclesorios aprobados que pueden utilizarse con la unidad de radio
portatil.

Utilizar una bateria o un accesorio aprobado para su uso en entornos
peligrosos que no sean de Motorola Solutions con una unidad de
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radio aprobada de Motorola Solutions invalidara la homologacion de
aprobacién para su uso en entornos peligrosos de esa unidad de radio.

Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE) de la Unién Europea (UE)

mmm La directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE) de la Union Europea requiere que los productos que se vendan
en los paises de la UE tengan el simbolo de la papelera tachada en la
etiqueta del producto y, en algunos casos, en el embalaje. De acuerdo
con lo establecido en la directiva RAEE, el simbolo de la papelera
tachada significa que los clientes y los usuarios finales residentes en la
UE no deben desechar equipos ni accesorios eléctricos o electrénicos
como residuos domésticos. Los clientes o los usuarios finales de los
paises de la UE deben ponerse en contacto con el proveedor o el
centro de servicio locales para obtener informacién sobre el sistema
de recogida de residuos de su pais.



MNpoooxn

MpoTOL XPNOLUOTOLOETE TOV ACVUPHATO TIOUTIOSEKTN, SlaBdoTe AuTO
TO (PUAAASLO TO OTIOLO TIEPLEXEL ONUAVTIKEG 08NYieg AetToupyiag.

Ia MANPoPopieq OXETIKA Pe AETITOPEPELEG TIPOIOVTWY, (PUANGSLA,
odnyol Xxpnotn Kat eykekpLpéva ageooudp. Avatpegte atn dievBuvon
www.motorolasolutions.com.

Zuguompwpn Ue Ta npoTua EKBeONC OE
PAOLOCGLXVOTNTEG

Ol eBviKoi Kat ot SleBVEiG kavoviopol anattohyv amnod Toug
KATAOKELAOTEG VA CUHHOPPWVOVTAL PE Ta Opla €KBgoNG oTnv
EVEPYELO PASLOCUXVOTATWY YLa TOUG PopNTOUG appidPopoLG
TIOUTIOSEKTEG, TIPOTOUL AUTOL KUKAOPOproouy atnv ayopd. O
apepidpopog acuppatog mopmodekTnG TNg Motorola Solutions £xet
OXedLAOTEL, KATAOKELAOTEL Kal s}\svg(esi OTL CUPHOPPWVETAL UE
OAOUG TOUG LOXVOVTEG EBVIKOUG Kal DLEBVEIG KAVOVIOPOUG OXETIKA
e TNV EKBEON TWV AVBPWTIWY GTNV NAEKTPOUAYVNTIK EVEPYELD
padtoovxvoTTwy. OTav anatteitatl n xpnon ageidpopwy actppatwy
TIOUTIOSEKTWYV KATA TNV EPYAOLid, OL LOXUOVTEG Kavoviopoi evoExeTal
va anattoly va givat ot XproTEG TAPWG EVNHEPWHEVOL KaL va
HTopoLY va eAEyXouV TNV EKBECH TOUG, WOTE va TANPoLVTAL OL
amatTnoeLg yia TNV EMayyeAPaATIKN Xpnon.

Emiyvwor), mAnpogopieg eA&yxov kai odnyieq
AeLToupylag OXETIKA e TNV £KOEON OE EVEPYELA
padloouxvoThTwy yia enayyeApatikn xprion

Q ZHMEIQZTH: Autog 0 aclpHATOG TIOUTIOSEKTNG TipoopiZeTal yia
XPrion O eMayYEAHATIKEG/EAEYXOHEVEG GUVBRKEG OTIOU OL
XPNOTEG £XOULV EMLYVWON TNG EKBECNG TOUG KAl HTopoLy va
€ANEYEOLV TNV EKOEDT] TOUG TIPOKELPEVOL VA TANPOLV TG
TIPOUTIOBECELG TWV EBVIKWY Kal SLEBVWY KavovLopwy. AuTH n
GUOKEULN acOppaTOL opnodeKTn Sev Exel e§ouctodoTnei yia
Xpnon amnod To eupy KATAVAAWTLKO KOLVO.

Ia MepLoodTEPES ANPOPOPIEG OXETIKA e TNV EKBEDN OTNV EVEPYELQ

padLOCLXVOTATWY, KABWG KAL yLA TOV TPOTIO HE TOV OTOLO UTIOPELTE

va eAEYXETE TNV EKBEOH 0aG TPOKELLEVOL va SlacpahiZeTal n

GULUHOPPWON PE Ta KaBLEpWHEVA OpLa EKBEONG OE PABLOCUXVOTNTES,

avatpegTe 0TI aKOAOUBEG TOTOBEGIEG Web:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

EAANVIKAG

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

lMa mpOoBETEG MANPOPOPIEG OXETIKA pE TNV EKTAIOELON TWV

XPNOTWV yla Ta 6pla €KBEONG, avaTpEETE OTLG AKONOUBEG TOTOBEGIEG

web:

e http://responsibility. motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Zuppéppwan kat odnyieg eAéyxov oxeTIkd pe TV

€KBeoN o padloouXVOTNTEG

Ma va eAEyEeTe TNV €KBEOH 0ag Kal va 51acpaliceTe T CUPHOPPWOT

0aG PE TA OXETIKA OpLa €KOEONG OE PASLOCLXVOTNTEG, TIPETEL Va

TNPeiTe MAVTA TIG aKOAOLOEG 0dNYieg:

e Mnv agpatpeite onolecdATOTE ETIKETEG TIOL OXETIZOVTAL e
TNV €KBECN OE PadLOCLXVOTNTEG AMd AUTHY TN CUCKELN N Td
afeoouvadp Tng.

o [pémel va mpooaptdate auTég TLG 0dnyieg otn cuoKeLn OTav T
petaBiBaiete o GANOUG XPHOTEG.

e Mnv xpnotgomoleite auTry Tn cuokeun av dev MAnpouvvTal ot
TPOUTOBETELG AeLTOUpYiag Tou TeptypdpovTal edw.

08nyieg Aettovpyiag

o Mnv petadidete yla eplocdTEPO Ao To 50% Tou XPOVOU Xprong.
Ta petadoon (opthia), matnote to koupmi Push-To-Talk (PTT).

Ma Afyn kKAfoewy, aprote To koupmi PTT. H petddoon yia
TIEPLOCOTEPO AT TO 50% TOL XPOVOUL XPONG EVOEXETAL Va EXEL
WG AMOTEAECHA TNV LTIEPPACT TWV ATALTACEWY CUPHOPPWONG
OXETIKA PE TNV €KBECN OE PadLOCUXVOTNTEG.

e KpatfoTe Tov acLppaTo TOUTIOSEKTN KATAKOPUPA, HTPOCTA aTtd
TO TPOCWTIO GAG HE TO MIKPOPWVO (Kat Ta AAAa THAKATA TOV
aoOPPATOL TIOPTIOSEK TN, cupTEPLAApBAVOpEVNG TNG Kepaiag) oe
anooTacn TouAdytotov 2,5 cm anod tn potn f Ta Xein. H kepaia
60 TPEMEL va TIAPAPEVEL HAKPLA ATIO TO PATL.

e OTaV POPLETAL OTO OWHA, O ACUPPATOG TIOPTIOSEKTNG TIPEMEL
va ToToBETELTAL TAVTA OE KALT, UTIOS0XN) OLYKPATNONG, BNKN,
nepiBAnpa n e€dptuon mou €xel eykpivel n Motorola Solutions yia
TO GUYKEKPLUEVO TIPOTOV.


http://www.motorolasolutions.com
http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

EAAnvika

e MHN kpatdte Tnv Kepaia 6Tav 0 acLPUATOG TTOPTIOSEKTNG
peTadidel.

e MHN XpnoLpoToLEiTE POPNTOUG ACUPHATOUG TIOPTIOSEKTES HE
KATECTPAPPEVN KEPaia. AV Pla KATEGTPAPHEVN KEpaia EpBeL
oe enagn e v edeppida oag, pmopel va mpokAndei Pikpod
£ykavpa.

o Ta8laopdlion Tng ouvexols CLPHOGPPWONG PE Ta LoXbOVTA
opla £KBeoNg 0g PAdLOCUXVOTNTEG, XPNOLHUOTIOLEITE HOVO KEPALEG,
pratapieg Kat a€ecoudp Tou eykpivovTal, mapexovTat f
TpoopiovTat yia xprion we avtaAAakTikd and tnv Motorola
Solutions.

e [apia Aiota pe eykekpigéva ageoovdp tng Motorola Solutions,
avatpEETe oTov 0dNYyo XPoTn N eToKEPTEiTE TN SlevBuvon
www.motorolasolutions.com.

ActpdAela akorg

H €kBeon oe duvatoug BoPUBOLG ATIO OTIOLASNATIOTE TINYN Yla PeyAaAa

XPOVIKA dlacTApaTa pTopei va enpedoet TNy akor 6ag, TpoowpLva

1 poviga. Ooo To duvatn gival n €vtaon AXOU TOU ACUPHATOL

TIOPMOSEKTN TOOO YPryOpOTEPA Ba EMNPEACTEL N akon oag. H BAABN

oTnV akor and duvato BopuBo Sev EVIOTZETAL HEPLKEG POPEG OTNV

apxn, EVW PTIOPEL va £XEL OWPEVTLKO AMOTEAEOHA.

la va mpooTateVoETE TNV AKON 6ag:

e XpNOLUOTOLNOTE TN XaUNAOTEPN €VTAon ToL XPELAETAL yia va
€KTEAEOETE TNV £pyacia oag.

e Au€note TNV €vtaon povo av Bpiokeote oe BopuBwdES
mePLBAAAOV.

e MeLWOTE TNV €VTAON TOU NXOU TPOTOV MPOCHECETE OET
OKOUGTIKWY I} HEHOVWHEVO AKOUCTLKO.

o TeplopioTe TO XPOVO XPONG TWV AKOUCTIKWY HE LYNAA €vTaon
AxXou.

e OTav XpnoLoTIOLELTE TOV TIOUTIOBEKTN XWPIG OET AKOVOTIKWY
1) HEHOVWHEVO AKOUGTLKO, PNV TOTIOBETEITE TO NXELO TOU
TOPTOdEK TN anevBeiag MAvw oTo auTi oag.

latplkeég oLOKEVEG

AV XPNGLUOTIOLEITE TIPOCWTIKNA LATPLKF GUOKELR, OTIWG BNPATO0TN
1) AKOUOTLIKO BapnKolag, ETKOWVWVAOTE HE TOV KATAOKELAOTH

TNG CUOKELNG 0AG YLa VA TIPOCSLOPICETE av Eival EMAPKWG
T(POCTATEVHEVN ATO TNV EVEPYELA padloouxvoTHTwV. O laTpog
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oag evoEXETAL va Propei va oag Bonbroet va AABETE QUTEG TIG
TANPOYOPIES.

ONKEG HE EVOWHATWHEVOUG HAYVITEG

Oplopéveg Bnkeg TnG Motorola Solutions 61aB€Touv EvowpATWHEVOUG
LoXUPOUG HayVATEG VEOSUHiOL. AV XPNOLLIOTIOLELTE TIPOCWTTLKA LATPLKNA
GUOKEUH, OTIWG BrHATOSOTN 1 aKoVCTIKO Bapnkoiag, cupBouAevBeite
TOV KATAOKELAOTN TNG GUCKEUG 0aG Yia va IpocdLopiceTe av propet
va xpnolponotnBel o€ HIKPr anocTact) ano payvites. O 1atpog

oag evdéxetal va pmopei va oag BonBnoet va ABeTe QUTEG TIg
TANpopopieg. MpemeL eniong va yVwpLeTe OTL OL payvATEG propet
va TPOKAAETOLY ZNHLA 68 AANA TIPOTOVTA, OTIWG KIVNTA TNAEPWVA,
UTIOAOYLOTEG, OKANPOUG 8ioKoug Kat AAAEG NAEKTPOVIKEG GUOKEUVEG,
KABWG KAL OE TUOTWTLKEG KAPTEG KAl PayvnTIKA pEca. Aey Tipénel

va MANCLAZETE TN BriKN OE OTIOLAONTIOTE UNXAVLKI) GUOKEUN TIOU
UTopel va ennpeacTei ano to payvntiko nedio. TupBoulevbeite Tov
KATAOKELAOTI TOU TPOLOVTOG Yid VA TPOCOLOPIOETE AV N CUCKEUN

1) TO TIPOLOV PMOPOUV Va XPNOLUOTIONB00V GE [HLKPN andoTacn ano
HayvATeg.

Mpoeidomnolrioelg Aettovpyiag

MNapakdtw e€nyolvTal oL TPOeLSOMOLAOELG AELTOLPYiag:

lMa 6xnua pe agpdoakovg

A MPOEIAOMOIHZH:

e Mavaanopoyete mapepBoreg oTnv Kahwdiwon Twy
agPOOAKWY, VaTPEETE 0TOV 0ONYO TOL KATACKEUADTH TOU
OXNUATOG TIPLV AMd TNV EYKATACTACN NAEKTPOVIKOV
eEomALopO00.

e MHN ToTOBETE TE £VaAV POPNTO ACUPHATO TIOUTIOSEKTN OTNV
TepLOXN MAvVW amod €vav agpooako f) 0TnV MEPLOXN AvVoilypaTog
Tou agpooakou. OL agpdoaKoL avoilyouv pe peydaAn dovapn. Av
TOTOBETNBEL POPNTOHG ACVLPHATOG TIOUTIOOEKTNG OTNV
TEEPLOX AVOLHATOG EVOG AEPOCAKOL KAl O AEPOGAKOG
avoli&el, 0 IOPUTOSEKTNG evoEXETAL VA EKTLVAXOEL HE HEYAAN
SUvapn kat va mpokaleoeL coBapo TPALHPATIONO OTOUG
EMBATEG TOL OXUATOG.


http://www.motorolasolutions.com

AvvnTikd EKPNKTIKEG ATHOOPALPES
/A MPOEIAOMOIHZH:

e Mnv peTapépeTe aclpUATOLG TIOUTIOBEKTEG XWPIG
TUOTOMOINoN Yla ETUKIVOUVEG TOTIOBETIEG OF pLa HuVNTIKA
EKPNKTIKN atpdopaipa. Oa propolioe va TpokAnBei copapog
TPAUHATLOPOG 1 BAVATOG. Oa TPETEL VA XPNOLHOTIOLELTE HOVO
aoUPPATOUG TIOPTIOOEKTEG LIE TILOTOTIOINGN YLa ETUKIVOUVES
TOTOBOECIEG OE SUVNTLKA EKPNKTIKEG ATHOOPALPES.

e OLEKPNKTIKEG ATHOOPALPES APOPOLV TOTIOBEGIEG TIOL EXOLV
TagvounBei wg EMKIVOLVEG KaL EVOEXOPEVWG TIEPLEXOLY
£MKIVOLVA AEPLA, ATHOVG, OKOVN, OTIWG TIEPLOXEG
TPoPodosiag KaUsiHWY, KATWTEPA KATACTPpWHATA OE TIAOla,
£YKATAOTACELG HETAPOPAS M) ATOBNKELONG KAUGTHWY A
XNHIKWV KAt TIEPLOXEG OTIOL O A€PAG TEEPLEXEL XNULKA )
owpatidla Omwg KOKKOUG, OKOVN 1) HETAAALKN oKOvn. Ot
TIEPLOXEG HE BUVNTIKA EKPNKTLKEG ATHOGPALPES PEPOLY
oLXVd, aAAd OxL TIAvTa, L8LKN onpavorn.

e MHN agpatpeite, TonobeTEiTE 1} POPTi{ETE PNATAPiES OE
TETOLEG TIEPLOXEG KAL PNV APALPELTE I} TOTIOBETEITE KEPALEG.
Ot omtiBeg o€ pLa duvnTIKA EKPNKTIKI ATHOCHALPA HTIOPOLV Va
TIPOKAAEGOLY EKPNEN ) TVPKAYLE, PE ATOTEAEGHA TV
TPOKANGN owHaATkNG BAABNG N akopa kat Bavatou.

MupokpoTnTEG Kal Jwveg avativagng

MPOEIAOMOIHZH: MNa va anoplyeTe Tubavég napePoAEg oe

£pyacieg avativagng, anevepyoroLoTe ToV acUPHATO

TIOUTIOSEKTN OTAV BPIOKEDTE KOVTA 08 NAEKTPLKOUG

TIWPOKPOTNTEG, OE {Wvn avativagng A oe {WVEG e onpavon:

"Anevepyornoinon ap@idpopwy acLPHATWY MOPMOSEKTWY."

AKOAOUBNOTE OAEG TIG TIlVAKidEG Kal 0dnyieg.

Mnatapieg
NPOZOXH: Mpémnel va xpnotpomoLeite povo pmatapieg
EYKEKPLUEVEG amo Tnv Motorola Solutions.

o Kivbuvog €kpnéng oe mepiMTWON AVTIKATACTAONG TNG UNatapiag
pe GAAn pratapia AavBaopévou TuTou.

o [pémel va popTileTe TNV PNATapia 6ag XPNOLHOTIOLWVTAG TOV
EYKEKPLUEVO popTLOTH Motorola Solutions.

e ZUVBEOTE TOV QPOPTLOTH/TPOPOBOTIKS OE pLa KovTvA TpiZa
peLATOG PE ELKOAN TIPOCRAaH.

EAANVIKAG

o ®pPOVTIOTE VA XPNOLHOTIOLEITE TNV PTATAPiA CUHPWVA UE TOV
avaloyo Babuo mpootaciag ano stoxwpnon (Ingress Protection
[IP]) vepou f/kat okovng.

e Mnv anoppintete TNV Pratapia o PWTLA.

e Mnv avtikaBlotdte TNV pratapia p€oa oe MEPLOXES HE onpavon
"Erukivduvn atpoopatpa’.

e Mnv amocuvappoloyeite, cuUVBAIBETE, TPUTIATE, TEPAXI(ETE
r mpootadeite va aAAAgeTe T poppn TNG pnatapiag pe
omoLovONToTE AANO TPOTIO.

e  Mnv oTEYVWVETE pla bypn N BPEYPEVN Patapia pe CLUOKELN
1 TiNyn BeppdTNTAG, OTIWG MLOTOAAKL HAAALLY 1} POOPVO
MLKPOKUHATWY.

e Mnvagrvete Toug eKTEOELPEVOUS TTOAOUG TNG pMatapiag va
£pXOVTAL OE EMAPN PE QYWYLPA UAKG OTIWG Koopnpata, KAeLdLd
1 aAuoideg pe emkaluyn amod aywyLpo LALKO.

e Mnv anoppimnTeTE TIG PMATAPIEG OTA OLKLAKA ATOPPippaATa.

Emokeun

/A MPOEIAOMOIHZH:

e Ol EMOKEVEG AOUPUATWY TIOPTIOSEKTWY TNG Motorola
Solutions eYKEKPLHEVWY YLa ETUKIVOLVEG TOTOBEGIES pE
Tuotonoinon arnod .. UL, CSA, CENELEC, 6a ipénet va
TIpayHaTomnoLobvTal Hovo oe TomoBesia ov xeL eAeyyBel
OUHPWVA PE TO TIPOTUTIO ETILOKELNG Kal OEPRLS TNG apXnS
TuoTonoinong.

e Emkowwvnote pe tn Motorola Solutions yia BorBela oxeTIKa
L€ TIG ETULOKEVEG Kal To 0€pPLg e€omAtopol tng Motorola
Solutions gykeKpLUEVOL yia EMLKIVOUVEG TOTIOBOEGIEG.

H eToKELN apopd TIG EVEPYELEG TIOL TIPAYHATOTIOLOUVTAL ECWTEPLKA
0T povada Kat TNV EMavapepouV oTnV apxLki tTng Kataotaon.

Aev BewpolvTal ETLOKELACHEVA Ta OTOLXElA yla Ta oTtoid N EVEPYEL
eKTeAeiTAL OE pla povada mou dev anattel To Avolypa Tou EEWTEPLIKOV
TiEPLBARPATOG TNG HE TPOTIO TIOU EKBETEL TA EOWTEPLKA NAEKTPLKA
KUKAwpata tng govasdag.

Mnv avtikadiotdte mpdcedeta e€aptipatan
ageoouvdp

0 e€omnAlopdg padloemikowvwviag Tng Motorola Solutions Tou
TILOTOTOLELTAL WG EYYEVWG AGPAANG AT TNV UTINPECia EYKPLONG
(UL, CSA, CENELEC) urtoBaAAetat og S0KLUEG WG ONOKANPWHEVO



EAAnvika

60oTnpa Tou anoteeital anoé tov EyKeKpLuEvo popnTo eE0TALOpO,
Tnv Eykekpluévn pnatapia kat Ta Eykekplpéva agecovap n mpdodeta
€€apTipata, f kat ta dvo, Ta oroia kataypdgpovat anod v
uTNPEsia. AUTOG 0 EYKEKPLUEVOG 0UVBLAGLOG PopNTOL EEOTALOHOD
KaL pnatapiag mpémneL va Tnpeital avotnpa. Aev mpenet va
XPNoLoTIolo0VTAL aVTAAAAKTIKA EEAPTANATA, AKOHA KAl av To
QAVTAAAGKTLKO EXEL svkglesi TIPONYOUHEVWG YLa XPrion He AAAn
povada e€omAtopol padtoemikovwviag Tng Motorola Solutions. Ot
EYKEKPLUEVEG SLAPOPPWOELG KATAYPAPOVTAL Ao TNV urnpecia
gykptong (UL, CSA, CENELEC).

H eTIKETA Pe £yKPLON yia ETKIVOUVEG TOTIOBEGIEG TIOL Eival
ETUKOAANUEVN OTOV ACUPUATO TIOUTIOOEKTN AVAPEPETAL OTNV
Katdatagn eyyevoug aopANELAg TOU CUYKEKPLUEVOU TIPOLIOVTOG
PASLOETILKOLVWVIAG KAl TWV EYKEKPLUEVWV PTIATAPLWY TIOU UTIOPOLV
va Xpnotyomotneouv Je avto To oUOTNKA.

(0] apleuoc napTuSac (PN) Tou gyxetpidiov mov avanpsparcu otnv
ETIKETA PE EYKPLON VLA ETUKIVOUVEG TOTIOBEGIES QvayvwpiTel Ta
Eykekplpéva u&aoouap n/kat ta npooeera a&apmuam o unopetra
Va XPNOLHOTOLACETE HE TN CLYKEKPLPEVN HovAda popnToL acuppatou
nounoésmn

H xprion pnatapiag f/kat agecoudp yia emukivduveg TonoBeoieg, Ta
oroia dev mpogpxovtal ano v Motorola Solutions, oe cuvbuacpd

L€ TNV eYKEKPLUEVN povdda achppatou T[0|.ITIO5SKTI'] Tng Motorola
Solutions akVPWVEL TNV £yKPLON YL ETIKIVOUVEG TOTIOBEGIEG TNG
OUYKEKPLUEVNG HOVASAG ACUPHATOU TIOUTIOSEKTN.

08nyia oxeTikd pe Ta andBANTa NAeKTpLKoD Kat
NAeKTpOVIKOU etomAtopol (AHHE) tng Evpwnaikig
‘Evwong (EE)

)i ¢

mmm H 06nyia oxeTIKA Ue Ta amoBANTA NAEKTPLKOV Kat NAEKTPOVLKOV
g€omALlopol tng Evpwraikng Evwong anattei tnv emocbvayn g
ETIKETAG PE TOV Slaypappévo TpoxnAato kddo ota mpoiovTa ou
iwAolvTal o€ XWpPeS TNG EE (1) 0TN ouoKELAGiA OE OPLOPEVES
TIEPIMTWOELG). OTWG EXEL KABOPLOTEL Ao TNV 06nyia OXETIKA UE TA
amoBANTa NAEKTPLKOV Katl NAEKTPOVIKOL EEOTIALOHOD TNG Eupwaikng
‘Evwong, autn n eTikéTa Pe Tov dlaypappévo TpoxnAato Kado
onpaivel 6Tt oL TENATEG Kat oL TEALKOL XPOTEG OTLG XWPES TNG

EE ev TipEmel va anoppimTouV Tov NAEKTPOVLKO Kal NAEKTPLKO
€EOMALOPO 1 TA €€APTAPATA WG OLKLAKA amoppippata. Ot meAATES
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1 oL TeEAIKOL XpNoTES O XWPEG TNG EE mpemeL va emkovwvoLy pe
TOV TOTILKO TPOUNBEUT EEOTALOHOU 1) TO KEVTPO EEUTINPETNONG Yid
TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TO CLOTNUA CUANOYNG ATOPPLHATWY OTNV
XWpPa Toug.



Attention

Avant d'utiliser cette radio, lisez ce livret qui contient des instructions de
fonctionnement importantes.

Pour obtenir des informations sur les détails du produit, les brochures,
les manuels de I'utilisateur et les accessoires agréés, visitez le site
www.motorolasolutions.com.

Conformité aux normes d'exposition aux RF

Les réglementations nationales et internationales obligent les
fabricants a se conformer aux limites d'exposition a I'énergie RF pour
les radios professionnelles portatives avant leur commercialisation.
Votre radio professionnelle Motorola Solutions est congue, fabriquée
et testée conformément a toutes les réglementations nationales et
internationales en vigueur relatives a l'exposition des personnes a
I'énergie électromagnétique des fréquences radio. Lorsque les radios
professionnelles sont utilisées dans un cadre professionnel, les
réglementations applicables peuvent exiger que les utilisateurs soient
pleinement conscients de leur exposition et capables de la controler
afin de répondre aux exigences professionnelles.
Sensibilisation a I'exposition a I'énergie RF,
informations de contrdle et instructions
opérationnelles pour une utilisation professionnelle
[» REMARQUE :
Cette radio est congue pour une utilisation dans des conditions
professionnelles/réglementées ou les utilisateurs sont conscients
de leur exposition et peuvent la contréler afin de répondre aux
exigences des réglementations nationales et internationales. Cet
appareil radio n'est pas autorisé pour le grand public.
Pour obtenir davantage d'informations sur la nature de I'énergie RF
et sur la maniére de controler I'exposition afin d'étre en conformité
avec les limites d'exposition aux RF établies, consultez les sites Web
suivants :

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
Pour plus d'informations sur la formation des utilisateurs sur
I'exposition, consultez les sites Web suivants :

Frangais

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Conformlte d'exposition aux RF et consignes de

controle

Afin de contrdler votre exposition et de garantir la conformité avec les

limites d'exposition aux RF correspondantes, suivez toujours a la lettre

les consignes suivantes :

e Neretirez pas les étiquettes d'exposition aux RF lorsqu'elles sont
présentes sur cet appareil ou sur les accessoires correspondants.

e Joignez ces instructions a |'appareil lorsque vous le remettez a
d'autres utilisateurs.

e Nutilisez pas cet appareil si les conditions décrites dans le présent
document ne sont pas remplies.

Instructions d'utilisation

e Ladurée d'émission ne doit pas dépasser 50 % de la durée totale
d'utilisation. Pour émettre (parler), appuyez sur le bouton Push-To-
Talk (PTT) Pour recevoir des appels, relachez le bouton PTT. Une
durée d'émission supérieure a 50 % de la durée totale d'utilisation
risque d'excéder les critéres de conformité en matiére d'exposition
aux fréquences radio.

e Tenez la radio en position verticale en plagant le micro (et les
autres parties de la radio, y compris I'antenne) & au moins 2,5 cm
de votre nez et votre bouche. L'antenne doit étre maintenue loin des
yeux.

e Lorsque vous portez la radio sur vous, placez-la toujours sur un
clip, un harnais, dans un étui, une housse ou un boitier agréé par
Motorola Solutions et adapté a ce produit.

e Netenez PAS l'antenne lorsque la radio est en cours d'émission.

o N'utilisez PAS de radio portative dont I'antenne est endommagée. Si
une antenne endommagée entre en contact avec votre peau, cela
peut entrainer une Iégére brilure.

e Pour garantir la conformité avec les limites d'exposition aux RF,
utilisez uniquement les antennes, batteries et accessoires fournis
ou de remplacement qui sont agréés par Motorola Solutions.
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e Pour obtenir |a liste des accessoires agréés par Motorola Solutions,

reportez-vous a votre manuel de |'utilisateur ou visitez le site
www.motorolasolutions.com.

Sécurité acoustique

Lexposition pendant une période prolongée a un fort niveau sonore,

quelle gu'en soit la source, peut provoquer des troubles auditifs

temporaires ou permanents. Plus le volume sonore de la radio est

élevé, plus votre audition est susceptible d'étre affectée de maniére

précoce. Les troubles auditifs provoqués par un niveau sonore élevé ne

se remarquent parfois pas immédiatement et peuvent s'additionner.

Pour protéger votre audition :

e Utilisez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

e Augmentez le volume uniquement si vous vous trouvez dans des
environnements bruyants.

e Baissez le volume avant d'utiliser un casque ou des oreillettes.

e Limitez la durée pendant laquelle vous utilisez des casques ou des
oreillettes a un volume élevé.

o Lorsque vous utilisez la radio sans casque ou oreillette, ne placez
pas le haut-parleur de la radio directement contre votre oreille.

Appareils médicaux

Si vous utilisez un appareil médical personnel, tel qu'un stimulateur
cardiaque ou un appareil auditif, consultez le fabricant de votre appareil
pour déterminer s'il est protégé de maniére adéquate contre I'énergie
RF. Votre médecin devrait étre en mesure de vous aider a obtenir cette
information.

Etuis & aimants

Certains étuis Motorola Solutions sont dotés de puissants aimants

en néodyme. Si vous utilisez un appareil médical personnel, tel qu'un
stimulateur cardiaque ou un appareil auditif, consultez le fabricant

de votre appareil pour déterminer s'il peut étre utilisé a proximité
d'aimants. Votre médecin devrait étre en mesure de vous aider a
obtenir cette information. Notez également que les aimants peuvent
endommager d'autres produits, y compris les téléphones portables,
ordinateurs, disques durs et autres appareils électroniques, ainsi que
les cartes de crédit et les supports magnétiques. Tenez |'étui a

I'écart de tout appareil mécanique pouvant étre affecté par un champ
magnétique. Consultez le fabricant de votre produit pour déterminer si
votre appareil ou le produit peuvent étre utilisés a proximité d'aimants.
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Avertissements relatifs au fonctionnement

Les sections suivantes expliquent les avertissements relatifs au
fonctionnement :

Pour les véhicules équipés d'airbags

A AVERTISSEMENT :

e Reportez-vous au manuel du fabricant du véhicule avant
d'installer I'équipement électronique afin d'éviter toute
interférence avec le circuit électrique de l'airbag.

e Ne placez PAS la radio portative au-dessus de l'airbag ou dans
la zone de déploiement de l'airbag. Les airbags se déploient
avec une tres grande force. Si une radio portative est placée
dans la zone de déploiement d'un airbag lorsque ce dernier se
gonfle, la radio portative est susceptible d'étre projetée avec
une trés grande force et de blesser grievement les occupants
du véhicule.

Atmospheres potentiellement explosives

A AVERTISSEMENT :
Ne transportez pas de radio non certifiée pour zones
dangereuses dans une atmosphére potentiellement explosive.
Cela pourrait entrainer des blessures graves, voire mortelles.
Utilisez uniquement une radio certifiée pour zones
dangereuses dans les atmosphéres potentiellement
explosives.

e Les atmosphéres explosives désignent les zones classées
comme dangereuses, susceptibles de contenir des poussieres,
vapeurs, gaz, telles que les zones de ravitaillement situées
sous les ponts des bateaux, les installations de stockage pour
le transfert de produits chimiques ou de carburant, ainsi que
les zones ou |'air contient des produits chimiques ou des
particules telles que des grains, de la poussiere ou des poudres
métalliques. Les zones présentant des risques d'explosion sont
souvent signalées clairement, mais ce n'est pas toujours le cas.

e Neretirez, n'installez ou ne changez PAS les batteries dans de
telles zones. N'y retirez ou n'y installez PAS d'antennes. Dans
les atmosphéres potentiellement explosives, les étincelles
peuvent provoquer une explosion ou un incendie pouvant
causer des blessures corporelles ou la mort.
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Détonateurs et zones d'explosion

/A AVERTISSEMENT :
Afin d'éviter toute interférence avec les opérations faisant appel a
des explosifs, éteignez votre radio lorsque vous vous trouvez a
proximité de détonateurs, dans une zone d'explosion ou dans les
zones ou il est indiqué : « Veuillez éteindre toute radio ». Respectez
tous les panneaux et instructions.

Batteries

A ATTENTION :
Utilisez exclusivement les batteries recommandées par Motorola
Solutions.

e Un modele de batterie incorrect risque d'exploser.

e Chargez toujours la batterie a I'aide du chargeur Motorola Solutions
agréé.

e Branchez le chargeur/bloc d'alimentation sur une prise murale
située a proximité et facilement accessible.

e Utilisez la batterie en respectant son indice de protection contre la
pénétration (IP) de I'eau ou de la poussiére.

o Nejetez pas votre batterie au feu.

e Neremplacez pas la batterie dans une zone considérée comme un
«environnement a risques ».

e Nedémontez pas, n'écrasez pas, ne percez pas, ne découpez pas et
n'essayez pas de modifiez la forme de votre batterie.

o Ne séchez pas une batterie humide ou mouillée avec un appareil
électrique ou une source de chaleur, comme un séche-cheveux ou
un four & micro-ondes.

o Ne laissez pas des matériaux conducteurs tels que des bijoux,
des clés, ou des colliers s'appuyer sur les bornes exposées de la
batterie.

e Nejetez pas les batteries parmi vos déchets ménagers.
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Réparation

A AVERTISSEMENT :
Les réparations apportées a une radio pour zones dangereuses
de Motorola Solutions certifiée UL, CSA ou CENELEC, par
exemple, doivent uniquement étre effectuées sur un site qui a
été audité conformément aux standards de réparation et
d'entretien de I'organisme de certification.

e Contactez Motorola Solutions pour obtenir des informations
concernant les réparations et I'entretien des équipements pour
zones dangereuses de Motorola Solutions.

Une réparation constitue une intervention effectuée a l'intérieur de
l'appareil et qui le remet en état de fonctionnement d'origine.

Les interventions qui ne sont pas considérées comme des réparations
sont celles pour lesquelles une action est effectuée sur I'appareil ne
nécessitant pas l'ouverture du boitier externe, de sorte que les circuits
électriques internes ne sont pas exposés.

Ne remplacez pas les options ou les accessoires
L'équipement de communication Motorola Solutions certifié comme
étant intrinséquement s(r par I'organisme de certification (UL, CSA,
CENELEC) est testé en tant que systéme complet composé de la radio
portative, de la batterie ainsi que des accessoires ou des options

(ou les deux), tous agréés par 'organisme. Cette combinaison agréée,
constituée de la radio portative et de la batterie, doit étre strictement
respectée. Aucun élément ne doit étre substitué, méme si I'élément
substitué a été préalablement agréé avec un autre équipement de
communication Motorola Solutions. Les configurations agréées sont
répertoriées par l'organisme de certification (UL, CSA, CENELEC).
Létiquette de certification d'utilisation en zones dangereuses apposée
sur la radio fait référence a la classification de sécurité intrinséque de
cette radio ainsi qu'aux batteries agréées pouvant étre utilisées avec ce
systéeme.

L'étiquette de certification d'utilisation en zones dangereuses fait
référence a un manuel qui répertorie les accessoires ou options agréés
pouvant étre utilisés avec cette radio portative.

Lutilisation d'une batterie et/ou d'un accessoire en zones dangereuses
ne provenant pas de Motorola Solutions avec la radio agréée par
Motorola Solutions annule la certification d'utilisation en zones
dangereuses de cette radio.
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Directive relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) pour I'Union
européenne

= La directive DEEE de |'Union européenne dispose que les produits
vendus au sein de I'UE doivent présenter le symbole d'une poubelle
barrée sur I'étiquette du produit (ou sur I'emballage, dans certains cas).
Comme indiqué par la directive DEEE, le symbole de la poubelle barrée
signifie que les clients et les utilisateurs finaux dans les pays de I'UE
ne doivent pas mettre au rebut les équipements et les accessoires
électriques et électroniques avec les déchets ménagers. Les clients ou
les utilisateurs finaux des pays de 'UE doivent prendre contact avec le
fournisseur local de leur équipement ou le centre de maintenance pour
obtenir des informations sur le systéme de collecte des déchets dans
leur pays.



Aire

Sula n-Gsdideann tu an raidio seo, léigh an leabhran seo a bhfuil
treoracha tdbhachtacha oibritichain ann.

Chun faisnéis a fhail faoi shonrai tairge, bréisidir,

treoirleabhair Usdideora agus oiritinti faofa. Téigh go dti
www.motorolasolutions.com.

Comhlionadh le Caighdedin Nochta RF

Eilitear le rialachain naisitinta agus idirndisitinta go gcomhlionfaidh
déantusoiri le teorainneacha nochta d'fhuinneamh RF Raidiénna
Iniompartha Dha Threo sula bhféadfai iad a chur ar an margadh.
Dearadh, monaraiodh agus tastéladh do raidié débhealaigh 6 Motorola
Solutions chun go mbeadh sé comhliontach le gach rialachan
infheidhmithe naisitnta agus idirndisiinta maidir le nochtadh an duine
d'fhuinneamh leictreamaighnéadach miniciochta raidié. Sa chas go

mbaintear Usaid as raidionna débhealaigh i rith fostaiochta, d'fhéadfadh
na rialachain infheidhmithe éileamh ar Uséideoiri a bheith go hiomlén ar

an eolas agus a bheith in ann a nochtadh a rialt chun go gcomhlionfai
le riachtanais cheirde.

Faisnéis Feasachta agus Rialaithe maidir le Nochtadh

d’Fhuinneamh RF agus Treoracha Oibritichain chun
criche Uséide Ceirde

NOTA: T4 an raidi6 seo beartaithe le haghaidh a dséide i
coinniollacha ceirde/rialaithe nuair ata Usaideoiri ar an eolas

aoina nochtadh agus iad in ann a nochtadh a rialt chun riachtanais
rialachdin néisilinta agus idirndisitnta a chomhlionadh. Nil an gléas

raidi6 seo Udaraithe don daonra ginearalta né d'isdid an
tomhaltora.
Chun tuilleadh faisnéise a fhail faoina bhfuil i gceist le nochtadh
d'fhuinneamh RF, agus faoin gcaoi do nochtadh a rialt chun a chinntit
go bhfuil ti comhliontach leis na teorainneacha do nochtadh RF ata
leagtha sios, féach ar na suiomhanna gréasain seo a leanas:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
Chun faisnéis a fhail faoi oilitiint bhreise don Usaideoir maidir le
ceanglais nochta, féach ar na suiomhanna gréasdin seo a leanas:
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e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/

e https:/motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Treoirlinte Comhlionta agus Rialaithe maidir le

Nochtadh RF

Chun do nochtadh RF a riald, agus chun a chinntiti go gcomhlionfaidh

10 leis na teorainneacha dbhartha maidir le nochtadh RF, cloigh leis na

treoirlinte seo i gcoénai:

e Na bain as aon cheann de na Lipéid Nochta RF, més ann déibh, én
ngléas seo na 6na oiritinti gaolmhara.

e Ceangail na treoracha seo leis an ngléas nuair a aistrionn ti do
dhaoine eile é.

o Na&husaid an gléas seo mura gcomhlionfar leis na riachtanais
oibritichain a bhfuil cur sios orthu leis seo.

Treoracha OibriGichain

e Na tarchur ach 50% den am. Chun tarchur (labhairt), brdigh an
cnaipe Push-To-Talk (PTT). Chun glacadh le glaonna, scaoil leis
an gcnaipe PTT. M4 tharchuireann td nios mé né 50% den am,
d'fhéadfai na riachtanais comhlionta maidir le nochtadh le RF a
bheith séraithe.

e Beiraran raidié i suiomh ingearach os comhair d'’éadan agus biodh
an micreafén (agus codanna eile den raidi6, an aerég san aireamh)
ar a laghad 1 orlach (2.5 cm) amach 6 do shrén agus do liopai. Ba
cheart an aerdg a choinnedil amach én tstil.

o Nuair a chaitheann tu ar do cholainn é, biodh an raidi¢ i gcénai

i bhfaiscin, coinnealai, curra, cas né Gim colainne ata faofa ag

Motorola Solutions don tairge seo.

NA beir ar an aerég nuair até an raidié ag tarchur.

o NA husaid aon raidi6 soghluaiste a bhfuil aerég air até damdistithe.
M4 thagann aerég damaistithe i dteagmhadil le do chraiceann,
d'fhéadfadh d6 beag a bheith mar thoradh air.

e Chun a chinntit go leanfar ag cloi leis na teorainneacha
infheidhmithe do nochtadh RF, na hiiséid ach aerdga, ceallrai agus
oiridinti ata faofa no curtha ar fail ag Motorola Solutions.

e Chun liosta d'oiritinti ata faofa ag Motorola Solutions a fhail, féach
ar do threoirleabhar né téigh go dti www.motorolasolutions.com.
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Sébhdilteacht Fhuaimitil

D'fhéadfai tionchar a bheith ar d'éisteacht ar bhonn sealadach né buan

ma nochtar tha do thorainn arda 6 fhoinse ar bith ar feadh tréimhsi

fada. A airde is ata airde fuaime an raidid, is é is luaithe a chuirfear

isteach ar d'éisteacht. Ta sé in ann tarli 6 am go chéile nach bhfuil

damaiste d'éisteacht an duine 6 thorann ard inbhraite ag an tus, agus

d'fhéadfadh éifeacht charnach a bheith aige.

Chun d’éisteacht a chosaint:

o Usaid an airde is isle a theastaionn chun dualgais do phoist a
chomhlionadh.

e Na cuir an airde fuaime suas ach amhain ma ta td i dtimpeallacht
ghldrach.

e Cas an airde fuaime sios sula gcuireann tu ort féin gléas cinn né
cluaisin.

e Teorannaigh an méid ama a n-Gsaideann tu gléasanna cinn n6
cluaisini ag ardleibhéal fuaime.

e Nuair atdthar ag Usaid an raidié gan ghléas cinn né cluaisin, na cuir
callaire an raidi6 go direach in aghaidh do chluaise.

Feisti Leighis

Ma ta feiste leighis 4 Usaid agat, costiil le séadaire né ais éisteachta,

déan teagmhail le déantoir do ghléis chun a chinntit go bhfuil déthain

dionta aige 6 fhuinneamh RF. D’fhéadfadh do lia a bheith in ann cabhru
leat an fhaisnéis sin a fhail.

Césanna ina bhfuil Maighnéid

Ta roinnt maighnéad laidre neoidimiam i gcdsanna Motorola Solutions.
M4 ta feiste leighis 4 Gsaid agat, cosuil le séadaire n6 ais éisteachta,
déan teagmhail le déantéir do ghléis chun a fhail amach an féidir é

a Usaid congarach do mhaighnéid. D’fhéadfadh do lia a bheith in ann
cabhru leat an fhaisnéis sin a fhail. Biodh a fhios agat chomh maith gur
féidir le maighnéid damaiste a dhéanamh do théirgi eile, lena n-diritear
féin phéca, riomhairi, tioméntdin chrua, agus gléasanna leictreonacha
eile, chomh maith le cértai creidmheasa agus medin mhaighnéadacha.
Coinnigh an cas amach 6 ghléas meicnitil a bhféadfadh an réimse
maighnéadach dul i gcion air. Déan teagmhadil le déantdir do ghléis chun
a fhail amach an féidir do ghléas né do thairge a Uséid congarach do
mhaighnéid.

Rabhaidh Oibritchain

Minitear leis seo a leanas na rabhaidh oibritichdin:
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Maidir le Feithicli ata feistithe le Malai Aeir

A RABHADH:
Sula suitedlann tu trealamh leictreach, féach ar threoirleabhar
dhéantdir na feithicle chun go seachnéfai aon trasnaiocht le
sreangl an mhdla aeir.

o NA lonnaigh raidi6 soghluaiste sa limistéar os cionn an mhala
aeir na sa limistéar imlonnaithe an mala aeir. Teanntar malai
aeir le go leor nirt. Ma lonnaitear raidié soghluaiste sa limistéar
ina imlonndfai an mala aeir agus méa theanntar an mala aeir,
d'fhéadfai an raidi6 a theilgean le go leor nirt agus d'fhéadfadh
taistealaithe na feithicle a ghortti do dona.

Atmasféir a d'Fhéadfadh a bheith Pléascach

A RABHADH:
N4& hiompar raidi6 nach bhfuil deimhnithe do Shuiomhanna
Guaiseacha isteach go in atmaisféar a d'fhéadfadh a bheith
pléascach. D’fhéadfadh drochghortt né bés a bheith mar
thoradh air. Nior cheart duit ach raidié a Uséid ata deimhnithe
do shuiomhanna guaiseacha in atmaisféir a d'fhéadfadh a
bheith pléascach.

e Tagraionn atmaisféir do shuiomhanna ata rangaithe mar
ghuais agus a d'fhéadfadh gés, gala, dusta, guaiseacha a
bheith i gceist leo, costiil le limistéir breoslaithe faoin deic ar
bhdid, diseanna stéréla aistreora do bhreosla n6 ceimicedin,
agus limistéir a bhfuil ceimicedin né grdinnini san aer, costil le
pudair gréin, dusta né miotail. Is minic a mbionn comharthai
ann a thugann le fios go bhfuil atmaisféar a d'fhéadfadh a
bheith pléascach ann, ach ni i gcénai.

o NAbain as, suiteéil n6 athraigh ceallrai ina leithéid de limistéar,
né aerdga a bhaint as nd a shuiteail. D’fhéadfadh spréacha a
bheith ina n-Udar do phléascadh né tine ina leithéid
d’atmaisféar a d'fhéadfadh a bheith pléascach, agus gortu don
cholainn na fit bas a bheith mar thoradh air.

Caipini Pléasctha agus Limistéir Phléasctha

RABHADH: Chun go seachndfai aon trasnaiocht fhéideartha le
hoibriochtai pléasctha, cas do raidié as nuair atd tu i bhfoisceacht
cal ini pléasctha leictreacha, i limistéar pléasctha, né i I|m|ste|r a

hfuil an comhartha seo ann: “Cas raidio débhealaigh as.” Cloigh le
gach comhartha agus treoir.



Ceallrai
A AIRE: Na husadid ach ceallrai atd faofa ag Motorola Solutions.

e Tabaol pléasctha ann ma dhéantar an ceallra a athsholathar le
ceann den chinedl micheart.

. IUs?]ld an luchtaire faofa 6 Motorola Solutions chun do cheallra a
uchtd.

o Nasc an luchtaire/solathar cumhachta le hasraon cumhachta atd in
aice ldimhe agus inrochtana go héasca.

o Usaid an ceallra de réir a Ratala Chosanta (IP) d’uisce agus/n6
deannach.

o Na caith do cheallra isteach i dtine chun fail réidh leis.

o Na athsholéthar an ceallra in aon limistéar a bhfuil “Atmaisféar
Guaiseach” air.

o Nadidhiolaim, bruigh, cuir poll ann, stiall né déan aon iarracht eile
foirm do cheallra a athru.

o Nétriomaigh ceallra fliuch na tais le fearas na le foinse teasa,
cosdil le triomadair gruaige na le hoigheann micreathonnach.

e Nalig d'dbhar seoltach costiil le seodra, eochracha né slabhrai
coirnini teagmhail a dhéanamh le teirminéil nochta.
Na caith ceallrai amach le dramhail ti.

Athdhe|3|u

A RABHADH:
Nior cheart téirge raidi6 ata sébhailte ann féin agus ata
deimhnithe ag Motorola Solutions, mar shampla, UL, CSA,
CENELEC, a athdheisiti ach amhain ag suiomh a bhfuil
iniichadh déanta air de réir caighdedn athdheisithe agus
seirbhise an chomhlachta deimhnidchain.

o Déan teagmhail le Motorola Solutions chun ctinamh a fhail
maidir le trealamh atd sébhadilte ann féin de chuid Motorola
Solutions a athdheisit agus a sheirbhisiu.

Is ionann obair athdheisitichdin agus obair inmheédnach a dhéantar don
aonad a thabharfadh ar ais é chuig an riocht bunaidh a bhi air.

Ni bhreithnitear mar obair athdheisitchdin aon obair a dhéantar ar
aonad nach dteastaionn uaidh casail seachtrach an aonaid a oscailt

ar bhealach a nochtfadh ciorcaid leictreacha inmheanacha an aonaid.
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N4 Athsholéthar Roghanna né Oiridinti

Tastaladh an trealamh cumarsaide seo 6 Motorola Solutions, a bhfuil
deimhnit faighte aige 6n ngniomhaireacht fhaofa (UL, CSA, CENELEC)
go bhfuil sé sabhdilte ann féin, mar chéras iomlan agus a bhfuil an
soghluaiste Faofa, ceallra Faofa, agus oiritinti né roghanna Faofa,

né an da cheann acu, 6n ngniomhaireacht liostaithe i gceist leis. Ni
mor cloi go hiomldn leis an teaglaim soghluaiste agus ceallra Faofa.
Ni ceadmhach aon mhir a athsholathar, fii ma ta an t-athsholdthar
Faofa roimhe sin le haonad éagstil trealaimh chumarsaide 6 Motorola
Solutions. Liostalann an Ghniomhaireacht Fhaofa na cumraiochtai
faofa (UL, CSA, CENELEC).

Tagraionn an Lipéad Guaiseach Suiomh-Cheadaithe atd greamaithe den
raidi6 d'aicmiu sabhailte intreach an tairge raidié sin, agus do na ceallrai
ceadaithe is féidir a Usdid leis an gcéras sin.

Aithnionn PN an treoirleabhair a dtagraitear dé ar an Lipéad Faomhadh
maidir le Sabhailteacht Ann Féin na hOiridinti agus/né roghanna faofa
ar féidir iad a Usaid leis an aonad raidié shoghluaiste sin.

Cuirfear ar neamhni faomhadh maidir le sabhailteacht ann féin an
aonaid raidi6 sin ma bhaintear Usdid as ceallra agus/n6 oiritiint nach
ceallra né oiritint é ata sabhailte ann féin 6 Motorola Solutions leis an
raidié faofa 6 Motorola Solutions.

Treoir an Aontais Eorpaigh (AE) maidir le
Dramhthrealamh Leictreach agus Leictreonach
(DTLL)

= Eilitear le treoir DTLL an Aontais Eorpaigh go gcaithfidh lipéad
araid rothai le line trid a bheith ar an tairge (no ar an bpacdiste i
gcdsanna airithe) ar thairgi a dhioltar isteach i dtiortha AE. Mar a
shainmhinitear sa treoir maidir le DTLL, ciallaionn an lipéad araid rothai
le line trid seo ndr cheart do chustaiméiri na d'isaideoiri deiridh i
dtiortha AE trealamh né gabhdlais leictreonacha agus leictreacha a
dhidscairt mar dhramhail ti. Ba cheart do chustaiméiri né d'isaideoiri
deiridh i dtiortha AE teagmhdil a dhéanamh lena solathrai trealaimh
aititil né lena n-ionad seirbhise &ititil chun faisnéis a fhail faoin gcéras
bailithe dramhaiola ina dtir féin.



NOTES



Oprez

Prije upotrebe ovog radiouredaja proéitajte ovu knjizicu s vaznim
uputama za rad.

Za informacije o pojedinostima proizvoda, brosure, korisni¢ke priru¢nike
i odobreni pribor. Posjetite www.motorolasolutions.com.

Sukladnost standardima o izlozenosti RF energiji

Prema nacionalnim i medunarodnim propisima, proizvodaci su prije

postavljanja na trziste duzni ispostovati ogranicenja izloZzenosti RF

energiji za prijenosne dvosmjerne radiouredaje. Dvosmijerni radiouredaj

tvrtke Motorola Solutions izvedbom i ispitivanjem uskladen je

s nacionalnim i medunarodnim standardima o izlozenosti osoba

elektromagnetskoj energiji radiofrekvencije. Kada radno mjesto

obuhvaca upotrebu dvosmjernih radiouredaja, primjenjivi propisi nalazu

da korisnici moraju biti u potpunosti svjesni da su izlozeni i

imati moguénost kontrole svoje izlozenosti u svrhu zadovoljenja

profesionalnih zahtjeva.

Podaci o izlozenosti RF energiji i kontrolni podaci te

upute za rad za profesionalnu upotrebu

Q NAPOMENA: Ovaj je radiouredaj namijenjen za upotrebu u
profesionalnim/nadziranim okolnostima u kojima su korisnici
svjesni izlozenosti i mogu provoditi nadzor nad izlozenoséu kako bi
zadovoljili ograni¢enja prema nacionalnim i medunarodnim
propisima. Ovaj radiouredaj nije odobren za op¢u javnu upotrebu.

Vise podataka o tome $to je izlozenost RF energiji te o kontroli

izlozenosti radi uskladivanja s postoje¢im ogranicenjima izlozenosti RF

energiji potrazite na sljedecim web-mjestima:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Dodatne informacije o zahtjevima izlozenosti za obuku korisnika

potrazite na sljedecim web-mjestima:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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Smijernice o sukladnosti i kontroli izlozenosti RF

energiji

Za nadzor izloZenosti i osiguranje uskladenosti s primjenjivim

granicama izlaganja RF energiji obavezno pratite sljede¢e smijernice:

e Ako postoje, s uredaja i pripadajuc¢e opreme nemojte uklanjati
naljepnice o izlozenosti RF energiji.

e  Prilikom predaje uredaja drugim korisnicima pri¢vrstite ove upute
za uredaj.

o Ne koristite uredaj ako nisu ispunjeni svi ovdje opisani radni uvjeti.

Upute za rad

o Nemojte odasiljati vise od 50 % vremena. Za odasiljanje (govor)
pritisnite gumb Push-To-Talk (PTT) (Pritisni za razgovor). Za
primanje poziva otpustite gumb PTT. Odasiljanje duze od 50 %
vremena moze uzrokovati prekoracenje zahtjeva o izlaganju RF
energiji.

o Radiouredaj drzite u okomitom polozaju ispred lica s mikrofonom

i ostalim dijelovima radiouredaja, ukljucuju¢i i antenu) najmanje 1"
2,5 cm) od nosa ili usta. Drzite antenu dalje od oka.

o Kada radiouredaj nosite pricvrs¢en uz tijelo, uvijek ga postavite na
kopéu, u drzag, korice, futrolu ili navlaku za noSenje uz tijelo koje je
za ovaj proizvod odobrila tvrtka Motorola Solutions.

e NEMOJTE drzati antenu tijekom odasiljanja radiouredaja.

o NEMOJTE koristiti prijenosne radiouredaje s oste¢enom antenom.
Ako oste¢enom antenom dotaknete kozu, moguée su manje
opekotine.

e Kako biste osigurali kontinuiranu sukladnost s primjenjivim
granicama izlaganja RF energiji, koristite iskljucivo isporucene ili
zamjenske antene, baterije i pribor s odobrenjem tvrtke Motorola
Solutions.

e Popis pribora s odobrenjem tvrtke Motorola Solutions potrazite u
korisni¢kom priruéniku ili posjetite www.motorolasolutions.com.

Mjere sigurnosti povezane sa zvukom

Duza izloZenost glasnim zvukovima iz bilo kojeg izvora moze
privremeno ili trajno ostetiti sluh. Sto je veéa glasnoca radiouredaja,
to ¢e brze djelovati na sluh. Osteéenje sluha uslijed glasnih zvukova
ponekad se ne moze odmah otkriti i moze imati kumulativni u¢inak.
Zastita sluha:

e Koristite najnizu glasnoéu potrebnu za obavljanje zadataka.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com
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e Povecajte glasnoéu samo ako ste u buénom okruzenju.

e Smanjite glasnocu prije priklju¢ivanja obi¢nih slusalica ili slusalica
s mikrofonom.

e Ogranicite vrijeme upotrebe obi¢nih slusalica ili slusalica s
mikrofonom pri velikoj glasnoéi.

o Kada radiouredaj koristite bez obi€nih slusalica ili slualica s
mikrofonom, zvuc¢nik radiouredaja nemojte stavljati izravno uz uho.

Medicinski uredaiji

Ako koristite osobni medicinski uredaj poput elektriénog stimulatora
srca ili slusnog pomagala, posavjetujte se s proizvoda¢em tog uredaja
kako biste ustanovili je li uredaj primjereno zasti¢en od RF energije. Vas
lijeénik moze pomodi u prikupljanju tih informacija.

Drzaci s magnetima

Neki drzaci tvrtke Motorola Solutions obuhvacaju snazne neodimijske
magnete. Ako koristite osobni medicinski uredaj poput elektricnog
stimulatora srca ili slusSnog pomagala, posavjetujte se s proizvodacem
tog uredaja kako biste utvrdili je li moguca upotreba uredaja u blizini
magneta. Vas lije¢nik moze pomoci u prikupljanju tih informacija.
Takoder imajte na umu kako magneti mogu ostetiti druge proizvode,
primjerice mobilne telefone, racunala, tvrde diskove i druge elektronicke
uredaje, kao i kreditne kartice i magnetske medije. Drza¢ nemojte
prinositi mehanickim uredajima na koje moze djelovati magnetsko
polje. Obratite se proizvodacu svog proizvoda kako biste utvrdili moze li
se proizvod upotrebljavati u neposrednoj blizini magneta.

Upozorenja za rad

U nastavku su objasnjena upozorenja za rad:
Za vozila sa zraénim jastucima

/A UPOZORENJE:

e Procitajte priru¢nik vozila prije montaze elektronicke opreme
kako biste izbjegli smetnje sa zicama koje se koriste za zracne
jastuke.

o  Prijenosni radiouredaj NEMOJTE postavljati u prostor iznad
zracnih jastuka ili u prostor otvaranja zracnog jastuka. Zracni
se jastuci napuhuju velikom silom. Ako se prijenosni
radiouredaj postavi u prostor otvaranja zracnih jastuka i ako se
zracni jastuk otvori, radiouredaj bi mogao snazno iskociti i
uzrokovati ozbiljne ozljede putnika.

Potencijalno eksplozivne atmosfere
/\ UPOZOREN.JE:

o Radiouredaj koji nije certificiran za opasne lokacije nemojte
nositi u potencijalno eksplozivne atmosfere. Takva bi situacija
mogla uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt. U potencijalno
eksplozivnoj atmosferi dopusteno je upotrebljavati iskljuc¢ivo
radiouredaj certificiran za opasne lokacije.

e Pojam eksplozivnih atmosfera odnosi se na mjesta koja su
kategorizirana kao rizi¢na i koja sadrze opasne plinove, pare ili
prasinu, primjerice podrucja za tocenje goriva ispod palube
plovila, prostori za prijenos ili skladi$tenje goriva ili kemijskih
tvari i podrucja u kojima se u zraku nalaze kemikalije ili Cestice
poput zrnja ili metalnog praha. Podruéja s potencijalno
eksplozivnom atmosferom ¢esto su, ali ne uvijek, oznacena.

e U takvim podruc¢jima NEMOJTE vaditi, umetati ili puniti baterije,
ili uklanjati ili montirati antene. Iskre u potenci{’alno
eksplozivnoj atmosferi mogu prouzrociti eksploziju ili pozar koji
kao posljedicu moze imati ozljede ili ¢ak smrt.

Eksplozivne kapsule i podrucja eksplozija
A UPOZORENJE: Radi izbjegavanja moguéih smetnji s postupcima
koji uzrokuju eksplozije, iskljucite radiouredaj kada se nalazite u
blizini eksplozivnih kapsula u podru¢ju eksplozije ili u podruéjima
oznacenim sljede¢im natpisima: "Iskljucite dvosmjerne
radiouredaje”. Postupajte u skladu sa svim oznakama i uputama.
Baterije
A OPREZ: Koristite samo baterije koje je odobrila tvrtka Motorola

Solutions.

e Postoji rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite neodgovaraju¢om
vrstom.

e Bateriju punite odobrenim punjacem tvrtke Motorola Solutions.

e Punjac / izvor napajanja prikljucite u najblizu elektriénu uti¢nicu
koja je lako dostupna.

e Bateriju upotrebljavajte sukladno njenom razredu mehanicke
zastite (IP) od prodora vode i/ili prasine.

o Nemojte bacati bateriju u vatru.
Nemojte mijenjati bateriju u podruéju koje ima oznaku podrucja s
"opasnom atmosferom".



o Bateriju nemojte rastavljati, razbijati, busiti, rezati ili na neki drugi
nacin mijenjati njezin oblik.

o Nemojte susiti mokru bateriju aparatom ili izvorom topline, kao $to
su susilo za kosu ili mikrovalna pe¢nica.

e lzloZene prikljucke baterije nemojte dodirivati vodljivim materijalima
poput nakita, kljuceva ili ogrlica.

o Baterije ne bacajte zajedno s ostalim otpadom.

Popravci

/A UPOZOREN.JE:

e Popravci radiouredaja koje je tvrtka Motorola Solutions
odobrila za opasne lokacije sa certifikatom, primjerice UL, CSA,
CENELEC, smiju se obavljati samo na lokacijama koja su prosla
reviziju i odgovaraju standardu za popravke i servise
certificirajuceg tijela.

e Vise o pomoci koja se tice popravaka i servisa opreme koju je
tvrtka Motorola Solutions odobrila za opasne lokacije mozete
saznati od tvrtke Motorola Solutions.

Popravak predstavlja promjene ucinjene interno u uredaju, koje ¢e ga
vratiti u izvorno stanje.

Popravkom se ne smatra radnja izvrSena na uredaju koja ne zahtjeva
otvaranje vanjskog kucista, a time i izlaganje internih elektri¢nih
sklopova uredaja.

Nemojte zamijenjivati opremu ili pribor

Komunikacijska oprema tvrtke Motorola Solutions koju je agencija
(UL, CSA, CENELEC) odobrila kao samosigurnu ispitana je kao cjelovit
sustav koji se sastoji od popisa odobrenih prijenosnih radiouredaja,
odobrenih baterija i odobrenog dodatnog pribora ili opreme ili oboje.
Obavezno se mora postivati ova kombinacija prijenosnog radiouredaja
i baterije. Stavke se ne smiju zamjenjivati ¢ak i ako je tvrtka Motorola
Solutions prethodno odobrila zamjenu s drugom jedinicom Motorola
komunikacijske opreme. Odobrene konfiguracije popisale su agencije
koje imaju ovlasti za odobravanje (UL, CSA, CENELEC).

Naljepnica odobrenja za opasne lokacije postavljena na radiouredaj
odnosi se na klasifikaciju tog radioproizvoda kao samosigurnog i na
odobrene baterije koje se mogu koristiti s tim sustavom.

Broj dijela priru¢nika na naljepnici odobrenja za opasne lokacije
oznacava da se odobreni dodatni pribor ili oprema mogu koristiti s ovim
prijenosnim radiouredajem.
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Ako s radiouredajem s odobrenjem tvrtke Motorola Solutions
upotrebljavate baterije i/ili dodatni pribor drugog proizvodaca koja nije
za opasne lokacije, ponistava se odobrenje radiouredaja kao odobrenog
za opasne lokacije.

Direktiva Europske Unije (EU) o odlaganju elektricnog
i elektronickog otpada (WEEE)

= Direktiva Europske Unije WEEE zahtijeva da proizvodi koji se
prodaju u drzavama ¢lanicama EU moraju imati oznaku precrtane kante
za smece na proizvodu (ili u nekim slu¢ajevima na pakiranju). Kako

je odredeno direktivom WEEE, ta oznaka precrtane kante za smece
znaci da kupci i krajnji korisnici u drzavama ¢lanicama EU elektronicku

i elektriénu opremu ili pribor ne smiju odlagati u ku¢anski otpad.

Za informacije o sustavu odlaganja otpada u svojoj drzavi kupci ili
krajnji korisnici u drzavama €lanicama EU trebaju se obratiti lokalnom
dobavljaéu opreme ili servisnom centru.



NOTES



Varid

Lestu pennan baekling sem inniheldur mikilvaegar leidbeiningar, 48ur en
talstodin er tekin i notkun.

Vardandi upplysingar um atridi voru, baeklinga, notendaleidbeiningar og
sampykkta aukahluti. Vinsamlegast sja www.motorolasolutions.com.

Samhaefi vid véahrifastadla Gtvarpsbylgja

Samkvaemt innlendum og alpjé&legum reglum purfa framleidendur ad

uppfylla vahrifamork atvarpsbylgja fyrir faeranlegar tvistefnutalstodvar

adur en haegt er ad markadsetja paer. bin Motorola Solutions

tvistefnutalstod er honnud, framleidd og préfud ad uppfylla allar

videigandi innlendar og alpjédlegar reglur um vahrif & menn af

rafseguimognun fra utvarpsbylgjum. begar tvistefnutalst6d eru notud

sem afleiding af atvinnu, kunna gildandi reglur ad krefjast pess ad

notendur purfi ad vera fyllilega medvitadir um og faerir um ad stjérna

Utsetningu peirra til ad maeta kréfum vegna vinnuumhverfis.

Upplysingar um orkuvahrif Gtvarpstidni og

styriupplysingar og notkunarleidbeiningar vardandi

starfstengda notkun

[» ATHUGID: bessi talst6d er eetlud til notkunar vid starfstengdar/
styrdar adstaedur par sem notendur eru medvitadir um vahrif peirra
og geta haft eftirlit med utsetningu peirra til ad uppfylla krofur i
innlendum og alpjédlegum reglum. bessi talst6d er ekki leyfd fyrir
almenna notkun.

Fyrir frekari upplysingar um hvad vahrif af véldum atvarpsbylgja (RF) er

og hvernig & ad stjérna Gtsetningu pinni til ad tryggja ad farid sé eftir

samheefi vid vahrifamork fra Gtvarpsbylgjum, sja eftirfarandi vefsidur:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Fyrir frekari upplysingar vardandi notandapjalfun um vahrifakrofur, sja

eftirfarandi vefsidur:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

fslenska

Styri- og vidmidunarreglur vardandi fylgni vid vahrif

fra dtvarpsbylgjum

Til ad stjérna utsetningu pinna vahrifa, og tryggja samhaefi

videigandi vahrifamarka fra utvarpsbylgjum skal alltaf fylgja eftirfarandi

vidmidunarreglum:

o Ekki fjarleegja neina merkimida um véhrif fra Gtvarpsbylgjum ef peir
finnast 4 pessu teeki eda tengdum aukabunadi.

o Festu pessar leidbeiningar 4 taekid pegar pu flytur pad til annars
notanda.

o Ekki nota petta taeki ef krofur vardandi notkun sem lyst er hér eru
ekki uppfylltar.

Notkunarleidbeiningar

e  Ekki senda meira en 50% timans. Til ad senda (tala), yttu & Push-
To-Talk (PTT) hnappinn. Til ad taka @ méti samtélum, slepptu PTT
hnappinum. Sending i meira en 50% timans getur valdid pvi ad farid
sé yfir samheefi vid krofur um dtvarpstidni (RF) vardandi vahrif.

e Haltu talstodinni i 168réttri stodu fyrir framan andlitid med
hljédnema (og adra hluta talstédvarinnar pa & medal loftneti)
ad minnsta kosti 1 to. (2,5 cm) fra nefi eda munni. Halda skal
loftnetinu frd auganu.

e begar borin & likamanum skal alltaf setja talstédina i Motorola
Solutions-sampykkta klemmu, haldara, hulstur, hylki eda belti fyrir
pessa voru.

e EKKI halda um loftnetid pegar talstédin er ad senda.

e EKKI nota feeranlega talst6d sem er med skemmt loftnet. Ef
skemmt loftnet kemst i snertingu vid hid geeti att sér stad minni
héattar bruni.

o Tilad trgggja 4framhaldandi fylgni vid viaei?andi mork &hrifa af
Gtvarpsbylgjum, skal adeins nota loftnet, rafhlodur og fylgihluti sem
Motorola Solutions hefur sampykkt, afhent eda sem skiptibinad.

e Fyrir lista yfir Motorola Solutions sampykkta fylgihluti er
vinsamlegast visad til pinnar notandahandbdkar eda fardu a
www.motorolasolutions.com.

HIj6d6ryggi
Utsetning mikils havada fra hvada uppsprettu sem er i langan tima

getur haft timabundin eda varanleg éhrif & heyrnina. bvi haerri sem
hljédstyrkur er i talstddinni, pvi fyrr mun heyrnin pin verda fyrir ahrifum.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
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Heyrnarskemmdir af voldum havada eru stundum ogreinanlegar i fyrstu,

og geta haft uppsofnud ahrif.

Til ad vernda heyrnina pina:

e Notadu leegsta hljédstyrk sem er naudsynlegur til ad framkveema
vinnuna.

o Haekkadu adeins hljédstyrk ef verid er ad vinna i havadasému
umhverfi.

o Laekkadu hljodstyrkinn a8ur en sett eru upp heyrnartél med
hljodnema eda heyrnartol.

e Takmarkadu timann sem pu notar heyrnartdl med hljodnema eda
heyrnartél med miklum hljédstyrk.

e begar verid er ad nota talstédina an heyrnartéla eda eyrnatéla, ekki
setja hatalarann 4 talstdinni beint & eyrad.

Laekningateeki

Ef pu notar persénuleg leekningataeki, eins og gangrad eda heyrnartaeki,
hafdu samrad vid framleidanda taekisins til ad dkvarda hvort pad

sé nagilega vel varid fyrir Gtvarpsbylgjum. Laeknirinn pinn getur
hugsanlega adstodad pig vid ad fa pessar upplysingar.

Hulstur sem eru med seglum

Sum hulstur frd Motorola Solutions eru med sterka neédym segla. Ef pu
notar persénuleg leekningataeki, eins og gangrad eda heyrnartaeki, hafdu
samrad vid framleidanda teekisins til ad akvarda hvort haegt sé ad nota
pad nélaegt segulafli. Laeknirinn pinn getur hu%sanlega adstodad pig vid
ad fa pessar upplysingar. Getid pess einnig ad seglar geta skemmt
adrar vorur, p.mt farsima, télvur, harda diska og énnur rafeindataeki, auk
kreditkorta og segulmagnadra midla. Haltu hulstrinu fra 6llum vélbtnadi
sem geeti ordid fyrir ahrifum fra segulsvidi. Hafa skal samband vid
framleidanda vorunnar til ad dkvarda hvort haegt sé ad nota teekid pitt
eda voruna naleegt seglum.

Vidvaranir vegna notkunar
Eftirfarandi Gtskyrir vidvaranir vegna notkunar:

Fyrir 6kutaeki med oryggisloftpida

A VIBVORUN:
Visad er til handbdkar framleidanda 6kutaekisins adur en
uppsetning & rafraenum bunadi fer fram til ad koma i veg fyrir
truflun med raflégnum loftpida.

e SETJID EKKI feeranlega talstod & svaedid fyrir ofan
oryggispudann eda a svaedi 6ryggispudans. Oryggispudar
penjast ut af miklum krafti. Ef faeranleg talst6d er sett upp &
lofpudasvaedinu og loftpidinn penst ut, kann talst6din ad
kastast fram me& miklum krafti og valda alvarlegum mei&slum
4 6kumanni og farpega.

Hugsanlegt sprengifimt umhverfi

A VIBVORUN:
Ekki fara me3 talst6d sem er ekki vidurkennd fyrir haettulega
stadi, & svaedi par sem er sprengifimt umhverfi. bad geeti valdid
alvarlegum meidslum eda dauda. Adeins eetti ad nota talstod
sem er vidurkennd fyrir heettulega stadi i hugsanlega
sprengifimu umhverfi.

o Sprengifimt umhverfi visar til greiningar @ ahaettuflokkudum
stodum sem geta innihaldid haettuleg gas, gufu, ryk, svo sem
eldsneytissvaedi undir pilfari 4 batum, geymslusvaedis
eldsneytis eda efna og svaeda par sem i lofti eru efni eda agnir,
til deemis korn, ryk eda malmduft. Svaedi med hugsanlegt
sprengifimt umhverfi eru oft, en ekki alltaf, tilkynnt.

o EKKI fjarlaegja, setja i eda hlada rafhlodur a slikum svaedum,
eda fjarlaegja eda setja upp loftnet. Neistaflug i hugsanlega
sprengifimu umhverfi getur valdi sprengingu eda eldi og haft
for med sér slys og jafnvel daudsfoll.

Hvellhettur og sprengisvaedi

VIBVORUN: Til ad fordast hugsanlega truflun vegna vinnu vid

sprengingar, slokktu 4 talstodinni pegar pu ert naleegt

rafmagnshvellhettum, & sprengisvaedi eda & svaedum sem eru
merkt: ,Slokkva a tvistefnutalstod”. Fylgdu 6llum merkjum og
leidbeiningum.

Rafhlo&ur

A VARUD: Notid einungis rafhlsdur sem sampykktar eru af Motorola
Solutions.

o Sprengihaetta ef notud er rong gerd af rafhlodu.



o Hladdu rafhloduna pina med pvi ad nota sampykkt Motorola

Solutions-hledslutaeki.

e Tengja hledslutaekid/rafmagnssniru vid naleega innstungu med
audveldu adgengi.
e Notadu rafhléduna i samraemi vid einkunn inngdnguvarnarvottords

vatns og/eda ryks (IP) .

e  Ekki farga rafhlédunni i eld.

o Ekki skipta um rafhl6du & neinu sveedi sem er merkt ,Heettulegt
umhverfi“.

o Ekkitaka i sundur, merja, gata, teeta, eda reyna & annan hatt ad
breyta formi rafhlodu.

e  Ekki purrka blauta eda raka rafhl6&u med teeki eda hitagjafa, svo
sem harblasara eda 6rbylgjuofni.

o  Ekkileyfa leidandi efni, svo sem skartgripum, lyklum eda
perlufestum ad snerta opin skaut & rafhlodu.

Fargid ekki rafhlodum med heimilistrgangi.

Vlagera

A VIBVORUN:
Vidgerdir & Motorola Solutions talstddvarvérum vottadar fyrir
heettulegar adstaedur, til deemis, FM, UL, CSA, CENELEC, eetti
adeins ad gera 4 stad sem hefur verid vottadur samkvaemt
vottunar- og pjonustustadli.

e Hafdu samband vid Motorola Solutions vardandi adstod vid
vidgerdir og pjonustu & biinadi Motorola Solutions
sampykktum fyrir heettulega stadsetningu.

Vidgerd telst vera eitthvad gert innbyrdis i einingunni sem myndi koma
henni aftur i upprunalegt horf.

Atridi sem teljast ekki vidgerdir eru pbau par sem adgerd er framkvaemd
4 einingu sem ekki krefjast pess ad ytri hlif einingar sé opnud & pann
hatt sem opnar fyrir innri rafrasir einingarinnar.

Ekki nota adra valkosti eda aukahluti

Fjarskiptataeki Motorola Solutions stadfest med érjufanlegu 6ryggi af
vottunarstofu (UL, CSA, CENELEC) eru préfud sem heilt kerfi sem
samanstendur af skradu faeranlegu sampykktu taeki, sampykkri rafhlodu
og sampykktum aukabunadi eda valkosti, eda baedi. Pessari sampykktu
samsetningu faeranlegs teekis og rafhlodu verdur ad fylgja i hvivetna.
bad verda ad vera engin skipti & hlutum,gafnvel pott hlutur til vara

hafi adur verid sampykktur med annarri fjarskiptaeiningu Motorola

fslenska

Solutions. Sampykktar samskipanir eru gefnar upp af vottunarstofu (UL,

CSA, CENELEC).

Merkimidinn sem er sampykktur fyrir heettulega stadi sem festur

er a talstodina visar til flokkunar & drjufanlegu 6ryggi pessarar

tt)al§lt<66t}/arv6ru og vidurkenndum rafhl6dum sem haegt er ad nota med
vi kerfi.

Handvirkt partandmer sem visad er til & vottunarmida haettulegrar

stadsetningar audkennir sampykktan aukabunad og eda valkosti sem

haegt er ad nota med peirri faeranlegu talstédvareiningu.

Notkun & rafhl68u og/eda aukabutinadi sem er ekki fra Motorola

Solutions og med vottun fyrir haettulegt 6ryggi mun dgilda vottun &

heettulegri stadsetningu fyrir pessa talstodvareiningu.

Tilskipun Evrépusambandsins (ESB) um raf- og
rafeindabunadarirgang (WEEE)

mmm Tilskipun Evrépusambandsins um raf- og rafeindabinadardrgang
krefst pess ad vorur sem eru seldar til adildarrikja ESB beri
myndmerki yfirstrikadrar ruslafétu (eda pakkningar varanna i sumum
t|| ellum). Samkveemt tilskipuninni merkir yfirstrikada ruslafatan ad
eytendur og endanotendur i adildarrikjum ESB megi ekki farga raf- og
elndabunaél eda fylgihlutum peirra med heimilisrusli. Vidskiptavinir
eaa endanotendur i adildarrikjum ESB zettu ad hafa samband vid
stadbundinn birgi eda pjonustumidstod til ad fa upplysingar um
urgangssofnunarkerfi landsins sem peir bua i.



NOTES



Avvertenza

Prima di utilizzare la radio, leggere questo opuscolo contenente
importanti istruzioni per l'uso.

Per informazioni sui dettagli del prodotto, brochure, manuali dell'utente
e accessori approvati, fare riferimento a www.motorolasolutions.com.

Conformita agli standard di esposizione RF

Le normative nazionali e internazionali richiedono ai produttori di
conformarsi ai limiti di esposizione all'energia RF per le radio portatili
ricetrasmittenti prima di poterle immettere sul mercato. La radio
ricetrasmittente Motorola Solutions & progettata, prodotta e testata
in modo da essere conforme a tutte le normative nazionali e
internazionali applicabili in materia di esposizione umana all'energia
elettromagnetica delle radiofrequenze. Quando le radio ricetrasmittenti
vengono utilizzate durante |'espletamento delle mansioni lavorative,
le normative applicabili possono richiedere agli utenti la piena
consapevolezza e il controllo della propria esposizione al fine di
soddisfare i requisiti professionali.
Informazioni sull'esposizione all'energia RF e sul
controllo della stessa e istruzioni per l'uso
professionale
NOTA:
Questa radio € destinata all'utilizzo in condizioni controllate/
professionali in cui gli utenti hanno piena conoscenza del livello di
esposizione e possono controllarlo per soddisfare i requisiti delle
normative nazionali e internazionali. Questo dispositivo radio non &
autorizzato per l'uso da parte di persone non specializzate e come
bene di consumo.
Per ulteriori informazioni sull'esposizione all'energia RF e sulle soluzioni
per controllare I'esposizione personale a tale energia in conformita ai
limiti di esposizione RF stabiliti, consultare i siti Web riportati di seguito:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Per ulteriori informazioni sulla formazione degli utenti in merito ai

requisiti di esposizione, consultare i siti Web riportati di seguito:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

Italiano

e https:/motr.la/docs
e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Conformita all'esposizione RF e linee guida per il

controllo

Per controllare I'esposizione personale e garantire la conformita ai limiti

di esposizione RF, attenersi sempre alle procedure riportate di seguito:

o Non rimuovere le etichette relative all'esposizione RF, se presenti,
da questo dispositivo o dai relativi accessori.

e Allegare queste istruzioni al dispositivo, quando si passa il
dispositivo ad altri utenti.

o Non utilizzare questo dispositivo se i requisiti operativi descritti nel
presente documento non sono soddisfatti.

Istruzioni sul funzionamento

e Trasmettere non oltre il 50% del tempo. Per trasmettere (parlare),
premere il pulsante PTT (Push-To-Talk). Per ricevere chiamate,
rilasciare il pulsante PTT. Le trasmissioni che superano il 50%
del tempo potrebbero non rispettare i requisiti di conformita
all'esposizione RF.

e Tenere laradio in posizione verticale davanti al volto con il
microfono (e gli altri componenti della radio, inclusa I'antenna)
ad almeno 2,5 cm (1 poll.) di distanza dal naso o dalle labbra.
Lantenna deve essere tenuta lontano dagli occhi.

e Quando viene indossata, la radio deve essere sempre inserita
in una clip, un supporto, una fondina, una custodia o un altro
accessorio approvato da Motorola Solutions per questo prodotto.

e NON toccare I'antenna quando la radio sta trasmettendo.

o NON utilizzare una radio portatile la cui antenna & danneggiata.
Se un'antenna danneggiata entra in contatto con la pelle, pud
provocare una piccola ustione.

e Per garantire la conformita ai limiti di esposizione RF applicabili,
utilizzare solo antenne, batterie e accessori in dotazione o
sostitutivi approvati da Motorola Solutions.

e Perun elenco di accessori approvati da Motorola Solutions, fare
riferimento al manuale dell'utente oppure visitare il sito Web
all'indirizzo www.motorolasolutions.com.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com
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Sicurezza acustica

Lesposizione a forti rumori provenienti da qualsiasi origine per

un periodo di tempo prolungato pud causare danni temporanei o
permanenti all'udito. Quanto piu alto & il volume della radio, tanto prima

l'udito risultera compromesso. | danni all'udito provocati da forti rumori,

a volte, non sono rilevabili in un primo momento e possono avere un

effetto cumulativo.

Per proteggere I'udito:

e Utilizzare il livello di volume pil basso necessario per svolgere il
proprio lavoro.

e Alzare il volume solo se ci si trova in ambienti rumorosi.

e Abbassare il volume prima di utilizzare le cuffie o I'auricolare.

e Limitare il tempo di utilizzo di cuffie o auricolari con un volume
elevato.

e Quando si utilizza la radio senza cuffie o auricolare, non
posizionare l'altoparlante della radio direttamente all'orecchio.

Apparecchiature medicali

Se si utilizza un dispositivo medicale, ad esempio un pacemaker o

un apparecchio acustico, consultare il produttore del dispositivo per
stabilire se & adeguatamente schermato contro |'energia RF. Il medico
puo fornire l'aiuto necessario per ottenere tali informazioni.

Fondine con magneti integrati

Alcune fondine di Motorola Solutions hanno dei forti magneti al
neodimio integrati. Se si utilizza un'apparecchiatura medicale, ad
esempio un pacemaker o un apparecchio acustico, consultare il
produttore del dispositivo per stabilire se & possibile utilizzarla

nelle immediate vicinanze dei magneti. Il medico puo fornire l'aiuto
necessario per ottenere tali informazioni. Inoltre, tenere presente che
i magneti possono danneggiare altri prodotti, tra cui telefoni cellulari,
computer, dischi rigidi e altri dispositivi elettronici, nonché carte di
credito e supporti magnetici. Mantenere la fondina lontano da altri
dispositivi meccanici che potrebbero essere influenzati da un campo
magnetico. Consultare il produttore del prodotto per determinare se il
dispositivo o prodotto puo essere utilizzato nelle immediate vicinanze
dei magneti.

Avvertenze sull'utilizzo
Di seguito sono indicate le avvertenze sull'utilizzo:

Per i veicoli dotati di airbag

A ATTENZIONE:
Consultare il manuale fornito dal produttore del veicolo prima
di installare qualsiasi apparecchiatura elettronica per evitare
eventuali interferenze con l'airbag.

e NON posizionare una radio portatile nella zona al di sopra
dell'airbag o nel suo raggio di azione. Lattivazione di un airbag
avviene con una notevole forza d'urto. Se una radio portatile &
posizionata nel raggio di azione dell'airbag e l'airbag si gonfia,
la radio potrebbe essere spinta con una forza notevole e
causare lesioni gravi agli occupanti del veicolo.

Atmosfere potenzialmente esplosive

A ATTENZIONE:
Non portare una radio non certificata per ambienti pericolosi in
un'atmosfera potenzialmente esplosiva. Cid potrebbe causare
lesioni gravi o mortali. In atmosfere potenzialmente esplosive &
opportuno utilizzare solo una radio certificata per ambienti
pericolosi.

o Con atmosfere esplosive si identificano luoghi classificati
come pericolosi che possono presentare polveri, gas o vapori
pericolosi, come aree per carburante sottocoperta nelle
imbarcazioni, strutture di trasferimento o stoccaggio di
carburante o sostanze chimiche e aree con aria satura di
sostanze chimiche o particelle, come granelli, polvere o polveri
metalliche. Le aree con atmosfera potenzialmente esplosiva
SONO spesso, ma non sempre, segnalate.

e NON rimuovere, installare o caricare le batterie in tali aree né
rimuovere o installare le antenne. La generazione di scintille in
un'atmosfera potenzialmente esplosiva puo dare luogo a
esplosioni o incendi che possono provocare gravi lesioni,
anche mortali.

Detonatori a innesco elettrico e aree di brillamento

A ATTENZIONE:
Per evitare possibili interferenze con le operazioni di brillamento,
spegnere la radio quando si € in prossimita di detonatori a innesco
elettrico, in un'area di brillamento o in aree dove viene esposto
l'avviso che richiede di spegnere le radio ricetrasmittenti. Rispettare
tutti i segnali e tutte le istruzioni.



Batterie

AVVERTENZA:

Utilizzare solo batterie approvate da Motorola Solutions.

e Se la batteria viene sostituita con un modello errato, potrebbe
verificarsi un'esplosione.

e Caricare la batteria con il caricabatteria Motorola Solutions
approvato.

e Collegare il caricabatteria/I'alimentatore a una presa elettrica vicina
e facilmente accessibile.

e Utilizzare la batteria in conformita ai valori nominali di protezione
contro l'ingresso (IP) di polvere e/o acqua.

o Non gettare la batteria nel fuoco.

o Non sostituire la batteria in ambienti identificati come "Atmosfere
pericolose".

o Non disassemblare, schiacciare, forare, ridurre in pezzi o tentare di
modificare in altro modo la forma della batteria.

e Non asciugare una batteria bagnata o umida con un apparecchio
o una fonte di calore, ad esempio un asciugacapelli o un forno a
microonde.

e Non mettere a contatto i terminali della batteria esposti con
materiale conduttivo come gioielli, chiavi o catenine con perline.

o Non gettare le batterie nei rifiuti domestici.

Riparazioni

A ATTENZIONE:

e Leriparazioni di un prodotto radio approvato per ambienti
pericolosi Motorola Solutions certificato da, ad esempio, UL,
CSA, CENELEC, devono essere eseguite solo in un luogo che &
stato sottoposto a verifica secondo lo standard di riparazione e
assistenza dell'organismo di certificazione.

e Contattare Motorola Solutions per ricevere supporto sulla
riparazione e |'assistenza per le apparecchiature approvate per
ambienti pericolosi Motorola Solutions.

Un intervento di riparazione & per definizione un'azione eseguita

all'interno dell'unita per riportarla alle condizioni originali.

Gli interventi non considerati riparazioni sono per definizione azioni

eseguite su un'unita senza che sia necessario aprire l'involucro esterno

dell'unita ed esporre i circuiti elettrici interni.

Italiano

Non sostituire opzioni o0 accessori

Le apparecchiature per le comunicazioni Motorola Solutions certificate
come intrinsecamente sicure dall'agenzia di omologazione (UL, CSA,
CENELEC) sono testate come un sistema completo che comprende la
radio portatile approvata dall'agenzia indicata, la batteria approvata e
gli accessori o le opzioni approvati o entrambi. Questa combinazione
approvata di radio portatile e batteria deve essere rispettata
scrupolosamente. Nessun elemento deve essere sostituito, anche

se la sostituzione e stata precedentemente approvata per |'unita di
un‘altra apparecchiatura per le comunicazioni Motorola Solutions. Le
configurazioni approvate sono elencate dall'agenzia di omologazione
(UL, CSA, CENELEC).

Letichetta di approvazione in ambienti pericolosi applicata alla radio

si riferisce alla classificazione di sicurezza intrinseca di quel prodotto
radio e alle batterie approvate che possono essere utilizzate con tale
sistema.

Il codice prodotto del manuale indicato sull'etichetta di approvazione in
ambienti pericolosi identifica le opzioni e/o gli accessori approvati che
possono essere utilizzati con tale unita radio portatile.

Luso di una batteria e/o di un accessorio non approvati per ambienti
pericolosi Motorola Solutions con un'unita radio approvata Motorola
Soc:utions invalidera |'approvazione per ambienti pericolosi di tale unita
radio.

Direttiva RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche) dell'Unione europea (UE)

== |n base alla direttiva RAEE dell'Unione europea, sui prodotti
venduti nei Paesi dell'Unione europea (o, in alcuni casi, sulla relativa
confezione) deve essere presente l'etichetta di un cassonetto dei rifiuti
mobile barrato. Come stabilito dalla direttiva RAEE, |'etichetta di un
cassonetto dei rifiuti mobile barrato indica che i clienti e gli utenti finali
dei Paesi dell'Unione europea non devono smaltire le apparecchiature
elettroniche ed elettriche o gli accessori insieme ai rifiuti domestici.

| clienti o gli utenti finali dei Paesi dell'Unione europea devono
contattare il fornitore o il centro assistenza locale dell'apparecchiatura
per ottenere informazioni sul sistema di raccolta dei rifiuti nella propria
zZona.



NOTES



Uzmanibu

Pirms radioiekartas lietoSanas izlasiet So bukletu, kas satur svarigus
lietoSanas noradijumus.

Informaciju par produktu, brosiras, lietotaja rokasgramatas

un apstiprinatos piederumus skatiet timekla vietné
www.motorolasolutions.com.

Atbilstiba radiofrekvencu iedarbibas standartiem

Valstu un starptautiskie noteikumi prasa, lai razotaji nodrosinatu

atbilstibu radiofrekvencu energijas iedarbibas robezlielumiem

parnésajamam divvirzienu radioiekartam, pirms tas nonak tirga.

Jiasu Motorola Solutions divvirzienu radioiekarta ir izstradata,

izgatavota un parbaudita, nodrosinot atbilstibu visiem piemérojamajiem

valstu un starptautiskajiem noteikumiem attieciba uz radiofrekvencu

elektromagnétiskas energijas iedarbibu uz cilvéku. Ja divvirzienu

radioiekartas tiek izmantotas darbavieta, piemérojamie noteikumi var

prastt, lai lietotaji batu pilnigi informéti un spétu kontrolét iedarbibu uz

sevi, nodrosinot atbilstibu darba prasibam.

Informétiba par RF energijas iedarbibu un kontroli un

lietoSanas instrukcijas profesionalai lieto$anai
PIEZIME: ST radioiekarta ir paredzéta lieto$anai profesionalos/
kontrolétos apstak|os, kuros lietotaji ir informéti par sevis
paklausanu un spéj to kontrolét, nodrosinot atbilstibu valsts un
starptautisko noteikumu prasibam. So radio ierici nav atlauts lietot
iedzivotajiem, privatam vajadzibam.

Lai uzzinatu vairak par radiofrekvencu energijas iedarbibu un

ka kontrolét iedarbibu uz sevi, nodrosinot atbilstibu noteiktajiem

radiofrekvencu iedarbibas robezlielumiem, skatiet $§adas timek|a

vietnes:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Lai iegttu papildu informaciju par lietotaju apmacibu attieciba uz

iedarbibas prasibam, skatiet Sadas timek|a vietnes:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Latviski

Radiofrekvenéu iedarbibas atbilstibas un kontroles

vadlinijas

Lai kontrolétu iedarbibu uz sevi un nodrosinatu atbilstibu attiecigajiem

radiofrekvencu iedarbibas robezlielumiem, vienmér ievérojiet talak

minétas vadlinijas:

o Nenonemiet radiofrekvencu iedarbibas etiketes, ja tadas ir, no §is
ierices vai tas saistitajiem piederumiem.

o Nododot $o ierici citiem lietotajiem, pievienojiet tai $is instrukcijas.

o Nelietojiet o ierici, ja netiek nodrosinata atbilstiba Seit minétajam
lietoSanas prasibam.

LietoSanas instrukcija

e Veiciet parraidi ne vairdk ka 50 % laika. Lai parraiditu (runatu),
nospiediet pogu Push-To-TaIka‘ . Lai sanemtu zvanus, atlaidiet
pogu PTT. Veicot parraidi vairak neka 50 % (aika, varat parsniegt
radiofrekvencu iedarbibas atbilstibas prasibas noteikto.

e Turiet radioiekartu vertikali priek$a sejai ar mikrofonu (un citam
radioiekartas dalam, tostarp antenu) vismaz 1 collas (2,5 cm)
attaluma no deguna vai lipam. Turiet antenu prom no acim.

o Valkdjot uz kermena, vienmér novietojiet radioiekartu Motorola
Solutions apstiprinata skava, turétaja, maksti, macina vai kermena
josta, kas paredzéts Sim produktam.

e NETURIET antenu, kad radioiekarta veic parraidi.

e NELIETOJIET parnésajamu radioiekartu, ja tai ir bojata antena.
Bojatai antenai saskaroties ar adu, iespgjami nelieli apdegumi.

e Lainodrosinatu nepartrauktu atbilstibu piemérojamajiem RF
iedarbibas robezlielumiem, izmantojiet tikai Motorola Solutions
apstiprinatus, komplekta ieklautus vai rezerves akumulatorus,
antenas un piederumus.

e Motorola Solutions apstiprinato piederumu sarakstu, ltdzu,
skatiet lietotaja rokasgramata vai apmeklgjiet vietni
www.motorolasolutions.com.

Akustiska drosiba

ligstosa paklausana jebkadu avotu raditiem skaliem troksniem var radit
parejosus vai pastavigus dzirdes trauc&umus. Jo lielaks ir radioiekartas
skalums, jo drizak tas ietekm@s jisu dzirdi. Reizém skala trok$na raditi
dzirdes trauc&jumi nav nosakami uzreiz, un tie var summeéties.

Lai aizsargatu dzirdi, ievérojiet talak minéto.

e Izmantojiet mazako skalumu, kas nepiecieSams darba veikSanai.
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Latviski

Palieliniet skalumu tikai tad, ja atrodaties trok$naina vide.
Samaziniet skalumu, pirms uzliekat austinas.
lerobezojiet laiku, kad izmantojat austinas ar lielu skalumu.

Izmantojot radioiekartu bez austinam, nenovietojiet radioiekartas
skalruni tiesi prett ausij.

Mediciniskas ierices

Ja lietojat personisku medicinisku ierici, pieméram,
elektrokardiostimulatoru vai dzirdes aparatu, sazinieties ar ierices

raZotaju, lai noteiktu, vai ta ir atbilstosi aizsargata pret RF energiju.
lespé&jams, jiisu arsts var palidzét jums iegat So informaciju.

Makstis ar magnéetiem

Dazas Motorola Solutions makstis ir izturigi neodima magnéti.

Ja lietojat kadu personisku medicinisku ierici, pieméram,
elektrokardiostimulatoru vai dzirdes aparatu, konsultejletles ar ierices
razotaju, noskaidrojot, vai to var lietot magnétu tiea tuvuma.
lespé&jams, jlsu arsts var palidzét jums iegit So informaciju. Nemiet
Véra arf to, ka magnéti var sabojat citus produktus, tostarp mobilos
talrunus, datorus, cietos diskus un citas elektroniskas ierices, ka

art kreditkartes un magnétiskus datu neséjus. Neturiet $o maksti
tuvu nevienai mehaniskai iericei, ko var ietekmé&t magnétiskais lauks.
Konsultéjieties ar produkta razotaju, noskaidrojot, vai ierici vai produktu
var izmantot magnétu tie$a tuvuma.

Lietosanas bridinajumi

Talak minétais paskaidro lietoSanas bridinajumus:

Transportlidzeklim ar gaisa spilveniem

A BRIDINAJUMS:
Skatiet transportlidzek|a raZotaja rokasgramatu, pirms uzstadat
elektronisko aprikojumu, lai neraditu traucéjumus gaisa
spilvenu vadojumam.

o NENOVIETOJIET parnésajamu radioiekartu virs gaisa spilvena
vai gaisa spilvena piepi$anas laukuma. Gaisa spilveni
piepusas ar lielu speku. Ja parnésajama radioiekarta ir
novietota gaisa spilvena izple$anas zona un gaisa spilvens
piepusas, radioiekarta var tikt novirzita ar lielu spéku un radit
nopietnas traumas transportlidzekli esosajam personam.

Potenciali spradzienbistamas atmosféras

A BRIDINAJUMS:
Neienesiet radioiekartu, kas nav sertificéta lieto$anai bistamas
vietas, potenciali sprad2|enb|stama atmosféra. Sadas darbibas
rezultata var tikt gutas smagas traumas vai iestaties nave.
Potenciali spradzienbistamas atmosféras at|auts izmantot tikai
tadu radioiekartu, kas ir sertificéta lietoSanai bistamas vietas.

e Spradzienbistamas atmosféras var attiekties uz bistamibas
klasificétam atrasanas vietam, kas var saturét bistamas gazes,
tvaikus, putek|us, pieméram, degwelas uzpildes zonas uz
kuglem zem kl3ja, degvielas vai kimikaliju parvietosanas vai
uzglabasanas zonas, ka ari zonas, kuras gaiss satur kimikalijas
vai dalinas, pieméram, graudus, putek!us vai metalu pulverus.
Zonas ar potenciali spradzienbistamam atmosféram biezi, bet
ne vienmer, ietver norades.

e Sadas zonas NEVEICIET akumulatoru iznems$anu, uzstadisanu
un uzladi, ka art antenu nonemsanu vai uzstadisanu.
Dzirksteles potenciali spradzienbistama atmosfeéra var izraisit
spradzienu vai ugunsgreku, ka rezultata iespéjamas traumas
vai pat nave.

Spridzinasanas ierices un spridzinasanas zonas

A BRIDINAJUMS: Lai izvairitos no iesp&jamas iejauksanas ar
spridzinasanu saistitas darbibas, izsledziet radioiekartu, atrodoties
elektrisko spridzinaSanas ieri€u tuvuma, spridzind$anas zona vai
zona ar $adu noradi: ,|zslégt divvirzienu radioiekartas.” levérojiet
visas zimes un instrukcijas.

Akumulatori

A UZMANIBU: Izmantojiet tikai Motorola Solutions apstiprinatus
akumulatorus.

e Ja, veicot nomainu, tiek ievietots neatbilstoSa veida akumulators,
pastav spradziena risks.

e Uzladgjiet akumulatoru, izmantojot apstiprinatu Motorola Solutions
ladétaju.

o Pievienojiet ladétaju / baro$anas avotu tuvuma esosai un viegli
pieejamai kontaktligzdai.

e Izmantojiet akumulatoru saskana ar ta ddens un/vai putek|u
iek|GSanas aizsardzibas (Ingress Protection, IP) klasi.

e Neatbrivojieties no akumulatora, to sadedzinot.



e Neveiciet akumulatora nomainu zona ar noradi “Bistama
atmosféra”.

o Neizjauciet, nesadrupiniet, necaurduriet, nesasmalciniet un
neméginiet citadi mainit akumulatora formu.

e Nezavéjiet slapju vai mitru akumulatoru, izmantojot tadu ierici vai
karstuma avotu ka matu féns vai mikrovilnu krasns.

o Nepielaujiet stravvadosu materialu, pieméram, rotaslietu, atslégu
vai kedisu, saskari ar atklatam akumulatora spailém.

o Neizmetiet akumulatoru sadzives atkritumos.

Remonts

A BRIDINAJUMS:

e Izmantosanai bistamas vietas paredzetu Motorola Solutions
produktu, ko sertificgjis, pieméram, UL, CSA, CENELEC, remonts
javeic tikai vieta, kas parbaudita saskana ar sertifikacijas
iestades remonta un servisa standartu.

e Sazinieties ar Motorola Solutions, lai sanemtu palidzibu
attieciba uz Motorola Solutions izmanto$anai bistamas vietas
paredzétu iekartu remontu un servisu.

Remonts nozimé darbibas, kas tiek veiktas iekartas iek§pusé ar nollku
atjaunot tas sakotngjo stavokli.

Darbibas, kas netiek uzskatitas par remontu, tiek veiktas ar iekartu, bet
neprasa iekartas aréja ietvara atvérsanu, ietekméjot iekartas iek$éjas
elektroshémas.

Nealzwetopet opcijas vai plederumus

Motorola Solutions sakaru iekarta, ko apstiprinasanas agentira (UL,
CSA, CENELEC) ir sertificgjusi ka iek$gji droSu, ir parbaudrta ka pilniga
sistéma, kas sastav no minétas agentiras apstiprinatas parnésajamas
iekartas, apstiprinata akumulatora un apstiprinatiem piederumiem

vai opcijam, vai abiem. ST apstiprinatas parnésajamas iekartas un
akumulatora kombinacija ir stingri jaievero. Prieksmetus nedrikst
aizvietot, pat ja aizvietotajs ieprieks apstiprinats ar citu Motorola
Solutions sakaru iekartu. Apstiprinatas konfiguracijas uzskaitijusi
apstiprinasanas agentara (UL, CSA, CENELEC).

Radioiekartai piestiprinatais at|aujas izmantoSanai bistamas vietas
markéjums norada uz to, ka attieciga radioiekarta un izmantos$anai
léajé sistéma apstiprinatie akumulatori péc batibas ir klasificéti drosai
ietosanai.

Latviski

Rokasgramatas dalas numurs, kas noradits uz atlaujas izmantosanai
bistamas vietas markéjuma, norada apstiprinatos piederumus un/vai
opcijas, ko var lietot ar attiecigo parnésajamo radioiekartu.

I1zmantojot ar Motorola Solutions apstiprinatu radioiekartu akumulatoru
un/vai piederumu, ko nav atlauts izmantot bistamas vietas, attiecigas
radil?iekértas apstiprinajums izmanto$anai bistamas vietas zaudée
spéku.

Eiropas Savienibas (ES) elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEIA) direktiva

mmm Saskana ar Eiropas Savienibas EEIA direktivu uz ES valstis
pardotajiem produktiem (vai daZos gadijumos uz $o produktu
iepakojuma) jabat uzlimei ar parsvitrotu atkritumu tvertnes simbolu.
Saskana ar EEIA direktivu $Tuzlime ar parsvitroto atkritumu tvertnes
simbolu norada, ka pircéji un galalietotaji ES valstis nedrikst izmest
elektroniskas un elektriskas iekartas vai piederumus kopa ar sadzives
atkritumiem. Pircé&jiem un galalietotajiem ES valstls ir jasazinas ar
vietéja aprikojuma piegadataja parstavi vai servisa centru un jasanem
informacija par atkritumu savaksanas sistému sava valst.



NOTES



Démesio

Prie$ naudodami §j radijo aparata, perskaitykite §j lankstinuka, kuriame
yra svarbiy naudojimo instrukcijy.

Daugiau informacijos apie produkto detales, brosidras, naudotojo
vadovus ir patvirtintus priedus Zr. www.motorolasolutions.com.

RD poveikio standarty atitiktis
Pagal nacionalinius ir tarptautinius reglamentus gamintojai privalo
atitikti RD energijos poveikio apribojimus nesiojamiesiems dvipusio
rySio radijo aparatams pries pateikdami juos j rinka. Jisy
+Motorola Solutions” dvipusio rysio radijo aparatas yra suprojektuotas,
pagamintas ir iSbandytas taip, kad atitikty visus galiojancius
nacionalinius ir tarptautinius reglamentus dél radijo daznio
elektromagnetinés energijos poveikio Zmonéms. Kai dvipusio rysio
radijo aparatai naudojami darbo tikslais, pagal galiojancius reglamentus
gali biti reikalaujama, kad naudotojai gerai zinoty ir gebéty kontroliuoti
patiriama poveikj, kad atitikty profesinius reikalavimus.
Informuotumas apie RD energijos poveikj, kontrolés
informacija ir naudojimo instrukcijos profesiniais
tikslais
[» PASTABA: Sis radijo aparatas yra skirtas naudoti profesinémis ir
(arba) kontroliuojamomis salygomis, kai naudotojai Zino apie
patiriama poveikj ir gali jj kontroliuoti, kad atitikty nacionaliniy ir
tarptautiniy reglamenty reikalavimus. Sis radijo aparatas néra
patvirtintas naudoti paprastiems vartotojams.
Daugiau informacijos apie tai, kas yra RD poveikis ir kaip ji kontroliuoti,
kad atitiktumeéte RD poveikio apribojimus, rasite Siose svetainése:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Papildomos mokomosios informacijos naudotojams apie poveikio
reikalavimus rasite Siose svetainése:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs
e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Lietuviy kalba

RD poveikio atitikties ir kontrolés gairés

Norédami kontroliuoti poveikj ir uztikrinti atitinkamy RD poveikio

apribojimy laikymasi, visada laikykités toliau nurodyty gairiy.

o Nenuimkite nuo jrenginio ar jo susijusiy priedy jokiy RD poveikio
etikeciy (jei yra).

e Perduodami §j jrenginj kitiems naudotojams, pridékite ir Sias
instrukcijas.

o Nenaudokite Sio jrenginio, jei nesilaikoma ¢ia aprasyty naudojimo
reikalavimy.

Naudojimo instrukcijos

o Siyskite signala ne daugiau kaip 50 proc. laiko. Norédami siysti
(kalbéti), paspauskite mygtuka Push-To-Talk (PTT). Norédami
priimti skambugius, spauskite mygtukg PTT. Siunciant signala
daugiau nei 50 proc. laiko, gali biti virSyta RD poveikio reikalavimy
atitikties riba.

o Laikykite radijo aparatg vertikaliai prieSais veida, kad mikrofonas (ir
kitos radijo aparato dalys, jskaitant anteng) baty bent 2,5 cm (1 in)
atstumu nuo nosies ir IUpy. Anteng reikia laikyti toliau nuo akies.

e Dévint ant kiino, radijo aparatas visada turi bati dedamas j
,Motorola Solutions” patvirtintg §iam gaminiui skirtg apkaba,
laikiklj, dékla, apvalkala ar dirza.

e NELAIKYKITE antenos, kai yra siun¢iamas radijo signalas.

o NENAUDOKITE nesiojamojo radijo aparato, jei yra pazeista jo
antena. PaZeistai antenai palietus odg, gali jvykti nedidelis jos
nudegimas.

o Siekdami uztikrinti nuolatinj galiojanciy RD poveikio riby laikymasi,
naudokite tik ,Motorola Solutions” patvirtintas, pridedamas arba
pakaitines antenas, baterijas ir priedus.

e ,Motorola Solutions” patvirtinty priedy sgrasga rasite
savo naudotojo vadove arba apsilanke svetainéje
www.motorolasolutions.com.

Akustiné sauga

ligalaikis didelio triuk§mo i$ bet kokiy $altiniy poveikis gali laikinai

arba visam laikui pakenkti klausai. Kuo didesnis radijo garsumas,

tuo grei€iau bus pazeista klausa. Kartais klausos pazeidimai i$ karto

nepastebimi, jie gali turéti kaupiamajj poveikj.

Siekdami apsaugoti klausa:

e naudokite maziausig garsuma, bating jisy uzduodiai atlikti;
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Lietuviy kalba

padidinkite garsuma tik tada, kai esate triukSmingoje aplinkoje;

sumazinkite garsuma prie$ uzsidédami ausines;

apribokite ausiniy naudojimo dideliu garsumu trukme;

naudodami radijo aparatg be ausiniy, nelaikykite jo garsiakalbio

tiesiai pries aus;j.

Medicinos prietaisai

Jei naudojate asmeninj medicinos prietaisg, pvz., Sirdies stimuliatoriy

arba klausos aparatg, pasiteiraukite prietaiso gamintojo, ar jis yra

tinkamai apsaugotas nuo RD energijos poveikio. Jisy gydytojas gali
padéti gauti Sig informacija.

Déklai su magnetais

Kai kuriuose ,Motorola Solutions” dékluose naudojami stipriis neodimio

magnetai. Jei naudojate asmeninj medicinos prietaisg, pvz., Sirdies

stimuliatoriy arba klausos aparatg, pasiteiraukite prietaiso gamintojo,
ar jis gali bati naudojamas netoli magnety. Jsy gydytojas gali padéti
gauti sig informacijg. Taip pat batina atkreipti démesj, kad magnetai
gali sugadinti kitus gaminius, jskaitant mobiliuosius telefonus,
kompiuterius, kietuosius diskus ir kitus elektroninius jrenginius, taip pat
kredito korteles ir magnetines laikmenas. Laikykite déklg toliau nuo

bet kokiy mechaniniy jrenginiy, kuriuos gali paveikti magnetinis laukas.

Pasitarkite su gaminio gamintoju, kad Zinotuméte, ar jrenginys arba

gaminys gali buti naudojamas netoli magnety.

Naudojimo jspéjimai

Toliau paaiskinami naudojimo jspéjimai.

Transporto priemonéms su oro pagalvémis

A ]SPEJIMAS
Prie$ jrengdami elektroning jranga, susipaZinkite su transporto
priemonés gamintojo vadovu, kad iSvengtuméte trukdziy oro
pagalviy laidams.

o  NEDEKITE ne$iojamojo radijo aparato vir$ oro pagalvés arba
oro pagalvés issiskleidimo srityje. Oro pagalvé iSskleidziama su
didele jéga. Jei nesiojamasis radijo aparatas bus oro pagalvés
iSsiskleidimo srityje ir oro pagalve issiskleis, radijo aparatas
gali biti iSsviestas su didele jega ir sunkiai suzaloti transporto
priemone vaziuojancius asmenis.

Potencialiai sprogi aplinka

A jSPEJIMAS
Neneskite radijo aparato, kuris néra sertifikuotas kaip tinkamas
naudoti pavojingose vietose, j potencialiai sprogig aplinka. Dél
to Zmonés gali biti sunkiai suzaloti arba mirti. Radijo aparatg
potencialiai sprogioje aplinkoje turétuméte naudoti, tik jei jis yra
sertifikuotas kaip tinkamas naudoti pavojingose vietose.

e Sprogia aplinka vadinamos pavojingoms priskirtos vietos,
kuriose gali biiti pavojingy dujy, gary, dulkiy, pvz., degaly
pildymo vietos po laivy deniais, degaly ar chemikaly
transportavimo saugyklos ir vietos, kuriy oro sudétyje yra
chemikaly arba kietyjy daleliy, pvz., pluosto, dulkiy arba metalo
milteliy. Apie vietas su potencialiai sprogia aplinka daznai
jspéjama uzrasais, bet ne visada.

e Tokiose vietose NEISIMKITE, NEJDEKITE ir NEJKRAUKITE
baterijy, taip pat neiSimkite ir nejdékite anteny. Potencialiai
sprogioje aplinkoje kibirkstys gali sukelti sprogima arba gaisrg,
todél galima patirti kiino suzalojimy ar netgi zuti.

Sprogdinamieji uZtaisai ir sprogdinimy vietos

A ISPEJIMAS: Siekdami i$vengti galimy sprogdinimo operacijy
trukdziy, isjunkite radijo aparata, kai esate netoli sprogdinamujy
uztaisy, sprogdinimy vietoje arba vietose, kuriose yra skelbimas:

J8junkite dvipusio rysio radijo aparatg". Laikykités visy Zenkly ir

instrukceijy.

Baterijos
A DEMESIO: Naudokite tik ,Motorola Solutions” patvirtintas baterijas.

e Sprogimo pavojus, jei baterija bus pakeista netinkama.

e |kraukite baterijg naudodami patvirtintg ,Motorola Solutions”
jkroviklj.

e  Prijunkite jkroviklj ir (arba) maitinimo $altinj prie netoliese esancio ir
lengvai pasiekiamo maitinimo lizdo.

e Naudokite baterijg atsizvelgdami j jos apsaugos nuo vandens ir
(arba) dujy apsaugos kategorijg.

o Nemeskite baterijos j ugn;.
o Nekeiskite baterijos vietose, pazenklintose ,Pavojinga aplinka“.

o Neardykite, netraiskykite, nebadykite, nesmulkinkite ir kitaip
neméginkite pakeisti baterijos formos.



o Slapios ar sudrékusios baterijos nedziovinkite prietaisais ar

Silumos $altiniu, pvz., plauky dziovintuvu ar mikrobangy krosneléje.

o Neleiskite laidZioms medzZiagoms, pvz., papuosalams, raktams ar
grandinéléms, paliesti atviry baterijos gnybty.

e Baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.

Remontas

A jSPEJIMAS
,Motorola Solutions" bidingosios saugos radijo gaminiai,
kuriuos sertifikavo, pvz., UL, CSA, CENELEC, turéty bati
remontuojami vietoje, kuri buvo audituota pagal sertifikavimo
jstaigos remonto ir techninés priezitros standarta.

e Jeireikia pagalbos dél ,Motorola Solutions” bidingosios
saugos jrangos remonto ir techninés priezitros, kreipkités j
,Motorola Solutions".

Eemontas - tai darbai jrenginio viduje, kuriais grgzinama jo pirminé
klé.
Remontu nelaikomi darbai, kuriems atlikti nereikia atidaryti jrenginio
iSorinio korpuso, atveriant jrenginio vidines elektros grandines.
Nekeiskite parinké&iy arba priedy
,Motorola Solutions” rysio jranga tvirtinanciosios institucijos (UL, CSA,
CENELEC) sertifikuota kaip badingosios saugos jranga, yra iShandyta
kaip baigtiné sistema, kurig sudaro nurodytos institucijos patvirtintas
nesiojamasis aparatas, patvirtinta baterija ir patvirtinti priedai ir
(arbaﬁ parinktys. Bitina grieZtai laikytis Sio patvirtinto nesiojamojo
aparato ir baterijos derinio. Draudziama keisti elementus, net jei
pakaitalas anksciau buvo patvirtintas su kitu ,Motorola Solutions" rysio
jrangos elementu. Patvirtinty konfigdracijy sarasa pateikia tvirtinancioji
institucija (UL, CSA, CENELEC).
Prie radijo pritvirtinta bidingosios saugos patvirtinimo etiketé nurodo
radijo imtuvo klasifikacijg ir patvirtintas baterijas, kurias galima naudoti
su ta sistema.
Badingosios saugos patvirtinimo etiketéje pateiktas rankinio prietaiso
dalies numerio vadovas nurodo patvirtintus priedus ir (arba) parinktis,
kuriuos galima naudoti su Siuo nesiojamuoju radijo jrenginiu.
Naudojant ne ,Motorola Solutions* gam?/bos budlngosms saugos
baterija ir (arba) prieda su ,Motorola Solutions” patvirtintu
radijo jrenginiu, panaikinamas radijo jrenginio biidingosios saugos
patvirtinimas.

Lietuviy kalba

Europos Sajungos (ES) direktyva ,Dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky” EJA)

)i ¢

=mm Europos Sgjungos EEJA direktyvoje reikalaujama, kad ES Salims
parduodami produktai turéty ant produkto (ar tam tikrais atvejais ant
pakuotés) uzklijuota perbrauktos Siuksliy dézés zenkla. Kaip nurodyta
EEJA direktyvoje, perbrauktos Siuksliy dézés zenklas reiskia, kad ES
Salyse klientai ir galutiniai naudotojai neturéty iSmesti elektros ir
elektroninés jrangos arba priedy atlieky su buitinémis atliekomis. ES
Salyse klientai ir galutiniai naudotojai dél informacijos apie atlieky
surinkimo sistema jy Salyje turéty kreiptis j savo vietos jrangos tiekéja
arba techninés priezitros centra.



NOTES



Figyelem!

Mielétt hasznalni kezdené a radidt, olvassa el ezt az ismertet6t, mely
fontos mikodtetési utasitdsokat tartalmaz.

A termékadatokkal, tajékoztato flizetekkel, felhasznaléi kézikonyvekkel
és jovahagyott tartozékokkal kapcsolatos informaciokért tekintse meg
a www.motorolasolutions.com cimd honlapot.

A radiéfrekvencids sugarzasnak val6 kitettségre
vonatkoz6 el6irdsokkal kapcsolatos megfelel6ség

A nemzeti és nemzetkozi el6irasok megkovetelik a gyartoktdl, hogy
eleget tegyenek a hordozhat6 radid-adovevékkel kapcsolatosan a
radiofrekvencids energia kibocsatasara vonatkozo el6irasoknak. A
Motorola Solutions kétiranyu radié gy tervezett, gyartott és tesztelt,
hogy megfeleljen a radidfrekvencids elektromdagneses sugérzdsnak
kitett személyekre vonatkoz6 minden nemzeti és nemzetkozi
el6irasnak. Ha a munkakorbél adédoéan radié-adévevék hasznalatéara
kerlil sor, a vonatkozo eléirasok megkovetelhetik, hogy a felhasznalok
munkakori kotelességeik teljesitése érdekében teljes mértékben
tudataban legyenek a kitettségiiknek, és képesek legyenek szabalyozni
azt.

A radiéfrekvencias energia kibocsatéasara és
szabdlyozasdra vonatkozé informaciok, valamint

munka k&zbeni mikddtetési elSirdsok

Q MEGJEGYZES: Jelen radié munka-, illetve szabalyozott
kornyezetben torténé hasznalatra szént késziilék, ahol a
felhasznalok tisztaban vannak a kitettségiikkel, és a nemzeti,
valamint nemzetkozi eléirasok kdvetelményeinek megfeleléen
képesek szabalyozni emlitett kitettségiiket. Jelen radiokésziilék
nem lakossdgi, fogyasztéi felhasznélasra szant berendezés.

A rédidfrekvencias energia kibocsatasaval, illetve a kitettségnek a

radiéfrekvencias kitettségre vonatkozé korlatoknak megfeleléen torténé

szabdlyozéasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért keresse fel az

alabbi honlapokat:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

A kitettségre vonatkozé kévetelményekre iranyul6 tovabbi felhasznaléi

képzést illetéen keresse fel az alédbbi honlapokat:
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e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/

e https:/motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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A radiofrekvencias kitettségre vonatkozé

megfeleléségi és szabdlyozdsi Gtmutatd

A kitettségének szabdlyozasa céljabdl, és hogy megfelelhessen a

vonatkozo radiéfrekvencias kitettségi korlatoknak, mindig tartsa be a

kovetkezbket:

o Ne tévolitson el semmilyen radiéfrekvencids kitettségre
figyelmeztetd esetleges cimkét sem a jelen késziilékrél, sem a
tartozékairol.

e Haakésziiléket dtadja mas felhasznélénak, csatolja hozza jelen
Utmutatot is.

o Ne haszndlja a késziiléket, amennyiben az itt leirt miikddtetési
feltételek nem teljestilnek.

Mikdodtetési utasitasok

o Legfeljebb csak az idé 50%-dban sugdrozzon adést. Az adashoz
(beszédhez) nyomja meg az Adégombot (Push-To-Talk, PTT). A
hivdsfogadashoz engedje fel a PTT gombot. Az id6 tobb mint 50%-
aban torténé adassal megszegheti a rddidfrekvencids sugarzasnak
valo kitettség kovetelményeire irdnyulé megfelelésre vonatkozd
el6irasokat.

e Tartsa aradiot fiiggéleges helyzetben az arca el6tt tgy, hog
a mikrofon (és a radio egyéb részei, beleértve az antennat is
legalabb 1 hivelykre (2,5 cm-re) legyen az orrétdl, illetve az ajkatdl.
Tartsa az antennat tavol a szemétol.

e Aradiét mindig a Motorola Solutions altal az adott termék
szamadra jovahagyott csipeszben, tartéban, tokban, foglalatban
vagy testhevederzetben hordja a testén.

NE fogja az antennat, mikozben a radi6 adést sugaroz!

e NE haszndljon egyetlen olyan hordozhaté radiét sem, amelynek
megrongalddott az antenndja! Ha a megrongalédott antenna
érintkezésbe keriil a bérével, az enyhébb égési sériiléshez vezethet.

o Aradiéfrekvencias sugarzasnak valé kitettségre vonatkozé
korlatoknak val6 folyamatos megfelelés érdekében csak a Motorola
Solutions altal jévahagyott, mellékelt vagy csereantennakat,
akkumulatorokat és tartozékokat hasznaljon.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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e A Motorola Solutions &ltal jovahagyott tartozékok listajat
lasd a felhasznaléi kézikonyvben vagy a kévetkez6 cimen:
www.motorolasolutions.com.

Zajvédelem

Ha hosszabb idén keresztiil barmilyen forrdsbdl szarmazoé hangos

zajnak van kitéve, az ideiglenesen vagy tartésan hatassal lehet a

hallaséra. Minél erésebb a hangereje a rddiénak, annal hamarabb

lesz hatassal az On halldsara. A hangos zaj kévetkeztében kialakult

halldskarosodas olykor eleinte észrevétlen marad, és halmozottan

jelentkezhet a hatasa.

Halldsa megévésa érdekében:

e A munkajahoz sziikséges legalacsonyabb hangerét hasznalja.

e Csak akkor novelje a hangerét, ha zajos kdrnyezetben van.

e Csokkentse a hangerét, mielé6tt headsetet vagy fiilhallgatét
hasznélna.

e Korlatozza azt az id6t, mely alatt nagy hangerén haszndlja a fej-
vagy fiilhallgatét.

o Haheadset vagy fiilhallgaté nélkil haszndlja a radict, ne helyezze a
radié hangszorojat kozvetlentil a filéhez.

Orvosi eszkdzok

Amennyiben olyan személyi orvosi eszkdzoket haszndl, mint példaul a
szivritmus-szabalyoz6 vagy a hallokésziilék, vegye fel a kapcsolatot az
eszkdz gyartéjaval annak meghatdrozdasa céljabol, hogy megfeleléen
arnyékolt-e az eszkdz a radidfrekvencids sugarzas szempontjabol.

Az emlitett informdcié megszerzésében esetleg a kezel6orvosa is a
segitségére lehet.

Maégneseket tartalmazé hordtokok

Egyes Motorola Solutions hordtokok nagy erejti neodimium magneseket
tartalmaznak. Amennyiben olyan személyi orvosi eszk6zoket hasznal,
mint példaul a szivritmus-szabalyozd vagy a hallokésziilék, vegye fel

a kapcsolatot az eszkoz gyértdjaval annak meghatarozasa céljabol,
hogy hasznalhaté-e az eszkz méagnesek kozvetlen kozelében. Az
emlitett informdcié megszerzésében esetleg a kezelGorvosa is a
segitségére lehet. Vegye tovabba azt is figyelembe, hogy a magnesek
kart okozhatnak mas termékekben, példaul mobiltelefonokban,
szamitdgépekben, merevlemezekben és mas elektronikus eszkozokben,
valamint bankkartyakban és magneses adathordozékban is. Tartsa a
hordtokot téavol minden olyan mechanikus eszk&zt6l, amelyre hatéssal
lehet a magneses mezd. Vegye fel a kapcsolatot a termék gyartéjaval
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annak meghatarozasa céljabél, hogy hasznélhaté-e az eszkoz vagy
termék magnesek kdzvetlen kozelében.

Mikddtetési figyelmeztetések

A mUikodtetési figyelmeztetések az aldbbiakban keriilnek kifejtésre:
Légzsédkokkal rendelkezé jarmivek esetén

A FIGYELMEZTETES:

o Alégzsdkok huzalozasaval létrejové interferencia elkeriilése
érdekében az elektronikus késziilék telepitése el6tt
tanulmanyozza at a gyarté kézikonyvét.

o NE helyezze a hordozhat6 radiét a légzsakok elé, illetve a
légzsékok felfuvodasi teriiletére! A légzsakok nagy erével
favédnak fel. Amennyiben a hordozhat6 radiét a [égzsakok
felfuvodasi teriiletére helyezi, és a légzsakok felfavodnak, a
radié nagy erével kirepiilhet és sulyos sériiléseket okozhat a
jarm(ben tartézkoddknak.

Robbanésveszélyes kérnyezetek

A FIGYELMEZTETES:

e Nevigyen robbandsveszélyes Iégkorbe olyan radiét, amely
nincs jovahagyva veszélyes besorolasu kornyezetekben val6
haszndlatra. Ez sulyos sériilést vagy halalt okozhat.
Robbanasveszélyes kdérnyezetben csak veszélyes besorolasu
kornyezetekben valé hasznalatra jovahagyott radiét hasznaljon.

o Robbandsveszélyes kornyezet alatt értend6k azok a veszélyes
besoroldsu helyek, ahol veszélyes gazok, parak, porok
talalhatok, mint példaul a hajok fedélkdzi izemanyagtoltd
terliletei, Uzemanyag- vagy vegyszertarolé koztes
létesitmények, és azon teriiletek, ahol a levegd vegyi anyagokat
vagy szemcsékhez, porhoz vagy fémporokhoz hasonlé
részecskéket tartalmaz. A robbandsveszélyes kérnyezetekre
gyakran, noha nem minden esetben, feliratok figyelmeztetnek.

o Az emlitett kdrnyezetekben NE tavolitson el, telepitsen vagy
t6ltson akkumulatorokat, illetve tavolitson el vagy telepitsen
antennakat! Robbandsveszélyes kdrnyezetben az esetleges
szikrak testi sériiléshez, s6t akar halalhoz vezet6 robbanast,
illetve tilizet okozhatnak.


http://www.motorolasolutions.com

Gyutacsok és robbantdsi teriiletek

A FIGYELMEZTETES: Elkeriilendé a robbantasi mveletek soran
esetleg jelentkezd interferenciat, kapcsolja ki a radiot elektromos
?yutacsok kdzelében, robbantasi teriileteken, vagy az alébbi

Igyelmeztetéssel elltott teriileteken: ,,Kapcsol]a ki radio-
adovevéjét!” Engedelmeskedjen minden jelzésnek és utasitasnak.

Akkumulatorok

A FIGYELEM!: Csak a Motorola Solutions &ltal jovahagyott
akkumulatorokat hasznaljon.

e Robbandsveszély éll fenn, ha az akkumulatort nem megfelelé
tipusu akkumulatorra cserélik.

e Az akkumulator toltését jovahagyott Motorola Solutions toltével
végezze.

e Csatlakoztassa a tolt6t/tdpegységet egy kozeli, konnyen
hozzéférhet6 csatlakozoaljzathoz.

e Az akkumulatort a viz- és/vagy porallésagi (IP) besoroldsanak
megfeleléen haszndlja.

o Ne dobja tlizbe az akkumulatort.

o Ne cserélje ki az akkumulatort olyan helyen, ahol ,Veszélyes légtér”
felirat van kitéve.

e Ne szerelje szét, ne torje 6ssze, ne lyukassza ki, ne vagja szét, és ne
prébélja semmilyen egyéb médon megvaltoztatni az akkumulator
formajat.

o Ne széritsa a nedves vagy nyirkos akkumulétort valamilyen
berendezéssel vagy héforrassal, példaul hajszaritéval vagy
mikrohulldmu siitében.

o Ne engedje, hogy ékszerekhez, kulcsokhoz vagy gyongylancokhoz
hasonlé, elektromosan vezeté anyagok érjenek hozza az
akkumulatorok felfedett érintkezéihez.

o Tilos az akkumuldtorokat a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.
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Javitds

A FIGYELMEZTETES:
A Motorola Solutions — olyan szervezetek, mint példaul az FM,
UL, CSA, CENELEC altal - veszélyes helyekhez jovahagyott
radidtermékeinek javittatdsa csak olyan helyen végezhetd,
amely ellenérzésekor az igazold szervezet javitd- €s
szervizel6irdsainak megfelel6nek bizonyult.

e Aveszélyes helyekhez jévahagyott Motorola Solution-késziilék
javitasat és szervizelését illetden vegye fel a kapcsolatot a
Motorola Solutions céggel.

Javitas alatt az egység olyan belsé megvaltoztatasa értends, amelynek
eredményeképp visszaall a késziilék eredeti allapota.

Azon tevékenységek nem tekintendék javitdsnak, amelyek soran az
egységen olyan valtoztatds torténik, ami nem igényli az e?ység kiilsé
burkolatanak a megbontdsat abban a formaban, hogy az felfedné az
egység belsdé daramkareit.

Ne cseréljen ki bedllitdsokat vagy tartozékokat

A jévahagyo ligynokség (UL, CSA, CENELEC) altal
gyujtészikramentesként igazolt Motorola Solution kommunikaciés
késziilék teljes rendszerként keriilt tesztelésre, amely tartalmazta az
emlitett Gigynokség éltal jdvahagyott hordozhat6 eszkozt, akkumulatort,
illetve hordozhatd tartozékokat és bedllitdsokat, vagy mindkett6 utébbit.
A jévahagyott hordozhat6 eszkoz és akkumulator jelen kombinaciojat
szigorl egységként kezelendd. Egyetlen 6sszetevo sem cserélhet6 ki
még abban az esetben sem, ha a csereként hasznalni kivant 6sszetevét
elézbleg egy masik Motorola Solutions kommunikacids késziilékhez
jovahagytak. A jovahagyott 6sszedllitasokat a jévahagyd tigynokség
(UL, CSA, CENELEC) felsorolja.

A radiora ragasztott, Veszélyes helyekhez jévahagyott cimke a
radidtermék és a rendszerhez tartozo, ugyancsak jévahagyott
akkumulatorok gyujtészikramentességére utal.

A Veszélyes helyekhez jévédhagyott cimkén taldlhato, kézzel irt
termékszamok megadjak azokat a jévahagyott tartozékokat és/

vagy beallitdsokat, amelyek az adott hordozhaté radidegységgel
hasznélhatok.

A Motorola Solutions &ltal jovahagyott radidegység nem Motorola
Solutions-féle, veszélyes helyekhez jovahagyott akkumulatorral és/
vagy tartozékkal egyiitt torténé hasznalata az adott radidegységre
vonatkozd, veszélyes helyekhez valé j6vahagyast semmissé teszi.
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Az Eurépai Unié (IEU) elektromos és elektronikai
berendezések hulladékara vonatkoz6 (WEEE)
direktivaja

hi¢

mmm Az Eurépai Unié WEEE irdnyelve megkdveteli, hogy az

EU orszagokba értékesitett termékeken, vagy azok csomagolasan
szerepeljen az dthizott szemetest dbrazold piktogram. A WEEE

irdnyelv szerint ez az athuzott szemetest dbrazol6 cimke azt

jelenti, hogy az EU orszagok vésarldinak és végfelhasznaléinak nem
szabad haztartasi hulladékként kezelni az elektronikai és elektromos
berendezést vagy kelléket. Az EU orszagokban €16 vasarlok vagy
végfelhasznalok feladata, hogy a berendezés helyi forgalmazdéjatél vagy
a helyi szervizkdzponttdl tajékozddjanak az adott orszag hulladékgyijté
rendszerérél.



Attenzjoni

Qabel ma tuza dan ir-radju, agra dan il-ktejjeb li fih istruzzjonijiet
importanti tat-thaddim.

Ghal informazzjoni dwar id-dettalji tal-prodott, il-fuljetti, il-manwali
tal-utent u l-accessorji approvati. Jekk joghgbok irreferi ghal
www.motorolasolutions.com.

Konformita mal-Istandards tal-Esponiment RF

Ir-regolamenti nazzjonali u internazzjonali jirrikjedu li I-manifatturi
jikkonformaw mal-limiti tal-esponiment ghall-energija RF ghal radji
portabbli bidirezzjonali gabel ma dawn ikunu kummercjalizzati. Ir-
radju bidirezzjonali tieghek ta’ Motorola Solutions huwa ddisinjat,
immanifatturat u ttestjat biex jikkonforma mar-regolamenti nazzjonali
u internazzjonali kollha ghall-esponiment tal-bniedem ghall-energija
elettromanijetika tal-frekwenza tar-radju. Meta r-radji bidirezzjonali
jintuzaw bhala konsegwenza ta’ impjieg, ir-regolamenti applikabbli
jistghu jirrikjedu li l-utenti jkunu konxji bis-shih dwar I-esponiment
taghhom u jkunu kapaci jikkontrollawh biex jissodisfaw ir-rekwiziti
okkupazzjonali.
Sensibilizzazzjoni dwar l-Esponiment ghall-Energija
RF u Informazzjoni dwar il-Kontroll u Istruzzjonijiet
tat-Thaddim ghal Uzu Okkupazzjonali
NOTA: Dan ir-radju huwa mahsub ghall-uzu f'kundizzjonijiet
okkupazzjonali/kkontrollati fejn l-utenti jkunu konxji dwar I-
esponiment taghhom u jkunu jistghu jezercitaw kontroll fuq I-
esponiment taghhom sabiex jigu ssodisfati r-rekwiziti fir-
regolamenti nazzjonali u internazzjonali. Dan it-taghmir tar-radju
mhuwiex awtorizzat ghall-uzu mill-popolazzjoni generali u mill-
konsumaturi.
Ghal aktar informazzjoni dwar x'inhu |-esponiment ghall-energija RF, u
kif ghandek tikkontrolla I-esponiment tieghek biex tizgura konformita
mal-limiti tal-esponiment RF stabbiliti, ikkonsulta s-siti web i gejjin:
e https://www.fcc.gov/
e https://www.osha.gov/
e https://osha.europa.eu/en
e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
Ghal aktar informazzjoni dwar it-tahrig ghall-utent dwar ir-rekwiziti tal-
esponiment, ikkonsulta s-siti web li gejjin:

Malti

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/

e https:/motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

L|nj| Gwida dwar il-Konformita u I-Kontroll tal-

Esponiment RF

Biex tikkontrolla I-esponiment tieghek u tizgura I-konformita mal-limiti

tal-esponiment RF rilevanti, ikkonforma dejjem mal-linji gwida li gejjin:

o Tnehhil-ebda Tikketta tal-Esponiment RF jekk prezenti minn fuq
dan l-apparat jew mill-ac¢essorji relatati tieghu.

e Ehmez dawn l-istruzzjonijiet mal-apparat meta tittrasferixxih ghand
utenti ohrajn.

e Tuzax dan l-apparat jekk ir-rekwiziti tat-thaddim deskritti hawnhekk
ma jigux issodisfati.

Istruzzjonijiet tat-Thaddim

e Tittrazmettix aktar minn 50% tal-hin. Biex tittrazmetti (titkellem),
aghfas il-buttuna Push-To-Talk (PTT). Biex tircievi t-telefonati, itlaq
il-buttuna PTT. It-trazmissjoni ta’' aktar minn 50% tal-hin tista’
tikkawza li jingabzu r-rekwiziti ta’ konformita tal-esponiment RF.

e Zommiir- rad#u f'pozizzjoni vertikali quddiem il-wic¢ bil-mikrofonu

u partijiet ofra tar- radju inkluza |-antenna) mill-ingas pulzier
2.5 cm) ‘il boghod mill-imnieher jew mix-xuftejn. L-antenna
ghandha tinzamm 'il boghod mill-ghajnejn.

e Metajintlibes fuq il-gisem, dejjem zomm ir-radju f'klippa,
f'’kontenitur, f'pawe, f'’kaxxa jew f'taghmir ghall-protezzjoni tal-
gisem approvati minn Motorola Solutions ghal dan il-prodott.

e |ZZOMMX l-antenna meta r-radju jkun qed jittrazmetti.

e TUZAX kwalunkwe radju portabbli li ghandu antenna bil-hsara. Jekk
antenna bil-hsara tmiss mal-gilda tieghek, din tista’ tirrizulta f'harga
minuri.

e Sabiex tizgura konformita kontinwa mal-limiti ta’ esponiment RF
applikabbli, uza biss antenni, batteriji u ac¢essorji approvati,
pprovduti jew ta’ sostitutizzjoni minn Motorola Solutions.

e Ghallista ta’ accessorji approvati minn Motorola Solutions,
jekk joghgbok irreferi ghall-manwal tal-utent tieghek jew zur
www.motorolasolutions.com
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Sigurta Akustika

Esponiment ghal hsejjes gawwija minn kwalunkwe sors ghal perjodi

estizi ta’ hin jista’ jaffettwa b'mod temporanju jew permanenti lis-smigh

tieghek. Aktar ma |-volum tar-radju jkun gholi, aktar is-smigh tieghek se

jigi affettwatmalajr. Il-hsara lis-smigh minn hoss gawwi xi drabi ma tigix

identifikata mill-ewwel u jista’ jkollha effett kumulattiv.

Biex tipprotegi lis-smigh tieghek:

e Uzal-ingas volum mehtieg biex taghmel xoghlok.

o Gholli l-volum jekk tkun f'ambjent storbjuz biss.

e Baxxil-volum gabel ma twahhal il-headset jew |-earpiece.

o lllimita lkammont ta’ hin li fih tuza I-headsets jew I-earpiece b'volum
gholi.

e Meta tuza r-radju minghajr headset jew earpiece, tpoggix l-ispeaker
tar-radju direttament ma’ widnejk.

Apparat Mediku

Jekk inti tuza apparat mediku personali, bhal pacemaker jew

ghajnuna tas-smigh, ikkonsulta mal-manifattur tal-apparat tieghek biex
tiddetermina jekk dan huwiex protett b'mod adegwat mill-energija RF.
It-tabib tieghek jista' jkun kapaci jghinek tikseb din l-informazzjoni.
Stoccijiet li Jinkorporaw il-Kalamiti

Xi stoccijiet ta’ Motorola Solutions jinkorporaw kalamiti b’'sahhithom
tan-neodimju. Jekk inti tuza apparat mediku personali, bhal pacemaker
jew ghajnuna tas-smigh, ikkonsulta mal-manifattur tal-apparat tieghek
biex tiddetermina jekk dan jistax jintuza fil-grib hafna tal-kalamiti.
It-tabib tieghek jista’ jkun kapaci jghinek tikseb din l-informazzjoni.

Kun konxju wkoll li I-kalamiti jistghu jaghmlu hsara lil prodotti ohra,
inkluz telefowns ¢ellulari, kompjuters, hard drives, u apparati elettronici
ohra, kif ukoll karti tal-kreditu u midja manjetika. Zomm l-isto¢¢ ‘il
boghod minn kwalunkwe apparat mekkaniku li jista’ jkun affettwat
minn kamp manjetiku. Ikkonsulta mal-manifattur tal-prodott tieghek
biex tiddetermina jekk I-apparat jew il-prodott tieghek jistax jintuza fil-
grib hafna tal-kalamiti.

Twissijiet Operazzjonali
Dan li gej jispjega t-twissijiet operazzjonali:

Ghal Vetturi bl-Air Bags

A TWISSIJA:
Qabel ma tinstalla t-taghmir elettroniku, irreferi ghall-manwal
tal-manifattur tal-vettura sabiex tigi evitata interferenza mas-
sistema tal-wajers tal-air bag.

o TPOGGIX radju portabbli fiz-zona fuq I-air bag jew fiz-zona fejn
tintnefah |-air bag. L-air bags jintefhu b'forza kbira. Jekk radju
portabbli jitpogga fiz-zona fejn tintefah I-air bag u l-air bag
tintefah, ir-radju jista’ jigi mbuttat b’forza kbira u jikkawza
korriment serju lill-okkupanti tal-vettura.

Atmosferi Potenzjalment Splussivi

A TWISSIJA:
1ggorrx radju li ma jkunx ic¢ertifikat ghal Postijiet Perikoluzi
f'atmosfera potenzjalment splussiva. Dan jista' jirrizulta
f'korriment serju jew f'mewt. Inti ghandek tuza biss radju
ceertifikat ghal postijiet perikoluzi f'atmosferi potenzjalment
splussivi.

o Atmosferi splussivi jirreferu ghal postijiet ikklassifikati bhala
perikoluzi li jistghu jinkludu gass, fwar, trab perikoluzi, bhalma
huma z-zoni ta’ ghoti tal-fjuwil taht il-gverti fuq id-dghajjes, il-
facilitajiet ta’ hzin ghat-trasferiment tal-fiuwil jew tas-sustanzi
kimi¢i u z-zoni fejn I-arja tinkludi kimici jew particelli bhal
Zrieragh, trab jew trab tal-metall. Zoni b'atmosferi
potenzjalment splussivi ta’ spiss ikunu specifikati, izda mhux
dejjem.

e  TNEHHIX, TINSTALLAX jew TICCARGJAX il-batteriji f'tali zoni,
jew tnehhix jew tinstallax |-antenni. Ix-xrar f'atmosfera
potenzjalment splussiva jistghu jikkawzaw spluzjoni jew nar li
jirrizultaw f'korriment tal-gisem jew sahansitra f'mewt.

Caps tal-Blasting u Zoni tal-Blasting

A TWISSIJA: Sabiex tevita interferenza possibbli mal-operazzjonijiet
tal-blasting, itfi r-radju tieghek meta tkun hdejn caps tal-blasting tal-
elettriku, f'’zona tal-blasting jew f'zoni specifikati: “Itfi r-radju
bidirezzjonali.” Obdi s-sinjali u l-istruzzjonijiet kollha.

Batteriji

A ATTENZJONI: Uza biss il-batteriji approvati ta” Motorola Solutions.



e Hemmriskju ta’ spluzjoni jekk il-batterija tigi sostitwita b'tip mhux
korrett.
e |ccargja |-batterija tieghek billi tuza ¢-¢arger approvat ta’ Motorola

Solutions.

e Qabbad i¢c-carger/il-provvista tal-energija ma’ plakka tal-elettriku fil-
vi¢in u facilment a¢cessibbli.
e Uza l-batterija f'’konformita mal-klassifikazzjoni tal-Protezzjoni mill-

Ingress (IP) tal-ilma u/jew tat-trab.

e Tarmix il-batterija tieghek fin-nar.
o Tissostitwixxix il-batterija fi kwalunkwe zona mmarkata bhala

“Hazardous Atmosphere”.

e lzzarmax, tghaffigx, ittagqabx, tqattax f'bicciet zghar jew tipprovax
tbiddel b’kwalunkwe mod iehor il-forma tal-batterija tieghek.

o Tnixxifx batterija mxarrba jew niedja b'apparat jew b'sors ta’ tishin
bhal nixxiefa tax-xaghar jew forn bil-microwave.

o Thallix materjal konduttiv bhal gojjellerija, cwievet jew ktajjen biz-
zibeg imissu t-terminali tal-batterija esposti.

e  Tarmix il-batteriji mal-iskart domestiku.

Tiswija

A\ TWISSLA:

o It-tiswijiet fuq prodott tar-radju Motorola Approvat ghal Postijiet
Perikoluzi certifikat minn, perezempju, UL, CSA, CENELEC,
ghandhom isiru biss f'post li jkun gie kkontrollat skont |-
istandard tat-tiswija u tas-servizz tal-korp li jiccertifika.

e Ikkuntattja lil Motorola Solutions ghall-ghajnuna dwar it-tiswijiet
u s-servizz tat-taghmir ta’ Motorola Solutions Approvat ghal
Postijiet Perikoluzi.

Tiswija tikkostitwixxi xi haga li ssir internament fuq l-unita li ggibha lura
fil-kundizzjoni originali taghha.

L-oggetti li mhumiex ikkunsidrati bhala tiswijiet huma dawk i fihom
titwettaq azzjoni fuq unita li ma tkunx tehtieg il-ftuh tal-kisja ta’ barra
tal-unita b'tali mod li jesponi ¢-cirkwiti elettrici interni tal-unita.
Tissostitwixxix l-Opzjonijiet jew |-A¢cessoriji

It-taghmir ta’ komunikazzjoni ta’ Motorola Solutions iccertifikat
bhala intrinsikament sikur mill-agenzija ta’ approvazzjoni (UL, CSA,
CENELEC) huwa ttestjat bhala sistema kompluta li tikkonsisti mill-
portabbli Approvat, mill-batterija Approvata u mill-a¢¢essorji jew mill-
opzjonijiet Approvati jew mit-tnejn li huma mill-agenzija elenkati. Din

Malti

il-kombinazzjoni tal-portabbli u tal-batterija Approvata ghandha tigi
osservata strettament. M'ghandu jkun hemm Il-ebda sostituzzjoni tal-
oggetti, anke jekk is-sostitut ikun gie Approvat precedentement b'unita
ta’ taghmir ta’ komunikazzjoni differenti ta’ Motorola Solutions. II-
konfigurazzjonijiet Approvati mill-Agenzija ta’ Approvazzjoni (UL, CSA,
CENELEC) huma elenkati.

It-tikketta Approvata ghal Post Perikoluz imwahhla mar-radju tirreferi
ghall-klassifikazzjoni ta’ sigurta intrinsika ta’ dak il-prodott tar-radju, u
ghall-batteriji approvati li jistghu jintuzaw ma’ dik is-sistema.

II-PN manwali msemmi fuq it-Tikketta Approvata ghal Post Perikoluz
jidentifika I-A¢¢essoriji u jew l-opzjonijiet approvati li jistghu jintuzaw ma’
dik l-unita tar-radju portabbli.

L-uzu ta’ batterija Approvvata ghal Post Perikoluz mhux ta’ Motorola
Solutions u/jew ta’ ac¢essorju mal-unita tar-radju approvata ta’
Motorola Solutions se jannulla |-approvazzjoni ghal Post Perikoluz ta’
dik l-unita tar-radju.

Id-Direttiva tal-Unjoni Ewropea (UE) dwar lHiskart ta’
Taghmir Elettriku u Elettroniku (WEEE)

mmm |d-Direttiva WEEE tal-Unjoni Ewropea tirrikjedi i I-prodotti li
jinbieghu f'pajjizi tal-UE jkollhom it-tikketta bil-barmil tal-iskart maqtugh
b'salib fugq il-prodott (jew f'xi kazijiet, fuq il-pakkett). Kif definita mid-
Direttiva WEEE, din it-tikketta bil-barmil tal-iskart maqtugh b’salib tfisser
li I-konsumaturi u |-utenti finali fil-pajjizi tal-UE m'ghandhomx jarmu
t-taghmir jew I-acessorji elettronici jew elettrici mal-iskart domestiku.
Il-konsumaturi jew l-utenti finali fil-pajjizi tal-UE ghandhom jikkuntattjaw
lill-fornitur lokali tat-taghmir taghhom jew li¢-Centru tas-servizz ghall-
informazzjoni dwar is-sistema tal-gbir tal-iskart fil-pajjiz taghhom.
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Let op

Alvorens deze portofoon te gebruiken, leest u deze gids met belangrijke
bedieningsinstructies.

Voor informatie over productdetails, brochures,
gebruikershandleidingen en goedgekeurde accessoires. Raadpleeg
www.motorolasolutions.com.

Naleving van normen voor blootstelling aan
radiogolven

Nationale en internationale regelgeving vereisen dat fabrikanten zich

houden aan de limieten van blootstelling aan radiogolven voor

portofoons voordat deze op de markt kunnen worden gebracht. De

portofoon van Motorola Solutions is ontworpen, geproduceerd en

getest om te voldoen aan alle nationale en internationale regelgeving

inzake blootstelling van personen aan elektromagnetische energie

in de vorm van radiogolven. Wanneer portofoons worden gebruikt

in dienstverband, moeten gebruikers mogelijk krachtens geldende

regelgeving zich altijd volledig bewust zijn van hun blootstelling en deze

kunnen beperken om aan de beroepsvereisten te voldoen.

Informatie over bewustwording en beheersing

van blootstelling aan radiogolven, en operationele

instructies voor beroepsmatig gebruik

Q OPMERKING: Deze portofoon is bedoeld voor gebruik in
beroepsmatige/gecontroleerde omstandigheden waar gebruikers
zich bewust zijn van hun blootstelling en controle hebben over hun
blootstelling om te voldoen aan de eisen gesteld in nationale en
internationale regelgeving. Dit apparaat is niet goedgekeurd voor
gebruik door de algemene bevolking en consumenten.

Meer informatie over wat blootstelling aan radiogolven inhoudt en hoe

u blootstelling aan radiogolven kunt beheersen om te voldoen aan de

geldende limieten inzake blootstelling, kunt u vinden op de volgende

websites:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Meer informatie over trainingen over blootstellingsvereisten vindt u op

de volgende websites:

Nederlands

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/

e https:/motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Rlchtlljnen voor naleving en beheersing van

blootstelling aan radiogolven

Om blootstelling aan radiogolven te beperken en te garanderen dat de

relevante limieten voor blootstelling niet worden overschreden, dient u

zich altijd aan de volgende richtlijnen te houden:

o Verwijder de labels betreffende blootstelling aan radiogolven niet
van het apparaat en de bijbehorende accessoires.

e Bevestig deze instructies aan het apparaat wanneer u het
overdraagt aan andere gebruikers.

e Gebruik dit apparaat niet als niet wordt voldaan aan de hierin
beschreven bedieningsvereisten.

Bedieningsinstructies

e Zend niet langer dan 50% van de tijd uit. Om uit te zenden
(spreken), drukt u op de PTT-knop (Push-To-Talk). Om oproepen
te ontvangen, laat u de PTT-knop los. Meer dan 50% van de tijd
uitzenden kan ertoe leiden dat de blootstelling aan radiogolven de
limiet overschrijdt.

e Houd de portofoon verticaal voor het gezicht, met de microfoon (en
andere onderdelen van de portofoon, inclusief de antenne) op ten
minste 2,5 cm afstand van uw neus of mond. De antenne moet uit
de buurt van het oog worden gehouden.

e Draagt u de portofoon op uw lichaam, plaats deze dan uitsluitend
in een voor dit product bestemde en door Motorola Solutions
goedgekeurde klem, houder, etui of lichaamsharnas.

e Houd de antenne NIET vast als de portofoon aan het uitzenden is.

e Gebruik NOOIT een portofoon waarvan de antenne beschadigd is.
Als een beschadigde antenne in aanraking komt met de huid, kan
dit een brandwond veroorzaken.

e Om te voldoen aan de geldende limieten voor blootstelling
aan radiogolven gebruikt u alleen door Motorola Solutions
goedgekeurde, geleverde of vervangende antennes, batterijen en
accessoires.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Nederlands

e Voor een lijst met door Motorola Solutions goedgekeurde
accessoires raadpleegt u uw gebruikershandleiding of gaat u naar
www.motorolasolutions.com.

Akoestische veiligheid

Langdurige blootstelling aan harde geluiden uit welke bron dan ook

kan uw gehoor tijdelijk of permanent aantasten. Hoe hoger het volume

van de portofoon, hoe sneller uw gehoor kan worden beschadigd.

Gehoorschade als gevolg van hard geluid wordt in eerste instantie vaak

niet opgemerkt en kan een cumulatief effect hebben.

Bescherm uw gehoor:

o Gebruik een zo laag mogelijk volume om uw werk te doen.

e Zet het volume alleen hoger als u zich in een rumoerige omgeving
bevindt.

e Zethet volume lager voordat u een headset of oortelefoon aansluit.

e Gebruik headsets of oortelefoons zo kort mogelijk wanneer het
volume hoog staat.

e Wanneer u de portofoon zonder headset of oortelefoon gebruikt,
mag u de luidspreker niet direct tegen uw oor houden.

Medische apparatuur

Gebruikt u een persoonlijk medisch apparaat, zoals een pacemaker of
gehoorapparaat? Informeer dan bij de fabrikant van uw apparaat om te
bepalen of het voldoende is afgeschermd tegen radiogolven. Uw arts
kan u helpen bij het verkrijgen van deze informatie.

Houders met magneten

Sommige houders van Motorola Solutions zijn voorzien van sterke
neodymium-magneten. Gebruikt u een persoonlijk medisch apparaat,
zoals een pacemaker of gehoorapparaat? Informeer dan bij de fabrikant
van uw apparaat om te bepalen of u het in nabijheid van magneten mag
gebruiken. Uw arts kan u helpen bij het verkrijgen van deze informatie.
Magneten kunnen ook schadelijk zijn voor andere producten, zoals
mobiele telefoons, computers, vaste schijven, andere elektronische
apparaten, creditcards en magnetische media. Houd de houder uit de
buurt van mechanische apparaten die kunnen worden beinvioed door
een magnetisch veld. Informeer bij de fabrikant van uw apparaat om te
bepalen of uw apparaat of product mag worden gebruikt in de nabijheid
van magneten.

Gebruikswaarschuwingen
Hieronder vindt u de waarschuwingen met betrekking tot het gebruik:
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Voertuigen met airbag(s)

A WAARSCHUWING:
Raadpleeg de handleiding van de fabrikant van het voertuig
voordat u elektronische apparatuur installeert om interferentie
met de bedrading van de airbags te voorkomen.

e Plaats GEEN portofoons in het gebied boven de airbag of
binnen het opblaasgebied van de airbag. Airbags worden met
grote kracht opgeblazen. Indien een portofoon binnen het
opblaasgebied van de airbag wordt geplaatst en de airbag
wordt opgeblazen, kan de portofoon met grote kracht worden
weggeslingerd en de inzittenden van het voertuig ernstig
verwonden.

Mogelijk explosieve atmosferen

A WAARSCHUWING:
Gebruik in een mogelijk explosieve omgeving geen portofoon
die niet is gecertificeerd voor gevaarlijke omgevingen. Dit kan
ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben. U dient in
omgevingen met explosiegevaar uitsluitend een portofoon te
gebruiken die is gecertificeerd voor gevaarlijke locaties.

e Met omgevingen met explosiegevaar worden locaties bedoeld
die zijn geclassificeerd als gevaarlijk en die mogelijk gevaarlijke
gassen, dampen of stoffen bevatten, zoals brandstofdepots op
het benedendek van boten, overslag- of opslagfaciliteiten voor
brandstof of chemische materialen en gebieden waar de lucht
chemicalién of deeltjes, zoals korreltjes, stof of metaalstof,
bevat. Gebieden met explosiegevaar worden vaak, maar niet
altijd aangegeven.

e Batterijen mogen in deze gebieden NIET worden verwijderd,
geplaatst of opgeladen en antennes mogen er NIET worden
verwijderd of geinstalleerd. In een mogelijk explosieve
atmosfeer kunnen vonken een explosie of brand veroorzaken,
wat tot lichamelijk letsel of zelfs tot de dood kan leiden.

Ontstekers en gebieden waar springladingen worden gebruikt

WAARSCHUWING: Om mogelijke interferentie met
explosiewerkzaamheden te voorkomen, dient u uw portofoon uit te
schakelen wanneer u zich in de buurt van elektrische ontstekers, in
een gebied waar springlading wordt gebruikt of in een gebied met
het bord: 'Portofoon uitschakelen' bevindt. Volg alle aanwijzingen en
instructies op.


http://www.motorolasolutions.com

Batterijen

LET OP: Gebruik alleen door Motorola Solutions goedgekeurde

batterijen.

e Vervanging van de batterij door een onjuist type kan leiden tot
explosiegevaar.
o Laad de batterij met behulp van de goedgekeurde Motorola

Solutions-lader op.

o Sluit de lader/voeding aan op een eenvoudig toegankelijk
stopcontact in de buurt.

o Gebruik de batterij in overeenstemming met het beveiligingsniveau
tegen water en/of stof.

e Gooi batterijen nooit weg in vuur.

e Vervang de batterij niet binnen zones die zijn aangeduid als

'gevaarlijke atmosfeer'.

e U mag de batterij niet demonteren, pletten, doorboren, versnipperen
of anderszins proberen te vervormen.
e Droog een natte of vochtige batterij niet met behulp van een
apparaat of warmtebron, zoals een fohn of magnetron.
e Ermag geen geleidend materiaal, zoals een sieraad, sleutel of
ketting, in aanraking komen met de batterijpolen.
e Gooi batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval.
Reparatie
A WAARSCHUWING:
Reparaties aan een Motorola Solutions-portofoon goedgekeurd
voor gevaarlijke locaties die is gecertificeerd door bijvoorbeeld
FM, UL, CSA of CENELEC, dienen alleen te geschieden op een
locatie die is gecontroleerd volgens de reparatie- en
servicenorm van de certificeringsinstelling.

e Neem contact op met Motorola Solutions voor hulp met
betrekking tot reparaties en service van Motorola Solutions-
apparatuur goedgekeurd voor gevaarlijke locaties.

Met een reparatie wordt bedoeld dat er iets intern in de unit wordt
gewijzigd, waardoor deze terugkeert in de oorspronkelijke staat.
Gevallen die niet als reparatie worden beschouwd, zijn gevallen waarin
een actie wordt uitgevoerd op een unit waarvoor het niet nodig is de
buitenste behuizing van de unit te openen op een manier waarop het
interne elektrische circuit van de unit wordt blootgesteld.

Nederlands

Gebruik geen andere opties of accessoires

De Motorola Solutions-communicatieapparatuur is gecertificeerd als
intrinsiek veilig door een certificeringsinstantie (UL, CSA, CENELEC) en
is getest als compleet systeem dat bestaat uit de vermelde door de
certificeringsinstantie goedgekeurde portofoon, goedgekeurde batterij
en goedgekeurde accessoires of opties, of beide. Deze combinatie
van goedgekeurde portofoon en batterij moet worden aangehouden.
Er mag geen vervanging van items plaatsvinden, zelfs niet als de
vervanging eerder is goedgekeurd met een ander Motorola Solutions-
communicatieapparaat. Goedgekeurde configuraties worden vermeld
door de certificeringsinstantie (UL, CSA, CENELEC).

Het etiket 'Goedgekeurd voor gevaarlijke locaties' op de portofoon
verwijst naar de classificatie 'intrinsiek veilig' van dat type portofoon en
de goedgekeurde batterijen die kunnen worden gebruikt in combinatie
met het desbetreffende systeem.

Het onderdeelnummer van de handleiding waarnaar wordt verwezen
op het etiket 'Goedgekeurd voor gevaarlijke locaties' geeft aan welke
goedgekeurde accessoires en/of opties kunnen worden gebruikt in
combinatie met de portofoon.

Gebruik van een Motorola Solutions-batterij en/of -accessoire die

niet zijn goedgekeurd voor gevaarlijke locaties met de goedgekeurde
Motorola Solutions-portofooneenheid leidt ertoe dat de certificering
'Goeddgekeurd voor gevaarlijke locaties' van die portofoon ongeldig
wordt.

De richtlijn inzake afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) van de Europese
Unie (EU)

mmm De AEEA-richtlijn van de Europese Unie vereist dat producten

die in de landen van de EU worden verkocht (of in sommige gevallen

de verpakking daarvan), moeten zijn voorzien van het etiket met

een doorgekruiste vuilnisbak. Zoals bepaald door de AEEA-richtlijn
betekent dit etiket met de doorgekruiste vuilnisbak dat klanten en
eindgebruikers in de landen van de EU elektrische en elektronische
apparatuur of toebehoren niet met het huisvuil mogen wegwerpen.
Klanten en eindgebruikers binnen de EU moeten contact opnemen met
hun plaatselijke leverancier of onderhoudscentrum voor informatie over
het afvalinzamelsysteem in hun land.
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Obs!

Fgr du tar i bruk denne radioen, bgr du lese dette heftet, som inneholder

viktige bruksanvisninger.

For informasjon om produktdetaljer, brosjyrer, brukerhdndbgker og

godkjent tilbehgr. Se www.motorolasolutions.com.

Samsvar med standarder for

radiostralingseksponering

Nasjonale og internasjonale forskrifter krever at produsentene paser

at baerbare toveis radioer ligger innenfor angitte grenser for

radiostrélingseksponering, for de kan markedsfores. Toveisradioen fra

Motorola Solutions er konstruert, produsert og testet for & veere i

overensstemmelse med alle gjeldende nasjonale og internasjonale

forskrifter for menneskelig eksponering for elektromagnetisk

radiofrekvensenergi. Nar toveisradioer brukes i forbindelse med arbeid,

kan gjeldende forskrifter kreve at brukerne skal veere klar over og i stand

til & kontrollere graden av eksponering for & oppfylle HMS-krav.

Informasjon om forstaelse og kontroll av

radiostralingseksponering og instruksjoner for

arbeidsrelatert bruk
MERK: Denne radioen er ment for bruk i arbeidsrelaterte eller
kontrollerte forhold der brukerne er klar over eksponeringen de er
utsatt for, og kan kontrollere den for a oppfylle kravene i nasjonale
og internasjonale forskrifter. Denne radioenheten er ikke godkjent
for bruk av den generelle forbruker.

Hvis du vil ha mer informasjon om hva radiostralingseksponering er,

og hvordan du kontrollerer eksponeringen for & sikre samsvar med

vedtatte grenser for eksponering, kan du ga til disse nettstedene:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

o https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Du finner ytterligere informasjon om brukeroppleering i forbindelse med

eksponeringskrav pa disse nettstedene:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

o https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Norsk (bokmal)

Retningslinjer for samsvar og kontroll av

radiostralingseksponering

Folg alltid disse retningslinjene for & kontrollere eksponeringen og sikre

at relevante grenser for radiostralingseksponering blir overholdt:

o Ikke fjern noen av etikettene for radiostralingseksponering, hvis
slike finnes, fra denne enheten eller noe relatert tilbehgr.

e Legg disse instruksjonene ved enheten nar du overleverer den til
andre brukere.

o Ikke bruk dette utstyret hvis kravene til bruk som er angitt her, ikke
er oppfylt.

Bruksanvisning

e Ikke send mer enn 50 % av tiden. Tykk pa Push-To-Talk (PTT)-
knappen for & sende (snakke). Slipp PTT-knappen for @ motta
anrop. Hvis du sender mer enn 50 % av tiden, kan grensen for
radiostralingseksponering bli overskredet.

o Hold radioen loddrett foran ansiktet med mikrofonen (og andre
deler av radioen, inkludert antennen) minst 2,5 cm fra nesen eller
munnen. Hold antennen unna gynene.

o Narradioen baeres pa kroppen, ma du alltid plassere den i en
belteklemme, en holder, et hylster, en veske eller en sele som er
ment for dette produktet og godkjent av Motorola Solutions.

e IKKE hold i antennen nar radioen sender.

o IKKE bruk en baerbar radio som har en skadet antenne. Hvis en
skadet antenne kommer i kontakt med huden, kan det forérsake en
mindre forbrenning.

e Bruk bare antenner, batterier og tilbehgr som er levert og
godkjent av Motorola Solutions. Dette er for & sikre at
radioen fortsatt oppfyller kravene til gjeldende grenser for
radiostralingseksponering.

o Dufinner en liste over Motorola Solutions-godkjent tilbehgr i
brukerhandboken og pa www.motorolasolutions.com.

Lydsikkerhet

Eksponering for haye lyder fra en hvilken som helst kilde over lengre tid
kan pavirke hgrselen din midlertidig eller permanent. Jo hgyere volumet
pé radioen er, desto raskere blir hgrselen din pavirket. Horselsskade fra
hoy lyd er iblant ikke mulig & oppdage i begynnelsen, og det kan oppsta
en akkumulert effekt.

Slik beskytter du hgrselen din:
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Bruk laveste volum som er ngdvendig for a gjgre jobben.

@k volumet bare hvis du befinner deg i stayende omgivelser.
Reduser volumet fgr du kobler til hodesett eller gretelefon.
Begrens hvor mye tid du bruker hodesett eller gretelefoner med
hgyt volum.

e Huvis du bruker radioen uten hodesett eller gretelefon, ma du ikke
plassere hgyttaleren til radioen direkte mot gret.

Medisinske enheter

Hvis du bruker en medisinsk enhet, for eksempel en pacemaker eller
et hgreapparat, kan du kontakte produsenten av enheten for a finne ut
om den er tilstrekkelig skjermet for radiostralingsenergi. Det kan veere
at fastlegen kan bista med a innhente slik informasjon.

Hylstre med magneter

Enkelte Motorola Solutions-hylstre inneholder sterke neodymmagneter.
Hvis du bruker en medisinsk enhet, for eksempel pacemaker

eller hgreapparat, kan du kontakte produsenten av enheten for &

finne ut om den kan brukes i naerheten av magneter. Det kan

veere at fastlegen kan bistd med & innhente slik informasjon.

Merk deg ogsa at magneter kan skade andre produkter, deriblant
mobiltelefoner, datamaskiner, harddisker og andre elektroniske enheter
samt kredittkort og magnetiske medier. Hold hylsteret unna mekaniske
enheter som kan pavirkes av et magnetfelt. Kontakt produsenten for &
finne ut om enheten eller produktet kan brukes i naerheten av magneter.

Advarsler
Det fglgende forklarer advarsler for bruk:
For kjgretayer med kollisjonsputer

A ADVARSEL:

e Seiprodusentens brukerhandbok fer du installerer elektronisk
utstyr for & unngd at det kommer i konflikt med ledningene til
kollisjonsputene.

o IKKE plasser en beerbar radio i omrédet over kollisjonsputa eller
i omradet der kollisjonsputa utlgses. Kollisjonsputer blases opp
med stor kraft. Hvis en baerbar radio plasseres i omradet der
kollisjonsputa utlgses og blases opp, kan radioen slynges ut
med stor kraft og forarsake alvorlige personskader pa personer
i kjgretpyet.

Potensielt eksplosive miljger

/\ ADVARSEL:

o Ikke bzer en radio som ikke er sertifisert for farlige steder, i
potensielt eksplosive miljger. Det kan fgre til alvorlig
personskade eller tap av menneskeliv. | potensielt eksplosive
miljper ma du kun bruke radioer som er sertifisert for farlige
steder.

e Med eksplosive miljger menes fareklassifiserte steder som kan
inneholde farlig gass, damp og st@v, for eksempel tankomréder
under dekk pa bater, overfgringslagre for drivstoff eller
kjemikalier, og omrader der luften inneholder kjemikalier eller
partikler, for eksempel korn, stgv eller metallstgv. Omrader med
potensielt eksplosive miljger er ofte, men ikke alltid, merket.

o IKKE fiern, installer eller lad batterier i slike omrader, og ikke
fjern eller monter antenner. Gnister i et potensielt eksplosivt
miljg kan fare til eksplosjon eller brann, noe som kan resultere i
personskade eller tap av menneskeliv.

Detonatorer og sprengningsomrader

ADVARSEL: For a unngéa mulig interferens med

sprengningsoperasjoner ma du sla av radioen nar du er i naerheten

av elektriske detonatorer, i et sprengningsomrade eller i omrader
merket med «Sla av toveis radio». Fglg alle skilt og instruksjoner.
Batterier

A OBS!: Bruk bare Motorola Solutions-godkjente batterier.

o Fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes av feil type.

e Lad batteriet ved hjelp av den godkjente Motorola Solutions-
laderen.

o Koble laderen og stremforsyningen til et lett tilgjengelig vegguttak i
naerheten.

e Bruk batteriet i samsvar med IP-rangeringen (Ingress Protection)
for vann eller stgv.

o Duma ikke kaste batteriet pa ild.

o Duma ikke skifte batteri i et omrade som er merket «Farlig
atmosfaere».

o Du ma ikke ta fra hverandre, knuse, punktere, skjeere i strimler eller
pa annen mate prgve a endre formen pa batteriet.



o Duma ikke tgrke et vatt eller fuktig batteri ved hjelp av et apparat
eller en varmekilde, for eksempel en harfgner eller mikrobglgeovn.
o Laikke ledende materiale, for eksempel smykker, ngkler eller lenker
komme i bergring med eksponerte batteriklemmer.
o lkke kast batterier i husholdningsavfallet.
Reparasjon
A ADVARSEL:
Reparasjoner av et radioprodukt fra Motorola Solutions som er
godkjent pa farlige steder, og som er sertifisert av for
eksempel, UL, CSA eller CENELEC, skal bare gjgres pa et sted
som har veert vurdert i henhold til reparasjons- og
servicestandardene til det sertifiserende godkjenningsorganet.
e Kontakt Motorola Solutions hvis du vil ha hjelp i forbindelse
med reparasjoner og service av utstyr fra Motorola Solutions
som er godkjent pa farlige steder.
En reparasjon er noe som gjgres inni enheten, og som bringer den
tilbake til den opprinnelige tilstanden.
Elementer som ikke anses som reparasjoner, er nar en handling som
utfgres pa enheten, ikke krever at ytterdekslet pa enheten &pnes slik at
de elektriske kretsene inni enheten avdekkes.

Ikke erstatt ekstrautstyr eller tilbehgr

Kommunikasjonsutstyr fra Motorola Solutions som er sertifisert som
egensikkert av godkjenningsorganet (UL, CSA, CENELEC), er testet som
et komplett system som bestar av deler som det oppferte organet

har angitt som godkjent baerbar radio, godkjent batteri og godkjent
tilbehgr eller ekstrautstyr, eller begge deler. Denne kombinasjonen

av godkjent baerbar og batteri ma strengt overholdes. Ingen deler

ma erstattes, selv om reservedelen tidligere har blitt godkjent

med en annen kommunikasjonsutstyrsenhet fra Motorola Solutions.
Godkjente konfigurasjoner er oppfert av godkjenningsorganet (UL, CSA,
CENELEC

Etiketten for godkjent pa farlige steder som er festet pa radioen,
henviser til klassifiseringen av dette radioproduktet og de godkjente
batteriene som kan brukes med dette systemet, som egensikre.
Brukerhdndbokens delenummer som nevnes pé etiketten for godkjent
pa farlige steder, angir det godkjente tilbehgret eller ekstrautstyret som
kan brukes med den bzerbare radioenheten.

Bruk av et ikke-Motorola Solutions-batteri eller -tilbehgr som ikke

er godkjent pé farlige steder med en Motorola Solutions-godkjent

Norsk (bokmal)

radioenhet, vil ugyldiggjgre godkjenningen av radioenheten pa farlige
steder.

EUs avfallsdirektiv for elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE)

mmm EUs WEEE-direktiv krever at produkter som selges i EU-land,

ma vaere merket med en avfallsdunk med kryss over (eventuelt skal
esken merkes). Som definert av WEEE-direktivet betyr dette symbolet
(en avfallsdunk med kryss over) at kunder og sluttbrukere i EU-land

ikke skal kaste elektronisk eller elektrisk utstyr eller tilbehgr som
husholdningsavfall. Kunder eller sluttbrukere i EU-land bgr kontakte den
lokale utstyrsleverandgren eller servicesenteret for a fa informasjon om
systemet for avfallsinnsamling i sitt land.



NOTES



Przestroga

Przed rozpoczeciem korzystania z radiotelefonu nalezy zapoznac sie
z niniejsza broszurg zawierajgca wazne informacje na temat obstugi
urzadzenia.

Szczegdétowe informacje dotyczace produktéw i zatwierdzonych do
uzytku akcesoriéw, a takze broszury i podreczniki uzytkownika mozna
znalez¢ na stronie www.motorolasolutions.com.

Zgodnos¢ ze standardami oddziatywania fal

radiowych

Krajowe i migdzynarodowe przepisy wymagaja od producentéw

zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania

energii fal radiowych dla radiotelefonéw przenosnych przed ich

wprowadzeniem na rynek. Radiotelefon Motorola Solutions zostat

zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany pod katem zgodnosci

ze wszystkimi obowigzujgcymi krajowymi i miedzynarodowymi

przepisami dotyczacymi oddziatywania energii elektromagnetycznej

o czestotliwosci radiowej na ludzi. W przypadku stosowania

radiotelefonéw w zwigzku z wykonywanym zawodem obowigzujgce

przepisy moga wymagac od uzytkownikow petnej Swiadomosci

w zakresie oddziatywania fal radiowych oraz kontrolowania tego

oddziatywania.

Informacje dotyczgce zagrozeri zwigzanych z

dziataniem energﬂl fal radiowych i ich kontrolowania

oraz instrukcj siugl podczas uzytkowania do

celéw zawodowych

Q UWAGA:
Radiotelefon jest przeznaczony do uzytkowania w zwigzku z
wykonywang pracg i w warunkach kontrolowanych, gdy
uzytkownicy dysponujg petng wiedzg na temat zagrozer oraz sg w
stanie spetni¢ wymagania przepiséw krajowych i
miedzynarodowych. To urzgdzenie radiowe nie jest przeznaczone
dla og6tu spoteczeristwa czy konsumentéw.

Wiecej informacji na temat oddziatywania energii fal radiowych oraz

kontrolowania tego oddziatywania w celu zachowania zgodnosci z

ustalonymi ograniczeniami mozna znalez¢ na nastepujacych stronach

internetowych:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

polski

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Dodatkowe informacje na temat szkolen dla uzytkownikéw dotyczgcych

wymagan zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych mozna znalez¢é

na nastepujacych stronach internetowych:

e http://responsibility. motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Zgodno$¢ z ﬁrzepisami dotyczacymi oddziatywania

fal radiowych i wytyczne dotyczace kontroli

Aby zapewni¢ kontrole oddziatywania na wtasna osobe oraz zgodnos¢

z ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, nalezy

zawsze przestrzegac¢ ponizszych wytycznych:

o Nie nalezy usuwac zadnych etykiet (jesli sg obecne) informujacych
o oddziatywaniu fal radiowych z urzadzenia lub jego akcesoriow.

e Po przekazaniu urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy dotgczy¢
te instrukcje do urzadzenia.

o Nie nalezy uzywaé urzadzenia, jezeli wymagania eksploatacyjne
opisane w niniejszym dokumencie nie zostang spetnione.

Instrukcje operacyjne

o Nadawanie powinno odbywac si¢ maksymalnie przez 50%
czasu uzytkowania. Aby rozpoczaé nadawanie (rozmowe), weisnij
przycisk PTT (Push-To-Talk). Aby odbiera¢ potaczenia, zwolnij
przycisk PTT. Nadawanie przez ponad 50% czasu uzytkowania
moze spowodowac¢ naruszenie wymagan norm dotyczacych
oddziatywania fal radiowych.

e Trzymaj radiotelefon w pozycji pionowej przed twarzg w taki
spos6b, aby mikrofon (i inne czesci radiotelefonu, w tym antena)
znajdowaty sie w odlegtosci co najmniej 2,5 cm (1 cala) od nosa
lub ust. Nie nalezy zbliza¢ anteny do oczu.

o Jedliradiotelefon jest noszony przy ciele, nalezy zawsze uigwac’:
akcesorium, takiego jak zacisk, uchwyt, pokrowiec, torba lu
uprzaz, zatwierdzonego przez firme Motorola i przeznaczonego do
tego produktu.

o NIE chwytaj anteny, gdy radiotelefon nadaje.
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o NIE korzystaj z radiotelefonu przenosnego z uszkodzong antena.
Kontakt uszkodzonej anteny ze skérg moze spowodowaé drobne
poparzenia.

e Aby zapewnic¢ nieprzerwang zgodnos$¢ z obowigzujgcymi
ograniczeniami dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, nalezy
stosowac wytgcznie anteny, akumulatory i akcesoria zatwierdzone
przez firme Motorola Solutions, dostarczone w zestawie lub jako
zamienniki.

e Liste akcesoriow zatwierdzonych przez firme Motorola Solutions
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika lub na stronie
internetowej www.motorolasolutions.com.

Bezpieczeristwo akustyczne

Przebywanie przez dtuzszy czas w bardzo gtosnym otoczeniu moze

czasowo lub na state negatywnie wptyna¢ na stuch. Im gtosniejszy

jest dzwiek radiotelefonu, tym szybciej zacznie on wptywac na organ

stuchu. Zdarza sig, ze uszkodzenia stuchu spowodowane hatasem sa

poczatkowo trudne do wykrycia i moga narasta¢ z uptywem czasu.

Aby chroni¢ stuch:

e Nalezy korzystac¢ z najnizszego poziomu gtosnosci koniecznego do
wykonania pracy.

e Nalezy zwieksza¢ poziom gtosnosci tylko w przypadku
znajdowania sie w hatasliwym otoczeniu.

o Nalezy zmniejsza¢ gtosnos¢ przed podtgczeniem zestawu
stuchawkowego lub stuchawki.

o Nalezy ogranicza¢ czas korzystania z zestawu stuchawkowego lub
stuchawki z ustawionym wysokim poziomem gto$nosci.

e Nie nalezy umieszcza¢ gtosnika bezposrednio przy uchu podczas
korzystania z urzadzenia bez zestawu stuchawkowego lub
stuchawki.

Urzadzenia medyczne

W przypadku korzystania z osobistych urzgdzen medycznych, takich jak
rozrusznik serca lub aparat stuchowy, nalezy skonsultowac sig z ich
producentem w celu okreslenia, czy sg dostatecznie chronione przez
oddziatywaniem energii fal radiowych. W uzyskaniu tych informacji
moze pomdc lekarz.

Pokrowce zawierajgce magnesy

Niektore pokrowce firmy Motorola Solutions zawieraja silne magnesy
neodymowe. W przypadku korzystania z osobistych urzadzen
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medycznych, takich jak rozrusznik serca lub aparat stuchowy, nalezy
skonsultowa¢ sig z ich producentem w celu okreslenia, czy moga

by¢ uzywane w niewielkiej odlegtosci od magneséw. W uzyskaniu
tych informacji moze pomdc lekarz. Nalezy pamieta¢, ze magnesy
moga uszkadzac inne produktu, w tym telefony komorkowe, komputery,
dyski twarde i inne urzadzenia elektroniczne, jak réwniez karty
kredytowe i nosniki magnetyczne. Pokrowce trzymac¢ z dala od
urzadzen mechanicznych, ktérych dziatanie mogtoby sie zmieni¢ pod
wptywem pola magnetycznego. W celu okreslenia, czy urzadzenie lub
produkt moze by¢ uzywane w poblizu magneséw, skonsultuj sie z jego
producentem.

Ostrzezenia dotyczgce obstugi urzgdzenia

Ponizej opisano w ostrzezenia dotyczace obstugi:

Pojazdy z poduszkami powietrznymi

A OSTRZEZENIE:
Przed instalacjg sprzetu elektronicznego nalezy zapozna¢ sie z
instrukcja wydang przez producenta pojazdu, aby unikna¢
powstania zaktécer powodowanych przez okablowanie
poduszek powietrznych.

o Radiotelefonu przenosnego NIE nalezy umieszczaé nad
poduszkami powietrznymi lub w obszarze ich dziatania.
Poduszki powietrzne s3 napetniane z bardzo duzg sitg. Jesli
radiotelefon przeno$ny znajdzie sie w obszarze dziatania
poduszki powietrznej, gdy bedzie ona napetniana, moze zosta¢
wypchniety z duza sitg i spowodowaé powazne obrazenia
pasazeréw lub kierowcy.
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Atmosfery potencjalnie wybuchowe

A OSTRZEZENIE:
Nie wolno wnosi¢ radiotelefonu nieposiadajgcego certyfikatu
do pracy w miejscach niebezpiecznych do atmosfer
potencjalnie wybuchowych. Moze to spowodowa¢ powazne
obrazenia lub Smieré. W miejscach niebezpiecznych w
atmosferach potencjalnie wybuchowych nalezy korzysta¢
wytgcznie z radiotelefonu posiadajgcego certyfikat.

e Atmosfery wybuchowe to sklasyfikowane jako niebezpieczne
lokalizacje, w ktérych moga sie znajdowac niebezpieczne gazy,
opary lub pyly. Moga to by¢ np. obszary uzupetniania paliwa
pod poktadami jednostek ptywajgcych, magazyny paliw lub
$rodkéw chemicznych oraz obszary, w ktérych powietrze
zawiera $rodki chemiczne badz czgsteczki takie jak drobiny,
kurz lub pyty metalowe. Takie obszary sg zwykle oznaczone.

e Na takich obszarach NIE wolno wyjmowac¢, wktada¢ ani
tadowac¢ akumulatoréw, a takze NIE wolno demontowac lub
montowac anten. W takiej atmosferze iskry moga spowodowac
wybuch lub pozar, ktére moga doprowadzi¢ do powaznych
obrazeri ciata lub mie¢ skutek $Smiertelny.

Detonatory i obszary wybuchéw
A OSTRZEZENIE:

Aby uniknag¢ zaktécania dziatan zwigzanych z przeprowadzaniem

wybuchéw, wytgcz radiotelefon, gdy znajdujesz sie w poblizu

elektrycznych detonatoréw, na obszarze wybuchu lub na obszarze

oznaczonym znakami: ,Wytgczy¢ radiotelefon”. Postepuj zgodnie z

wszelkimi znakami oraz instrukcjami.

Akumulatory

/\ PRZESTROGA:
Nalezy uzywac¢ wytacznie akumulatoréw zatwierdzonych przez
firme Motorola Solutions.

e Zastosowanie niewtasciwego typu akumulatoréw moze grozi¢ ich
eksplozja.

o Do tadowania akumulatora nalezy uzywa¢ wytacznie tadowarek
zatwierdzonych przez firme Motorola Solutions.

o Podtacz tadowarke / zZrédto zasilania do pobliskiego tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego.

e Zakumulatora nalezy korzysta¢ zgodnie z przypisang mu klasg
wodo- i/lub pytoszczelnosci IP (ang. Ingress Protection).

polski

e Nie wolno wrzuca¢ akumulatora do ognia.

o Wymiany akumulatora nie wolno dokonywaé¢ w obszarach
oznaczonych jako ,Srodowisko niebezpieczne”.

e Akumulatora nie wolno demontowacé, miazdzy¢, przebijac, rozcinaé¢
ani w zaden inny sposéb zmienia¢ jego postaci.

o Nie wolno suszy¢ zamoczonego akumulatora przy uzyciu takich
urzadzen lub zZrodet ciepta jak suszarka do wioséw czy kuchenka
mikrofalowa.

e Nie wolno dopusci¢ do kontaktu materiatéw przewodzacych prad,
takich jak bizuteria, klucze lub taficuszki, z odstonigtymi stykami
akumulatora.

Baterii nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi.

Naprawy

A OSTRZEZENIE:
Naprawy urzadzen radiowych firmy Motorola Solutions
zatwierdzonych do pracy w niebezpiecznych lokalizacjach z
certyfikatem organizacji, takich jak UL, CSA lub CENELEC,
powinny by¢ wykonywane tylko w placéwce poddanej audytowi
w zakresie standardéw napraw i serwisu wymaganych przez
organ certyfikujacy.

e Aby uzyska¢ pomoc na temat napraw i serwisowania urzadzen
Motorola Solutions zatwierdzonych do pracy w
niebezpiecznych lokalizacjach, nalezy skontaktowac sie z firma
Motorola Solutions.

Naprawa oznacza ingerencje w elementy wewnetrzne urzadzenia, ktéra
ma na celu przywrdcenie go do pierwotnego stanu.

Czynnosci nie sa klasyfikowane jako naprawy, jezeli nie wymagaja
zdjecia zewnetrznej obudowy urzadzenia i odstoniecia wewnetrznych
obwoddw elektrycznych.

Zakaz stosowania zamiennikéw wyposazenia
opcjonalnego i akcesoriéw

Urzadzenia komunikacyjne Motorola Solutions z certyfikatem sprzetu
iskrobezpiecznego wydanym przez odpowiednig agencje (UL, CSA,
CENELEC) zostaly przetestowane jako kompletny system sktadajacy sie
z wyszczegolnionego w rejestrze tej agencji zatwierdzonego modutu
przenos$nego, zatwierdzonego akumulatora oraz zatwierdzonych
akcesoriéw i/lub wyposazenia opcjonalnego. Nalezy bezwzglednie
przestrzegac tej kombinacji zatwierdzonego modutu przenosnego

i akumulatora. Pod zadnym pozorem nie wolno zastepowaé



polski

tych elementéw zamiennikami, nawet jesli zostaty one wczesniej
zatwierdzone do uzytku z innym urzgdzeniem komunikacyjnym
Motorola Solutions. Zatwierdzone konfiguracje sg wyszczegdlnione w
rejestrze organu certyfikujacego (UL, CSA, CENELEC).

Etykieta produktu zatwierdzonego do pracy w niebezpiecznych
lokalizacjach umieszczona na radiotelefonie odnosi sig do klasyfikacji
iskrobezpiecznej tego produktu radiowego oraz zatwierdzonych baterii,
ktére moga by¢ uzywane z tym systemem.

Numer katalogowy instrukcji podany na etykiecie produktu
zatwierdzonego do pracy w niebezpiecznych lokalizacjach pozwala
na zidentyfikowanie zatwierdzonych akcesoriéw i/lub wyposazenia
opcjonalnego, ktére mozna uzytkowac z radiotelefonem przenosnym.
Uzywanie baterii i/lub akcesoriéw niezatwierdzonych przez firme
Motorola Solutions w zatwierdzonym urzgdzeniu radiowym firmy
Motorola Solutions spowoduje uniewaznienie zatwierdzenia dla
lokalizacji niebezpiecznych tego urzadzenia radiowego.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

hi¢

mmm Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty sprzedawane do krajow
Unii Europejskiej byty oznaczone etykietg z symbolem przekreslonego
kosza, umieszczong na urzadzeniu (lub, w niektdrych przypadkach, na
opakowaniu). Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem
przekreslonego kosza oznacza, ze Klienci i uzytkownicy koricowi w
krajach UE nie moga wyrzucac¢ sprzetu ani akcesoriéw elektrycznych i
elektronicznych wraz z odpadami gospodarczymi. Klienci i uzytkownicy
koricowi w krajach Unii Europejskiej powinni uzyska¢ informacje na
temat zbidrki odpadéw w danym panstwie u miejscowego sprzedawcy
urzadzen lub w centrum serwisowym.



Atencao

Antes de utilizar este radio, leia este folheto que contém instrugdes de
utilizagdo importantes.

Para obter informagdes sobre detalhes do produto, brochuras,
manuais do utilizador e acessérios aprovados. Consulte
www.motorolasolutions.com.

Cumprimento das normas de exposi¢do a RF

A regulamentag&o nacional e internacional exige que os fabricantes

cumpram os limites de exposigdo a energia de RF aplicdveis a radios

bidirecionais portateis para que estes possam ser comercializados. O

seu radio bidirecional da Motorola Solutions foi concebido, fabricado

e testado de forma a cumprir integralmente a regulamentagao

nacional e internacional aplicével relativa a exposicéo de pessoas

a energia eletromagnética de radiofrequéncia. Caso os radios

bidirecionais sejam utilizados no ambito de tarefas profissionais, a

regulamentagao aplicével pode exigir que os utilizadores estejam

totalmente conscientes e aptos a controlar a respetiva exposicéo de

modo a satisfazer as exigéncias profissionais.

Exposufao a energia de RF - Informacgdes de

sensibilizagéo e controlo, e instrugdes de utilizagdo

em contexto proﬁssmnal

[ NOTA:
Este radio destina-se a ser utilizado em condigdes profissionais/
controladas em que os utilizadores estdo cientes da sua exposigdo
e podem controla-la de modo a cumprir os requisitos dos
regulamentos nacionais e internacionais. Este equipamento de
radio ndo esta autorizado para ser utilizado pela populagdo e
consumidores em geral.

Para obter mais informagdes sobre o que é a exposigéo a energia de RF

e como controlar a sua exposigdo de modo a garantir a conformidade

com os limites de exposi¢éo a RF estabelecidos, consulte os seguintes

websites:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Para obter mais informacdes sobre a formagao do utilizador em

matéria de requisitos de exposigao, consulte os seguintes websites:

Portugués

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/

e https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Dlretrlzes de conformidade e controlo de exposigao a

Para controlar a sua exposig&o e assegurar o cumprimento dos limites

aplicdveis em matéria de exposicdo a RF, siga sempre as seguintes

diretrizes:

e N&o remova qualquer rétulo referente a exposigéo a RF afixado
neste dispositivo ou nos respetivos acessorios.

e Ao entregar este dispositivo a outros utilizadores, entregue
também as presentes instrugdes.

e Néo utilize este dispositivo se os requisitos de funcionamento
descritos no mesmo néo forem cumpridos.

Instrugdes de funcionamento

e N&o efetue transmissdes durante mais de 50% do tempo.

Para transmitir (falar), prima o botdo Push-To-Talk (PTT). Para
receber chamadas, solte o botdo PTT. Se efetuar transmissdes
durante mais de 50% do tempo, poderé exceder os requisitos de
conformidade de exposigdo a RF.

e Segure o radio na posigéo vertical em frente a cara, com o
microfone (e outros componentes do radio, incluindo a antena) a,
pelo menos, 2,5 cm (1 pol.) de distancia do nariz ou dos I4bios.
Deve manter a antena afastada dos olhos.

e Quando utilizar o rédio junto ao corpo, coloque-o sempre numa
presilha, num suporte, coldre, estojo ou alforge aprovado pela
Motorola Solutions.

o NAO pegue na antena quando o radio estiver a transmitir.

o  NAO utilize nenhum radio portatil que tenha uma antena
danificada. Se uma antena danificada entrar em contacto com a
sua pele, pode causar uma queimadura ligeira.

e Afim de assegurar o cumprimento permanente dos limites
aplicaveis em matéria de exposigéo a RF, apenas utilize antenas,
baterias e acessorios fornecidos ou de substituigdo aprovados
pela Motorola Solutions.


http://www.motorolasolutions.com
http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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e Para obter uma lista de acessorios aprovados pela Motorola
Solutions, consulte o seu manual do utilizador ou visite o website
www.motorolasolutions.com.

Seguran(;a acustica

A exposigdo a ruidos muito intensos de qualquer fonte por longos

periodos de tempo pode afetar a sua audi¢ao de forma temporéria

ou permanente. Quanto mais elevado for o volume do radio, mais

depressa a sua audi¢do serd afetada. Por vezes, as lesdes auditivas

provocadas por ruidos altos ndo sdo imediatamente detetadas e

podem ter um efeito cumulativo.

Para proteger a sua audigéo:

e Utilize o volume minimo necessario para o seu trabalho.

e Aumente o volume apenas se estiver num ambiente ruidoso.

e Reduza o volume antes de ligar um auricular ou auscultador.

e Limite o tempo de utilizagdo dos auriculares ou auscultadores com
o volume elevado.

e Quando utilizar o rédio sem auriculares ou auscultadores, ndo
coloque o altifalante do radio diretamente junto ao ouvido.

Dispositivos médicos
Se utiliza um dispositivo médico pessoal, como um pacemaker ou um
aparelho auditivo, consulte o fabricante do dispositivo em quest&o para

verificar se o dispositivo estd devidamente protegido contra a energia
de RF. O seu médico pode ajudé-lo a obter essa informag&o.

Coldres com imanes

Alguns coldres da Motorola Solutions possuem imanes fortes de
neodimio. Se utiliza um dispositivo médico pessoal, como um
pacemaker ou um aparelho auditivo, consulte o fabricante do seu
dispositivo para determinar se o mesmo pode ser utilizado perto

de imanes. O seu médico pode ajudé-lo a obter essa informacéo.
Tenha também em atengao que os imanes podem danificar outros
produtos, incluindo telemdveis, computadores, discos rigidos e outros
dispositivos eletrénicos, bem como cartdes de crédito e suportes
magnéticos. Mantenha o coldre afastado de qualquer dispositivo
mecanico que possa ser afetado por um campo magnético. Consulte
o fabricante do seu produto para determinar se o seu dispositivo ou
produto pode ser utilizado perto de imanes.

Avisos de funcionamento
Segue-se uma explicagdo dos avisos de funcionamento:

2

Para veiculos com airbags

A AVISO:

e Consulte o manual do fabricante antes de instalar
equipamento eletrénico, de forma a evitar interferéncia com a
cablagem do airbag.

o NAO coloque um radio portétil na 4rea acima de um airbag ou
na zona de abertura do airbag. Os airbags abrem-se com uma
forga consideravel. Se um radio portatil for colocado na zona
de abertura do airbag e o airbag for ativado, o radio pode ser
projetado com uma forga consideravel e provocar lesdes
graves nos ocupantes do veiculo.

Atmosferas potencialmente explosivas

A AVISO:

e N&o transporte para uma atmosfera potencialmente explosiva
um radio que nao seja certificado para locais perigosos. Tal
pode provocar ferimentos graves ou mesmo a morte. Em
atmosferas potencialmente explosivas, apenas deve utilizar
um rédio certificado para locais perigosos.

e As atmosferas explosivas referem-se a locais classificados
como perigosos, suscetiveis de conter gases, vapores ou pds
perigosos, como zonas de abastecimento de combustivel sob
o convés de embarcagdes, instalagdes de transferéncia ou
armazenamento de combustivel ou produtos quimicos e areas
em que o ar contenha produtos quimicos ou particulas, como
gréos, poeira ou pé de metais. Geralmente, mas nem sempre,
as dreas com atmosferas potencialmente explosivas estdo
assinaladas.

o NAO remova, instale ou carregue baterias nestas areas, nem
remova ou instale antenas. Faiscas numa atmosfera
potencialmente explosiva podem causar uma explos&o ou um
incéndio, provocando lesdes fisicas ou mesmo morte.

Detonadores e zonas de explosdo

AVISO:

Para evitar possiveis interferéncias em atividades de detonagéo de
explosivos, desligue o réddio quando se encontrar nas proximidades
de detonadores elétricos, numa zona de explosdes ou em zonas
onde existam avisos a indicar: "Desligar radios bidirecionais".
Respeite todos os sinais e instrugdes.


http://www.motorolasolutions.com

Baterias

ATENGAO:

utilize apenas baterias aprovadas pela Motorola Solutions.

e Risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo de
bateria incorreto.

e Carregue a bateria utilizando o carregador aprovado pela Motorola
Solutions.

o Ligue o carregador/fonte de alimentagdo a uma tomada elétrica
proxima e acessivel.

e Utilize a bateria de acordo com o grau de protecéo (IP) contra a
entrada de agua e/ou pé.

o Néo elimine a bateria no fogo.

o Né&o substitua a bateria em qualquer drea identificada como
"Atmosfera perigosa'.

e Nao desmonte, esmague, perfure, desfaga ou tente de qualquer
outra forma alterar o formato da bateria.

e N&o seque uma bateria molhada ou himida com um equipamento
ou fonte de calor, como um secador ou micro-ondas.

e N&o permita que materiais condutores, como joias, chaves ou
correntes, entrem em contacto com os terminais da bateria
expostos.

o Na&o descarte as baterias juntamente com o lixo doméstico.

Reparagdo

A\ AVISO:
e Asreparagdes efetuadas num radio da Motorola Solutions com

aprovacao para locais perigosos certificado, por exemplo, pela
UL, a CSA ou a CENELEC, apenas devem ser realizadas num
local que tenha sido auditado no &mbito da norma de
manutencao e reparagdo da entidade certificadora.

e Para obter ajuda sobre a reparagéo e a manutengao de
equipamentos da Motorola Solutions com aprovag&o para
locais perigosos, contacte a Motorola Solutions.

Uma reparagéo consiste em algo realizado internamente na unidade

com vista a restabelecer as suas condigdes originais.

N&o sdo consideradas reparagdes as ag¢des realizadas numa unidade

que nado exijam a abertura da sua estrutura exterior de forma que

exponha os circuitos elétricos internos da unidade.

Portugués

Nao substitua opgGes ou acessorios

Os equipamentos de comunicagdo da Motorola Solutions certificados
como intrinsecamente seguros pela entidade aprovadora (UL, CSA,
CENELEC) s&o testados enquanto sistemas integrais, que consiste

no rédio portatil aprovado, na bateria aprovada e nas opgdes

ou acessorios aprovados (ou ambos) pela entidade listada. Esta
combinagao de rédio portatil e bateria aprovados tem de ser
rigorosamente respeitada. Nao pode haver qualquer substituigao

de itens, mesmo que a peca de substituicdo tenha sido aprovada
previamente com outra unidade de equipamento de comunicagao da
Motorola Solutions. As configuragdes aprovadas estéo indicadas numa
lista fornecida pela entidade aprovadora (UL, CSA, CENELEC).

0 rétulo de aprovacgéo para locais perigosos afixado no radio refere-

se a classificagdo de intrinsecamente seguro do radio em causa e

das baterias aprovadas que podem ser utilizadas com o sistema em
questdo.

A referéncia do manual referida no rétulo de aprovagéo para locais
perigosos identifica os acessodrios e/ou as opgdes aprovados que
podem ser utilizados com a unidade de radio portétil em questao.

A utilizagdo de uma bateria e/ou acessoério sem aprovagdo da Motorola
Solutions para locais perigosos, juntamente com uma unidade de radio
aprovada, anula a aprovagéo para locais perigosos da referida unidade.

Diretiva da Unido Europeia (UE? relativa aos residuos
de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE)

=mm A Diretiva REEE da Unido Europeia estabelece que os produtos
(ou, em certos casos, a respetiva embalagem) vendidos nos paises da
UE tém de incluir um rétulo com um contentor de lixo barrado com uma
cruz. Como definido na Diretiva REEE, este rétulo com um contentor de
lixo barrado com uma cruz significa que os clientes e utilizadores finais
nos paises da UE ndo devem descartar equipamentos ou acessorios
eletrénicos e elétricos juntamente com o lixo doméstico. Os clientes

e utilizadores finais nos paises da UE devem contactar o fornecedor

ou o centro de apoio ao cliente local do equipamento para obter
informag6es sobre o sistema de recolha de residuos no seu pais.



NOTES



BHuMmaHne

Mpexae YyeM UcnoNb3oBaTb AaHHYIO PAANOCTaHLWIO, 03HAKOMbTECH
C 9TUM BYKNETOM, B KOTOPOM COAEPXKATCS BaXKHble MHCTPYKLIMM MO
aKcnyaTaumm.

[ns nonyyeHns MHbopMaLmMm, 6pOLLLOP U PYKOBOACTB Nosb3oBaTenst
N0 U3AENNIO, @ TAKXKE CBEAEHUN 06 Of06PEHHBIX AN UCTNOMNb30BaHMUS
C HUM aKceccyapax noceTuTe Be6-cauT www.motorolasolutions.com.

CooTBeTCTBUE CTaHAApTaM BO3AenCTBuUA
U3NyyaeMoit pauoyacToOTHOM SHepruu

HaumnoHanbHble 1 MeXayHapoaHble HOPMATUBHbIE TpeGoBaHNA
0643bIBalOT NPOM3BOAUTENEN OBecreunBaTh COOTBETCTBIE
BbIMyCKaeMbIX UMW MOPTaTUBHbLIX MpUeMonepeaatoLLmux
paanocTaHLWii ycTaHOBNEHHbIM Npeaenam Bo3[eiiCTBUA U3fly4aeMoit
PaanoyYacTOTHOW 3Heprun Nepea Ux BbIBOAOM Ha PbIHOK.
Mpuemonepepatowlas paanocTaHLus koMmnaHum Motorola Solutions
CKOHCTPYWUpOBaHa, NPonN3Be/ieHa U UCTbITaHa TakuM 06pa3oM, 4ToGb!
06ecneynTb COOTBETCTBIE BCEM E/CTBYHOLLMM HaLMOHaNbHLIM

1 MeX/yHapoAHbIM HOPMATUBHBLIM TPEGOBAHWUAM OTHOCUTENIbHO
BO3/eNCTBUS N3NTy4aeMoii paano4acTOTHON 3/1EKTPOMarHUTHOWM
3Hepruy Ha Yenoseka. [Mpu ncnonb3oBaHMM NpMeMonepeaatoLLnX
PaAMOCTaHLMI B paMKax BbINOSHEHUSA NPOheCCUOHaNbHbIX
063aHHOCTEl B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIMU HOPMATUBHbLIMU
Tpe6oBaHWUAMU OT NONb30BaTENeN MOXeT NOTPe6oBaTbLCS 3HaHNe

1 CaMOCTOATEIbHbI KOHTPOJIb YPOBHA OKa3blBaeMoro Ha

HWX BO3/1e/CTBMA U3/Ty4aeMOii PaMo4acTOTHON 3Heprum Ans
co6ntoAeHns Tpe6oBaHUit Mo oxpaHe TpyAa.

CBefieHusi 06 MH(HOPMUPOBaAHUU O BO3EACTBUM
n3ny4aeMoi paaMoHacTOTHON SHEpPrun 1 ero
KOHTPOJIE M MHCTPYKLIMK MO 3KCIJTyaTalum gns
npo¢ecCUoHaNbHOro UCNONb30BaHUSA

[» NPUMEYAHUE:
JlaHHas pagmMocTaHuMsA NnpeaHasHayeHa Ana MCnonb3oBaHus B
npoteccroHanbHbIX U KOHTPONUPYEMbIX YCNOBUSIX, B KOTOPbIX
nonb3oBaTenu UMEKT npeacTaBneHne 06 YPOBHE OKa3blBaeMoro
Ha HUX BO3[eiCTBUA U3NTy4aeMOi pano4acTOTHOM SHepPrum n
MOTYT KOHTPONMPOBATb €ro, YTO6bI 06ECNEYNTb COOTBETCTBUE
HaunoHanbHbIM U MeXAyHapoaHbIM HOPMAaTUBHbIM
TpeboBaHUAM. Mcnonb3oBaHue AaHHOMO PafuoyCcTpoMUCTBa
LUMPOKNUMMU CITIOAMU HaceNeHnsa B 6bITOBbIX uensx sanpeteHo.

Pycckuin

YT06bI NONYYUTH [OMOSTHUTENBHYHO MH(OPMALMIO O BO3LENCTBUN

M3/1y4aeMon paiMo4acToTHON SHEPTUM U CNoCco6ax ero KOHTPOIs ANst

obecrneyeHnst COOTBETCTBUS YCTaHOBMIEHHbIM NpefienamM Bo3AencTBUs

137y4aeMoil pano4acToTHON SHEprim, NoceTuTe cneayiolume se6-

cauTbl:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

YT06bI NONYYNUTb AONOSHUTENBHYHO MHbOPMAaLMO 06 06y4YeHnn

nonb3oBaresnei, KacatoLemcsi TPeGoBaHUIt K BO3AENCTBUIO

13Ny4aeMoil PaiMO4acTOTHO SHEPruK, CM. CleaytoLme BeG-caiTbl:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https:/motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

WHcTpykumu no o6ecreyeHuto COOTBETCTBUSA
CTaHAapTaM U KOHTpPOJ1l0 BO3AEUCTBUA U3JTyHaeMoun
PaAno4acToOTHON SHEPrum

JINsi KOHTPONS U 06eCneyeHnsi COOTBETCTBUA NPUMEHUMbIM

npeaenam BO3AeNCTBUS U3Ny4aeMoil PaanoYacTOTHON SHEPrum

BCeraa NpuAepX1BanNTeCh CAEAYIOLLUX UHCTPYKLNIA:

e HeynansiTe ¢ JaHHOrO YCTPOCTBA MU CBA3AHHBIX C HUM
aKceccyapoB /1H06ble 3TUKETKM C MHPOpMaLMen o BO3AENCTBIAN
131y4aeMon paanoyacToOTHON 3HEPrUM MPU UX HANUYUK.

o  TpPUIOXNTE 3TV MHCTPYKLWM K YCTPOWNCTBY NpU €ro nepepade
APYrvM Mosb30BaTesisiM.

e He ucnonbayitTe faHHOE YCTPOWNCTBO, ECMIU IKCMyaTaLMOHHblIe
Tpe60BaHusl, NPUBEAEHHbIE B 9TOM AOKYMEHTE, He COBMIOAAIOTCS.

MHCTPYKLUWK MO 3KCUTyaTauuu

e BbinonHsitte nepefayy He 6onee 50% BpeMeHu. [1na nepesaymn
(pasrosopa) HaxxmuTe kHonky Push-to-Talk (PTT). Ans npuema
BbI30BOB OTMNYCTUTE KHOMKY PTT. BbinonHeHne nepefayun 6onee
50% BpeMeHU MOXET MPUBECTM K MPEBbILLEHUIO TPEGOBaHWI
no 06ecrneyYeHnto COOTBETCTBUA CTaHAapTaM BO3feNCTBuUS
13Ny4aeMoit paAMoYacTOTHOM SHEPruu.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Pycckuin

[lepXXuTe paiMoCTaHLMIO B BEPTUKANIbHOM MOJIOXKEHUN Nepea
JIULIOM TakuM 06pasoM, 4To6bl MUKPOdOH (M Aipyrue yacTu
pafamMoCTaHLMK, BKNOYAst aHTEHHY) HaXOAWIICS Ha PAacCTOAHWUM He
MeHee 2,5 CM OT Hoca Unu ry6. AHTEHHY HEOBXOAMMO fiepXKaTb Ha
[l0CTaTOYHOM PacCTOSHUM OT rnas.

Mpw HoleHnM Ha Tene Bcerga pasmellaiiTe paanocTaHLMIO Ha
3aXuMe, B iepxarene, yexsne, GyTnspe Uam Ha CTPaxoBOYHO
cucTeme, of06peHHbIX KomnaHuei Motorola Solutions ans
[laHHOro U3penus.

HE kacaiiTecb aHTeHHbl BO BPEMSA BbINOMHEHUA Nepefayn
papuocTaHumen.

HE ncnonbayitTe nopTaTUBHYIO PaAnOCTaHLMIO C MOBPEXAEHHOM
aHTeHHON. KOHTaKT NOBPeXAEeHHOM aHTEHHbI C KOXXEN MOXeT
BbI3BaTb HE3HAUNTESNIbHbIE OXOTU.

[ins o6ecneyeHunst HenpepbIBHOrO COOTBETCTBUSA MPUMEHUMbBIM
npeAenam Bo3aeNCTBUA U3Ny4aeMoit panoyacToOTHON IHEPrn
MCnosb3yiiTe TONIbKO OA06PEHHbIe aHTEHHbI, aKKYMYNISTOpPbI U
aKceccyapbl, KOTOpble NMOCTaBASOTCA B KOMMIEKTE Unu Ans
3ameHbl komnaHuei Motorola Solutions.

[lns nonyyeHuns cnmcka akceccyapos, 0A06PeHHbIX KOMMaHKei
Motorola Solutions, cM. pykoBoACTBO Nonib3oBaTeNs UK NoceTuTe
Be6-caiT www.motorolasolutions.com.

AkycTuyeckas 6e30MnacHOCTb

MpogomkuTenbHOE BO3AENCTBUE 3BYKa C BbICOKUM YPOBHEM
rPOMKOCTU U3 N11060r0 UCTOYHMKA MOXET MPUBECTU K BPEMEHHOMY
WM NOCTOAHHOMY MOBPEXAEHUIO Crlyxa. YeMm Bblllie [POMKOCTb Ha
pPaAMoCTaHLmMK, TEM 6bICTPee 3TO NPUBEAET K MOBPEXAEHMIO CyXa.
MoBpexaeHUe cnyxa u3-3a BbICOKOTO YPOBHSI FPOMKOCTU MOXET 6bITb
3aMeyeHo He Cpa3y U UMETb HaKOMUTENbHbIA ddeKT.

[ins 3awuThl criyxa cobntofaiite creayoLmue Mepbl
NpeA0CTOPOXHOCTH.

Vicnonb3ayinTe MUHUMaNbHbIN YpoBEHb FPOMKOCTH, AOCTATOUHbI
LNs BbINONHEHUs TpeGyeMoit 3afauu.

YBenuumBamnTe ypoBeHb rPOMKOCTH, TOSIbKO €C/IN Bbl HAXOAUTECH
B LUYMHOI1 OKpYy>atoLLen 06CTaHOBKE.

CHMWKaWTe rpOMKOCTb Nepes, NOAKI0YEHNEM FrapHUTYPbI UNn
HayLlHKUKa.

OI’paHI/NbTe BpeMs UCNOJIb30BaHUA FapHUTYp Unn
MUWKPOHaYLWHWKOB Npy BbICOKOM YPOBHE 'POMKOCTH.

. I'Ipvl ncnonb3oBaHWKM pagmMocTaHuum 6e3 rapHUTYpbl
W HaylWwHWKa He NoAHOCUTE AMHaMUK paguocTaHumn
HEenocpeaCTBEHHO K YXY.

MeauuMHCKMe YCTpoitcTBa

Ecnu Bbl nonb3yeTecb NepCoHanbHbIM MeAULMHCKUM YCTPOWCTBOM,
Harnpumep KapanocTUMYNATOPOM UK CYXOBbIM annapaToMm,
o6paTUTech K NPOM3BOAMTENIO YCTPOWCTBA A1 NOJSTyYeHUs
MHbOPMaLUK 0 HaNNYMK HAANIEXALLErO 9KPaHUPOBaHUS OT
n3sy4aemMomn paanovacToTHON aHeprun. BosamMoxxHo, BaLl Bpay MoxeT
oKasaTb NMOMOLLb B MONYyYEeHUN AaHHOW MHDOPMaLMK.

Yexsibl ¢ MarHutamum

HekoTopble yexnbl Motorola Solutions ocHalueHbl CUbHBIMU
HeoAMMOBbIMW MarHuTamu. Ecnm Bbl nonb3yeTecb NepCcoHanbHbIM
MeAULMHCKWM YCTPO/ACTBOM, Harnpumep KapAnoCTUMYIATOPOM
WY CITYXOBbIM annapaToM, 06paTuTech K MPOU3BOAUTENIO
YCTPOMCTBA, YTOGbI ONPEeAEeUTb, MOXHO I €ro UCMONb30BaTh B
HernocpeACcTBEHHO 6/IM30CTY OT MarHUTOB. Bo3MOXHO, Ball Bpay
MOXET OKa3aTb MOMOLLb B MONYYeHUM faHHoi nHdopmaLmu. Takke
MOMHUTE, YTO MarHUTbl MOTYT MOBPEANTb Apyrue yCTPOMCTBa, B
TOM uKCIie COTOBbIE TenledOHbl, KOMMbIOTEPbI, XECTKUE ANUCKM U
[pYyrue aneKTPOHHbIe YCTPOWCTBA, @ TaKXKe KpeAUTHbIE KapTbl U
MarHuWTHble HocuTenn. [lepXuTe Yexon BAanu oT MexaHU4Yecknx
YCTPOMCTB, KOTOPbIE MOTYT GbITb YYBCTBUTENbHbI K BO3[EACTBUIO
MarHuTHoro nons. O6paTUTeCh K NPOVN3BOAUTENIO USAENUS, UTOObI
onpefenuTb, MOXXHO N UCMONb30BaTb YCTPOWCTBO WM U3aenne B
HernocpeACcTBEHHOW 65IM30CTY OT MarHUTOB.

MpeaynpeauTenbHbie Mepbl NPU 3KCMyaTauum

Hwxe npuBoasTca onucaHua npeaynpeanTeNibHbIX Mep nNpu
aKcnayaTaymm:
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Jns aBToMmo6uneii c BO3AYLIHbIMU NOAYLUKAMU
6esonacHocTU

A I'IPEAVI'IPE)K,D,EHVIE
CM. pyKOBOACTBO NPON3BOANTENS TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa
nepef, yCTaHOBKOW 3/1EKTPUYECKOTO 060PYAOBaHUS BO
n36exaHue Co3faHnsA NoMex ANs dNeKTPONPOBOAKM
BO3/yLUHbIX MOAYLIEK 630NacHOCTY.

e HE pasmeluaiite NopTaTUBHYIO PaAUOCTaHLMIO HaZ MECTOM, B

KOTOpPOM pacnonaraetcs Bo3ayLiHaa nogylka 6630I'IECHOCTVI,

nnu B 30He ee pacKpbITUA. I'Io,qymKa 6e30MacHOCTH
HajlyBaeTcA C 6onbLuoi CKOPOCTbHO. Ecnun nopratusHasa
paanocTaHUmMA HaxoaMTCA B 30HE PaCKpbITUA MOAYLUKK
6e30MacHOCTH 1 noAyLluKa HafyBaeTcs, paAguoCcTaHLMA MOXeT
6bITb C 60IbLLOI CUMOM BbITOJIKHyTa B CaJIOH U MOXeT
HaHeCTU TAXKesble TpaBMbl F0AAM, HAaXo4AWNMMCA B
TPaHCNOpTHOM CpeacTBe.

lMoTeHuManbHO B3pbIBOONAcHas cpeaa
A I'IPE,IJ,YI'IPE)K.EI,EHVIE

He nepeHocuTe pafnocTaHLmio, KoTopast He

cepTudULMpoBaHa A8 UCMONb30BAHUS B ONACHbIX YCNIOBUSX,

B MOTeHLWaNbHO B3PbIBOOMNACHYIO cpeay. 9To MOXeT
NpVBECTU K Cepbe3HblM TPaBMaM UK fieTanbHOMY ucxogy. B
noTeHLManbHO B3PbIBOOMACHbIX Cpefax cnepyeT
MCMonb3oBaTh TONbKO PaZNOCTaHLMIO, CepTUDULIMPOBAHHYIO
[N UCMOJMb30BaHUSA B ONACHbIX YCOBUSX.

e K B3pbiBOONacHbIM Cpefam OTHOCATCA Cpeabl C
cofepXXaHueM onacHbIX ra3oB, MapoB, NbUIK, HanpumMep
3anpaBouYHble MOLAAKN Ha HKHUX Nany6ax CyfoB, CKnaabl
TOM/AIMBa U XMMUKATOB U MEeCTa C COAIEP)XaHNeM B BO3fyxe
XMMUYECKMX BELLECTB UM MeNbYanLLnx npumeceit
(HanpuMep, YacTuL, MbIIY MW METANNNYECKO NYAPbI).
MecTa ¢ noTeHLManbHO B3pbIBOOMACHO CPeAoii YacTo, HO He
Bcerga 0603HavaloTCs NpeAynpeXxAatoWmMm 3HakaMu.

o HE usBnekaiite, He ycTaHaBnMBaNTe U He 3aMeHsITe
aKKyMynSiTOpbl B TaKUX MeCTaXx, a TakXKe He CHUMalTe 1 He
ycTaHaBNMBaWTe aHTeHHbI. MICKpbl B NOTEHUUanbHO
B3PbIBOOMACHOI CpeAe MOryT NPUBECTU K B3PbIBY UMK
no>apy 1 cTaTb NPUYMHOW TPaBMbI 1 AaXKe SIeTasbHOro
ncxopa.

Pycckuin

[leToHaTopbI U MeCTa NPOBEAEHUs B3PbIBHbIX paboT
A NPEAYNPEXOEHUE:

Bo u36exaHne cospaHuns BO3MOXHbIX MOMeEX Npu NpoBeAeHn
B3pPbIBHbIX PaboT BbIKOYaNTe NUTaHWe PafnuoCTaHLMK B Cyyae
HaXOXAEHUS PSAOM C 9NEKTPUYECKUMU AeTOHATOPaMK, Ha MecTe
NpoBe/ieHNs B3PbIBHbIX PaboT WU B MecTax ¢
npefynpexaatoLMMm 3Hakamu: "Boikntouunte
npuemMonepeaaroLLyto paguocTaHuuio”. Cneayite BCeM 3HaKam 1
MHCTPYKLMSAM.

AKKYMyNATOpbI
BHUMAHMWE:
Mcnonb3ayiTe TONbKO akKyMyNsiTOpbl, 0f06peHHbIE KOMMaHWe
Motorola Solutions.

. I'Ipw YCTaHOBKe aKKyMynAaTopa HeCOOTBETCTBYHOLLLEro Tuna
BO3HUKaAET pUCK B3pblBa.

e 3apsKanTe aKKyMyNsiTOp TONbKO C NOMOLLbIO 3apsAHbIX
YCTPOICTB, 0f,06peHHbIX KoMNaHuelt Motorola Solutions.

o [loakniounTe 3apsiAHOE YCTPOWCTBO / 610K NUTaHMA K
6nuxaiiLLein po3eTKe ANEKTPOCETH C YAOBHBIM AOCTYMNOM.

. MCI‘ID}'IbByI;ITE AaKKyMyATOp B COOTBETCTBUU C YPDOBHEM €ro
3alnTbl OT NPOHUKHOBEHWUA BNaru W/vnv nNbinun (|P).

] 3anpeu.|aeTc;| YTUNN3NpoBaTb aKKyMynATOP NyTEM CXXUraHua.

e 3anpelyjaeTcsi 3aMeHATb aKKyMyNIATOP B MeCTe, 0TMEYEHHOM
3HaKaMu onacHoi cpefpl.

e 3anpeujaetcsi pa3bupartb, paséusatb, NPoKasbIBaTb, pa3pesaTb
W1 UHbIM 06pa30M NbiTaTbCA UBMEHUTb d)opmy akKymynaTopa.

e 3anpeLyaeTcs CylWINTb NPOMOKLLMIA MM NOABEPrLINIACA
BOS,E[,EFICTBVIPO BNarn akkKymynaTop ¢ NnOMOLbO 6bITOBOW TEXHUKMN
WK TakKnxX UCTOYHUKOB Tenna, Kak CbeH nnu MUKpPOBOJTHOBAA MeYb.

e He ponyckaiiTe CONpUKOCHOBEHUA U3AENUit U3
BNEeKTponpoBoAALLIMX MaTepuanos, HanpuMep BENNPHbIX
praLLIeHI/IVI, KJIOYEN UM METANNIUYECKUX ueno4ek, N OTKPbITbIX
KOHTaKTOB aKKyMynaTopa.

e He BbIGpacbiBaiiTe akkyMynsiTopbl BMeCTe C 6bITOBLIMU
oTxofamm.



Pycckuin

PeMOHT
A I'IPEAYI'IPE)KJJ,EHVIE

PeMoHT paguoycTpoiicTe Motorola Solutions, ofo6peHHbIX
A1 UCMONb30OBaHUS B OMACHbIX YCNIOBUSAX U
cepTudmMLMpoBaHHbIxX no ctaHgaptam UL, CSA, CENELEC,
CNeAyeT BbINOMHSATH TONbKO B TEX MECTAX, KOTOPbIE NPOLUN
ayAMTOPCKYHO NPOBEPKY B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTaMu
PeMOHTa 1 06CNYXXMBaHWUS OpraHa no ceprudukalum.

e [ln1si nonyyeHUs MOMOLLM MO BONPOCaM PeMOHTa U
o6cnyxuBaHusi o6opyfoBaHusi Motorola Solutions,
0f06PEHHOrO As UCTONb30BaHWS B ONACHbIX YCNOBUSIX,
obpallanTech B kKoMnaHuto Motorola Solutions.

PeMOHT BK/OYaET B ce65 eiCTBUA C BHYTPEHHUMU KOMMOHEHTaMu
YCTPOWCTBA A1l BOCCTAHOBNEHUSA €ro UCXO[HOTO COCTOSHUSA.

Ecnu neiicTBUS He NoApasymeBaloT BCKPbLITUS YCTPOICTBa ANS
[0CTYNa K BHYTPEHHUM 31EKTPUYECKUM LiensiM, TO OHU He
KnaccubuLmMpyroTCs Kak PEMOHT.

HesaMeHsieMble KOMMOHEHTbI UK akceccyapbl

Wckpo6e3sonacHoe KOMMYHUKaLMOHHOe 060pyaoBaHue Motorola
Solutions, cepTudurumMpoBaHHOE NO CTaHAApTaM COOTBETCTBYHOLL e
caHKUMoHupytoLe opraHuaauum (UL, CSA, CENELEC), npoxogut
UCMbITaHUA B Ka4yecTBe LIe/IOCTHON CUCTEMbI, BKItOYatOLLLen B

ce6s NOPTaTMBHYHO PaZnOCTaHLMIO, aKKyMy/ATOp, akceccyapbl

WM KOMMOHEHTBI (N0 OTAENBHOCTU MW B COYETaHUM),
0/106peHHble CaHKLMOHUPYHOLLLE OpraHu3aLmeit K UCMob30BaHMIo.
HeobxoanMo cTporo cobntofate 0406peHHYH0 KOMMIEKTHOCTb
nopTaTUBHON PaANOCTaHLMN C aKKyMynaTopom. He pa3peluaetcs
BbIMOJSHATb 3aMeHY J1t06bIX KOMMOHEHTOB, laXe eCNN CMeHHbI
KOMMOHEHT paHee 6biN 0A06PeH AN UCNONb30BaHUSA B

KOMTM/IeKTe C ApyrMM KOMMYHUKaLMOHHbIM o6opyaoBaHueM Motorola
Solutions. Ogo6peHHbIe KOHbUrypaLun NpuBeaeHbI B CIUCKax
COOTBETCTBYIOLLEN CaHKLMOHUpYtoLLen opranusauum (UL, CSA,
CENELEC).

3TukeTa ¢ uHdopmMaLmeit 06 0f06PEHUN ANS UCTIONb3OBAHWUS B
OrnacHbIX YCIOBUSAX, MPUKPErIeHHast K Koprycy pafMocTaHLmu,
yKasblBaeT KJlaccudpmkaLuto CKpo6e30nacHOCTU COOTBETCTBYIOLLLEro
PaanoycTpoicTBa M OA06PEHHbIX aKKYMYJIITOPOB, KOTOPbIE MOXHO
MCNoNb30BaTb C TaKOW CUCTEMONA.

Homep pykoBoacTBa no KaTanory, npuBeAeHHbI Ha 3TUKeTKe C
MHdopMaLmeit 06 of06peHNN A1t UCTIONb30BaHNS B OMAcHbIX
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ycnoewusx, ykasbiBaet OﬂOGpeHHble akceccyapbl U1 KOMMOHEHTbI,
KOTOpble MOXHO UCNosib30BaThb C coomeTcmyrow,eﬁ I'IOpTaTI/IBHOﬁ
papmocTaHumeil.

Mcnonb3oBaHue akKyMynsaTopa U/unu akceccyapa CTOPOHHero
npou3BoANUTENs, 0A06PEHHOrO ANs UCMONb30BaHUS B ONACHbIX
yCcnoBusix, ¢ ofo6peHHoIn paguocTaHuueit Motorola Solutions
OTMEHSIET ee 0A06PeHINe ANs UCTIONb30BAHUS B OMAaCHbIX YCNOBUAX.

OupekTtuBa EBponeitckoro cotoaa (EC) no
YTUNU3ALIMM SNIEKTPUYECKOrO U 3/IEKTPOHHOrO
o6opyaoBaHus (WEEE)

mmm B cootBeTcTBUU C gupekTuBoit WEEE EBponeiickoro cotosa

Ha NpoAYKTax (B HEKOTOPbIX CNyyasx Ha ynakoBKe), MOCTYNaroLLnX

B cTpaHbl EC, ;JomkHa pacronaraTtbCsi STUKETKAa CO 3HAYKOM
nepeyepKHYTOro MyCOpHOro KoHTeHepa. CornacHo avpektnse WEEE
Takasi 9TUKeTKa CO 3Ha4YKOM NepeyepkHyTOro MyCopHOro KoHTeiHepa
03HauaeT, YTO K/IMEHTbI U KOHEYHbIE MOIb30BaTeN B CTpaHax

EC He JOMKHbI BbIGpPAcbIBaTh 3JIEKTPOHHOE U dNIEKTPUYECKOe
o6opyaoBaHu1e UK akceccyapbl K HEMy BMeCTe C GbITOBbIMU
oTxofamu. KNnMeHTbl M1 KOHeYHble Nosb30BaTeNn B CTpaHax

EC fomkHbI 06pallaTbCsi K CBOEMY MECTHOMY MOCTaBLLUKY
060pyAoBaHUs UK B LIEHTP 06CA g/»(msaumn 4TO6bI NONY4NTH
MH(OPMaLMIO O MYHKTax nepepaboTKu B COOTBETCTBYIOLLEH CTPaHe.



Atentje

Inainte de a utiliza aceasta statie radio, cititi aceastd brosura ce contine
instructiuni de utilizare importante.

Pentru informatji referitoare la detaliile produsului, brosuri, manuale de
utilizare si accesorii aprobate. Accesati www.motorolasolutions.com.

Conformitatea cu standardele privind expunerea la
radiofrecventa (RF)

Reglementarile nationale si internationale le solicita producétorilor
sa respecte limitele de expunere la energia de radiofrecventa (RF)
pentru statiile radio portabile de emisie-receptie inainte ca acestea sa
poata fi puse pe piatd. Statia radio de emisie-receptie de la Motorola
Solutions este conceputd, produsa si testata pentru a respecta toate
reglementarile nationale si internationale pentru expunerea oamenilor la
energia electromagnetica de radiofrecventa. Atunci cand se utilizeaza
statii radio de emisie-receptie ca urmare a angajarii, reglementérile
aplicabile le-ar putea solicita utilizatorilor sa se familiarizeze in
totalitate cu expunerea si s& si-o poata tine sub control, pentru a
respecta cerintele de la locul de munca.
Informatji pentru congtientizarea si controlul
expunerii la energia de radiofrecventa (RF) si
instructiuni de utilizare la locul de munca
NOTA: Aceasta statje radio este destinata utilizarii in conditji
controlate/profesionale, in care utilizatorii sunt constienti de
expunerea lor si pot tine sub control propria expunere, pentru a
indeplini cerintele din reglementérile nationale si internationale.

Aceasta statie radio nu este autorizata pentru populatia generala si
utilizare de cétre consumatori.
Pentru mai multe informatji despre ce este expunerea la energia
de radiofrecventa (RF) si despre modul in care va puteti tine sub
control propria expunere pentru a asigura conformitatea cu limitele de
eprunere la radiofrecventa (RF) stabilite, consultati urmatoarele site-uri
web:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Pentru informatji suplimentare pentru instruirea utilizatorilor cu privire
la cerintele de expunere, consultati urmétoarele site-uri web:
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e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/

e https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

L]

Conformitatea cu nivelurile de expunere la

radiofrecventa (RF) si instructiuni de control

Pentru a tine sub control nivelul de expunere si pentru a asigura

conformitatea cu limitele de expunere la radiofrecventa (RF) relevante,

respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni:

e Nuindepartati niciuna dintre etichetele referitoare la expunerea la
radiofrecventa (RF), daca acestea sunt prezente pe dispozitiv sau
pe accesoriile corelate ale acestuia.

e Atasati aceste instructiuni la dispozitiv atunci cand il transferati
altor utilizatori.

o Nu utilizati acest dispozitiv daca cerintele operationale descrise in
prezentul document nu sunt indeplinite.

Instructiuni de utilizare

e Transmiteti cel mult 50% din timp. Pentru a transmite (a vorbi),
apasati butonul PTT (Apasa §i vorbegte). Pentru a primi apeluri,
eliberati butonul PTT. Transmisiile care depasesc 50% pot cauza
depésirea cerintelor de conformitate cu nivelurile de expunere la
radiofrecventa (RF).

o Tineti statia radio in pozitie verticald in dreptul fetei, avand
microfonul (si alte piese ale statjei radio, inclusiv antena) la o
distantd minima de 2,5 cm (1 in.) fatd de nas sau de buze. Antena
trebuie mentinuté la distanta de ochi.

e Atunci cand o purtati pe corp, prindeti intotdeauna statja radio cu
o agrafa sau introduceti-o intr-un suport, o hus3, un toc sau un
harnasament de corp aprobat de Motorola Solutions pentru acest
produs.

o NU tineti antena atunci cand statja radio transmite.

e NU utilizati nicio statie radio portabilé care are antena avariata.
Daca antena avariata intra in contact cu pielea, poate cauza arsuri
minore.

e Pentru a asigura conformitatea continud cu limitele de expunere
la radiofrecventa (RF) aplicabile, utilizati numai antene, baterii si
accesorii sau piese de schimb aprobate si furnizate de Motorola
Solutions.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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e Pentru o listd a accesoriilor aprobate de Motorola .
Solutions, consultati manualul dvs. de utilizare sau accesati
www.motorolasolutions.com.

Slguranta acustica

Expunerea la zgomote puternice din orice sursa pe perioade lungi de

timp va poate afecta auzul, temporar sau permanent. Cu cat este

mai mare volumul statjei radio, cu atat mai rapid va fi auzul dvs.

afectat. Deteriorarea auzului din cauza zgomotului puternic este uneori

nedetectabild la inceput si poate avea un efect cumulativ.

Pentru a va proteja auzul:

e Utilizati cel mai mic volum necesar pentru a va indeplini sarcinile.

e  Mairiti volumul doar dacé va aflati in medii zgomotoase.

e Micsorati volumul inainte de a adauga un set cu casca sau o casca
auriculara.

e Limitati perioada de timp in care utilizati seturi cu casca sau casti
auriculare la un volum ridicat.

o Cand utilizati radioul fara set de césti sau cu casti auriculare, nu
asezatji difuzorul radioului direct pe ureche.

Dispozitive medicale

Daca utilizati un dispozitiv medical personal, precum un stimulator
cardiac sau un aparat auditiv, consultati producatorul dispozitivului
dvs. pentru a determina daca acesta are protectia corespunzatoare
impotriva energiei de radiofrecventa (RF). Medicul dvs. va poate ajuta
sd obtineti aceste informatii.

Tocuri in care sunt incorporati magneti

n anumite tocuri Motorola Solutions sunt incorporati magneti puternici,
tip neodim. Dac4é utilizati un dispozitiv medical personal, precum

un stimulator cardiac sau un aparat auditiv, consultati producatorul
dispozitivului dvs. pentru a determina daca acesta poate fi utilizat

in apropierea magnetilor. Medicul dvs. va poate ajuta s& obtineti
aceste informatii. De asemenea, retineti ca magnetii pot deteriora alte
produse, inclusiv telefoanele mobile, computerele, hard disk-urile si
alte dispozitive electronice, precum si cértile de credit si suporturile
magnetice. Tineti tocul la distanta de orice dispozitiv mecanic care

ar putea fi afectat de un camp magnetic. Consultati producatorul
produsului dvs. pentru a determina daca dispozitivul sau produsul dvs.
pot fi utilizate in imediata apropiere a magnetilor.

Avertizdri privind functionarea

in continuare se explic avertizarile privind functionarea:
Pentru vehiculele cu airbaguri

A AVERTISMENT:

e Consultati manualul producatorului vehiculului inainte de
instalarea echipamentului electronic pentru a evita interferenta
cu cablajul airbagului.

e NU asezati o statje radio portabild in zona de deasupra
airbagului sau in zona de desfésurare a acestuia. Airbagul se
umfla cu o forta deosebita. Daca o statje radio portabila este
asezata in zona de desfésurare a airbagului, iar airbagul se
umfla, statia poate fi propulsata cu forta exceptionala si poate
cauza leziuni grave pasagerilor din vehicul.

Atmosfere cu potential exploziv
A AVERTISMENT:

e Nuintroduceti intr-o atmosfera cu potential exploziv aparate de
radioreceptie care nu sunt certificate pentru locatji periculoase.
Acest lucru ar putea cauza vatdmari grave sau decesul. In
atmosfere cu potential exploziv trebuie s& utilizati numai
aparate de radioreceptie certificate pentru locatii periculoase.

o Atmosferele explozive se refera la locatjile clasificate ca
periculoase care pot contine gaze, vapori, prafuri periculoase,
cum ar fi spatiul de alimentare de sub puntea unei
ambarcatjiuni, unitati de stocare sau de transfera
combustibilului sau a substantelor chimice si zonele in care
aerul contine substante chimice sau particule precum particule,
praf sau pulberi metalice. Zonele cu atmosfere cu potential
exploziv sunt deseori, dar nu intotdeauna, marcate.

o NU scoatetj, nu instalati si nu incarcati baterii in astfel de zone;
nu scoateti si nu instalati antene. Scanteile dintr-o atmosfera
cu potential exploziv pot cauza explozii sau incendii, ceea ce
poate cauza vatamari sau chiar si decesul.

Detonatoare i zone explozive

AVERTISMENT: Pentru a evita orice interferente posibile cu
operatiunile explozive, opriti statja radio atunci cand sunteti in
apropierea detonatoarelor electrice, intr-o zona exploziva sau in
zonele marcate cu: ,Opriti statia radio de emisie-receptie.”
Respectati toate semnele si instructiunile.
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Baterii
A ATENTIE: Utilizati numai baterii aprobate de Motorola Solutions.

o Existariscul de explozie in cazul in care bateria este inlocuitd cu un
tip incorect.
e Incarcati bateria folosind un incércétor aprobat de Motorola

Solutions.

o Conectati incarcatorul/sursa de alimentare la o prizé de alimentare
din apropiere si care este usor de accesat.

o Folositi bateria in conformitate cu clasa de protectie (IP) a acesteia
impotriva patrunderii apei si/sau a prafului.

e Nu aruncati bateria in foc.

e Nuinlocuiti bateria intr-o zona etichetata ca ,atmosfera
periculoasa”

o Nudezasamblatj, nu strivitj, nu perforati, nu maruntiti si nu
modificati in vreun fel forma bateriei.

o Nuuscati bateriile ude folosind un aparat electrocasnic sau o sursa
de caldura, cum ar fi un uscéator de par sau un cuptor cu microunde.

o Nu permiteti materialelor conductive, cum ar fi bijuteriile, cheile sau
lantisoarele, sa atinga terminalele expuse ale bateriei.

o Nu eliminati bateriile impreuna cu deseurile menajere.

Reparatjile

/A AVERTISMENT:

o Reparatiile produselor radio Motorola Solutions aprobate
pentru locatji periculoase certificate, de exemplu, de UL, CSA,
CENELEC, trebuie efectuate numai intr-o locatie care a fost
verificata in conformitate cu standardul de reparatii si service
al organismului de certificare.

o Contactati Motorola Solutions pentru asistenta privind
reparatiile si operatiunile de service pentru echipamentele
Motorola Solutions aprobat pentru locatii periculoase.

O reparatie implica activitati efectuate in interiorul unitatii, pentru
readucerea acesteia la starea originala.

Elementele care nu sunt considerate reparatji sunt cele in cadrul
cérora se efectueaza o actiune asupra unei unitati care nu necesita
deschiderea carcasei exterioare a unitatji, astfel incat sa se expuna
circuitele electrice interne ale unitatii.
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Nu inlocuiti optiunile sau accesoriile

Echipamentele de comunicatii Motorola Solutions certificate ca avand
sigurantd intrinsecd de catre agentia de aprobare (FM, UL, CSA,
CENELEC) sunt testate ca sisteme complete ce includ dispozitivul
portabil aprobat, bateria aprobaté si accesoriile sau optiunile aprobate,
sau ambele. Aceastd combinatie dintre dispozitivul portabil aprobat si
bateria aprobata trebuie respectata cu strictete. Elementele nu trebuie
nlocuite, chiar dacé elementul de schimb a fost aprobat anterior cu o
unitate de echipament de comunicatji diferita de la Motorola Solutions.
Configuratjile aprobate sunt enumerate de catre agentia de aprobare
(UL, CSA, CENELEC).

Eticheta Aprobat pentru locatji periculoase aplicatd pe unitatea radio se
referd la clasificarea de siguranta intrinsecd a produsului radio respectiv
si la bateriile aprobate care pot fi utilizate impreuna cu sistemul
respectiv.

Numérul de serie al componentei din manual la care se face referire pe
eticheta Aprobat pentru locatii periculoase identifica accesoriile si/sau
optiunile aprobate care pot fi utilizate cu acea unitate radio portabila.
Utilizarea de baterii si/sau accesorii care nu sunt aprobate de Motorola
Solutions pentru locatii periculoase cu unitatea radio aprobata de
Motorola Solutions va anula aprobarea pentru locatji periculoase a
acelei unitati radio.

Directiva Uniunii Europene (UE) privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE)

hi ¢

mmm Directiva DEEE a Uniunii Europene prevede ca produsele vandute
in térile UE s includa eticheta cu un cos de gunoi taiat cu un X pe
produs (sau pe ambalaj, in unele cazuri). Conform definitiei din directiva
DEEE, aceasta eticheta cu un cos de gunoi taiat cu un X semnaleaza
faptul ca utilizatorii finali si consumatorii din tarile UE nu trebuie sa
elimine echipamentele sau accesoriile electronice si electrice impreuna
cu deseurile menajere. Clientii sau utilizatorii finali din tarile UE trebuie
sa contacteze furnizorul local de echipamente sau centrul de service
pentru informatji privind sistemul de colectare a deseurilor din tara lor.
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Pozor

Pred pouzivanim tejto vysielacky si precitajte tuto brozuru, ktord
obsahuje dolezité prevadzkové pokyny.

Informécie o zariadeni, brozdrach, pouzivatel'skych

priruckach a schvélenom prislusenstve najdete na adrese
www.motorolasolutions.com.

Dodrziavanie noriem tykajticich sa vystavenia
vysokofrekvenénej energii

Vnutrostatne a medzinarodné predpisy od vyrobcov vyzaduju,

aby prenosné dvojsmerné vysielacky pred ich umiestnenim na

trh splfiali limitné hodnoty vystavenia vysokofrekvenénej energii.

Dvojsmerna vysielacka od spolo¢nosti Motorola Solutions je navrhnuta,

vyrobend a testovana tak, aby spliiala vSetky platné vnutrostétne a

medzinérodné predpisy tykajuce sa vystavenia Cloveka radiofrekvencnej

elektromagnetickej energii. Ked' sa v désledku zamestnania pouzivaju

dvojsmerné vysielacky, prislu$né predpisy mézu vyZzadovat, aby si boli

pouzivatelia plne vedomi svojho vystavenia a dokazali ho kontrolovat,

aby boli spinené poziadavky na vykon povolania.

Informécie o povedomi o vystaveni RF energii a jeho

kontrole a prevadzkové pokyny na pouZivanie na

pracovné ucely
POZNAMKA: Této vysieladka je uréend na pouzivanie v pracovnych/
kontrolovanych podmienkach, kde su si pouzivatelia vedomi svojho
vystavenia a dokazu kontrolovat svoje vystavenie, aby boli spinené
poziadavky vnutrostatnych a medzinarodnych predpisov. Toto
vysielacie zariadenie nie je schvalené na pouzivanie Sirokou
verejnostou, beznymi spotrebitelmi.

Dalsie informéacie o tom, &o je vystavenie radiofrekvencnej energii a

ako kontrolovat svoje vystavenie s cielom zabezpecit dodrziavanie

stanovenych limitnych hodnét vystavenia radiofrekvencnej energii,

néjdete na nasledujlcich webovych lokalitach:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

o https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Dalsie informacie o odbornej priprave pouzivatelov k poziadavkam
tykajlicim sa vystavenia najdete na nasledujicich webovych lokalitach:
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e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/

e https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Usmernenla k dodrZiavaniu limitnych hodnét
vystavenia rddiofrekvenénej energii a jeho kontrole
Ak chcete mat pod kontrolou svoje vystavenie a zabezpeéit
dodrziavanie prislusnych limitnych hodnét vystavenia radiofrekvenénej
energii, vzdy dodrziavajte nasledujice pokyny:
e Ztohto zariadenia ani jeho prislusenstva neodstranujte Stitky
s informéciami o vystaveni radiofrekvencnej energii, ak sa tam
nachadzaju.
o Tieto pokyny priloZte k zariadeniu, ak ho odovzdavate inym
pouzivatelom.
e Toto zariadenie nepouzivajte, ak nie su splnené uvedené
prevadzkové poziadavky.

Prevadzkové pokyny

o Nevysielajte viac ako 50 % asu. Ak chcete vysielat (hovorit),
stlacte tlacidlo funkcie Push-To-Talk (PTT). Ak chcete prijimat
hovory, uvolnite tlacidlo PTT. Vysielanie viac ako 50 % ¢asu moze
sposobit prekrocenie poziadaviek na dodrziavanie limitnych hodnét
vystavenia vysokofreekvenénej energii.

o Drite vysielacku vo zvislej polohe pred tvarou s mikrofénom (a
inymi sti¢astami vysielacky vrétane antény) najmenej 1 palec
(2,5 cm) od nosa alebo pier. Anténa by sa nemala drzat v blizkosti
oCi.

e Prinoseni na tele vzdy umiestnite vysielacku do prichytky, drziaka,
puzdra alebo postroja na telo pre tento vyrobok schvalenych
spolocnostou Motorola Solutions.

o NEDRZTE anténu, ked vysielatka vysiela.

o NEPOUZIVAJTE prenosni vysielacku s poskodenou anténou. Ak
pride poskodend anténa do styku s koZou, moze to sposobit miernu
popéleninu.

e Aby sa zabezpecilo trvalé dodrziavanie limitnych hodnét vystavenia
RF energii, pouzivajte len dodané alebo nahradné antény, batérie a
prisluenstvo schvélené spolo¢nostou Motorola Solutions.


http://www.motorolasolutions.com
http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
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e Zoznam prislusenstva schvaleného spolo¢nostou Motorola
Solutions ndjdete v pouzivatel'skej prirucke alebo na adrese
www.motorolasolutions.com.

Akusticka bezpe¢nost

Dlhodobé vystavenie nadmernému hluku z akéhokolvek zdroja méze

docasne alebo trvalo poskodit vas sluch. Cim je hlasitost vysielacky

vyssia, tym skor dojde k postihnutiu vasho sluchu. Poskodenie

sluchu sposobené hlukom niekedy nemozno hned zistit a mze mat

kumulativny G¢inok.

Ak si cheete chranit sluch, postupujte nasledovne:

e Pouzivajte najnizsiu hlasitost potrebnu pre dant tlohu.

e Hlasitost zvy3ujte len v hlu¢nom prostredi.

e pred pridanim nahlavnej stpravy alebo sltchadiel hlasitost znizte;

e Obmedzte ¢as pouzivania néhlavnej stpravy alebo slichadiel pri
vysokej hlasitosti.

o Pripouzivani vysielacky bez nahlavnej supravy alebo sltichadiel
reproduktor neumiestnujte priamo k uchu.

Zdravotnicke pomdcky

Ak pouzivate osobnu zdravotnicku pomécku, ako st kardiostimulator
alebo sluchova pomécka, poradte sa s vyrobcom pomécky, Ci je
néleZite chrdnend tienenim pred RF energiou. Tieto informacie vam
moze pomact ziskat vas lekar.

Puzdra obsahujice magnety

Niektoré puzdré od spolo¢nosti Motorola Solutions obsahuju silné
neodymové magnety. Ak pouzivate osobny lekarsky pristroj, napriklad
kardiostimulator alebo sluchovi pomécku, poradte sa s vyrobcom
pristroja, €i sa mdZe pouzivat v tesnej blizkosti magnetov. Tieto
informacie vam méZe pomdct ziskat vas lekar. Majte tiez na pamti,
ze magnety mozu poskodit iné vyrobky vrétane mobilnych telefénoy,
pocitacov, pevnych diskov a inych elektronickych zariadeni, ako aj
kreditné karty a magnetické média. Puzdro sa nesmie dostat do
blizkosti akychkolvek mechanickych zariadeni, ktoré by mohli byt
ovplyvnené magnetickym pofom. Ak chcete zistit, ¢i vase zariadenie
alebo vyrobok mézete pouzivat v tesnej blizkosti magnetov, poradte sa
s vyrobcom vyrobku.

Prevadzkové varovania
NiZSie su vysvetlené prevadzkové varovania:
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Pre vozidlo s airbagmi

A VYSTRAHA:
Pred instaléciou elektronického zariadenia si pozrite prirucku
vyrobcu vozidla, aby ste predisli ruSeniu kabelaZe airbagov.

o NEUMIESTNUJTE prenosni vysielacku do priestoru nad
airbagom alebo do priestoru nafukovania airbagu. Airbagy sa
nafukuju pod silnym tlakom. Ak sa do priestoru nafukovania
airbagu umiestni prenosna vysielacka a airbag sa nafukne,
vysielacka sa moze vymrstit velkou silou a sposobit vazne
zranenie cestujucim vo vozidle.

Potenciélne vybusné atmosféry

A VYSTRAHA:
Nenoste vysielacku, ktord nie je certifikovand pre nebezpe¢né
miesta, do potencialne vybusnej atmosféry. Mohlo by to
sposoblt vazne zranenie alebo smrt. V potencidlne vybusnych
atmosférach pouzivajte iba vysielacku certifikovanu pre
nebezpecné miesta.

o Vybusné atmosféry oznacuiju lokality klasifikované ako
nebezpecné, ktoré mdzu obsahovat nebezpecny plyn, vypary,
prach, napriklad priestory na doplianie paliva v podpalubi na
lodiach, zariadenia na skladovanie prepravnikov paliv alebo
chemikalii a priestory, kde vzduch obsahuje chemikalie alebo
Castice, ako su zrnka, prach alebo kovovy prasok. Priestory s
potencidlne vybusnymi atmosférami st Casto, ale nie vzdy
oznacené.

e Vtakychto priestoroch NEVYBERAJTE, NEVKLADAJTE ani
NENABIJAJTE batérie a NEDEMONTUJTE ani NEINSTALUJTE
antény. Iskry mézu v potenciélne vybusnej atmosfére sposobit
vybuch alebo poziar, o méze viest k zraneniu alebo aj
usmrteniu.

Odpalovacie zariadenia a oblasti odpalovania nalozi

VYSTRAHA: Ak sa zabranilo ruseniu v oblastiach, kde sa odpaluju
néloze, vypnite vysielacku, ked sa nachadzate v blizkosti
elektnckych odpalovacich zariadeni, oblasti odpalovania nalozi
alebo oblasti s vystavenym upozornenim: ,Vypnut dvojsmernd
vysielacku”. Riad'te sa vSetkymi znackami a pokynmi.


http://www.motorolasolutions.com

Batérie
POZOR: Pouzivajte len batérie schvalené spoloénostou Motorola
Solutions.

e Ak batériu nahradite nespravnym typom, hrozi riziko vybuchu.

e Batériu nabijajte pomocou nabijacky, ktora bola schvalena
spolo¢nostou Motorola Solutions.

e Zapojte nabijacku/zdroj napéjania do blizkej a l'ahko dostupnej
zasuvky elektrickej siete.

e Pouzivajte batériu v sulade s jej hodnotami stupiia ochrany IP voci
vode a/alebo prachu.

e Batériu nesmiete vhadzovat do ohna.

o Nevymienajte batériu v priestoroch s oznacenim ,Nebezpecna
atmosféra“.

e Batériu nesmiete rozoberat, stlacat, prepichovat, rezat ani sa
pokusat menit jej tvar inym spésobom.

e Nesmiete susit mokrua alebo mierne vihku batériu pomocou
Ziadneho zariadenia alebo zdroja tepla, ako je napriklad susi¢
vlasov alebo mikrovinna rdra.

e Nedovolte, aby sa do kontaktu s odkrytymi svorkami batérie dostali
vodivé materialy, ako su Sperky, kltice alebo guldckové retiazky.

o Batérie nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

Oprava

A\ VYSTRAHA:

e Opravy vysielaciek od spolo¢nosti Motorola Solutions
schvélenych pre nebezpe¢né miesta certifikovanych napriklad
podla noriem UL, CSA, CENELEC by sa mali vykonavat len na
mieste, ktoré bolo overené na zéklade noriem certifikaéného
orgénu pre opravy a servis.

e Obrétte sa na spolo¢nost Motorola Solutions, ak potrebujete
pomoc v suvislosti s opravami a servisom zariadeni od
spolocnosti Motorola Solutions schvalenych pre nebezpecné
miesta.

Oprava predstavuje ¢innost vykonavand vo vnitri zariadenia s ciefom

uviest ho do pévodného stavu.

Cinnosti nepovazované za opravy su také, pri ktorych sa na zariadeni

vykondva ukon, ktory si nevyzaduje otvorenie vonkajSieho krytu

zariadenia spésobom, ktorym sa odhalia vnatorné elektrické obvody
zariadenia.
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Nevymieniajte prisluenstvo alebo volitelné vybavenie
Komunikacné zariadenie spolo¢nosti Motorola Solutions certifikované
ako iskrovo bezpecné schvalovacou agenttrou (UL, CSA, CENELEC)

je testované ako kompletny systém pozostdvajuci zo schvaleného
prenosného zariadenia, schvalenej batérie a schvaleného prisluSenstva
alebo volitelného vybavenia alebo obidvoch. Tato schvélena
kombinécia prenosného zariadenia a batérie sa musi prisne dodrziavat.
Tieto diely nevymienajte, a to ani v tom pripade, ak uz bol dany

diel predtym schvaleny s inym komunikaénym zariadenim spolo¢nosti
Motorola Solutions. Schvalené konfiguracie uvédza schvalovacia
agentdra (UL, CSA, CENELEC).

Stitok ,Schvélené pre nebezpe¢né miesto” pripevneny na vysielacke
odkazuje na skutoéne bezpecénu klasifikaciu tejto vysielacky a na
schvélené batérie, ktoré mozno pouzit s tymto systémom.

Cislo dielu (PN) v prirucke uvedené na $titku ,Schvalené pre
nebezpecné miesto” identifikuje schvalené prislusenstvo a/alebo
volitelné vybavenie, ktoré mozno pouzit s danou prenosnou
vysielackou.

Pouzivanim batérie schvalenej pre nebezpecné miesto a/alebo
prisluenstva od iného vyrobcu ako spolo¢nost Motorola Solutions

s vysielackou schvélenou spolo¢nostou Motorola Solutions sa zrusi
platnost schvélenia danej vysielacky pre nebezpe¢né miesto.

Smernica Eurépskej tnie (EU) o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ)

hi ¢

=mm Smernica OEEZ Eurdpskej Unie vyzaduije, aby boli vyroka
predavané do EU oznacené symbolom preciarknutého smetného

kosa na kolieskach na vyrobku (alebo v niektorych pripadoch na

obale). Podla definicie v smernici OEEZ toto oznacenie symbolom
preciarknutého smetného kosa na kolieskach znamena, ze zakaznici

a koncovi pouzivatelia v krajindch EU by nemali elektrické a elektronické
zariadenia alebo prislusenstvo likvidovat spolu s domovym odpadom.
Zakaznici alebo koncovi pouzivatelia v krajinach EU by mali kontaktovat
svojho miestneho dodévatela zariadenia alebo servisné stredisko
ainformovat sa o systéme zberu odpadu vo svojej krajine.
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Pozor

Pred uporabo te radijske postaje preberite to knjizico, v kateri so
pomembna navodila za uporabo.

Informacije o podrobnostih izdelkov, broSure, uporabniske priro¢nike in
odobreno dodatno opremo si oglejte na www.motorolasolutions.com.

Skladnost s standardi glede izpostavljenosti
radiofrekvenc¢ni energiji
Drzavni in mednarodni predpisi od proizvajalcev zahtevajo, da se drzijo
omejitev glede izpostavljenosti radiofrekvencni energiji za prenosne
radijske postaje, preden jih lahko trzijo. Radijska postaja druzbe
Motorola Solutions je zasnovana, izdelana in preizkusena v skladu
z vsemi drzavnimi in mednarodnimi predpisi glede izpostavljenosti
oseb radiofrekvencni elektromagnetni energiji. Ko se radijske postaje
uporabljajo v okviru zaposlitve, lahko ustrezni predpisi od uporabnikov
zahtevajo, da so popolnoma osvesceni glede svoje izpostavljenosti in
da so sposobni to izpostavljenost nadzirati v okviru poklicnih zahtev.
Informacije o osvescenosti in nadzoru glede
izpostavljenosti radiofrekvencni energiji in navodila za
poklicno uporabo
OPOMBA: Ta radijska postaja je namenjena uporabi v poklicnih/
nadzorovanih razmerah, v katerih se uporabniki zavedajo svoje
izpostavljenosti in jo lahko pod nadzorom ohranijo v okvirih
drzavnih in mednarodnih predpisov. Ta radijska naprava ni
odobrena za splo$no uporabo s strani prebivalstva.
Ve¢ informacij o izpostavljenosti radiofrekvenéni energiji in o tem, kako
jo ohraniti pod nadzorom, da zagotovite skladnost z uveljavljenimi
omejitvami izpostavljenosti radiofrekvenéni energiji, lahko najdete na
naslednjih spletnih mestih:
e https://www.fcc.gov/
e https://www.osha.gov/
e https://osha.europa.eu/en
o https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Dodatne informacije o izobrazevanju uporabnikov o zahtevah glede
izpostavljenosti najdete na naslednjih spletnih mestih:

o http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs
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e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Smernice za skladnost in nadzor glede

izpostavljenosti radiofrekvencni energiji

Ce zelite nadzorovati svojo izpostavljenost in zagotoviti skladnost

z ustreznimi omejitvami izpostavljenosti radiofrekvencni energiji, se

vedno drzite naslednjih smernic:

o Ne odstranjujte nalepk, ki opozarjajo na izpostavljenost
radiofrekvencni energiji, ki so morda na napravi ali z njo povezani
opremi.

e Tanavodila prilozite napravi, ko jo predate drugim uporabnikom.

o Naprave ne uporabljajte, ¢e niso izpolnjene delovne zahteve,
opisane v teh navodilih.

Navodila za rokovanje

e Oddajajte najvec 50 % ¢asa. Za oddajanje (govor) pritisnite gumb
Pritisni in govori (PTT). Za sprejem klicev sprostite gumb PTT. Ce
oddajate vec kot 50 % Casa, lahko presezete zahteve skladnosti
glede izpostavljenosti radiofrekvencni energiji.

o Radijsko postajo drzite v pokonénem poloZzaju pred obrazom z
mikrofonom (in drugimi deli radijske postaje, vklju¢no z anteno)
vsaj 2,5 cm (1 palec) stran od nosu in ustnic. Anteno drzite stran od
oCi.

e Ko nosite radijsko postajo na sebi, naj bo vedno v zaponki, nosilcu,
toku, etuiju ali pasu, ki so ga/jo odobrili v druzbi Motorola Solutions.

e Med oddajanjem radijske postaje NE drzite antene.

e NE uporabljajte prenosne radijske postaje s poskodovano anteno.
Ce se s poskodovano anteno dotaknete gole koze, lahko pride do
lazjih opeklin.

o Skladnost z veljavnimi omejitvami izpostavljenosti radiofrekvenéni
energiji lahko zagotovite samo tako, da uporabljate antene, baterije
in dodatno opremo, ki so jo odobrili, priskrbeli ali zamenjali v druzbi
Motorola Solutions.

e Seznam dodatne opreme, ki so jo odobrili v druzbi Motorola
Solutions, si lahko ogledate v uporabniskem priro¢niku ali na
spletnem mestu www.motorolasolutions.com.

Zvocéna varnost

Dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu iz katerega koli vira lahko
zacasno ali trajno prizadene sluh. Visja ko je glasnost radijske postaje,
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hitreje bo vplivala na va$ sluh. Okvar sluha zaradi glasnega hrupa véasih

sprva ni mogoce zaznati in lahko imajo kumulativni ucinek.

Za za$¢ito sluha:

e uporabite najnizjo glasnost, ki je potrebna za opravljanje dela;
glasnost zvisajte, samo Ce ste v hrupnem okoljy;

e znizajte glasnost, preden dodate slusalke ali slusalko;

e omejite ¢as uporabe slusalk ali slusalke pri visoki glasnosti;

e ko radijsko postajo uporabljate brez slusalk ali slusalke, zvo¢nika
postaje ne prislonite neposredno ob uho;

Medicinske naprave

Ce uporabljate osebni medicinski pripomocek, kot je sréni
spodbujevalnik ali sluSni aparat, se posvetujte s proizvajalcem tega,
da ugotovite, ali je ustrezno zasciten pred radiofrekvencno energijo. Pri
pridobivanju teh informacij vam lahko pomaga tudi osebni zdravnik.
Etuiji z vgrajenimi magneti

Nekateri etuiji Motorola Solutions imajo vgrajene moéne neodim
magnete. Ce uporabljate osebni medicinski pripomocek, kot je sréni
spodbujevalnik ali slusni aparat, se posvetujte s proizvajalcem tega,
da ugotovite, ali se lahko uporablja v blizini magnetov. Pri pridobivanju
teh informacij vam lahko pomaga tudi osebni zdravnik. Zavedajte se,
da lahko magneti poskodujejo druge izdelke, kot so mobilni telefoni,
racunalniki, trdi diski in druge elektronske naprave ter tudi kreditne
kartice in magnetne medije. Etui ohranite na razdalji do mehanskih
naprav, na katere bi lahko vplivalo magnetno polje. S proizvajalcem
izdelka se posvetujte o tem, ali se lahko vasa naprava oziroma izdelek
uporablja v blizini magnetov.

Varnostna opozorila
V nadaljevanju so razlozena varnostna opozorila:

Za vozila z zraénimi blazinami

A OPOZORILO:

o Pred namestitvijo elektronske opreme preberite priro¢nik
proizvajalca vozila, da se izognete poseganju v elektri¢no vezje
za zracno blazino.

e Prenosne radijske postaje NE odlagajte na povrsino nad zra¢no
blazino ali na obmocje napihovanja zra¢ne blazine. Zra¢ne
blazine se napihnejo zelo silovito. Ce je prenosna radijska
postaja na obmocju napihovanja zracne blazine in se zracna
blazina napihne, lahko radijska postaja poleti po zraku z veliko
silo in hudo poskoduje potnike v vozilu.

Potencialno eksplozivna ozragja
A OPOZORILO:

o Radijske postaje, ki ni potrjena za uporabo v nevarnih okoljih, ne
nosite v potencialno eksplozivno ozracje. To bi lahko povzrocilo
hude telesne poskodbe ali smrt. V potencialno eksplozivnih
ozragjih uporabljajte samo radijsko postajo, ki je potrjena za
uporabo v nevarnih okoljih.

o Eksplozivna ozracja so nevarne lokacije, ki lahko vsebujejo
nevarne pline, hlape ali prah, na primer obmocja ¢rpalk goriva v
podpalubju plovil, skladi$¢a za shranjevanje in precrpavanje
kemikalij ali goriva ter obmocja, kjer zrak vsebuje kemikalije ali
delce, npr. zrnasti ali kovinski prah. Obmocja s potencialno
eksplozivnim ozra¢jem so pogosto, vendar ne vedno,
oznacena.

o Na taksnih obmogjih NE odstranjujte, namescajte in ne polnite
baterij in NE odstranjujte ali namesc¢ajte anten. Iskre lahko v
potencialno eksplozivnem ozracju povzrocijo eksplozijo ali
pozar, kar lahko privede do telesnih ali celo smrtnih poskodb.

Vzigalne kapice in obmodgja miniranja

A OPOZORILO: Da se izognete motnjam miniranja, izklopite radijsko
postajo v blizini elektri¢nih vzigalnih kapic, na obmo¢ju miniranja
oz. na obmogjih, oznacenih z naslednjim: "Izklopite radijsko
postajo." Upostevajte vse oznake in navodila.

Baterije

A POZOR: Uporabljajte samo baterije, ki jih je odobrila druzba
Motorola Solutions.



o Ce baterijo zamenjate z baterijo napaéne vrste, obstaja nevarnost

eksplozije.

o Baterijo polnite le z odobrenim polnilnikom druzbe Motorola
Solutions.

o Polnilnik/napajalnik prikljucite na bliznjo, lahko dostopno napajalno
vticnico.

o Baterijo uporabljajte v skladu z razredom za$¢ite pred vdorom vode
in/ali prahu (IP)

o Baterije ne zavrzite v ogen;.

o Baterije ne menjajte na obmocju z oznako "nevarno ozracje".

o Baterije ne razstavljajte, stiskajte, prebadajte, rezite ali kakor koli
drugace preoblikujte.

e Mokre ali vlazne baterije ne susite s pripomockom ali toplotnim
virom, na primer susilnikom za lase ali v mikrovalovni pecici.

e Prevodne snovi, kot so nakit, kljuci ali ogrlice, ne smejo priti v stik z
izpostavljenimi poli baterije.

o Baterij ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

Popravilo

A OPOZORILO:
Popravila radijskih izdelkov druzbe Motorola Solutions, ki so jih
v agenciji, kot so na primer UL, CSA, CENELEC, odobrili za
nevarne lokacije, se lahko izvajajo samo na Iokacijah, ki so bile
pregledane v skladu s standardom za popravila in servis s
strani agencije, ki je odobrila izdelek.

e Zapomoc pri popravilih in servisiranju opreme druzbe Motorola
Solutions, ki je odobrena za nevarne lokacije, se obrnite na
druzbo Motorola Solutions.

Popravilo predstavlja poseg v enoto, s katerim to vrnejo v prvotno
stanje.

Dejanja, ki ne zahtevajo odpiranja zunanjega ohisja enote in posegov v
notranje elektri¢no vezje enote, niso obravnavana kot popravila.

Ne menjajte dodatnih moznosti in dodatne opreme

Komunikacijska oprema druzbe Motorola Solutions, klasificirana s
strani agencije (UL, CSA, CENELEC) kot lastnovarna, je preizkusena kot
celovit sistem, ki ga sestavljajo odobrena prenosna radijska postaja,
odobrena baterija in odobrene dodatna oprema in/ali dodatne moznosti,
ki jih je odobrila navedena agencija. Odobreno kombinacijo prenosne
radijske postaje in baterije je treba strogo upostevati. Posameznih

slovenséina

elementov ni dovoljeno zamenjati, tudi ¢e so nadomestni element
predhodno odobrili z drugo enoto komunikacijske opreme druzbe
Motorola Solutions. Odobrene konfiguracije navaja agencija, pristojna
za odobravanje (UL, CSA, CENELEC).

Oznaka odobritve za nevarne lokacije na radijski postaji se nanasa na
klasifikacijo radijskega izdelka in odobrenih baterij, ki jih je mogoce
uporabljati s tem sistemom, in potrjuje, da so ti izdelki lastnovarni.
Stevilka dela priro¢nika na oznaki odobritve za nevarne lokacije
oznacuje odobreno dodatno opremo in dodatne moznosti, ki jih je
mogoce uporabljati s to prenosno radijsko enoto.

Uporaba baterije in/ali dodatne opreme drugega proizvajalca, ki so
odobreni za nevarne lokacije, z radijsko enoto, ki so jo odobrili v druzbi
Motorola Solutions, razveljavi oznako odobritve za nevarne lokacije za
to radijsko enoto.

Direktiva Evropske unije SEU) o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (OEEQ)

mmm Direktiva OEEO Evropske unije zahteva, da so izdelki, ki so
naprodaj v drzavah EU, opremljeni z oznako prekrizanega smetnjaka
na kolescih (v nekaterih primerih je oznaka lahko na embalazi). Kot
doloca direktiva OEEO, ta oznaka prekrizanega smetnjaka na kolescih
pomeni, da kupci in konéni uporabniki v drzavah EU ne smejo zavreci
elektronske in elektricne opreme oziroma dodatkov med gospodinjske
odpadke. Kupci ali kon¢ni uporabniki v drzavah EU se morajo za
informacije o sistemu zbiranja odpadkov v svoji drzavi obrniti na
lokalnega dobavitelja opreme ali servisni center.



NOTES



Varoitus

Ennen kuin kaytat radiopuhelinta, lue tdma esite, joka siséltaa tarkeita
kayttoohjeita.

Lisatietoja tuotteista, esitteista, kdyttdoppaista ja hyvaksytyista
lisdvarusteista. Kdy osoitteessa www.motorolasolutions.com.

Radiotaajuusenergialle altistumista koskevien
standardien noudattaminen

Kansalliset ja kansainvéliset maaraykset edellyttavat, ettd valmistajat
noudattavat kannettavien radiopuhelinten radiotaajuusenergialle
altistumisen rajoituksia, ennen kuin laitteita vieddan markkinoille.
Motorola Solutionsin radiopuhelin on suunniteltu, valmistettu ja
testattu siten, ettd se noudattaa kaikkia sovellettavia kansallisia ja
kansainvélisid maarayksid, jotka koskevat henkildiden altistumista
sahkomagneettiselle radiotaajuusenergialle. Kun vastikdan palkattu
henkil6sto ottaa radiopuhelimia kayttoon, sovellettavat maaraykset
voivat edellyttdd, ettd henkildiden on oltava tietoisia altistumisestaan
ja osattava hallita sitd tydnkuvansa vaatimusten mukaisesti.
Tyokdyttd: radiotaajuusenergia-altistumisen
tiedostaminen, sen hallinnan tiedot ja kdyttdohjeet
HUOMAUTUS: Tama radiopuhelin on tarkoitettu kéytettavaksi
tyoymparistossé / valvotussa ympaéristossa, jossa kayttajat ovat
tietoisia altistumisestaan ja voivat hallita sita kansallisten ja
kansainvalisten maardysten mukaisesti. Tata radiolaitetta ei ole
hyvaksytty yleisesti vdeston tai kuluttajien kaytettavaksi.
Lisatietoja radiotaajuusenergialle altistumisesta ja sen hallitsemisesta
radiotaajuusenergialle altistumista koskevien rajoitusten mukaisesti on
seuraavissa sivustoissa:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Lisatietoja altistumista koskevasta kayttdjakoulutuksesta on
seuraavissa sivustoissa:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs
e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

suomi

Radiotaajuusenergialle altistuminen ja sen hallinnan

ohjeet

Noudata aina seuraavia ohjeita, jotta voit hallita altistumistasi

ja varmistaa, ettd noudatat asianmukaisia radiotaajuusenergialle

altistumisen rajoituksia:

o Aldirrota laitteessa tai sen lisdvarusteissa mahdollisesti olevia
radiotaajuusenergialle altistumista koskevia merkintoja.

o Liitd ndma ohjeet laitteeseen, kun luovutat sen toisille kayttéjille.

o Ald kéyta laitetta, jos tdssd ohjeessa kuvatut kdyttdvaatimukset
eivat tayty.

intdan 50 % ajasta. Lahetd (puhu) painamalla Push-

To-Talk (PTT) -painiketta. Vastaanota puhelu vapauttamalla PTT-
painike. Jos [ahetys kest&a yli 50 % ajasta, radiotaajuusenergialle
altistumisen rajoitukset saattavat ylittya.

e Pida radiopuhelinta pystyasennossa kasvojen edessa siten, ettéd
mikrofoni (ja muut radiopuhelimen osat, mukaan lukien antenni)
ovat vahintaan 2,5 cm:n (1 tuuman? paadssa nenésta ja suusta.
Antennia ei saa vieda silmien lghelle.

e Kun radiopuhelin kiinnitetaan keholle, se on pidettéva Motorola
Solutionsin hyvaksyméssa tuotteen kiinnikkeess4, pidikkeessd,
suojuksessa, kotelossa tai kainalokotelossa.

o ALA pidé kiinni antennista, kun radiopuhelin on Idhetystilassa.

o ALA kéyta radiopuhelinta, jonka antenni on vaurioitunut. Jos
vaurioitunut antenni koskettaa ihoa, se voi aiheuttaa lievan
palovamman.

e  Kayta vain Motorola Solutionsin hyvaksymid, toimittamia
tai korvaamia antenneja, akkuja ja lisdvarusteita, jotta
radiotaajuusenergialle altistumisrajoituksia voidaan noudattaa
myos jatkossa.

e Motorola Solutionsin hyvaksymien lisdvarusteiden luettelo on
kayttooppaassa ja osoitteessa www.motorolasolutions.com

Akustinen turvallisuus

Pitkaaikainen altistuminen koville aanille misté tahansa lahteesta
voi vahingoittaa kuuloa véliaikaisesti tai pysyvasti. Mitd suurempi
radiopuhelimen &anenvoimakkuus on, sita nopeammin se vaikuttaa
kuuloaistiisi. Kovien ddnten aiheuttamia kuulovaurioita ei valttamatta
aina huomaa heti, ja niilla voi olla kumulatiivisia vaikutuksia.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com

suomi

N&in suojaat kuuloasi:

e Kaytd mahdollisimman pienta danenvoimakkuutta.

e Lisda danenvoimakkuutta vain meluisassa ymparistossa.

e S&ada kuulokkeiden danenvoimakkuus pieneksi, ennen kuin asetat
ne paahan.

o Ald kéyta kuulokkeita suurella &&nenvoimakkuudella pitkia aikoja
kerrallaan.

e Kun kaytat radiopuhelinta ilman kuulokkeita, dla aseta
radiopuhelimen kaiutinta suoraan korvalle.

Laakinnalliset laitteet

Jos kéytat sydamentahdistimen tai kuulolaitteen kaltaista lagkinnallista
laitetta, selvitd laitteen valmistajalta, onko laite suojattu riittavéasti
radlotaajuusenerglalta L&akari voi auttaa sinua selvittdmaan asian.

Kotelot, joissa on magneetteja

Joissakin Motorola Solutionsin koteloissa on vahvoja
neodyymimagneetteja. Jos kaytat sydamentahdistimen tai
kuulolaitteen kaltaista ladkinnallista laitetta, selvit laitteen
valmistajalta, voidaanko sitéd kayttdd magneettien laheisyydessa.
Laakari voi auttaa sinua selvittaméaéan asian. Huomioi myos, etta
magneetit voivat vaurioittaa muita laitteita, kuten matkapuhelimia,
tietokoneita, kiintolevyja ja muita séhkélaitteita sekd luottokortteja
ja magneettisia tallennuslaitteita. Pida kotelo etdalla mekaanisista
laitteista, joihin magneettikentta voi vaikuttaa. Selvita laitteen
valmistajalta, voiko laitetta kdyttdd magneettien laheisyydessa.

Kéyttod koskevat varoitukset

Seuraavassa on kayttoa koskevien varoitusten selitykset:

Turvatyynyilld varustettu ajoneuvo

A VAKAVA VAROITUS:
Ennen kuin asennat sahkélaitteita, tutustu ajoneuvon
valmistajan kayttdoppaaseen, jotta asennus ei ole haitaksi
turvatyynykytkenndille.

o ALA aseta kannettavaa radiopuhelinta turvatyynyn ylapuolella
olevalle alueelle tai sen laukeamisalueelle. Turvatyynyt tayttyvét
voimakkaasti. Jos kannettava radiopuhelin on turvatyynyn
laukeamisalueella ja turvatyyny laukeaa, radiopuhelin voi
singota voimakkaasti ja vahingoittaa autossa olevia vakavasti.

Réjahdysherkat alueet

A VAKAVA VAROITUS:
Al4 pida mukanasi radiopuhelinta, jota ei ole hyvaksytty
kaytettavaksi vaarallisella, rajahdysherkalla alueella.
Seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen tai kuolema.
Kayta rajahdysherkilla alueilla vain radiopuhelimia, jotka on
sertifioitu kaytettavaksi rajahdysherkilla alueilla.

e Ré&jahdysherkat ymparistot ovat vaarallisiksi luokiteltuja alueita,
joilla voi olla vaarallista kaasua, hoyrya ja polyé, kuten veneiden
kansien alaiset tankkausalueet, polttoaineiden tai kemikaalien
sdilytystilat ja alueet, joiden ilmassa on kemikaaleja tai
esimerkiksi viljapolyn, muun pélyn tai metallijauheiden
hiukkasia. Rajahdysherkét alueet on yleensa (mutta ei aina)
merkitty.

o Tallaisilla alueilla El saa irrottaa, asentaa tai ladata akkuja eiké
irrottaa tai asentaa antenneja. Rajahdysherkalla alueella
muodostuvat kipinat voivat aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon,
joka voi johtaa loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

Réjdyttimet ja réjaytystydmaat
A VAKAVA VAROITUS: Jotta radiopuhelin ei vaikuttaisi
rajaytystoimenpiteisiin, se on sammutettava réjayttimien ja

rajaytystyomaiden laheisyydessé seka alueilla, joilla on kyltti
"Sammuta radiopuhelin." Noudata kaikkia kylttejé ja ohjeita.

Akut

A VAROITUS: Kéyta ainoastaan Motorola Solutionsin hyvaksymia
akkuja.

e Jos laitteessa kdytetdadn vaaranlaista akkua, se voi rdjahtaa.

e Lataa akku hyvaksytylla Motorola Solutionsin laturilla.

o  Liitd laturi/virtaldhde helposti kaytettavissa olevaan laheiseen
pistorasiaan.

o Kaytd akkua sen vettd ja/tai polya koskevan IP (Ingress Protection)
-suojausluokituksen mukaisesti.
Ala hévitd akkua polttamalla.
Alé vaihda akkua paikassa, joka on merkitty vaaralliseksi
ymparistoksi.

o Ald pura, murskaa, puhkaise tai revi akkua tai muuta sen muotoa
muulla tavoin.




o Al yritd kuivata akkua millan laitteella tai lsmmadnléhteelld, kuten
hiustenkuivaajalla tai mikroaaltouunissa.

o Al anna sdhkdé johtavien materiaalien (kuten korujen, avainten tai
ketjujen) koskettaa paljaita akun napoja.

o Ald hévitd akkuja kotitalousjatteen mukana.

Korjaaminen

A VAKAVA VAROITUS:
Motorola Solutionsin vaarallisissa ymparistoissa kaytettavaksi
hyvaksytyn sertifioidun (esimerkiksi UL, CSA, CENELEC)
radiotuotteen saa korjata vain paikassa, jolla on sertifioinnin
antajan korjaus- ja huoltostandardien mukainen hyvaksynta.

e Ota yhteyttd Motorola Solutionsiin, kun tarvitset apua Motorola
Solutionsin vaarallisissa ympaéristoisséa kaytettavaksi
hyvéksyttyjen laitteiden korjauksessa tai huollossa.

Korjauksessa yksikkoé késitellaan sisaisesti siten, ettd se saadaan
palautetuksi alkuperédiseen tilaansa.

Korjaukseksi ei katsota toimenpidettd, jossa yksikon kotelointia ei avata
siten, ettd sen sisdiset sahkopiirit paljastuvat.

Ald korvaa lisdvarusteita

Hyvéksymisviraston (UL, CSA, CENELEC) luonnostaan vaarattomiksi
sertifioimat Motorola Solutions -viestintalaitteet on testattu kokonaisina
jarjestelmina. Ne koostuvat luetellun viraston hyvaksymasta
kannettavasta laitteesta, akusta ja lisdvarusteesta/lisévarusteista.
Hyvéaksyttya kannettavan laitteen ja akun yhdistelmaa on kaytettava
ehdottomasti. Laitteita ei saa korvata, vaikka korvaava laite

olisi aiemmin saanut hyvaksynnén toisen Motorola Solutions
-viestintalaiteyksikon kanssa. Hyvaksynnén antanut virasto (UL, CSA,
CENELEC) on ilmoittanut hyvaksytyt kokoonpanot.

Radiolaitteeseen liitetty Hazardous Location-Approved (Hyvaksytty
vaarallisiin ympaéristoihin) -merkinta koskee vain kyseisen laitteen
luontaisen vaarattomuuden luokitusta ja hyvaksyttyja akkuja, joita saa
kayttaa kyseisen jarjestelman kanssa.

Hyvéksytty vaarallisiin ympaéristoihin -merkinnan osanumero osoittaa,
mité hyvaksyttyja lisdvarusteita voi kayttaa kyseisen kannettavan
radioyksikon kanssa.

Hyvaksynta vaarallisiin ympéristoihin ei enda péde, jos Motorola
Solutionsin hyvaksymaa radioyksikkda kaytetdan muun kuin
Motorola Solutionsin vaarallisiin ympéristoihin hyvéaksytyn akun ja/tai
lisdvarusteen kanssa.

suomi

Euroopan unionin (EU) s&hkd- ja elektroniikkaromua
koskeva WEEE-direktilvi

)i ¢

mmm Euroopan unionin WEEE-direktiivin mukaan EU-maihin myytévissa
tuotteissa tai niiden pakkauksissa on oltava yliviivatun roska-

astian kuva (erilliskerdysmerkinta). Erilliskeraysmerkinta merkitsee
WEEE-direktiivin mukaan sité, etta asiakkaat ja loppukayttajat

eivat saa havittaa sahko- ja elektroniikkalaitteistoa tai

-lisévarusteita kotitalousjatteend EU-maissa. EU-maiden asiakkaiden
tai loppukayttajien on otettava yhteytta paikalliseen laitetoimittajaan

tai huoltokeskukseen, kun he haluavat lisétietoja asuinmaansa
jatteenkeraysjarjestelmésta.



NOTES



Forsiktigt

Las denna broschyr som innehaller viktiga anvéndningsinstruktioner
innan du anvénder radion.

For mer information om produktdetaljer, broschyrer,
anvandarhandbdcker och godkénda tillbehor, se
www.motorolasolutions.com.

Efterlevnad av standarder for RF-exponering

Nationella och internationella férordningar kréver att tillverkare

efterlever exponeringsgranserna for RF-energi for barbara

tvavagsradioenheter innan de kan marknadsféras. Tvavédgsradioenheter

fr&n Motorola Solutions &r utformade, tillverkade och testade

for att efterleva alla tillampliga nationella och internationella

forordningar rérande ménsklig exponering for radiofrekvensenergi och

elektromagnetisk energi. Nar tvavagsradioenheter anvands inom ett

yrke kan tillampliga férordningar krava att anvéandare &r helt medvetna

om exponeringen och kan kontrollera exponeringen for att uppfylla

yrkesmaéssiga krav.

Information om exponering fér RF-energi samt

kontrollinformation och anvandningsinstruktioner fér

yrkesmdssig anvandning

Q ANTECKNING: Denna radio &r avsedd for anvéndning i
yrkesmassiga/kontrollerade férhéllanden dar anvandare &r A
medvetna om exponeringen och kan kontrollera exponeringen sa
att den uppfyller kraven i nationella och internationella férordningar.
Denna radioenhet &r inte godkand for allmén anvandning.

Pa foljande webbplatser finns ytterligare information om vad RF-

exponering innebar och om hur du kontrollerar exponeringen sa att du

sakerstéller efterlevnad av géllande regler for RF-exponering:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Pa féljande webbplatser finns ytterligare utbildningsinformation for

anvandare om exponeringskrav:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

svenska

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Riktlinjer for kontroll och efterlevnad av RF-

exponeringsgranser

Folj alltid nedanstaende riktlinjer for att kontrollera exponeringen och

sakerstélla att relevanta RF-exponeringsgrénser efterlevs:

e Tainte bort RF-exponeringsetiketter om sadana finns pa enheten
eller pé tillhdrande tillbehor.

o Fast dessa instruktioner pa enheten nar den 6verfors till andra.

e Anvénd inte denna enhet om inte driftskraven som beskrivs har
uppfylls.

Anvandningsinstruktioner

e S&nd inte mer &n 50 % av tiden. Tryck pa knappen Push-To-Talk
(PTT) for att sanda (prata). Slapp knappen PTT for att ta emot
samtal. Om du sénder mer an 50 % av tiden kan efterlevnadskraven
for RF-exponering 6verskridas.

o Hall radion vertikalt framfér ansiktet med mikrofonen (och andra
radiodelar, inklusive antennen) minst 1 tum (2,5 cm) fran nésa eller
lappar. Antennen ska hallas borta fran 6gonen.

o Naérradion bérs pa kroppen ska den alltid placeras i en héllare, ett
holster eller en vaska som &r godkand av Motorola Solutions.

e HAIlINTE i antennen nar radion sander.

e Anvand INTE en béarbar radio med skadad antenn. Om en skadad
antenn kommer i kontakt med huden kan den orsaka en mindre
brénnskada.

e Anvénd endast reservantenner, -batterier och -tillbehdr som
godkants eller tillhandahallits av Motorola Solutions for att
sakerstélla fortsatt efterlevnad av tillampliga grénser for RF-
exponering.

e  Gatill www.motorolasolutions.com eller se din anvandarhandbok
for en lista 6ver tillbehér som godkénts av Motorola Solutions.

Akustisk sdkerhet

Exponering for hé?a ljud, oavsett ljudkalla, under langre tidsperioder
kan ge tillfalliga eller permanenta skador pa horseln. Ju hogre volym
pé radion, desto snabbare paverkas din horsel. Horselskador pa grund
av héga ljud &r ibland svéra att upptécka till en bérjan och kan ha en
kumulativ effekt.

Sa hér skyddar du din horsel:


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com

svenska

e Anvénd lagsta mojliga volym for att kunna utfora ditt arbete.

e Hoj volymen endast om du befinner dig i en omgivning med mycket
bakgrundsljud.

e Sénk volymen innan du satter pa dig ett headset eller en
oronsnacka.

e Begrdnsa den mangd tid som du anvénder headset eller
oronsnackor nar du har hég volym.

e Nér du anvénder radion utan headset eller 6ronsnédcka bor du inte
halla radiohdgtalaren direkt mot &rat.

Medicinska apparater

Om du anvander en personlig medicinsk apparat, som en pacemaker
eller horapparat, ska du radfraga tillverkaren av apparaten om den &r
ordentligt avskarmad fran RF-energi. Din ldkare kan eventuellt hjélpa dig
med den informationen.

Holster med magneter

Vissa hélster fran Motorola Solutions har starka neodymmagneter.

Om du anvander en personlig medicinsk apparat, som en pacemaker
eller horapparat, ska du radfraga tillverkaren av apparaten om den

kan anvandas i nérheten av magneter. Din lakare kan eventuellt

hjélpa dig med den informationen. Observera att magneter kan

skada andra produkter, inklusive mobiltelefoner, datorer, harddiskar
och andra elektroniska enheter sa val som kreditkort och magnetiska
lagringsenheter. Se till att holstret inte &r i nérheten av medicinska
apparater som kan paverkas av ett magnetfalt. Radfraga tillverkaren av
produkten for att avgéra om den kan anvandas i nérheten av magneter.

Anvéndningsvarningar
Foljande text forklarar anvandningsvarningarna:
Fordon med krockkuddar
A VARNING:
Lés fordonstillverkarens handbok innan du installerar

elektronisk utrustning séa att du undviker stérningar fér
ledningarna till krockkuddarna.

e Placera INTE en barbar radio i omradet 6ver en krockkudde
eller i det omrade dar den utléses. Krockkuddar l6ses ut med
avsevard styrka. Om en krockkudde I6ser ut nar en béarbar radio
finns i det omradet kan radion kastas ivdg med enorm styrka
och orsaka allvarliga skador pa passagerarna.

Omraden med risk for explosion

A VARNING:
Bér inte en radio som inte &r certifierad for hogriskmiljcer i
omraden med risk for explosion. Det kan leda till allvarliga
skador eller dodsfall. | omraden med risk for explosion ska du
endast anvédnda en radio som &r certifierad for hogriskmiljcer.

e Med omraden med risk for explosion menas riskomraden som
kan innehdlla skadliga gaser, angor eller damm, som
tankningsplatser under batdéck, bransle- och kemlkalledepaer
eller platser dér luften innehaller kemikalier eller partiklar, till
exempel sad, damm eller metallpulver. Omraden med risk for
explosion &r ofta, men inte alltid, skyltade som s&dana.

e | sédana omraden ska du INTE ta ur, sétta i eller ladda batterier
och heller inte ta bort eller montera antenner. Gnistor i omraden
med risk for explosion kan orsaka en explosion eller brand som
kan leda till personskador eller till och med dédsfall.

Springningskapslar och springningsomraden

A VARNING: Undvik eventuella stérningar vid spréangning genom att
stanga av radion néar du &r i narheten av elektriska
sprangningskapslar, i ett sprangningsomrade eller i omraden dar
det finns skyltar med budskapet: "Sténg av tvavagsradio.” Folj alla
skyltar och instruktioner.

Batterier

A FORSIKTIGT: Anvénd endast batterier som godkénts av Motorola
Solutions.

o Risk for explosion om batteriet byts ut mot en felaktig typ av
batteri.

e Ladda batteriet med en godkand Motorola Solutions-laddare.

e Anslut laddaren/n&tadaptern till ett narliggande och Iattatkomligt
uttag.

e Anvéand batteriet i enlighet med batteriets kapslingsklassning for
vatten och/eller damm.

e Kassera inte batteriet genom att brénna det.

e Bytinte ut batteriet i riskfyllda miljoer.

e Tainte isér, krossa, punktera eller skér i eller pa annat s&tt forsoka
dndra formen pa batteriet.

o Torka INTE ett vatt eller fuktigt batteri med ndgon apparat eller
véarmekalla, till exempel med héartork eller i mikrovagsugn.



e Latinte konduktiva material, som smycken eller nycklar, komma i
kontakt med &ppna batterikontakter.

o Kassera inte batteriet som vanligt hushallsavfall.
Reparation

A VARNING:
Reparationer av en Motorola Solutions-radioprodukt som &r
godkand for hogriskplatser och som certifierats av till exempel
UL, CSA eller CENELEC ska endast utféras pa en plats som har
inspekterats och godkants enligt den certifierande instansens
reparations- och servicestandard.

o Kontakta Motorola Solutions for hjélp med reparation och
service av Motorola Solutions-utrustning som ar godkéand for
hogriskplatser.

En reparation innebér att négot har utforts p& enhetens insida for att
den ater ska vara i ursprungllgt skick.

Atgarder som utférs pa en enhet som inte innebar att enhetens yttre
hélje maste 6ppnas pa ett sadant sétt att enhetens inre elkretsar visas
raknas inte som reparationer.

Byt inte ut alternativ eller tillbehor

Motorola Solutions kommunikationsutrustning &r certifierad som
egenséker av godkannande instans (UL, CSA, CENELEC) och

testad som ett komplett system som bestar av godkénda bérbara
radioenheter, godkénda batterier samt godkanda tillbehér eller
alternativ, eller bada. Denna godkanda kombination av barbar

radio och batteri maste efterlevas. Delar far inte bytas ut, dven

om den erséttande delen tidigare har godkants med en annan
kommunikationsutrustningsenhet fran Motorola Solutions. Godkénda
konfigurationer listas av godk@nnande instans (UL, CSA, CENELEC).
Godkannandeetiketten for hogriskplats som sitter pa en radio asyftar
till klassificeringen for egensakerhet for den radioprodukten, och de
godkanda batterierna som kan anvéndas med det systemet.
Artikelnumret i handboken som refereras till p4 godkannandeetiketten
for hogriskplats identifierar godkénda tillbehor och/eller alternativ som
kan anvdndas med den béarbara radioenheten.

Anvéandning av batterier och/eller tillbehér som inte har godkénts av
Motorola Solutions fér anvandning pa hogriskplatser med en radioenhet
som har godkénts av Motorola Solutions kan gora att radioenhetens
godkénnande for hogriskplats blir ogiltig.

svenska

EU:s direktiv om avfall fran elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE)

= Enligt EU s WEEE-direktiv méste etiketten med en dverstruken
soptunna pa jul finnas pa produkter som sdljs till EU-lander (eller

i vissa fall pa forpackningen). Enligt definitionen i WEEE-direktivet
innebar etiketten med en Gverstruken soptunna pé hjul att kunder
och slutanvéndare i EU-lander inte ska kasta elektronisk och elektrisk
utrustning eller tillbehor i hushéllsavfallet. Kunder eller slutanvéndare
i EU-lander bor kontakta sin lokala leverantor eller servicecenter for
utrustning for information om systemet for avfallsinsamling i landet.



NOTES



Dikkat

Bu telsizi kullanmaya baglamadan énce 6nemli kullanim talimatlarinin
yer aldigi bu kitapgigi okuyun.

Uriin bilgileri, brosdrler, kullanim kilavuzlari ve onayli aksesuarlar
hakkinda daha fazla bilgi icin litfen www.motorolasolutions.com
adresini ziyaret edin.

RF Enerjisine Maruz Kalma Standartlaryla Uyumluluk

Ulusal ve uluslararasi yonetmelikler uyarinca Ureticilerin, portatif ¢ift
yonli telsizleri piyasaya siirebilmesi igin RF enerjisine maruz kalma
sinirlarina uymasi gerekir. Motorola Solutions ¢ift yonli telsiziniz,
insanlarin telsiz frekansi elektromanyetik enerjisine maruz kalmasina
iliskin tim gegerli ulusal ve uluslararasi yonetmeliklere uyacak
sekilde tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. Gift yonl telsizler

is amagh kullanildiginda, gegerli yonetmelikler, kullanicilarin isle ilgili
gereksinimleri karsilamak igin maruz kalma durumlarini tam olarak
biliyor ve kontrol edebiliyor olmasini gerektirebilir.

RF Enerjisine Maruz Kalma Farkindaligi ve Kontrol
Bilgileri ile Mesleki Kullanim Igin Kullanim Talimatlar

2 NOT

Bu télsiz; kullanicilarin maruz kalma durumlarinin farkinda oldugu,
ulusal ve uluslararasi yonetmeliklerdeki gereksinimleri karsilamak
tizere kendi maruz kalma durumlarini kontrol edebildigi is amagl/
kontrollii kosullarda kullanima yoneliktir. Bu telsiz cihazinin genel
niifus ve tiiketici kitlesi tarafindan kullanimi onaylanmamigtir.

RF enerjisine maruz kalmanin ne oldugu ve belirlenmis RF enerjisine

maruz kalma sinirlarina uymak amaciyla maruz kalma diizeyinizi nasil

kontrol edebileceginiz hakkinda daha fazla bilgi igin asagidaki web

sitelerine bagvurun:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Maruz kalma gereksinimlerine iligkin daha fazla kullanici egitimi bilgisi

icin asagidaki web sitelerine bagvurun:

o http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https://motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

Tirkge

RF Enerjisine Maruz Kalma Uyumlulugu ve Kontroliine

Yonelik Yonergeler

Maruz kalma diizeyinizi kontrol altinda tutmak ve ilgili RF enerjisine

maruz kalma sinirlarina uyuldugundan emin olmak icin her zaman

asagidaki yonergelere bagli kalin:

e Bucihaz veya ilgili aksesuarlarindaki RF Enerjisine Maruz Kalma
Etiketlerini e:/arsa) cikarmayin.

e Cihazi diger kullanicilara devrederken bu talimatlari cihaza
ilistirerek cihazla birlikte verin.

e Burada tanimlanan c¢alistirma gereksinimleri karsilanmadiginda bu
cihazi kullanmayin.

Kullanim Talimatlari

e Zamanin %50'sinden daha uzun siire yayin yapmayin. Yayin yapmak
(konugmak) igin Bas Konui(P ) digmesine basin. Gagrilar
almak igin PTT diigmesini birakin. Zamanin %50'sinden daha
uzun siire yayin yapmak RF enerjisine maruz kalma uyumluluk
gereksinimlerinin asilmasina yol agabilir.

e Telsizi, mikrofonu (ve anten dahil olmak iizere telsizin diger
kisimlarini) burundan veya agizdan en az 2,5 cm (1 ing) uzakta
olacak ve yliziiniize bakacak sekilde dikey konumda tutun. Anten
gozlerden uzakta tutulmahdir.

e Telsizi lizerinizde tasirken her zaman bu Uriine uygun ve Motorola
Solutions onayli bir klipse, tutucuya, kilifa, kaba veya viicut
kosumuna yerlestirin.

o  Telsiz yayin yaparken anteni TUTMAYIN.

o Anteni hasar gérmis portatif telsizleri KULLANMAYIN. Hasar
gormis anten cildinize temas ederse diisiik derecede yaniklara
neden olabilir.

e  RF enerjisine maruz kalmaya iliskin gegerli sinirlara uyumlulugun
devamliligini saglayabilmek igin yalnizca Motorola Solutions
tarafindan onaylanan, saglanan veya yedek olarak verilen antenleri,
bataryalari ve aksesuarlari kullanin.

e Motorola Solutions onayli aksesuarlarin listesi icin ltitfen kullanim
kilavuzunuzu inceleyin veya www.motorolasolutions.com adresini
ziyaret edin.

Akustik Giivenlik

Herhangi bir kaynaktan gelen yiiksek diizeyde sese uzun bir siire
boyunca maruz kalmak, isitme duyunuzu gegici veya kalici olarak
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Turkge

etkileyebilir. Telsizin ses diizeyi ne kadar yiiksek olursa isitme duyunuz

da o kadar erken etkilenir. Yiiksek ses kaynakli isitme hasari bagta fark

edilmeyebilir ve gittikge artan bir etkisi olabilir.

Isitme duyunuzu korumak igin:

o lsinizi yapmaniz igin gereken en diisiik ses diizeyini kullanin.

e Sadece griltili bir ortamdaysaniz ses diizeyini artirin.

e Kulaklik veya kulak ici kulaklik takmadan 6nce ses diizeyini azaltin.

e Kulakliklari veya kulak igi kulakliklar yliksek ses diizeyinde
kullandiginiz sireyi sinirlandirin.

e Telsizi kulaklik veya kulak ici kulaklik olmadan kullanirken telsiz
hoparlériini dogrudan kulaginiza gétiirmeyin.

Tibbi Cihazlar

Kalp pili veya isitme cihazi gibi bir kisisel tibbi cihaz kullaniyorsaniz s6z
konusu cihazinizin ireticisiyle iletisime gecgerek, cihazin RF enerjisinden
geterli bir sekilde korunup korunmadigini 6grenin. Doktorunuz bu

ilgileri edinmede size yardimci olabilir.

Miknatish Kiliflar

Bazi Motorola Solutions kiliflarinda giigli neodim miknatislar bulunur.
Kalp pili veya isitme cihazi gibi bir kisisel tibbi cihaz kullaniyorsaniz s6z
konusu cihazinizin treticisiyle iletisime gegerek, cihazinizi miknatislarin
yakininda kullanmanizda sakinca olup olmadigini 6grenin. Doktorunuz
bu bilgileri edinmede size yardimci olabilir. Ayrica miknatislarin;

kredi kartlari ve manyetik ortamlarin yani sira cep telefonu,

bilgisayar, sabit siiriicti ve diger elektronik cihazlar da dahil olmak
izere diger rlinlere zarar verebileceg@ini unutmayin. Kilifi, manyetik
alanlardan etkilenebilecek mekanik cihazlardan uzak tutun. Cihazinizi
veya Urliniintizi miknatislarin yakininda kullanmanizda sakinca olup
olmadigini 6grenmek igin s6z konusu cihaz veya Uriintn dreticisiyle
iletisime gegcin.

Operasyonel Uyarilar
Asagidaki igeriklerde operasyonel uyarilar agiklanmistir:

Hava Yastikli Araglar igin

A UYARI:
Hava yastigi devreleriyle parazit olusmamasi iin elektronik
donanimlari takmadan 6nce arag ireticisinin kilavuzuna bakin.

e Portatif telsizi hava yastiginin tizerine veya hava yastiginin
acilacagi alana KOYMAYIN. Hava yastiklar bytik bir glicle
siser. Portatif telsiz hava yastiginin agilacagi alana koyulur ve
hava yastigi siserse telsiz biiytk bir kuvvetle firlatilabilir. Bu
durum, aragta bulunanlarin ciddi sekilde yaralanmasina neden
olabilir.

Potansiyel Olarak Patlayici Atmosferler

A UYARI:
Tehlikeli Yerler igin onaylanmamis telsizleri, potansiyel olarak
patlayici atmosferlere getirmeyin. Bu durum ciddi
yaralanmalara veya 6lime yol agabilir. Potansiyel olarak
patlayici atmosferlerde, yalnizca tehlikeli yerler igin onaylanmis
telsizler kullaniimalidir.

o Patlayici atmosferler; tekne giiverteleri altindaki yakit ytiklemesi
yapilan alanlar, yakit veya kimyasal madde aktarim ya da
depolama tesisleri ve havanin kimyasal madde veya graniil, toz
ya da metal tozlari vb. partikiiller icerdigi alanlar gibi tehlikeli
gaz, buhar, toz barindirabilecegi icin tehlikeli olarak
siniflandirilan alanlardir. Potansiyel olarak patlayici
atmosferlere sahip alanlar her zaman olmasa da ¢ogunlukla
isaretlenmistir.

e Boyle alanlarda bataryalari GIKARMAYIN, TAKMAYIN veya
SARJ ETMEYIN ve antenleri GIKARMAYIN veya TAKMAYIN.
Potansiyel olarak patlayici atmosferlerdeki kivilcimlar
yaralanmayla, hatta 6liimle sonuglanan bir patlamaya veya
yangina neden olabilir.

Patlayici Kapsiiller ve Patlama Alanlari

UYARI:

Patlatma islemlerinden kaynaklanacak olasi paraziti énlemek igin

elektrikli patlayici kapsiller ile patlama alani yakinlarinda veya

asagidaki uyarinin bulundugu yerlerde telsizinizi kapatin: "Gift yonlu
telsizi kapatin." Tim isaretlere ve talimatlara uyun.



Bataryalar
DIKKAT:
Yalnizca Motorola Solutions onayli bataryalari kullanin.

e Batarya, yanls tipte bir batarya ile degistirilirse patlama riski
olusabilir.

e Bataryanizi her zaman onayli Motorola Solutions sarj cihaziyla sarj
edin.

e Sarj cihazini/gii¢ kaynagini yakindaki ve kolayca erisilebilen bir
prize takin.

e Bataryayi su ve/veya toz Girig Koruma (IP) derecesine uygun olarak
kullanin.

e Bataryanizi atese atmayin.

o Bataryay: "Tehlikeli Atmosfer" etiketli herhangi bir yerde
degistirmeyin.

o Bataryanizi pargalarina ayirmayin, ezmeyin, delmeyin, pargalamayin
ya da bagka bir sekilde bigimini degistirmeyi denemeyin.

o Islak veya nemli bataryayi sag kurutma makinesi ya da mikrodalga
finn gibi bir cihazla ya da i1s1 kaynagiyla kurutmayin.

e Miicevher, anahtar veya boncuklu zincirler gibi iletken maddelerin
aciktaki batarya uglarina temas etmesini engelleyin.

o Bataryalari evsel atiklarla birlikte atmayin.

Onarim

UYARI:
A e UL, CSA, CENELEC gibi merciler tarafindan Tehlikeli Yerler igin
Onaylanmis telsiz Uriini olarak siniflandirilan Motorola
Solutions telsizlerin onarim iglemleri, yalnizca onaylayan
kurulusun onarim ve servis standartlari uyarinca denetlenen
konumlarda gergeklestiriimelidir.

o Tehlikeli Yerler igin Onaylanmig Motorola Solutions
ekipmanlarinin onarimi ve servis iglemleri hakkinda yardim
almak igin Motorola Solutions ile iletigime gegin.

Onarim siireci, Gnitenin orijinal durumuna geri dondiriilebilmesi igin
linitede dahili olarak gergeklestirilecek bazi iglemleri igerir.

Uniteler tizerinde gergeklestirilen ve tnitenin dahili elektrik devrelerini
aciga gikaracak sekilde dis muhafazasinin agilmasini gerektirmeyen
islemler onarim iglemi olarak kabul edilmez.

Tirkge

Seceneklerin veya Aksesuarlarin Birbirinin Yerine
Kullaniimamasi

Onay mercileri (UL, CSA, CENELEC) tarafindan kendinden emniyetli
olarak siniflandirilan Motorola Solutions iletisim ekipmanlari, belirtilen
merciler tarafindan Onayli portatif telsiz, Onayl batarya ve Onayl
aksesuarlar ya da segeneklerden veya her ikisinden olusan eksiksiz

bir sistem olarak test edilir. Onayli portatif telsiz ve bataryanin birlikte
kullanimi kesinlikle gozetilmelidir. Yerine kullanilacak 6ge, nceden
farkl bir Motorola Solutions iletisim ekipmani tnitesi ile kullanimi
Onaylanmis olsa bile 6geler birbirinin yerine kullaniimamalidir. Onayli
yapilandirmalar, Onay Mercileri (UL, CSA, CENELEC) tarafindan listelenir.
Telsizlere takilan Tehlikeli Yerler igin Onaylanmis Etiketi, ilgili telsiz
Urtiniintin kendinden emniyetli triin siniflandirmasini ve s6z konusu
sistemle birlikte kullanilabilecek onayl bataryalari belirtir.

Tehlikeli Yerler igin Onaylanmig Etiketi (izerinde bulunan manuel parca
numarasi, s6z konusu portatif telsiz tinitesi ile kullanilabilecek onayl
Aksesuarlari ve/veya segenekleri tanimlar.

Motorola Solutions'a ait olmayan, Tehlikeli Yerler Igin Onaylanmis
batarya ve/veya aksesuarlari Motorola Solutions onayl telsiz tnitesi ile
kullanmak, s6z konusu telsiz iinitesinin Tehlikeli Yer onayini gegersiz
kilar.

Avrupa Birligi (AB) Atik Elektrikli ve Elektronik
Ekipman (WEEE) Direktifi

= Avrupa Birligi'nin WEEE direktifi uyarinca, AB llkelerinde satilan
Urlinlerin Ustiinde (veya bazi durumlarda paketin tstiinde) tzeri gizili
tekerlekli ¢op kutusu etiketi bulunmalidir. WEEE direktifinde tanimlandigi
sekliyle bu tizeri gizili tekerlekli ¢op kutusu etiketi, AB iilkelerindeki
miisterilerin ve son kullanicilarin bu elektronik ve elektrikli ekipmani
veya aksesuarlari evsel atik olarak atmamasi gerektigi anlamina gelir.
AB (lkelerindeki misteri veya son kullanicilar, tlkelerindeki atik toplama
sistemi hakkinda bilgi almak i¢gin yerel ekipman tedarikgisi veya servis
merkeziyle iletisime gegcmelidir.



NOTES



3acTepexeHHsA

Mepef, BUKOPUCTaHHAM PajionpucTpoIo NPoYnTaiiTe Lo 6poLUypy, Lo
MIiCTUTb Ba)K/IMBI iIHCTPYKL,iT 3 ekcrnnyaTauii.

BigomocTi npo aetani Bupo6y, 6poLuypu, KepiBHULITBA KOPUCTYBaya i
CXBaJieHi akcecyapw AuB. Ha cainTi www.motorolasolutions.com.

BignosigHicTb cTaHAapTaM WOA0 BAAUBY
pagioyacToT

[lep)xaBHi i1 Mi>KHapofHi CTaHAapTV BUMaratoTb Bif BUPOGHUKIB
nopTaTUBHWX PajiioCTaHLil IBOCTOPOHHLOTO 3B'A3KY JOTPUMYBaTUCA
o6MexeHb LWoAo BnnvBy PY-eHeprii. Mpoaax Takux BUpo6is
[03BONAETLCA NINLLE B Pasi BiANOBIAHOCTI Ll BUMOSI.

PapiocTaHLilo ABOCTOPOHHBOTO 3B'A3KY Motorola Solutions
po3po6neHo, BUPO6IeHO 11 BUNPOGYBaHO BiAMOBIAHO A0 BCiX
3aCTOCOBHUX [lepXKaBHUX | MDKHapPOAHWX CTaHAAapTIB LWoA0 BNIMBY
€eNeKTPOMarHiTHOI pafio4acToTHOI eHeprii Ha NoanHY. AKLOo
pagiocTaHLii ABOCTOPOHHLOIO 3B'A3KY BUKOPUCTOBYIOTbCA ANst
BUKOHaHHS CNY>XX60BUX 060B'A3KiB, 3aCTOCOBHI CTaHAAPTU MOXYTb

BMMaraTi NoBHoI 06i3HaHOCTI KOpUCTYBaYiB LWoA0 BNAMBY PY-eHepril,

a TaKoX IXHbOT CPOMOXHOCTi CaMOCTIiHO perynioBaTyt Takuid BB

Ha po6oyoMy MicLi.

|HdJ0pMaL|,if-| LLOAO CBiJOMOr0 CTaBJIeHHA O

BM/IMBY eHepril pagio4acToTHOrO BUNPOMIHIOBaHHA,

peryntoBaHHA Takoro BrjiuBy U IHCTPyKLUII 3

I'IpOd)eCIVIHOI eKcnnyataull

Q NPUMITKA: Llein pagionpucTpiit npusHaveHunin ana
npodeciitHoro / KOHTPOJIbOBAHOTO BUKOPUCTaHHS 3a YMOBM, LLO
KOPUCTYBaui yCBIAOMNIOIOTb BMN/IMB, AKOMY BOHM MifAaloTbes, i
MOXYTb CaMOCTINHO peryntoBaTu piBeHb Takoro BnaunBy,
3a6e3neuyoun BigNoBigHICTb AepXXaBHUM i MiXXHapOAHUM
HopMaM. Lleit paaionpucTpiin He NpM3HayeHnih Ans ekcnnyarawii
nepeciyHMMM KopucTyBayamm.

[LopaTtkoBy iHhopMaLito Npo Te, Lo Take BNAMB PY-eHeprii Ta sik 1oro

KOHTPOJOBaTU 334151 BifANOBIAHOCTi 3aCTOCOBHUM OGMEXEHHSIM,

MOXHa 3HalTU Ha Takux BeGcanTax:

e https://www.fcc.gov/

e https://www.osha.gov/

e https://osha.europa.eu/en

e https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

YkpaiHcbka

JlopaTkoBi BiAOMOCTi CTOCOBHO BUMOT LLOAO0 PiBHA PaAioyacTOTHOroO

BUMPOMiHIOBaHHsl HaBe/IeHO Ha TakuxX Be6canTax:

e http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommbhealth/

e https:/motr.la/docs

e https://learningcenter.motorolasolutions.com/

JoTpMaHHA HOPM BM/IMBY PaAiovacToT i NPUHLMNK

noro peryntoBaHHA

[ns peryntoBaHHsA BNamBYy PY-eHeprii Ha opraHiam i 3abesneyeHHs

BifJNOBIAHOCTi 3aCTOCOBHUM OGMEXEHHAM 3aBXAWN A0TPUMYNTECH

onucaHux gani npoueayp.

e He 3HimaitTe i3 LIbOro NPUCTPOIO a6o CyMyTHiX akcecyapis
Hakneunku 3 iHbopmadieto npo PY-eHeprito, AKLLO BOHU €.

e Y pasi nepesiaBaHHs NpPUCTPOIO iHLIMM Oco6aMm nepefiainTe TakoX
i iHCTpyKLii.

e He BukopucToByiTE Liel NPUCTPIN, AKLLO YMOBW eKcnnyaTadlii He
BiANOBIAATb ONUCAHUM Y LibOMY AOKYMEHTI.

IHCTpyKUii 3 ekcnyaTauii

e Yac nepepaui He noBuHeH nepesuilyBaTtu 50 % Bif 3arasnbHOro
Yacy BUKOpUCTaHHs. LLlo6 po3noyaTi nepegavy (rosoputn),
HaTUCHITb KHonKy PTT (Push-To-Talk). [ins npuitomy BUKNNKIB
BignycTiTb kHonky PTT. Ao Yac nepefayi CTaHOBUTb MOHaA,

50 % Bip 3arasbHOro Yacy BUKOPUCTaHHS, Lie MOXe CMPUYMHUTH
NepeBULLEHHS TPaHUYHUX JOMYCTUMMUX 3HAUYEHb Paflio4acTOTHOrO
BUMPOMIHIOBaHHS.

o Tpumaitte pagionpucTpiit nepes 06nNYYSM BEPTUKANbHO TakUM
YNHOM, LWO6 MIKPOGOH (Ta iHLI YaCTMHM PagionpuCTporo, 30KpeMa
aHTeHa) 6ynv Ha BiACTaHi NpuHaiMHi 2,5 cM (1 AtoiiM) Bif Hoca un
ry6. AHTEHY He Clif HabnvKaTu [0 oYent.

e  SIKLLO BU HOCUTE PaAioNpPUCTPI Ha TiNi, 3aKpinatonTe oro
N1LLe 3a AONOMOroto CXBaNleHUX KoMnaHieto Motorola Solutions
3aTuckadis, TPMMaviB, Yoxna, GyTnspa Yu HaTiINIbHUX PEMEHIB Ans
LibOro BUpoGy.

e HE 6epiTbcs 3a aHTEHY paflionpuCTpoto Nif Yac nepegaui.

e HE KopucTyiiTecs pafionpucTpoeM, y SKOro MOLIKOAXKEHa aHTeHa.
Y pasi KOHTaKTy MNOLIKOAXEHOI aHTEHM 3i LLIKIPOKO MOXMBUI
He3HauHWii onik.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/

YkpaiHcbka

o Lo6 3a6e3neunTn AOTPUMAHHSA 3aCTOCOBHUX OGMEXEHb LL0A0
piBHS Paflio4acTOTHOrO BUMPOMIHIOBaHHSA NPOTArOM TPUBANoro
Yacy, BUKOPUCTOBYTe NnLLe CXBasieHi komnaHieto Motorola
Solutions aHTeHW, akyMynsTopu Ta akcecyapy (3 KOMMIEKTY Yn
3MiHHi).

e Cnucok akcecyapis, cxBaneHux komnanieto Motorola Solutions,
HaBeAeHo B KepiBHULTBI KOPUCTyBaya Ta Ha canTi
www.motorolasolutions.com.

Beaneka opraHiB cnyxy

TpvBanuit ry4Hui Lym 6yfb-1KOro NMOXOXKEHHSI MOXe TUMYaCcoBO abo

HasaBXAw noLkoguTy cnyx. LLlo BuLLa ryyHicTb pagionpucTpoto, To

LBKUALLE MOXKE MOTIPLUMTUCS CNYX. YILKOMKEHHS CYXy Yepes ry4Huit

LIYM He 3aBXAW BUSBISAETLCA OAPasy, BOHO MOXe PO3BMBATUCS

nocTyrnoBso.

[1ns 3aXMCTy OpraHiB CiyXy AOTPUMYATECA HaBEAEHUX HIDKYe

pekomeHaaLin.

e  BuKOpUCTOBYITE HAMHWMXKYY FYYHICTb, HEOGXIAHY ANt PO6OTH.

e  36inbluyiiTe ryYHICTb ULLE B yMOBAaX CUNIbHOTO LyMy AOBKONA.

o [lepep NigKNOUEHHAM rapHiTypu a6o HaBYLUHUKIB 3MEHLUYiTe
FYYHICTb.

o  O6MexyiiTe Yac BUKOPUCTaHHS GyAb-AKUX rapHiTyp aéo
HaBYLLUHWKIB 3@ BUCOKOI My4YHOCTI.

e fIKWO paaiocTaHuifA BUKOPUCTOBYETbCA 6e3 rapHiTypu a6o
HaBYLLUHWKIB, He HabnnxaliTe il AnHaMik 6e3nocepefHbO [0 ByXa.

MeauuHi npucTpoi

SIKLLO BM KOPUCTYETECS OCOBUCTUM MEAUYHUM NPUCTPOEM Ha KLITanT

KapgiocTumynaTopa abo C/iyxoBOro anapara, 3BepHiTbCsi 0 Horo

BUPOGHMKA, 06 fi3HATUCh, UM 3a6e3neyeHo y BalloMy NpUCTpoi

HanexHe ekpaHyBaHHs Bif PY-eHeprii. Moxnueo, fonomorTu

oTpuMaTH Taky iHbopmaLlito 3Moxe BaLll nikap.

Yoxnu, ocHallleHi Marditamu

[esiki yoxnm Motorola Solutions ocHalLeHi NOTY)XHUMW HEOAUMOBUMY
MarHiTamu. SKLLO BU KOPUCTYETECSI OCOGUCTUM MEAUYHUM MPUCTPOEM
Ha KLWTanT KapAiocTUMynsiTopa a6o CllyxoBoro anapara, AisHaiTecs

y M0ro BUPOBHWMKA, Y1 MOXKHA BUKOPUCTOBYBATM Lie MPUCTPIi

y 6e3nocepefiHiit 6/IM3bKOCTi Bifi MarHiTiB. MoXXn1Bo, 0NOMOrTH
OTPMMaTK TaKy iHhopMaLiito 3Moxe Ball Jlikap. BisbMiTb Ao yBary,

L0 MarHiTW MOXyTb MOLIKOAWTY iHLi BUPO6Y, 30KpeMa MOGINbHi
TenedoHu, KOMM'HOTepU, KOPCTKI AUCKM 1 iHLLI eNeKTPOHHI MPUCTPOI,
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a TaKoX KpeAUTHI KapTKW Ta MarHiTHi Hocii. TpumaiiTe yoxon

nopani Bif, 6yAb-AKUX MeXaHIYHUX NPUCTPOIB, Ha SIKi MOXE BIAIMHYTU
MarHiTHe none. 3BepHITbCs A0 BUPOGHUKA 1 Ali3HANTECS, YN MOXKHA
BUKOPUCTOBYBATU NMEBHUI NPUCTPI abo BUPI6 y 6e3nocepeaHiit
61M3bKOCTI Bif MarHiTis.

[NonepemxeHHA WOA0 eKCﬂﬂyaTaLl,iT
Hwxye NossCHEHO NonepeaXeHHn LWOAOo ekcnyaTaLil.

Jns TpaHCMOPTHUX 3aCO6iB, OCHALLEHUX NoAyLIKaMu
6eanekun

A I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI
L1106 YHWKHYTY HebaxaHoT B3aEMOAIi 3 NPOBOAKOIO MOAYLIKY
6e3neku, 03HaNOMTECH 3 KEPIBHULTBOM Bif BUPOGHWMKa
TPaHCMOPTHOrO 3aco6y, NepLU HiX YCTaHOBOBATU
€NeKTPOHHE o6nafiHaHHS.

e HE posmilLyiiTe nopTaTUBHWIA pafionpucTpii y 30Hi Hag
noAyLIKO 6e3MneKun Yu B 30Hi PO3KPUTTA NOAYLLKMN Ge3NeKu.
Mopylwku 6e3nekun HagyBakOTLCS 3 BEJIMKOK CUMOo. AKLLO
PO3MICTUTK NOPTATUBHY PafiOCTaHLitO B 30Hi PO3KPUTTA
noayLku 6e3neku, To B pasi il cnpautoBaHHs pagiocTaHuin
MOXe 3 iy)Ke BEINKOIO CUJI0H0 BULLTOBXHYTUCS Ta CEPAO3HO
TpaBMyBaTMH Nacaxwpis TPaHCMOPTHOrO 3aco6y.


http://www.motorolasolutions.com

MoTeHLuiitHO BUGyxoHe6eaneuHi cepefoBULLa

A NONEPEAXXEHHA:
He nepeHocbTe pafionpucTpiit y NoTeHUiinHo
BMOYXOHe6e3MneyHe cepeioBHLLLe, AKLLO NOro He CXBaNeHo ANs
BMKOPUCTaHHA B Hebe3neyHnx cepefoBuLax. HefoTpumaHHs
Liiei BUMOrM MOXe NPU3BECTU [0 TAXKKOro TPaBMyBaHHS Un
cMepTi. Y NoTeHLinHO BUGYXOHE6e3MNeYHMX cepeloBULLax
MOXHa BUKOPUCTOBYBATH fiLLIE PaAionpUCTPOI, L0 CXBaneHi
LN BUKOPUCTaHHSA B He6e3neyHnx cepeloBuLLax.

e [10 NOTEHLiNHO BUBYXOHE6Ee3MNeYHNX CepeAoBULL BiHOCATLCA
Micus, knacudikoBaHi Sk He6e3aneyHi, TO6To Micus, ae
MOXJ/IMBa HasiBHICTb HE6Ge3MNeYHUX rasis, napis uu nuny,
30KpemMa Micus 36epiraHHs nanuea, (HanpUKNag, HUXHS
nany6a Ha cyfHi), cCopyam Ans neperoHku abo 36epiraHHs
nanuea Yu XiMiYHUX PEYOBUH, @ TaKOX 30HW, fie MOBITPA
MiCTUTb XiMiYHI pe4OBMHM @60 YaCTKM Ha KIUTaNT 3BUYANHOrO,
3epHOBOro Y/ MeTaneBoro Nuny. Y 30Hax i3 NOTeHUinHO
BMOYXOHe6e3NeYHUM CepeloBULLEM YACTO, alle He 3aBX/AM €
BiANOBIAHE OroNOLWEeHHS.

e Y Takux 3oHax BABOPOHEHO BuitmMaTH, BCTaHOBNOBATH Ta
3apsagXaTi akyMynAaTopK, @ TakoX 3HiMaTh un
BCTaHOBJIIOBATU aHTEHU. Y MOTEHLiiHO BUGyXoHe6e3neyHoMy
cepe/oBHULLji iCKPU MOXYTb CTaTV NMPUUMHOLO BUBYXY abo
3alMaHHs1, YHaclifoK YOro MOX/MBI TiNIECH YLIKOAXEHHS abo
HaBiTb CMepTb.

JeToHaTopu Ta MicLss BU6YXoBUX po6iT

MONEPEAXEHHSA: LLI06 He yTBOPUTH NEPELLKOA Mifj Yac
BWUKOHaHHS BUBYXOBUX POGIT, BUMUKANTE PafionpucTpii, Konu
nepe6yBaeTe NO6IU3Y eNeKTPOAETOHATOPIB, Y MICLSAX NPOBEAEHHS
BUBYXOBUX POBIT i B MiCLsIX, fie € OrOSIOLLIEHHS NPO HEOOXiAHICTb
BWMKHEHHS pafioCTaHLil BOCTOPOHHBOIO 3B'A3KY.
JoTpumyiiTecs BCix NPAMUX IHCTPYKLii | BKa3iBOK Ha rpadiyHux
3HaKax.

AKymynaTopu
A 3ACTEPEXXEHHA: BukopucTosyiiTe nnLie akyMynaTopy, CXBaneHi
KomnaHieto Motorola Solutions.

e  BUKOpUCTaHHS akyMynsTopa HeBiAMNOBIAHOIO TUMY MOXe
NpU3BECTU A0 BUGYXY.

YkpaiHcbka

3apagyxaTin akyMynsTop noTpi6HO 3a AOMOMOrOKO CXBaNEHOro
3apsaHoro npuctpoto Motorola Solutions.

MNip'epHaiTe 3apsaHUIA NPUCTPIN YN BNOK XUBNEHHNA [0
NEerkoAoCTYMHOI HAaCTIHHOI PO3€ETKK, PO3TallOBaHOI NOpPyY.
BukopucToByBaTH akyMynAaTop CAif BiANOBIAHO A0 PiBHA MOro
3axucry (IP) Big Bogu Ta (a6o) nuny.

3a6opOHEHO K1AaTh akyMysisiTOp y BOFOHb.

3a6opOHeHO 3aMiHATW akKyMyNIATOp y MiCLAIX, Aie € MonepekKeHHs
npo HeGesneyHe cepefoBHLLE.

3a6opoHeHO po36GupaTy, po3yaBItoBaTH, MPOKOIOBATH,
pO3NMNtOBaTH aKyMynAaTop a6o HamaraTucs B 6yAb-AKUN iHLLNIA
€noci6 3MiHWUTK i1oro hopmy.

3a60pOHEHO CYLUNTU MOKPUIA a60 BONOTMI1 akyMynsiTop 3a
[I0MOMOrOH0 AXepes NPSMOro Tensa Ha KWTanT deHis a6o
MiKPOXBUIbOBUX NeYeWn.

3a6opOHeHO TOpKaTUCS BiKPUTUX KOHTAKTIB akyMynsTopa
€1eKTPONpPOBIAHNMYI MaTepianamMu Ha KLITaT FoBeNipHUX
npyvKpac, KoYiB UM KyJIbKOBUX JTaHLIFOXKIB.

He yTunisyiite akymMynsaTopu pa3om i3 no6yToBUMM Biixofamu.

PeMOHT
A I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI

PeMoHT BuGyxo3axuLLeHnx pagionpucTtpois Motorola
Solutions, ceptudikoBaHux 3a ctaHgaptamm UL, CSA,
CENELEC a60 nogi6HUMK IM, Ma€e 3AiMCHIOBaTUCA NULLE B
LieHTpaXx, Lo NPOoNLWAM NepeBipKy Ha BiAMNoBIAHICTb
CTaH/apTaM PEMOHTY 1 TEXHIYHOTO 06CITYroBYBaHHS,
yxBaneHUM cepTudikaLiiHIMm1 opraHamy.

e 3 MWUTaHb LWOAO PEMOHTY Ta 06CYroBYBaHHSA
BMBYX03axuLLeHoro o6iagHaHHA Motorola Solutions
3BepraiTecsa Ao komnaHii Motorola Solutions.

PeMoHTOM BBaXatoTbCsi 6yAib-iKi BHYTPILLHi pO60TH B MPUCTPOI, LLO
BUKOHYIOTHCS 3 METOHO BifJHOB/IEHHSI 10r0 MOYATKOBOrO CTaHy.
AKLLO AN YCYHEHH: Npo6ieMn BUKOHYHOTLCSA Aii, Lo He NOTpebyoTb
BiAKPVBaHHA 30BHILUHbOIrO KOPMyCy NPUCTPOLO Ta AOCTYNY A0 MOro
BHYTPILLHIX €NeKTPUYHUX CXeM, TaKi Ail He BBaXXatOTbCSi PEMOHTOM.



YkpaiHcbka

He samiHsiTe HasiBHe AofaTkoBe oblagHaHHA Ta OGHaAHaHgﬂ UM CepBICHOro LIEHTPY ANt OTPUMaHHs iHpopmaLii npo
akcecyapy iHLWUMU aHaNoriYHUMKU BUpO6aMm CUCTEMY SOUPaHHA BIAXOAIB Y CBOIA KpalHl.
O6nagHaHHA Ans pagio3s’ssky Motorola Solutions, cepTudikosaHe

SIK BUOYXO3axULLLEHe OpPraHoM, L0 Ma€e NpaBo BuAavi JO3BONIB

(UL, CSA, CENELEC), BUnpo60oByeTbCs 5K LjiflicHa CUCTeMa, Lo
CKNaAaeTbCA i3 BHECEHUX A0 Nepeniky Ta CXBaneHux BigNoBigHUM
opraHoM NopTaTUBHOI pagiocTaHLil, akyMynaTopa Ta akcecyapis

4n fofaTKOBOro obnagHaHHs (a6o Toro i iHworo). Heo6xigHo
HeyXunbHO AOTPUMYBATUCA TaKoi KOMGiHaLLil NOPTaTUBHOIO NPUCTPOHD
Ta akymynsTopa. 3a60pOHeHO 3aMiHATU YaCTUHU BUGYXO3aXULLEHOTO
NPUCTPOLO, HaBITb AKLLO 3MiHHY YaCTUHY paHille 6yno cxBaneHo f0
BUKOPUCTAHHSA 3 iHWUM 06naAHaHHAM AN paaio3s’asky Motorola
Solutions. Mepenik cxBaneHux KoHirypayin HafaeTbCs OPraHoM, Lo
Mae npaso Bugaui o3sonis (UL, CSA, CENELEC).

Po3amileHa Ha pafionpuCcTpoi HaKNenKa, Wo NiATBEpAXYe
BMGYX03axXULLEHICTb, MO3HavYae knacudikaLito ickpobesnekn

LibOro NpoAyKTY, @ TakoX CXBasleHUX akyMynsTopiB, fKi
BMKOPUCTOBYBATUMYTbCS pa3oM i3 BiAMNOBIAHOK CUCTEMOLO.

3a KaTanoroBUMK HOMepaMy, yKasaHMMM Ha HaknenLyj, Lo
nifTBepAXyEe BUOYX03aXULLEHICTb, MOXHA Ai3HATUCS, SIKi CXBaseHi
akcecyapv Ta (a60) AoAaTKOBe 061afjHaHHS MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
i3 UMM NOpTaTUBHUM PaflionpUCTPOEM.

Y pasi BUKOpUCTaHHs akyMynsiTopa Ta (abo) akcecyapis, Lo He

€ BUGYxo3axuLLeHuMm Bupo6amu Motorola Solutions, BU3HaHHs
paaionpucTpoto BUGYXO3aXMLLEHUM aHYMIOETHCS.

[upexTuea €eponeitcbkoro Coto3y (EC) woao
BigNpaLboBaHOro efIeKTPUYHOrO i eNeKTPOHHOTO
o6napHaHHs (WEEE)

hi¢

mmm 3rifHO 3 ANpPeKTUBOLO EBponeicbkoro coto3y WEEE, Ha
npoayKTax, Lo NpoAatoTbes B KpaiHax EC (a6o, y AesKux BUnagKkax,
Ha iX ynakoBLj), Mae 6yTu Hakenka 3 nepeKpecieHnm CMITTEBUM
6akoM Ha konecax. Ak BuU3HaueHo aupektusoto WEEE, Taka Haknelka
3 NepeKpecNeHNM CMITTEBUM 6aKOM Ha KOecax 03Hauae, Wo
cnoXxuBayaMm i KiHLeBUM KopucTyBaydaMm y kpaiHax EC He cnif
yTWUNi3yBaTU eNeKTPOHHE I ENeKTPUYHE 061afjHaHHA UM akcecyapu
pa3om i3 no6yToBUMMU BifxoAamu. CroxuBadi Yu KiHLEBI KOPUCTYBaYi
B KpaiHax EC MatoTb 3BepHYTUCS [0 MiCLLeBOro noctavanbHUKa

4



450819 diig)iSIBl Wlisdoll o Wlagall o alsill pac u’9)9)“ Sl Jgo
5331 J93 (8 Cresilaill uoaiimall ol sxos]l Lo sz Aidyiall bl
Olegles e Jguanll Gloall doasdl 3550 ol ul.ma]l _\)w Jlaidl u’9)9)“
0230 8 Ohladl grexd alas

el

ol
»-\w A

Syhaxll Eél g0l) duawasall ga3ll Wlaiie Lle Yol 3ueis coy
Lle CENELEC, CSAg UL dhawlg) 83ai20)T Motorola Solutions (ys
doaslly Mol ylee 2ga) dinzlro Cand ulS.a 9 Jlall Juo
o]l diuglh dolall
osai 8xcluo i Lle Jouanll Motorola Solutlons Syin Jrail @
gioasg Bilanll gdlgall duauaall Motorola Solutions o)e>l sl
m@sn Lgill> Ll Lsge] Baoll Sy alasd iyl 2 3Liodl
g Bazg e slyo] 3,035 Lgud o il el Lo lool 385 3 Ll 908l
s AT @b}@ﬂ il a3 dayyhoy o) dezlol] dygloll & i
Olisdall of dyylis31 SligSoll Judind 3
Gyng> disl 530215 5a0120)l Motorola Solutions <3Lail 0)3>| Cuds>
)L5>JI oe uzJLu JalS pllais )Liss (CENELEC .CSA ,UL) sloiel &isd dlauwlgy
a5Lis 31 SUgSall of ilislally (bxaizall dyyladly gl (o 2aigall (sgall
5lgal (o 830in0ll deganall 038 dolyay plitldl s LagalS of .63az00ll
lmlm.:l 35 OIS o] > b yuolic plxoiul axe Cong dpladly (soal
‘UL) JlA.J.fM 19939 ._alizo Motorola Solutions ¢ oLl
Banizall lygSuly doils (CENEL C CSA
un}!lmldlysl)llulsﬁgmyxﬂo uﬁs‘”u sloucdl Gualo ity
l.m&olgalwfuimud awizall Ob) 4|Jﬁ9).\|)“é.u.£\]b)ﬁ§>
I

Sbsll g8lgol) sloicdl Gualo e lgd] Hlinall Jdal 5 831l )Ll ZJas ‘alS)I
83>9 g0 Lxmm Sy il bxaisell 4y is 3l HlgSall g/ Olaxlall s
030 (59l 9).)')“

o 8ilasll gblgall 8x0ino yie Wilixle 91/9 )Ly (sf alasiwl
slall uJI Motorola Solutions (ye é3ai2e 513, o.x>9$a Motorola Sol utlons

E

038 512hl1 83597 Bplasl gdlgall slozedl
Olagall BLs olin (EU; 7 92931 s3] du>oi
(WEE 39»iS)Rlg dwilyygsII

duigyiSIle A eSIl ilanall bl iy iase3! sl dmgs sy

Sy o luals g g)“ Jl>43| Jo3 8 dsiell Oloiell uamu ol (WEEE
0 L9 dguall LI gl) duuds ul.:.Ua>4@)\:.44Lcu)l>gm bLmdM
Slasall wblas uluu U)g)g}“ a3l dusgi dude ucu («_J}ilz”
Ll g JSub Jog sl Lg.aln” 130 56 .(WEEE) @gySJilg dub,\eSJl
uswuledlumw'lgn ‘_,choqculuuub




sl

Haisy dulal bl
)mu A

288 el dblall Ol 6 Slasl WJM).‘.CQJJUJMH
923l plasiwl e (uei8Logll 9l 5 Glo] Bga> Sl el (538
Lu.m&Jd.bLaJluLleL;Jn.oso)bAIas;oUM

35 Ll byl Ll e wl 2dlsall Jjlaais) A bl s

i .)939][).))‘] ablo Jio.e)bdj))lglo)mlglubl_c‘)kw
«leasSl slgall ol 3980)l 5 ol (a3 d9w9 «)lsall [ Jowl
Stz o alunssSlow e ol o0 oz | bl

Jin
@bhn”u.cu)l.:}“f\u U e “yslaall of dryi3l of Logznd
15 guad (Slg ladisl dl uuuuksg‘ﬁfﬁ

[ESSTA T uSLa}“-.llJJm&L@.mugll@.uS)ngub LAl cuxs e
Alall Ol 8 ) pdl Conniy 286 L1 lguaSys Iululg@]lcdl)

woluddl oyl I (S8 (§> Dguins 9| Hail B> (9l
8ol i gl yainz Lol

22830l §bling jazxaidl O3 gauas
)qusgl il Q%Ml &lutm ,J.w A

423 dBlaie 5 39280 o <y 0985 Lo
1Sy pyall "alxslduwwwwg -~'>U|J6x@hu&9|
Slagaly oEal

L, Uadl

-Motorola Solutions e sxeizell oy ladl 3] paiuuws 3 daid N\

il Wgas Has pusus e pon dyladl Jlawiw! o

.Motorola Solutions y0 M! oLl plasiwb dy)ladl ol

4] Jouogll Jguss b Bl 35los dBlall s sunol 3oLl Juosy 03

L&y ol @531 61/ oluall S5 (3o laal a3 (585 dylladl pasnial

Sl 9 Lgilall dpy gl o palss 3

i iy e gy ualo dakiio 51 9 dylladl Jouians 3

b IS 085 Jolow of LaBhas o Lasiis of Lgiouass of iliny L S 3

(sl dapb

Caaxo Jio d.‘sx)_\mgl)@ﬂwbd‘b)gldl;m@)bmxﬂ .
299,810l )8 ol y2dull

ool of ziliall of lyagmmall Jto ilpeSll Lall dhiogo slgo) ewsi 3 @
@bganSiall dy)lladl lylol Curoday

adsiell bl 0 Loy Slyladl o palss 3 e

b lidall Jlnall 5l 33 (SilSeo sla> ol e

898) o dy )
.b.ﬁ‘jgﬂ il Gl Basg Glogll o.slmgll th.u| o 9 59 810l
Z33

dubl 538531

sacluuoll )Le,> of sl Olys 5 ebiie Jio Luasun Wb I)Le,> i S 13]

4,818 8900 & ‘Sl_)“n_\.\_\:u] Jile=l M\d.@:.]l)uu_mls | Ll
om@md&@nmdub)gmugﬁﬂg >JP|V<LA>UIJ) b o
.daglaall

Olwablite Lle (g5 LUl LLlI

o degiuan d98 Dluublise Lle Motorola SoTutlons Sl pasy seizs

glulo.” ub,uaf\hwdw Loasud b le> Al CS 3] agaaddguill

5B 1] o o) Wjland dsicaall dgl M@ wgoudl e 83l 5lg>

_b.\ctm el y935) (9% 359 Dlwdoligall o Il del il (S

Sgs s 25 uLmbL..sule uu Lol alely daglanll 030 ddymo e

8l ol Slinng yigwsaSl Brg2To wiolsdl Lislsall Jin 1 5331 laiiell
paublizall bilaolly ezl ulsUm Jng

I ol | alasiwl 13 Lo JauJa.u.AdJ
aiellsholaxlp ose ol blle uhmbbsux”unu).db
Jasdadl Old=d
Jeddl Olyiss L,IL\LAZ)‘LU
Ailgn A3Lwg 835l LS, el
»»u A
i) g yrSIB Basall (asSyS Jub &Syl dsnisaall dgal Juls
alsg)l Sagl il go ot m
cm@bmusgld.ulgho.)hug “?5 923 ¢
5 -

Oy dxlas lblo] Gl 8 Cunning 8)uS 898y 923l 838
&)Ll




ol 5lg=dl 138 (o (RF) GShodll 33yl Goyeill Olaale (1o il dJl)b(u_: 1! .
839290 ClS 13] ¢y dagiyoll o

o031 e i Ll dlis s jlgdb u‘.m.l.v.dlb.)& L_gb)b‘os .
L dousgoll Jusindl ldlaio clogiwl @iy @ 15] 5lg2dl 130 pasiws 3 o

Jasiad| ulm.lsu
bl (Gasadl) Jlw) | 0 %50 o L, 3L )I
» e bl foamtl) JLol Bl e X i g s

s3yill o yerll Jlizedl Slllaze ol 9 w@n 00 %50 (o 453 Jm))al
-GSl

£b2915) 989)Sunll 5%y sy 2ol plol Luly gidg (8 sl ol @
JSYT e (335 dogy) o 2,532} Lle (L,.lgw Lg:5 Loy ygl)uw 6;21
ud u.cl.\.uu._,:l;@l slay] i ool ol Casdl (o

of Ohadl of Jolol ol cludrall 6 L3> amus ol Gle gl glasyl xic o
Motorola (e saiselly piiall Iag) Gasaixell @zl pli> ol ?Jnsle
.Solutions

Jlw)3b 9).)[)“‘29_04@&)]9&”«_1“*@}! .

Ll lggll cay 388 .alli Gilga Lle Joiin (o3 a3h 6‘ paiwid e
Lguo¥l3) G ipin

3 g Jsazall Sl 33yil) o0l 390 LJL;.‘.cn!l L,e)lwwﬂ olwa) e
o a0zl Al gl dadyell Hlaslolly l)ladly HLilgell 3 | P
“Motorola Solutions

&> «Motorola Solutions (o sxeizell Wlaxlell dedld Lo Joaxll o
“www.motorolasolutions.com &b o ?M| Jds Sl &§>).”

| duwl> il Wl disb whisl ) uas sl oo dlle ;Lag‘aJ ua)su]l (535 A8

gounll duwl> 56 9_1.\])." D940 (Soiumno 285 \.Ang @1 gl eBhe JSuiy clha)

e Bl Growll ) pall BLAS] (Sey 3 ok>3l UaR) (99 .Epu ol JS el

2S5 300 A 9eSy 38 dily 9 dlall slisguall

b gawdl dwl> dlosdy

wlloc dll Zlisw Wgo Sgimmo Jai paiwl e

iohagbahaallmlwlsblﬂugmﬂk_;gmm&sy}! .

038l delaw of uul)” delaw L},uay S8 Wsiall sgimo paasg g8 @

@iy Lguo (Sgimnn u))!l Olelow 9] ool Olelow clolaziwl 830 JI5 o

Oguo puSo 5 3 .UJI delow 9I u.ul) delow (93,00 yol)ll)rl.\ml RV Y
Bybleo O3B plol gaslyl

duyall

Jud Sloales Gl Jazin 3l a0 3l igasll 130 (:lmul N

paswall sl wlaslly el Juolas Jo> cologlen e dyaa.u

www.motorolasolutions.com I g9l (253 dasizell wlaalelly

(RF) LSLuwsUl 3355l 46yl yulee) JUiio3l

Bl ua)_m“ 39300 JlizoBl dslianll ilgall dudgallg dulovoll plolll U

$ dygadl 02311 5,023 (RF) I oyl

o 9 o33l ,3L5 Motorola Solutions g0l

Oluidl Goyan dnoll gy Jgenall dgally dlonell CJ|9.U|

dﬁix oLadl sl 9J.)|2.." Syg>l P'Ml .x.._c oSl 55y il Lol lisog yaSIl

S @b Gle TgigSh o opoaniuall (o Loy Joanell wlell lbais a3 Jasll

Agrgall Slllnzal elagind 48 @Sl Gle 53918 1935S) Olg el Alunay

oSbwdUl 3311 dSUa) 6,20 iyl Ologlao

oigoll plaziwN Jaadl Oloadaig 4s9 pSilly

Sgyhall/dugall Cagyall 9 alasiwdl) Gasie gyl 13s “boslo P
Sy g2l &l e lazd Heosiiumall 468y il pSxil) dsuslal
dulnall eilsal 8 Bxylll oldbazally clogl] Goyaill ladio (9 @Sl
136LE Js8 30 dolazialy Zhas s4& 130 9).)1)” lazs -duloally

(RF) Skl .L))A“ 5la) ua)mﬂ 4,000 J9> Slogleall o 3330 Ll Jouazl)

Sl Sayil) Gopeill s9ad Jltiodl lawd) oyeill (6 @Sl diySo

I sl gdlss g2, tladle oguaiall

/https://www.fcc.gov

/https://www.osha.gov

https://osha.europa.eu/en

/https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields

sl Oldlaie Gle pasiuall )35 e uuglmn 00 230 e Jpanll

&531 Cosll gdlge 22y

http://respon5|bll|ty.motorolasolut|ons com/lndex php/ e
/ourapproach/wirelesscommhealth

https://motr.la/docs e

/https://learningcenter.motorolasolutions.com

Skl 33,53 6 pal Olillaze) JUsodl Slabisyl

lasd esxilly (RF)
(RF) Skool 33,210 2l 39350 Jlizod ¢)laudg el Soiuse (b @Sil)
453l Wl 3b LoJL) (.\)JI dlall ol

1


http://www.motorolasolutions.com
http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.fcc.gov/
https://www.fcc.gov/
https://www.osha.gov/
https://www.osha.gov/
https://www.osha.gov/
https://osha.europa.eu/en
https://osha.europa.eu/en
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
https://motr.la/docs
https://motr.la/docs
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
https://learningcenter.motorolasolutions.com/
http://www.motorolasolutions.com
http://www.motorolasolutions.com

NOTES



NOTES



NOTES



NOTES



NOTES



NOTES



NOTES






hu-HU | Hordozhaté rédié-adévevékre vonatkozé radidfrekvencia gia- stasi képzés és skbiztonsagi informaciok

mt-MT | Tahrig dwar I-Esponiment ghall-Energija RF u Informazzjoni dwar is-Sigurta tal-Prodott ghal Radji Portabbli Bidirezzjonali

nl-NL | Training over blootstelling aan radiogolven en productveiligheidsinformatie voor portofoons

nb-NO Opplaerings- og pr i ‘masjon om for baerbare toveis radioer

1 Szkolenie z zakresu dziatania fal radiowych i informacje i g produktu dla 1OW pr:

pt-PT | Informagdes de seguranga do produto e de formag&o sobre exposicéo a energia de RF relativas a radios bidirecionais portéteis

Caepenus 06 o6y no Bonpocam AcTBMA N3Ny 0/ PaANOYaCTOTHOI SHEPrUM M MHAOPMALIMS NO TEXHUKE 6e30MacHOCTM ANA MPOAYKTa: NOPTaTUBHbIE
npuemonepeaaroLyme paamoCcTaHLMK

m Instruirea privind expunerea la energia de radiofrecventa (RF) si informatii despre siguranta produsului pentru statjile radio portabile de emisie-receptie

sk-SK | Odbornd priprava k vystaveniu RF energii a informacie o bezpecnosti vyrobku pre prenosné dvojsmerné vysielacky

sl-SL | Usposabljanje glede izpostavljenosti radiofrekvenéni energiji in varnostne informacije o izdelku za prenosne radijske postaje

Kannettavat radiopuhelimet: radiotaajuusenergialle altistumista koskeva koulutus ja tuoteturvallisuustiedot

sv-SE | RF-exponeringsutbildning och produktsékerhetsinformation fér bérbara tvavéagsradioenheter

tr-TR Gift Yénli Portatif Telsizler igin RF Enerjisine Maruz Kalma Egitimi ve Uriin Giivenlik Bilgileri

uk-UA | TPeHiHr i3 BNANBY eHeprii pafioyacToTHOro BUNPOMiHIOBAHHA Ta iHGOPMAaL|is LWOAO TeXHIKKM 6e3neku nia 4ac BUKOPUCTAHHSA NOPTATUBHUX PagiocTaHLin
ABOCTOPOHHBLOrO SE‘ﬂGKy

sl 5l 08 5ea Y (SLU sl A8l i pel eyl 5 il Aadle oo e slas
sy

KoHTakTHa iHbopmaLlis:

MoTopona ContowmHe Cuctems Monblia
By”n. YepeoHe Makw, 82,
30-392 Kpakis, Monbua

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS and the Stylized M logo are trademarks or 6864117B25-JN
registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under

license. All other trademarks are the property of their respective owners. ”

© 2004 and 2026 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved. ' ) ‘

Printed in "



	English
	Caution
	Compliance with RF Exposure Standards
	RF Energy Exposure Awareness and Control Information and Operational Instructions for Occupational Use
	RF Exposure Compliance and Control Guidelines
	Operating Instructions
	Acoustic Safety
	Medical Devices
	Holsters Incorporating Magnets
	Operational Warnings
	For Vehicle With Air Bags
	Potentially Explosive Atmospheres
	Blasting Caps and Blasting Areas

	Batteries
	Repair
	Do Not Substitute Options or Accessories
	European Union(EU) Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive

	български
	Внимание
	Съответствие със стандартите за излагане на радиочестотна енергия
	Информираност за излагане на радиочестотна енергия и информация за контрола и инструкции за експлоатация за професионално използване
	Указания за съответствие и контрол на излагане на радиочестотна енергия
	Инструкции за експлоатация
	Звукова безопасност
	Медицински устройства
	Държачи, включващи магнити
	Експлоатационни предупреждения
	За превозни средства с въздушни възглавници
	Потенциално взривоопасни среди
	Детонатори и зони на взривни работи

	Батерии
	Ремонтиране
	Не замествайте опции или аксесоари
	Директива на Европейския съюз (ЕС) за отпадъци от електрическо и електронно оборудване (OEEO)

	čeština
	Upozornění
	Shoda se standardy pro vystavení vysokofrekvenční energii
	Pokyny a informace o vystavení vysokofrekvenční energii: Informace a provozní pokyny k pracovnímu použití
	Pokyny ke kontrole vysokofrekvenční energie a souladu s předpisy
	Provozní pokyny
	Akustická bezpečnost
	Lékařské přístroje
	Pouzdra obsahující magnety
	Provozní výstrahy
	Vozidlo s airbagy
	Potenciálně výbušné ovzduší
	Detonátory a oblasti odstřelu

	Baterie
	Oprava
	Nenahrazujte příslušenství nebo volitelné vybavení
	Směrnice Evropské unie (EU) o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (OEEZ)

	Dansk
	Forsigtig
	Overholdelse af standarder for RF-eksponering
	Oplysninger om kendskab til og kontrol med RF-energieksponering og betjeningsvejledning til erhvervsmæssig brug
	Retningslinjer for overholdelse af reglerne for RF-eksponering og kontrol
	Betjeningsinstruktioner
	Akustisk sikkerhed
	Medicinsk udstyr
	Hylstre, der anvender magneter
	Driftsadvarsler
	Køretøjer med airbag
	Eksplosionsfarlig atmosfære
	Detonatorer og sprængningsområder

	Batterier
	Reparation
	Udskift ikke indstillinger eller tilbehør
	EU-direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

	Deutsch
	Vorsicht
	Erfüllung von HF-Expositionsrichtlinien
	HF-Energiesicherheitsinformationen und Bedienungsanweisungen für die berufliche Verwendung
	Richtlinien zur Einhaltung und Kontrolle der HF-Exposition
	Betriebsanweisungen
	Gehörschutz
	Medizinische Geräte
	Holster mit Magneten
	Warnungen für den Betrieb
	Für Fahrzeuge mit Airbags
	Explosionsgefährdete Atmosphäre
	Sprengkapseln und Sprenggebiete

	Batterien/Akkus
	Reparatur
	Ersetzen Sie keine optionalen oder Zubehörteile
	Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgeräten (WEEE) der Europäischen Union (EU)

	eesti keel
	Ettevaatust
	Raadiosagedusega kokkupuute standardite järgimine
	Teadlikkus raadiosagedusenergiast ja kontrollimisalane teave ning kasutusjuhend töökeskkonnas kasutamiseks
	Raadiosagedusega kokkupuute järgimise ja kontrollimise suunised
	Kasutusjuhend
	Akustiline ohutus
	Meditsiiniseadmed
	Vöötaskutes olevad magnetid
	Kasutushoiatused
	Turvapatjadega sõidukid
	Potentsiaalselt plahvatusohtlikud keskkonnad
	Sütikud ja lõhkamisalad

	Akud
	Remonditööd
	Ärge asendage suvandeid ega tarvikuid
	Euroopa Liidu (EL) direktiiv elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jäätmete (elektroonikaromude) kohta (WEEE)

	Español
	Precaución
	Cumplimiento de las normas sobre exposición a radiofrecuencia
	Información de control y concienciación sobre la exposición a la energía de radiofrecuencia e instrucciones de funcionamiento para el uso profesional
	Directrices de control y cumplimiento de las normas de exposición a radiofrecuencia
	Instrucciones de uso
	Seguridad acústica
	Dispositivos médicos
	Fundas con imanes
	Advertencias de uso
	Para los vehículos con airbags
	Atmósferas potencialmente explosivas
	Dispositivos de detonación y áreas de detonación

	Baterías
	Reparación
	No se debe sustituir ninguna opción o accesorio
	Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE) de la Unión Europea (UE)

	Ελληνικά
	Προσοχή
	Συμμόρφωση με τα πρότυπα έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες
	Επίγνωση, πληροφορίες ελέγχου και οδηγίες λειτουργίας σχετικά με την έκθεση σε ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων για επαγγελματική χρήση
	Συμμόρφωση και οδηγίες ελέγχου σχετικά με την έκθεση σε ραδιοσυχνότητες
	Οδηγίες λειτουργίας
	Ασφάλεια ακοής
	Ιατρικές συσκευές
	Θήκες με ενσωματωμένους μαγνήτες
	Προειδοποιήσεις λειτουργίας
	Για όχημα με αερόσακους
	Δυνητικά εκρηκτικές ατμόσφαιρες
	Πυροκροτητές και ζώνες ανατίναξης

	Μπαταρίες
	Επισκευή
	Μην αντικαθιστάτε πρόσθετα εξαρτήματα ή αξεσουάρ
	Οδηγία σχετικά με τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ)

	Français
	Attention
	Conformité aux normes d'exposition aux RF
	Sensibilisation à l'exposition à l'énergie RF, informations de contrôle et instructions opérationnelles pour une utilisation professionnelle
	Conformité d'exposition aux RF et consignes de contrôle
	Instructions d'utilisation
	Sécurité acoustique
	Appareils médicaux
	Étuis à aimants
	Avertissements relatifs au fonctionnement
	Pour les véhicules équipés d'airbags
	Atmosphères potentiellement explosives
	Détonateurs et zones d'explosion

	Batteries
	Réparation
	Ne remplacez pas les options ou les accessoires
	Directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) pour l'Union européenne

	Gaeilge
	Aire
	Comhlíonadh le Caighdeáin Nochta RF
	Faisnéis Feasachta agus Rialaithe maidir le Nochtadh d’Fhuinneamh RF agus Treoracha Oibriúcháin chun críche Úsáide Ceirde
	Treoirlínte Comhlíonta agus Rialaithe maidir le Nochtadh RF
	Treoracha Oibriúcháin
	Sábháilteacht Fhuaimiúil
	Feistí Leighis
	Cásanna ina bhfuil Maighnéid
	Rabhaidh Oibriúcháin
	Maidir le Feithiclí atá feistithe le Málaí Aeir
	Atmasféir a d’Fhéadfadh a bheith Pléascach
	Caipíní Pléasctha agus Limistéir Phléasctha

	Ceallraí
	Athdheisiú
	Ná Athsholáthar Roghanna nó Oiriúintí
	Treoir an Aontais Eorpaigh (AE) maidir le Dramhthrealamh Leictreach agus Leictreonach (DTLL)

	hrvatski
	Oprez
	Sukladnost standardima o izloženosti RF energiji
	Podaci o izloženosti RF energiji i kontrolni podaci te upute za rad za profesionalnu upotrebu
	Smjernice o sukladnosti i kontroli izloženosti RF energiji
	Upute za rad
	Mjere sigurnosti povezane sa zvukom
	Medicinski uređaji
	Držači s magnetima
	Upozorenja za rad
	Za vozila sa zračnim jastucima
	Potencijalno eksplozivne atmosfere
	Eksplozivne kapsule i područja eksplozija

	Baterije
	Popravci
	Nemojte zamjenjivati opremu ili pribor
	Direktiva Europske Unije (EU) o odlaganju električnog i elektroničkog otpada (WEEE)

	íslenska
	Varúð
	Samhæfi við váhrifastaðla útvarpsbylgja
	Upplýsingar um orkuváhrif útvarpstíðni og stýriupplýsingar og notkunarleiðbeiningar varðandi starfstengda notkun
	Stýri- og viðmiðunarreglur varðandi fylgni við váhrif frá útvarpsbylgjum
	Notkunarleiðbeiningar
	Hljóðöryggi
	Lækningatæki
	Hulstur sem eru með seglum
	Viðvaranir vegna notkunar
	Fyrir ökutæki með öryggisloftpúða
	Hugsanlegt sprengifimt umhverfi
	Hvellhettur og sprengisvæði

	Rafhlöður
	Viðgerð
	Ekki nota aðra valkosti eða aukahluti
	Tilskipun Evrópusambandsins (ESB) um raf- og rafeindabúnaðarúrgang (WEEE)

	Italiano
	Avvertenza
	Conformità agli standard di esposizione RF
	Informazioni sull'esposizione all'energia RF e sul controllo della stessa e istruzioni per l'uso professionale
	Conformità all'esposizione RF e linee guida per il controllo
	Istruzioni sul funzionamento
	Sicurezza acustica
	Apparecchiature medicali
	Fondine con magneti integrati
	Avvertenze sull'utilizzo
	Per i veicoli dotati di airbag
	Atmosfere potenzialmente esplosive
	Detonatori a innesco elettrico e aree di brillamento

	Batterie
	Riparazioni
	Non sostituire opzioni o accessori
	Direttiva RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) dell'Unione europea (UE)

	Latviski
	Uzmanību
	Atbilstība radiofrekvenču iedarbības standartiem
	Informētība par RF enerģijas iedarbību un kontroli un lietošanas instrukcijas profesionālai lietošanai
	Radiofrekvenču iedarbības atbilstības un kontroles vadlīnijas
	Lietošanas instrukcija
	Akustiskā drošība
	Medicīniskas ierīces
	Makstis ar magnētiem
	Lietošanas brīdinājumi
	Transportlīdzeklim ar gaisa spilveniem
	Potenciāli sprādzienbīstamas atmosfēras
	Spridzināšanas ierīces un spridzināšanas zonas

	Akumulatori
	Remonts
	Neaizvietojiet opcijas vai piederumus
	Eiropas Savienības (ES) elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumu (EEIA) direktīva

	Lietuvių kalba
	Dėmesio
	RD poveikio standartų atitiktis
	Informuotumas apie RD energijos poveikį, kontrolės informacija ir naudojimo instrukcijos profesiniais tikslais
	RD poveikio atitikties ir kontrolės gairės
	Naudojimo instrukcijos
	Akustinė sauga
	Medicinos prietaisai
	Dėklai su magnetais
	Naudojimo įspėjimai
	Transporto priemonėms su oro pagalvėmis
	Potencialiai sprogi aplinka
	Sprogdinamieji užtaisai ir sprogdinimų vietos

	Baterijos
	Remontas
	Nekeiskite parinkčių arba priedų
	Europos Sąjungos (ES) direktyva „Dėl elektros ir elektroninės įrangos atliekų“ (EEJA)

	magyar
	Figyelem!
	A rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettségre vonatkozó előírásokkal kapcsolatos megfelelőség
	A rádiófrekvenciás energia kibocsátására és szabályozására vonatkozó információk, valamint munka közbeni működtetési előírások
	A rádiófrekvenciás kitettségre vonatkozó megfelelőségi és szabályozási útmutató
	Működtetési utasítások
	Zajvédelem
	Orvosi eszközök
	Mágneseket tartalmazó hordtokok
	Működtetési figyelmeztetések
	Légzsákokkal rendelkező járművek esetén
	Robbanásveszélyes környezetek
	Gyutacsok és robbantási területek

	Akkumulátorok
	Javítás
	Ne cseréljen ki beállításokat vagy tartozékokat
	Az Európai Unió (EU) elektromos és elektronikai berendezések hulladékára vonatkozó (WEEE) direktívája

	Malti
	Attenzjoni
	Konformità mal-Istandards tal-Esponiment RF
	Sensibilizzazzjoni dwar l-Esponiment għall-Enerġija RF u Informazzjoni dwar il-Kontroll u Istruzzjonijiet tat-Tħaddim għal Użu Okkupazzjonali
	Linji Gwida dwar il-Konformità u l-Kontroll tal-Esponiment RF
	Istruzzjonijiet tat-Tħaddim
	Sigurtà Akustika
	Apparat Mediku
	Stoċċijiet li Jinkorporaw il-Kalamiti
	Twissijiet Operazzjonali
	Għal Vetturi bl-Air Bags
	Atmosferi Potenzjalment Splussivi
	Caps tal-Blasting u Żoni tal-Blasting

	Batteriji
	Tiswija
	Tissostitwixxix l-Opzjonijiet jew l-Aċċessorji
	Id-Direttiva tal-Unjoni Ewropea (UE) dwar l-Iskart ta’ Tagħmir Elettriku u Elettroniku (WEEE)

	Nederlands
	Let op
	Naleving van normen voor blootstelling aan radiogolven
	Informatie over bewustwording en beheersing van blootstelling aan radiogolven, en operationele instructies voor beroepsmatig gebruik
	Richtlijnen voor naleving en beheersing van blootstelling aan radiogolven
	Bedieningsinstructies
	Akoestische veiligheid
	Medische apparatuur
	Houders met magneten
	Gebruikswaarschuwingen
	Voertuigen met airbag(s)
	Mogelijk explosieve atmosferen
	Ontstekers en gebieden waar springladingen worden gebruikt

	Batterijen
	Reparatie
	Gebruik geen andere opties of accessoires
	De richtlijn inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) van de Europese Unie (EU)

	Norsk (bokmål)
	Obs!
	Samsvar med standarder for radiostrålingseksponering
	Informasjon om forståelse og kontroll av radiostrålingseksponering og instruksjoner for arbeidsrelatert bruk
	Retningslinjer for samsvar og kontroll av radiostrålingseksponering
	Bruksanvisning
	Lydsikkerhet
	Medisinske enheter
	Hylstre med magneter
	Advarsler
	For kjøretøyer med kollisjonsputer
	Potensielt eksplosive miljøer
	Detonatorer og sprengningsområder

	Batterier
	Reparasjon
	Ikke erstatt ekstrautstyr eller tilbehør
	EUs avfallsdirektiv for elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)

	polski
	Przestroga
	Zgodność ze standardami oddziaływania fal radiowych
	Informacje dotyczące zagrożeń związanych z działaniem energii fal radiowych i ich kontrolowania oraz instrukcje obsługi podczas użytkowania do celów zawodowych
	Zgodność z przepisami dotyczącymi oddziaływania fal radiowych i wytyczne dotyczące kontroli
	Instrukcje operacyjne
	Bezpieczeństwo akustyczne
	Urządzenia medyczne
	Pokrowce zawierające magnesy
	Ostrzeżenia dotyczące obsługi urządzenia
	Pojazdy z poduszkami powietrznymi
	Atmosfery potencjalnie wybuchowe
	Detonatory i obszary wybuchów

	Akumulatory
	Naprawy
	Zakaz stosowania zamienników wyposażenia opcjonalnego i akcesoriów
	Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotycząca zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

	Português
	Atenção
	Cumprimento das normas de exposição a RF
	Exposição a energia de RF – Informações de sensibilização e controlo, e instruções de utilização em contexto profissional
	Diretrizes de conformidade e controlo de exposição a RF
	Instruções de funcionamento
	Segurança acústica
	Dispositivos médicos
	Coldres com ímanes
	Avisos de funcionamento
	Para veículos com airbags
	Atmosferas potencialmente explosivas
	Detonadores e zonas de explosão

	Baterias
	Reparação
	Não substitua opções ou acessórios
	Diretiva da União Europeia (UE) relativa aos resíduos de equipamentos elétricos e eletrónicos (REEE)

	Русский
	Внимание
	Соответствие стандартам воздействия излучаемой радиочастотной энергии
	Сведения об информировании о воздействии излучаемой радиочастотной энергии и его контроле и инструкции по эксплуатации для профессионального использования
	Инструкции по обеспечению соответствия стандартам и контролю воздействия излучаемой радиочастотной энергии
	Инструкции по эксплуатации
	Акустическая безопасность
	Медицинские устройства
	Чехлы с магнитами
	Предупредительные меры при эксплуатации
	Для автомобилей с воздушными подушками безопасности
	Потенциально взрывоопасная среда
	Детонаторы и места проведения взрывных работ

	Аккумуляторы
	Ремонт
	Незаменяемые компоненты или аксессуары
	Директива Европейского союза (ЕС) по утилизации электрического и электронного оборудования (WEEE)

	română
	Atenţie
	Conformitatea cu standardele privind expunerea la radiofrecvenţă (RF)
	Informaţii pentru conştientizarea şi controlul expunerii la energia de radiofrecvenţă (RF) şi instrucţiuni de utilizare la locul de muncă
	Conformitatea cu nivelurile de expunere la radiofrecvenţă (RF) şi instrucţiuni de control
	Instrucţiuni de utilizare
	Siguranţa acustică
	Dispozitive medicale
	Tocuri în care sunt încorporaţi magneţi
	Avertizări privind funcţionarea
	Pentru vehiculele cu airbaguri
	Atmosfere cu potenţial exploziv
	Detonatoare şi zone explozive

	Baterii
	Reparaţiile
	Nu înlocuiţi opţiunile sau accesoriile
	Directiva Uniunii Europene (UE) privind deşeurile de echipamente electrice şi electronice (DEEE)

	slovenčina
	Pozor
	Dodržiavanie noriem týkajúcich sa vystavenia vysokofrekvenčnej energii
	Informácie o povedomí o vystavení RF energii a jeho kontrole a prevádzkové pokyny na používanie na pracovné účely
	Usmernenia k dodržiavaniu limitných hodnôt vystavenia rádiofrekvenčnej energii a jeho kontrole
	Prevádzkové pokyny
	Akustická bezpečnosť
	Zdravotnícke pomôcky
	Puzdrá obsahujúce magnety
	Prevádzkové varovania
	Pre vozidlo s airbagmi
	Potenciálne výbušné atmosféry
	Odpaľovacie zariadenia a oblasti odpaľovania náloží

	Batérie
	Oprava
	Nevymieňajte príslušenstvo alebo voliteľné vybavenie
	Smernica Európskej únie (EÚ) o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ)

	slovenščina
	Pozor
	Skladnost s standardi glede izpostavljenosti radiofrekvenčni energiji
	Informacije o osveščenosti in nadzoru glede izpostavljenosti radiofrekvenčni energiji in navodila za poklicno uporabo
	Smernice za skladnost in nadzor glede izpostavljenosti radiofrekvenčni energiji
	Navodila za rokovanje
	Zvočna varnost
	Medicinske naprave
	Etuiji z vgrajenimi magneti
	Varnostna opozorila
	Za vozila z zračnimi blazinami
	Potencialno eksplozivna ozračja
	Vžigalne kapice in območja miniranja

	Baterije
	Popravilo
	Ne menjajte dodatnih možnosti in dodatne opreme
	Direktiva Evropske unije (EU) o odpadni električni in elektronski opremi (OEEO)

	suomi
	Varoitus
	Radiotaajuusenergialle altistumista koskevien standardien noudattaminen
	Työkäyttö: radiotaajuusenergia-altistumisen tiedostaminen, sen hallinnan tiedot ja käyttöohjeet
	Radiotaajuusenergialle altistuminen ja sen hallinnan ohjeet
	Käyttöohjeet
	Akustinen turvallisuus
	Lääkinnälliset laitteet
	Kotelot, joissa on magneetteja
	Käyttöä koskevat varoitukset
	Turvatyynyillä varustettu ajoneuvo
	Räjähdysherkät alueet
	Räjäyttimet ja räjäytystyömaat

	Akut
	Korjaaminen
	Älä korvaa lisävarusteita
	Euroopan unionin (EU) sähkö- ja elektroniikkaromua koskeva WEEE-direktiivi

	svenska
	Försiktigt
	Efterlevnad av standarder för RF-exponering
	Information om exponering för RF-energi samt kontrollinformation och användningsinstruktioner för yrkesmässig användning
	Riktlinjer för kontroll och efterlevnad av RF-exponeringsgränser
	Användningsinstruktioner
	Akustisk säkerhet
	Medicinska apparater
	Hölster med magneter
	Användningsvarningar
	Fordon med krockkuddar
	Områden med risk för explosion
	Sprängningskapslar och sprängningsområden

	Batterier
	Reparation
	Byt inte ut alternativ eller tillbehör
	EU:s direktiv om avfall från elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

	Türkçe
	Dikkat
	RF Enerjisine Maruz Kalma Standartlarıyla Uyumluluk
	RF Enerjisine Maruz Kalma Farkındalığı ve Kontrol Bilgileri ile Mesleki Kullanım İçin Kullanım Talimatları
	RF Enerjisine Maruz Kalma Uyumluluğu ve Kontrolüne Yönelik Yönergeler
	Kullanım Talimatları
	Akustik Güvenlik
	Tıbbi Cihazlar
	Mıknatıslı Kılıflar
	Operasyonel Uyarılar
	Hava Yastıklı Araçlar İçin
	Potansiyel Olarak Patlayıcı Atmosferler
	Patlayıcı Kapsüller ve Patlama Alanları

	Bataryalar
	Onarım
	Seçeneklerin veya Aksesuarların Birbirinin Yerine Kullanılmaması
	Avrupa Birliği (AB) Atık Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) Direktifi

	Українська
	Застереження
	Відповідність стандартам щодо впливу радіочастот
	Інформація щодо свідомого ставлення до впливу енергії радіочастотного випромінювання, регулювання такого впливу й інструкції з професійної експлуатації
	Дотримання норм впливу радіочастот і принципи його регулювання
	Інструкції з експлуатації
	Безпека органів слуху
	Медичні пристрої
	Чохли, оснащені магнітами
	Попередження щодо експлуатації
	Для транспортних засобів, оснащених подушками безпеки
	Потенційно вибухонебезпечні середовища
	Детонатори та місця вибухових робіт

	Акумулятори
	Ремонт
	Не заміняйте наявне додаткове обладнання та аксесуари іншими аналогічними виробами
	Директива Європейського Союзу (ЄС) щодо відпрацьованого електричного й електронного обладнання (WEEE)

	العربية
	تنبيه
	الامتثال لمعايير التعرض للتردد اللاسلكي (RF)
	معلومات التعريف بالتعرض لطاقة التردد اللاسلكي والتحكم فيه وتعليمات التشغيل للاستخدام المهني
	إرشادات الامتثال لمتطلبات التعرض للتردد اللاسلكي (RF) والتحكم فيها
	تعليمات التشغيل
	السلامة السمعية
	الأجهزة الطبية
	الجرابات التي تحتوي على مغناطيسات
	تحذيرات التشغيل
	للمركبات المزوّدة بوسائد هوائية
	البيئات القابلة للانفجار
	كبسولات التفجير ومناطق التفجير

	البطاريات
	الإصلاح
	لا تستبدل المكونات الاختيارية أو الملحقات
	توجيه الاتحاد الأوروبي (EU) بشأن نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية (WEEE)




